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POSTMODERNISM SI POLITICI IDENTITARE IN D.K.M.T.

Elena Rodica Colta

1.Postmodernismul - 0 noua viziune asupra lumii

Inainte de a trece la un examen al politicilor identitare, i la
diferitele incercdri de implementare a lor din DKMT, se impune o
oarecare clarificare a insdgi conceptului de postmodernism, din punct
de vedere al conditiei sale istorice, §i numai pentru ca el a statla originea
schimbarilor ce au avut loc in lume in ultimii 30 de ani.

Considerat prin anii 1959 de Harry Levine dreptun ,, curent
subteran antiintelectual”, dupi altii o reactie la modernism,
postmodemnismul ar putea fi definit, in functie de domeniul care
opereaza cu acest concept, fie ca , trecerea de la o dominanta
epistemologicd la una ontologica’”(Mc Halle, 1992) fie ca ,,0 poetica
afragmentarului”. Si aceasta pentru cd postmodernismul refuza cu
obstinatie sa recunoasci coerenta lumii care ne inconjoara. In viziunea
postmodernd, lumea este compusd din fragmente, impunand
descoperirea modalititilor de fracturare si diseminare a vechilor unitati,
presupus epuizate. Asadar, perfectiunea formala trebuie inlocuita cu
fragmentarul §i cu aleatorul, granitele conventionale dintre arta §i viata
trebuie s dispari, ordinea verbali trebuie subminata prin ticeri
elocvente...

Cu toate ca istoria §i semnificatia termenului sunt inca
controversate - dupd unii postmodernismul s-a nascut la o dat precisa,
sianume in 15 iulie 1972, in orasul american St. Louis (Jenks, 1986)
dupa altii in 22 iunie 1986(Olsen, 1990) - acest curent acopera azi o
uimitoare diversitate de artefacte culturale, fenomene sociale si discursuri
teoretice, extinzandu-se din sfera istoriei artei In cea a teoriei politice.

11

https://biblioteca-digitala.ro



Asociat initial cu poststructuralismul, cu postindustrianismul i
cu toate ideile noi, care auaparut in lumea occidentala in ultimele decenii,
postmodemnismul a ajuns s fie tot mai mult vazut ca o configuratie
puternica de sentimente si ginduri noi, devenind clar pentru teoreticieni
cd va juca un rol crucial in definirea traiectoriei dezvoltarii sociale §i
politice, prin insdsi modul in care definea standardele criticii sociale si
ale practicii politice (Hardvey, 2002, 6). Lucru care s-a i intimplat,
teoria postmodema patrunzand in ultimii ani, in toate disciplinele
academice §i producand abordari alternative in aproape toate domeniile,
in ciuda opiniilor pesimiste ale unora, care {i prevedeau un viitor scurt.

Fara sa ne mai pierdem prin meandrele multiplelor intelesun
ce i s-au dat postmodemismului gi fard sa incercam sa decodam
modurile de operare si viziunile propuse de acest curentin celelalte
domenii in care se manifesta, vom spune doar ca, §iin cazul stiintelor
sociale, curentul postmodern, cu noua sa viziune asupra lumii, a stat la
originea ,crizei de reprezentare”, ce se varasfrange in mod special
asupra conceptului de culturd, care va fi deconstruit de antropologie
cu multa furie.

Cum era de asteptat, postmodernigtii au considerat vechiul
concept al culturii, definit pentru prima oard in 1871 de Edward Bumnett
Tylor, in lucrarea sa Primitive Culture —carte care a avut ulterior un
impact major asupra stiintelor sociale §i antropologiei - si preluat de
mai toti autorii care i-au urmat, ca inacceptabil.

Ei negau insé-si definiia lui Tylor, care sustinea ca ,,cultura
sau civilizatia ...include cunogtinte, credinte, artd, morald, legi,
obiceiuri §i alte capacitdfi §i deprinderi achizitionate de oameni
ca membrii ai societdtii”.(Tylor, 1871, vol. 1, 1)

De asemenea, prin anii 80, ei criticau atat afirmatia conform
céreia cultura era invatata de om ca membru al unei colectivitati prin
procesul de socializare, aculturatie i enculturatie, si mai ales faptul ca
prin culturd se inelegea un complex intreg, in care diversele elemente

12
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formau un organism bine integrat sau regularizat de o logica sociala
specifica. (Giordano, 2002, 39)

Prima dintre acuzele aduse definitiilor clasice ale culturii a fost
aceea cd ar fi redus individul la un fel de automat care urmeaza- in
virtutea formelor specifice de invatare- normele $i modelele culturale
dictate de societate. Criticii acestui tip de culturd impusa de societate
subliniau faptul cd membrii unei societdti nu erau consumatori pasivi
de cultura ci in realitate produceau si construiau cultura.

A doua obiectie a postmodemilor, a fost una de factura
metodologicd. Pornind de la experienta proceselor socio-culturale
induse de extinderea lumii economice, de cresterea migcarilor migratorii
internationale, noii teoreticieni considerau ca ideea de culturd inteleasa
ca un intreg coerent, organic si bine integrat nu mai este valabil. In
redefinirea pe care au propus-o ei au substituit termenul de cultura
complexd cu acela de complexitate cultural, prin care cultura era
géandita ca ceva schimbator, procesual, care era produs de indivizi §i
colectivitate In virtutea unei interactiuni permanente.

Or, a studia complexitatea culturald inseamna a pune in relatie
diferentele definite cultural, fara a nega frontierele pe care grupurile
sociale le imagineaza, le construiesc, le esentializeaza.

Toate aceste idei au stat la baza schimbdrii de discurs in tarile
occidentale incepand, asa cum am védzut, cu anii 80, cand asistim nu
numai la dezbateri aprinse referitoare la despartirea de modemitate,
de modernism §i de teoria moderna ci si la indemnuri de separare
totald de discursurile moderne, si de inlocuire a lor cu noi teorii, politici,
valon.

Acestei viziuni noi ise datoreaza aparitia multiculturalismului,
cadiscurs tipic pentru postmodenitate in constructia identitafilor sociale,
in care cultura, identitatea si politica devin categorii centrale ale dezbaterii
si ale discursului politic.

Punand accent pe diferentiere §i diversitate, ideologia
multiculturalisti se situeaza la polul opus strategiilor omogenizatoare,

13
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caracteristice modemnitatii (Feischmidt, 12, 1999, 5).

Fiind vorba despre o schimbare de viziune, care marcheaza
azi mai mult sau mai putin toate tarile Europei, voi incerca in cele ce
urmeaza si analizez modul in care ,, noua perspectiva stiintifica i
politicd asupra culturii si identdtii” a fost operanti intr-un teritoriu
interregional precum DKMT, care are inca propriile sale probleme de
functionare, reactiile atitudinale produse de multiculturalism, limitele
acestuia §i depasirea crizei printr-o noud schimbare de discurs.

Nefiind vorba in analizad despre prezentarea unor rezultate
mdsurabile prin anumiti indici referentiali, desi s-au facut in zona
asemenea analize de distante interetnice, ci despre o incercare de
sintetizare a unor aspecte selective legate de interetnicitate, multe din
afirmatiile mele trebuie luate sub rezerva unei anumite subiectivititi a
discursului.

2. DKMT- un teritoriu artificial, care are amintiri

Am ales Tn mod deliberat pentru investigatie Euroregiunea
Dunire - Cris - Mures-Tisa, pe considerentul ca DKMT - azicu o
functionare inegala din partea organizatiilor ,,umbreld” interfrontaliere
sau transfrontaliere create - are toate sansele sd devind, in momentul
federalizarii statelor Europei, o unitate regionala viabild din punctde
vedere economic — cultural —ecologic. $iaceasta cu atat mai mult cu
cét structurile regionale 1si vor defini competentele ca verigi intermediare
cu caracter funcfional intre nivelul national si cel federal.

La o definitie acceptati de UE, euroregiunea este ,,structura

formalizatd a cooperdrii din zonele de frontierd, care include
reprezentari ale autoritatilor locale si regionale, precum §i parteneri
sociali gi economici, dupd caz. ”(Altera,11,1999)

Ca euroregiune, DKMT nu are in spate o istorie prea lunga.
Ea s-a ndscut intr-o primd forma in 1992, cand a fost incheiatd o

14
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colaborare intre judetele Timis - Csongrad si Arad-Békés, dar
protocolul de fiintare a fost semnat i parafat in forma actuala de cei
noua presedinti ai autoritatilor locale abia la 21 noiembrie 1997.in
actul de creare a DKMT se invoca ,,similitudinea multiculturald,
spiritul comun, pragmatismul administrativ al populatiei din
regiunile mentionate, premisa comunicdrii transfrontaliere, spiritul
identitar, bazat pe traditii etno-culturale, preferinta pentru spatiul
functional, care duce la spiritualizarea frontierelor’(Armanca, 2000)

Scopul infiintarii DKMT, declarat incé de la inceput, a fost
dorinta de colaborare multidimensionala a judetelor de frontiera din
cele trei state, inteleasa ca o extindere a relatiilor in cat mai multe
sfere de activitate, in special in cele administrative, o colaborare intre
organizatii, reprezentante, sindicate, organizatii civile.

O parte din aceste deziderate s-au realizat, altele insa au ramas
la nivelul proiectelor. La acest lucru a contribuit in mare masura si
faptul ca intre Ungaria si Republica Serbia nu exista un tratat bilateral
semnat.

n sfarsit, impunerea de citre UE a vizei intre Romania i Serbia,
in anul 2004, a ingreunat relatiile intre doi din partenerii euroregionali,
chiar in domeniul culturii.

Intorcandu-ne insi la tema pe care ne-am propus-o, un prim
aspect care se cere discutat este insdsi multietnicitatea acestei
euroregiuni, in conditiile In care, cele 3 parti componente constituie In
acelasi timp teritorii ale unor state nationale, care functioneaza inca
conform unor modele hipercentraliste, construite toate, cu unele nuangiri
legislative, pe principiul omogenizator al statului national, ceea ce explica
similaritatile comportamentale sau atitudinale la anumite situatii.

Din perspectiva populatiilor care trdiesc aicli, euroregiunea
DKMT, creati prin alipirea unor parti din Serbia, Ungaria si Romania,
reprezintd una din zonele istoric multietnice ale Europei de Sud —Est.

Astfel,daca ne referim la portiunea maghiard a DKMT (adica la
judetele Bacs-Kun, Csongrad, Békés, Jasz-Nagykun-Szolnok ) din
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cele 13 minoritati recunoscute de Ungaria, aici, traiesc, aldturi de
maghiari, In procente diferite, 6 etnii: sarbi, sloveni, slovaci, germani,
romani, romi.

De partea cealalti a frontierei, in Voievodina, provincie
autonoma formata din regiunile Srem, Bacica §i Banat, la recensimantul
din 2001 au fost inregistrate, 22 de nationalitati: sarbi, muntenegreni,
iugoslavi, albanezi, bosnieci, bulgari, bunevati, vlahi, gorani, maghiar,
macedoneni, musulmani, germani, romi, romani, rusi, ruteni, slovaci,
sloveni, ucrainenti, croati, cehi.(Njegovan, 2003, 234)

Multietnicitatea Banatului romanesc a fost suficient de discutata
ca sd nu mai insistam asupraei.

Totusi consideram util s& mentionam cd §i in judetul Arad, ca
portiune din fostele Partium, la ultimul recensdmant au fost inregistrate
18 etnii. Cea mai mare dintre acestea este minoritatea maghiara,
reprezentand 10,7 % din totalul populatiei judetului, urmata de cea
romd, cu un procent de 3,9% .

Actuala diversitatea etnica a euroregiunii i1 are in mare parte
origineain politicade colonizarea Imperiului Habsburgic de odinioars,
care a inglobat pand in 1918, toate aceste teritorii.

Odata cu destramarea acestui colos multinational, judetele
care alcituiesc azi DKMT au devenit parti ale unor state nationale,
dezvoltiand anumite nationalisme din perspectiva populatiei majoritate,
dupd caz maghiara, romana sau sarba.

Asadar, privite separat, cele trei partile care compun azi acest
decupaj teritorial transstatal, respectiv Voievodina, judetele maghiare
si cele roméanesti, ca teritorii nationale, aplicd fiecare propriile politici
culturale si legislatii privind drepturile minoritatilor, mai mult sau mai
putin permisive, rezultatul fiind o libertate etnoculturald mai mare sau
mai micd, care influenteaza pozitiv sau negativ dezvoltarea identitatilor
etnice. |

In sfarsit, in comportamentele populatiilor care traiesc in
aceste teritorii, unele fatd de altele, intervine incd, in mare parte, pozitia
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pe care 0 ocupa fiecare etnie in stat si modul in care se autoevalueaza
sau este evaluat fiecare grup.

Conform acestui mod de abordare a relatiilor diferentiem mai
multe tipuri de raporturi, cele stabilite din perspectiva grupului majoritar,
care acceptd sau respinge, cele din perspectiva grupului minoritar cu
care negociaza la toate nivelele, cum este cazul maghiarilor din Roméania
pana la pozitia de grup minoritar, discriminat atat de majoritate cat si
de toate celelalte minorititi, care nu pot stabili raporturi cu ceilalti la
nivel de grup si care prin simpla lor prezentd devin sursa unor conflicte
interetnice, cum este minoritatea roma. In cazul acestora din urma
ceea ce deformeaza in buni parte relatiile generand evaludn si stereotipii
negative sunt diferentele mari dintre cultura roma si celelalte culturi.
Evaluiri si stereotipii care potrivit noilor discursuri trebuie sa dispara.

Indiferent insd unde se plaseaza pe grila de intercomunicare
diferitele grupuri etnice din zonele ce compun DKMT, indiferent de
distantele sau apropierile inregistrate de psihosociologi pe scala distantei
sociale a lui E.S. Bogardus, punctele extreme ale comunicabilitatii sunt
reprezentate de cei doi poli atitudinali: Coexistentd - Convietuire. Or,
aga cum vom vedea, pomind de la acesti doi poli, sau mai precis pe
acesti doi poli se vor construi discursurile diferitelor politici identitare.

Referindu-ne la un teritoriu inci crud din punct de vedere al
trezirii constiintelor nationale si al autodefinirilor identitare, nu dorim sa
cosmetizdm lucrurile §i sa oferim doar o imagine ideali a relatiilor
interetnice, cum apare in multe studii despre Banat, prezentat ca un
paradis al plurilingvismului, incat ne vom ocupa pentru inceput ,la fata
neagrd’ amultietnicititii acestor teritorii, intrefinutd de anumite politici
nationaliste, mai mult sau mai putin mascate, care produc resentimente
si distante intre grupur.

Inainte insa de a fi radicali si de a considera nationalismul o
tard, nu trebuie sd uitdm cd mandria sau orgoliul de a apartine unui
neam, alaturn de orgoliu de a aparfine unui spatiu este proprie intregii
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Europe,' si ea genereaza o intreaga serie de prejudecati la nivel
comportamental, in alegerea prietenilor si al partenerilor, Europa
inregistrand comparativ cu continentul American o ratd mult mai mica
a casatoriilor mixte.(Pecican - Patrascu, 2003, 23)

2.Nationalisme mascate

Originea acestor nationalisme, care atit la nivelul elitelor politice
cétsi la cel al mentalului popular inseamna incd ,, independenta statului
national §i suveranitate absolutd”, se explica in cazul Serbiei si
Roméniei printr-o anumita tensiune conservati de memoria roméanilor
si sarbilor din trecut, $i anume din lunga perioada in care atit Voivodina
catsi partile romanesti din DKMT au apartinut Ungariei, in care populatia
maghiard s-a manifestat in relatiile cu ceilalti, din perspectiva
majoritarului, ca grup dominant, In vreme ce romanii §i sarbii, in calitate
de minoritati, erau angajati intr-o lupta surda de recunoastere a
drepturilor nationale. Din acest punct de vedere, Tratatul de la Trianon
din 1918, care a produs in zona marea rasturnare de situatie, a fost
perceput diferit de unii si de altii.

Daca ne referim doar la judetul Arad, alipirea lui la Roméaniai-
atransformat peste noapte pe romani in majoritari, sau ca sd folosim
o formula populistd, vehiculata curent, i-a facut,,stdpdniin tara lor”.

Aceeagi hotdrare rupe Ungaria lui Stefan cel sfant in mai multe
buciti, lasdnd 3.000.000 de maghiari in afara hotarelor tarii, ca
minoritari, deveniti, dupa evrei, cea mai mare diaspora din Europa.

Situatia a fost neasteptatd pentru o parte din etnii, care au
trebuit sa-gi reformuleze propriile identititi etnice, romanii s iugoslavi
incepand sa-si gindeasca istoria din perspectiva majoritarului iar
maghiarii invatand sd se autodefineasca din perspectiva minoritarului.
Dacd tnainte, notiunea de cetitenie se suprapunea, in cazul lor, peste
cea de nationalitate, acum, ele au devenit distincte, ca cetateni maghiarii
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trebuind sa fie loiali statului romén sau sarb iar ca nationalitate
raportandu-se la patria mama, Ungaria.

Nici unii nici altii nu au putut uita trecutul, rezultatul fiind o
,heliniste” etnica la toate cele trei grupuri, care n-a disparut nici azi.

Aga se face ci, desi se vorbeste Tn Romania despre democratie
pluralista, bazata pe respectul si valorificarea diversitatii, despre
democratie liberala bazata pe asigurarea egalitétii reale de sanse,
Romaénia este inci, potrivit definitiei lui Habermas, un stat - natiune,
care sustine o culturd majoritard hegemonicad, incét, in paralel cu
discursurile identitare, asistim la manifestirile unui anumit nationalism
cu nuante populiste, alimentat de politicienii extremisti prin recursul la
istoria maghiard a Transilvaniei §i manipulat, in mod stanjenitor pentru
elita roméneascd democrati, de o anumita presa sau de unele posturi
de televiziune. Suflul acesta de ,,romanism” s-a simtit pana in urma cu
un doi ani §i in judeful Arad.

Sa amintim doar de atitudinea unei pérti din populatia Aradului
fata de reinstalarea Monumentului maghiar al Libertatii in 2003, de
intrefinerea, in legatura cu aceast3 statuie, a unei tensiuni nationaliste
de cétre reprezentantii locali §i centrali ai Partidului Roméania Mare
prin discursuri si dezbateri televizate, care a produs chiar o stare de
incordare intre cele doud state.

Examinénd judetul Timis din perspectiva ribufnirilor nationalist-
extremiste, nici aici populatia roméneasca nu a scipat de o anumita
manipulare, realizata, printre altele, prin intermediul ,,Gazetei de Vest”,
publicatie a Miscarii Legionare reinfiintatd in 1994, si a ,,Renasterii
banifene”.

Cu unele nuantari acest gen de relatie ,,dezechilibrata”
majoritate-minoritate, determinata in parte de dictatura majoritatii
asupra minoritatii o regdsim i in Voivodina, in ciuda prezentérilor ce i
se fac de ,,cea mai democrata regiune multietnica” a Serbiei. Si aici,
dincolo de democratia discutiilor despre minoritati si a drepturilor de
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exprimare asigurate prin lege, exista si o altd fata a realitatii, cei drept
mai putin evidentd, in acest paradis etnic.

intr-o conferinta pe tema relatiilor interetnice in Europa,
sustinuta in 2003 la Arad, referindu-se la DKMT, istoricul sarb Drago
Njegovan din Novi Sad sustinea ca ,,aceastd euroregiune poate avea
un rol pozitiv in rezolvarea problemei minoritdatilor, dar acest lucru
nu trebuie sd tracd peste suveranitatea statului a nici uneia dintre
cele trei tari.” (Njegovan, 2004,37)

Aceasta ,,suveranitate” legitimeaza tacit o anumiti presiune a
populatiei sarbe asupra celorlalti, determindnd indirect modul de
manifestare al identititilor minoritare.

Astfel, daca ar fi s3-1 citdm pe poetul Nicolae Ciobanu din
Novi Sad, la cerintele de promovare in sfera culturala, sociald si politica
mai larg formulate, romanii sunt lasati sa agtepte in anticamerd guvernului
sine die, Incat de teama de a nu se pierde etnic ei se afunda in
traditionalism, izolandu-se. (Ciobanu,2001,45)

Pe de alti parte, cercetarile efectuate de antropologii maghiari,
interesati tocmai de aceasta capacitate de conservare a etnicitétii de
cdtre maghiarii din Voievodina, au scos la iveald un repertoriu maghiar
mult mai sérac in simboluri nationaliste decét cel al maghiarilor din
Romania, in parte datoritd numarului foarte scdzut de membrii ai acestei
etnii dar i, considerd ei, datoritd nationalismului sirbesc intimidant.

In paralel teoreticienii sarbi vorbesc despre ,,nepotismul
etnic, care se bazeazd pe favorizarea drepturilor grupurilor etnice,
care promoveazd teoria includerii prin asamblare sau selectia in
baza neamului si care provoacad diverse forme de conflict, precum
conflictul de interese gi conflictul loialitdtii”(RATKOVIC
NJEGOVAN, 2005).

Un oarecare nafionalism, mascat in spatele democratiei, gisim
insd, cel putin din perspectiva grupurilor minoritare, i in Ungaria de
az.
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Analizand datele recensamantului din 2001,Anna Borbélyi
observa anumite vicii in modul de redactare a formularelor, care par sa
sugereze o oarecare manipulare a rezultatelor. Astfel punctele privind
etnia au fost trecute la urmad, cu specificatia” Urmdtoarele intrebdri
nu sunt obligatorii pentru statisticd”, 13sand libertatea recenzorului
sa le completeze sau nu. De asemenea, fiind vorba de raspunsuri grila,
in cazul romanilor, acestia aparand in varianta maghiara de doua ori,
caroman §i romani . in sfarsit, cerandu-li-se celor recenzati in 2001,
pentru prima oard, sd-§i spund numele, minorititile s-au temut sa-gi
declare etnia, declarandu-se maghiari vorbitori de limba roména,
sarbi,etc. (Borbélyi, 2004, 327-336).

Alaturi de aceste manevre sau atitudini nationaliste, care riméan
din perspectiva democratiei liberale inacceptabile, anguasant pentru
etniile minoritare din toate cele trei tari este insasi procesul de asimilare
acceptata, vizibil pe durata lunga in cresterea numarului de casatorii
mixte dintre minoritari i majoritari, in toate cele trei teritorii nationale
care alcatuiesc DKMT.

Un sondaj din 1988 privind césatoriile mixtein Romania indicau
injudetele incluse azi in DKMT procente semnificative:

Arad 7,1%
Caras-Severin 5,0%
Timis 14,8% (Tomescu, 1988, 34)

In aceasta situatie, minoritatile au inceput si-si puna tot mai
insistent problema supravietuirii. Faja democrata a solutiel
,,cosociative” Intre majoritate §i minorititi, parea sa fie pAna mai ieri
in toate aceste tiri modelul multiculturalismului, tot mai mult
vehiculat §i in Europa.
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4. Multiculturalismul

Prefixul multi, care compune cuvantul, reliefeaza in acest caz
diferenta si nu rareori separarea neta dintre culturi.

'La fel ca si in cazul postmodernismului, unii analisti precum
Monica Spiridon considerd multiculturalismul ca un produs datat, care
poartd pecetea universitatii americane. Dupa aceasta, aparitia lui in
anii 1984-1985, este simptomaticd, coincizdnd cu destinderea §i cu
Perestroika.(Spiridon, 1999, 28) Lucrurile nu stau chiar asa.

Termenul a fost utilizat §i Inainte de aceasta data, de diferiti
politicieni §i intelectuali din iri unde diferenta culturala este considerata
caun dat, ca un fapt ce trebuie luat pragmatic ca atare(Anglia) sau in
care multiculturalismul a devenit de o bund bucati de vreme ideologie
de stat (Canada-1970, Australia-1980).

Caideologie, multiculturalismul pornea de laideea cd existd
grupuri bine definite din punct de vedere etnic, care doresc sa-i pastreze
specificul, respectiv diferenta, considerdnd ca recunoagterea,
respectarea diversitiii nu este incompatibila cu unitatea politica a unei
tari. La nivel de politica de stat el considera ca diversitatea trebuie s
fie nu doar tolerati ci §i sprijinita. In acest sens se sugera transformarea
pluralistd a institutiilor nationale dublatd de crearea unor cadre
institutionale, in care minorittile sd-§i poatd pastra mostenirea culturala,
fara a-gi pierde sansa egalititii sociale.

Dupd 1990, in America, in modul de implementare a
multiculturalismului caideologie, s-au mantifestat doua tendinte: una
moderati, care promova pluralismul social, si o altaradicald care
mergea cétre enclavizare.

In prima varianti, americanilor li se solicita respectul fafa de
alteritate, adica fata de alte culturi si fatd de optiunile diferite.

Pomind un adevérat rizboi de recunoastere a propriilor culturi,
minorititile si-au propus si redefineasca spatiul traditional al politicului,
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ceea ce presupunea atit o reconsiderare a notiunii de standard valoric
cat i o regandire a filosofiei politice liberale clasice.(Neculau,2000,50)

In paralel, politicile americane educationale multiculturaliste au
inceput sa ofere modele de coabitare intemeiate pe respectul fata de
diferentd, incluzénd in curricula academica creatii apartinand culturilor
ne-europene, considerate pdnd nu de mult marginale sau
nesemnificative. Numai cé rezultatele nu au fost cele scontate. Intrand
in dialog, la confruntarea cu standardele culturii dominante europene,
aceste creatii au fost descalificate.

In ciuda esecurilor scoase la iveala de unii analisti chiar in ceea
ce priveste invatamantul multicultural din statul California, aceste
tendinte manifestate in ideologia multiculturalistd americana, a caror
interpretare in mediile intelectuale nord-americane sunt in progres, au
contribuit la cristalizarea variantei europene.

Recunoastem de exemplu propunerea lui Jiirgen Habermas,
din studiile sale despre cetitenie §i identitatea nationala, din anii 90,
care recomanda 1nlocuirea nationalismului cu un patriotism
constitutional:”Dacd diferitele subculturi cu caracter etnic, cultural
sau religios doresc sd convietuiascd §i sd interactioneze in conditii
de egalitate in cadrul aceleiagi comunitdti politice, cultura
majoritard trebuie sd renunte la prerogativul istoric de a defini
termenii oficiali ai culturii politice generalizate menitd sa fie
impdrtdsita de tofi cetatenii, indiferent de provenienta gi de forma
de viatd a acestora. ”(Salat, 2001, 137)

Dincolo insa de contributia americana la cristalizarea noii
ideologii, preluarea multiculturalismului in Europa in varianta moderati
s-a facut dupa modelul multiculturalismului liberal promovat de
Kymlicka.

Fara sa devina politica de stat in nici una din tarile a céror
Jjudete alcatuiesc azi DKMT, teoria multiculturalistd este prezenta, cu
unele nuantiri, in discursurile tuturor acestor tari.
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Astfel, in Ungaria, problemele interetnicitatii, ale marcilor
identitare §i ale integrarii, incep sd apard mai ales dupa anul 1993,%in
discursul diferitelor institute, institutii, fundatii, asociatii, care au drept
obiect minoritatile, adic ceilalti decat maghiarii.

Mentionam dintre acestea doar TMA Kisebbségkutato
Miihely(Institutul Academiei Maghiare de Stiinte de Cercetare a
Minoritatilor) s1 Kisebbségekért Pro Minoritate Alapitvany(Fundatia
pentru Minoritéti ,,Pro Minoritate™), ultima fiind editorul publicatiei
trimestriale Pro Minoritate.

Caracteristic pentru modul maghiar de utilizare a
multiculturalismului ni se pare abordarea lui de cétre institutiile statului,
care practica o analizd a modelelor europene de democratii pluraliste,
dar care focalizeaza interesul pe minoritatea maghiara din diaspora,
problemele minoritétilor din Ungaria fiind lastate pe seama propriilor
lideni si cercetitori.

In Roménia conceptul de multiculturalism a aparut pe piata de
idei in 1996. In ciuda unor voci critice, care vorbesc despre ,, mulfi
sustindtori conjuncturali, care au vazut in multiculturalism o marfa
vandabila’(Neculau, 2000, 47) conceptul a facut o cariera rapida,
fiind invocat mai cu seama in context etnic §i cultural, ca,,mod de
promovare a comunicdrii sociale, ca o forma de egalitate a
culturilor” intr-o societate plurala interesata sa-§i asigure o anumita
stabilitate.

O parte din multiculturalisti au provenit dintre intelectualii activi
in diferite organizatii civice, dar ideologia multiculturalistd a avut inca
de la inceput sustinatori §1in universitate.

In incercirile de teoretizare existi citeva nuantiri.

Gabriel Andreescu a Incearcat sd defineascd un
multiculturalism normativ, introducand conceptul de privatitate
comunitard. Conform acestei definitii ,,multiculturalismul exprima
conceptul/atitudinea care afirmd ca echilibrul si corectitudinea
relatiilor interetnice presupun recunoasterea nevoii de integrare
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alaturi de nevoia de privatitate comunitarda a grupurilor
etnoculturale §i sustine dezvoltarea lor reciprocd, pe care o
considerd i posibila” (Andreescu,2002,29).

Adrian Severin a propus varianta multiculturalismului civic
si aintrodus termenul de stat civic multicultural, pe care il defineste
ca opus exclusivismului intolerant al statului etnic $i mai mult decét
statul-natiune, in care functioneaza convietuirea dintre o majoritate
tentatd a fi aroganta si minoritati inclinate a fi contestatare.(Severin-
Andreescu,2000, 288)

In acest grupul de multiculturalisti se inscrie si Levente Salat,
care, optand pentru multiculturalismul liberal, a consacrat una din cartile
sale explicarii conceptul de multiculturalitate in viziunea liberald a lui
Kymlicka (Salat,2001).

In viziunea filosofului canadian, politicaidentitard multiculturalistd
presupunea simultan atit o integrare non asimilativa a minoritatilor cat
§1 0 segregare a comunitdtilor etnoculturale.

In fapt, in Roménia in incercarea de implementare a
multiculturalismului, conceptul s-a focalizat pe conservarea identitara
adiferentelor, formele de manifestare publicd in care a fost utilizat fiind
in realitate reprezentdri de delimitare netd intre etnii.

De altfel, cei care au propus st au revendicat in Romania
diferite forme de recunoastere a diversitatii, revendicari ce stau la baza
oricérei politici multiculturale, au fost reprezentantli grupurilor minoritare.

Minoritétile din Romania, s-au simtit legitimate, prin chiar
drepturile ce le-au fost acordate, sd-si conserve identitatea, facand
apel la propriile simboluri nationale, producénd, in replica la constructia
nationald a majoritatii, ce insemna cultura societala si limba oficiala,
propriile constructii nationale - chiar cu riscul ca prin folosirea altei
limbi sd raimana in afara institutiilor publice, a economiei sau a sferelor
academice.

Desigur ca acest mod de manifestare a etnicitatii a avutun
efect negativ, producind o anumitd segregare culturald a grupurilor,
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care au ajuns si faca culturd pentru ele. Aceastd tendinté de segregare
culturala nu reprezinta decdt o component in segregarea etnica realizata
prin scoli separate, presd separatd, emisiuni de radio si televiziune
separatd, etc.

Incercind sa identificim formele de implementare a
multiculturalismului in DKMT, constatdm ca, pana la un punct, acesta
s-a manifestat in cele trei parti componente ale euroregiunii oarecum in
mod similar, inclinind spre un multiculturalism de tip diferential, pentru
care cultura este identica cu identitatea etnicd si validind tehnici similare
ale reprezentarnii.

In analizele efectuate asupra Banatului, teoreticienii utilizeaza
cand se referd la minorititile nationale de aici acceptiunea lui Kymlicka,
si anume aceea de ,,culturi stabilite istoric, concentrate teritorial §i
autoguvernate in trecut, dar care au fost incorporate intr-un stat
mai mare datoritd colonizarilor, cuceririlor sau transferului de
teritoriu dintre puterile imperiale,” cu deosebirea ci, sustin ei,
minoritdtile din Banat nu initiaza programe nationaliste §i nu urmaresc
auto-determinarea sau secesiunea, ca in democratiile liberale la care
se refera filozoful canadian (Cibu-Buzac,1998,154-155)

Totusi, atdt in Voievodina, cét §i in judetele maghiare §i in cele
romanesti din DKMT, minorititile au inceput sd-si construiasca propriile
uniuni, asociatii, organizatii cu caracter etnic, s activeze in cadrul unor
redactii mass - media, care functionau in limba maternd a diferitelor
grupuri.

Mentiondm in acest sens Autoguverndrile minoritatilor, Uniunile
Culturale si de Creatie, Asociatiile culturale ale diferitelor minorititi din
Ungaria, partidele politice, forumurile, asociatiile culturale, religioase,
lingvistice, stiintifice din Voievodina §i 0 multitudine de forme similare
de organizare, infiintate in Romania, pe care nu le vom mai insira.

Un alt element comun tuturor etniilor din toate cele trei parti
componente a DKMT il reprezinta producerea si consumul propriei
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culturi in limba materna, aceste manifestéri culturale derulandu-se in
aceeasi localitate, paralel, in cercuri aproape inchise.

Amintim in acest sens balul romanilor, balul germanilor, balul
slovacilor, din localitatea Elek(Ungaria).

La aceste forme concrete de multiculturalism, n-au lipsit, mai
ales in Romania, anumite dezbaten, la nivelul reprezentantilor politici,
s1 analize, la nivelul antropologilor.

Astfel, In strategiile de conservare a identitétii, unul din punctele
mult dezbatute, pornind de la studii de caz din Banat, a fost cel al
necesitatii formarii elitelor locale, in special a celor culturale, care sd-si
asume anumite responsabilitati si sa prefigureze proiecte si strategii in
interesul comunititilor etnoculturale pe care le reprezintd.(Bodo, 2002)

Succesul unor asemenea constructii comunitare piramidale, care
au in varf o elitd culturala, ar fi consolidat comunitatile etnoculturale
locale salvandu-le de la disparitiei, accentuind ins4, in alt plan, izolarea,
segregarea .

De altfel viciul descoperit de criticii sdi multiculturalismului
liberal, std tocmai 1n aceastd coexistentd paralela a unor cultur, situatie
ce presupune implicit dincolo de supravietuire, izolarea.

De asemenea au mai fost recunoscute limitele
multiculturalismului, in cazul culturilor de filiatie, complet straine una
fata de alta, pentru care s-a considerat necesar dialogul intercultural
menit sd asigure cunoagterea reciproca.

S.Interculturalitatea

Inlocuirea izolantului multiculturalism, care se focaliza pe
conservarea identitard a diferentelor, fiind taxat pentru aceasta de
italianul Christian Giordano drept ,,culturd ca o cuscd de fier”, cu
mult mai elasticul termen de interculturalitate, "ca ipostazd dialogicd
a culturilor prin intrarea in rezonantd a diferentelor”(Buzirescu-
Pribac, 2002, 179) o datordm tot unei parti a elitei europene.
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Aceasta a incercat si gdseascd o solutie pentru zonele
multiculturale, prin identificarea unor noi instrumente de construire a
unei lumi, in care diferentele si nu fie privite ca un handicap, ci ca
potential valoros pentru un nou tip de unitate in diversitate.

In viziunea europeand, care se distanteazi de metisarea
programaticd aculturilor grupurilor etnice, sugerata de modelul cultural
american, se vorbeste despre un melanj etnocultural al unor minoritafi
initial disjuncte care, in urma contactelor repetate pe care le presupune
viata comunitard, devin conjugate, dar mai ales despre
interculturalitatea interactivd, ca model de convietuire, ce implicd
intdlnirea §i interactiunea dintre culturi, capacitatea fiecaruia de a-st
negocia propria apartenenta si propria identitate culturald, integrarea
si nu separarea culturala intre majoritéti §1 minoritati. Altfel spus
posibilitatea existentei simultane a identitatilor specifice, ,, comunicare
interculturald fara pierderi pentru majoritari sau minoritari.”

Ca un derivat al interculturalitati a fost pus in circulatie si
‘conceptul de psihologie interculturala, odata cu aparitia unui nou
domeniu de cercetare psihosociologic.

Aceastd perspectiva psihosociologica propune o viziune
bidimensionala a distantei interpersonale, distanta fata de celalalt si
distanta fata de sine. Prima dimensiune este legata de conceptul de
atasament, adica capacitatea de a relationa cu ceilalti, pe cand cealalta
dimensiune este infeleasa ca o capacitate de a se diferentia de ceilalti.
(Rus, 2002, 52)

In sfarsit conceptul de interculturalitate ca solutie il implica si
pe acela de societate interculturald, care promoveazi egalitatea
culturilor i mentinerea stabilitétii sociale, care sa evite conflictele.

Ramane insd discutabil in ce misurd, reprezentantii etniei
majoritare din zonele multietnice, care nu au nevoie, ca sé se manifeste,
de ,.,compromisul” intercultural, sunt dispusi, au vointa necesara, si mai
ales sunt pregititi sa accepte dialogului intercultural sau metisajul
interetnic.
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Ne gindim aici la Ungaria care se inscrie azi in grupul térilor cu
proportie mica de minorititi, acestea reprezentand din totalul populatiei
doar 2,7 % (Basarabi ,2,1998, 179)

Pe de altd parte existd §i 0 oarecare utopie in dorinta de
implementare a acestui concept in teritoriile incd nesaturate de
nationalism, cum sunt si cele care compun DKMT. Ne referim mai
ales la dezideratul ca ,tofi dintr-o regiune sa cunoasca §i sa
vorbeascd limba tuturor celor care trdiesc aici, fard de care
interculturalitatea rdmdne un subiect de discutie la
modda”.(Bod6,2002a,195)

Si aceasta pentru ca incd multi vreme de acum incolo, va exista
in statele nationale din Centrul si Rasaritul Europei o obsesie a limbii
majoritatii ca limba oficiala, in raport cu care limba minontitilor nu va
putea depasii statutul de limba a doua, mai mult sau mai putin cunoscuta,
mai mult sau mai putin folosita, chiar de propriul grup etnic.

Inainte de a ne imagina un pluriligvism interactiv in judetele
maghiare care fac parte din DKMT, trebuie sa spunem ca tot mati
multe comunititi romanesti din acest areal nu mai vorbesc romaneste,
desi se declari la recensdminte romani, sau ca in familiile mixte din
aceastd zond limba dominanta continud sa fie cea a parintelui maghiar,
in detrimentul sarbului, slovacului, neamtului, bilingvismul copiilor fiind
tot mai mult unul pasiv.

Sondajul efectuat de Bod4 Barna in Banat ne dezvéluie de
asemenea cd, pe cadnd 94% din maghiarii chestionati considera
cunoasterea limbii romane esentiala, iar 70% cred cd modul de
rezolvare a conflictelor lingvistice ar fi cunoasterea limbilor grupurilor
coabitante, doar 26% dintre roméani gandesc la fel.(Bod6,2002a, 195)

Problema limbii in Voievodina nu este alta, limba culturii societale
fiind si aici limba majoritatii, adica sérba.

Dupé toate cele spuse padnd acum s-ar pdrea ca
interculturalitatea este un concept neviabil, fantezist, inventat de
intelectuali idealisti.
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Si totusi o baza pentru dialog intercultural In DKMT exista, si
ea consti tocmai in multietnicitate, care a dus la aparitia, in timp, a unei
identitati locale, regionale, construitd pe o istorie §i un inventar de
experiente comune tuturor grupurilor etnice din acest areal.

Aceste elemente comune au devenit mai importante pentru cei
care le impartasesc, decat diferentele etnice care 1i despart. Vorbim
despre constructia unui portret identitar imaginar al unei regiuni, despre
culturd regionald, culturd de frontierd, culturd transfrontaliera.

Altfel spus, este ceea ce Inseamnd din perspectiva multieticitatii
a fi banitean, in raport cu ceilalti din alte provincii, care sunt altfel. In
spatele acestor identititi regionale descoperim o autoevaluare pozitiva,
sintetizatd in cazul banatenilor prin cunoscuta sintagma ,,Tot Banarul ii

Sfruncea”, care iiinclude si pe germani, §i pe maghiari, §i pe evrel.

Aceasti identitate regionala sau locald explica de altfel si
sentimentul de apropiere a romanilor din acest teritoriu de maghiari, de
germani, de sarbi, etc. si sentimentul de distantare fatd de romaénii din
Moldova, din Muntenia sau din Oltenia, perceputi ca diferiti §i prin
urmare striini.(Gavreliuc, 2002, 111)

Situatia aceasta nu este specificd doar Banatului, exemple
de atitudine interetnici determinatd de identitatea locala pot fi
inventariate si in judeful Arad.

Astfel, cu ocazia unei cercetari efectuate de un grup de sociologi
din Bucuregti la Santana, vorbind despre moti, un roméan autohton se
autodefinea explicand, cd motit sunt roméni mai adevarati, decétei,
cei din Santana, care sunt asa ,,mai corcifi cu nemfii’. De asemenea
el mirturisea ci se simte mai apropiat de neamt, chiar daca patriotismul
nu-i ingaduie s3-i intoarcd spatele romanului venit din altd
parte.(Chelcea-Latea, 2000, 95)

Cred cd pe acest mod de intelegere a interetnicitatii, ca traire
impreund sau ca experienta impartasita de toate grupurile dintr-un
teritoriu trebuie construit interculturalismul, ca Intalnire a culturilor.
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Pentru ca intr-adevar in cazul interculturalismului este vorba
despre o relatie construitd in aceasta etapa de intelectuali.

Acesta este de altfel explicatia numeroaselor programe de
cercetare care au drept obiectiv o mai buna cunoastere a celor ce
traiesc in DKMT.

Astfel,in perioada decembrie 1996-mat 1997, Centrul de studii
pentru diaspora din Timigoara a efectuat o investigatie sociologica
prvind ,,Distantele sociale si identitatea locald”.(Bodd ,1998,363)

A doua cercetare a fost derulatd de Fundatia Diaspora
Timisoara in 1997, anul constituirii oficiale a DKMT , si s-a intitulat
Identitate locald si Regionalism. Rezultatele investigatiei au constituit
subiectul unei carti cu acelasi titlu, aparut in 4 limbi: romana, maghiara,
sarba si engleza.

Beneficiind de logistica Institutului Intercultural i de Fundatia
A Treia Europa, in anul 2000, Timigoara a derulat proiectele intitulate
»Observatorul de politici regionale §i interregionale” si
~Perspective interculturale I’ iar in 2002 proiectul ,,DKMT o
Euroregiune a cetagenilor”.

Al doilea grup de programe aplicate in DKMT au urmarit
implementarea unor proiecte culturale comune, initiativele apartinind
de data aceasta diferitelor organizatii din cele trei tar.

Formulele incercate se plaseaza si ele in faza de dialog
intercultural in scop de intercunoagtere, pentru ca, dupd unii analisti
gandirea regionald ca o constiinta de sine nu s-a maturizat pe deplin,
ceea ce inseamna ca drumul ce duce la o cunoagtere reciproca in
DKMT se prevede a fi lung.

O materializare a acestei dorinte de cunoastere reciproca si de
armonizare culturald este chiar aparitia simultana in cele trei limbi a
publicatiei EURO-REGIO, fondati in anul 2000.

Incerciari de dialog intercultural au existat insa si inainte de
aceastd dati. Amintim ca in anul 1996 a luat nastere o emisiune magazin,
intitulata ,,Pe unde europene”, transmisd pe lungimea de undd a

31

https://biblioteca-digitala.ro



Europei de catre Studiourile teritoriale de radio de la Szeged si
Timigoara. Cele 55 de minute de emisie in limba maghiara erau reluate
., in interesul integrdrii europene, a relatiilor de viatd cu vecinii de
la hotare, a relatiilor economice, culturale si civile” la o alta ord, in
limba roméana.

De asemenea 1n anul 1997 s-a incheiat un protocol de
colaborare intre televiziunile regionale publice din euroregiune (TVR
Timigoara, MTV Szeged si RTV Novi Sad) pentru coproductii, emisiuni
comune, multiplexuri i schimburi de emisiuni.

Acestor exemple trebuie sa le adaugam seria de publicatii
bilingve, trilingve sau multilingve care apar in diferite oragse din DKMT.

O prima publicatie pe care dorim sd o consemnam este Revista
Barka din Békéscsaba, a cdrui prim numar a apdrut in anul
1993 .Publicatia, care s-a dorit o tribund deschisa tuturor etniilor, s-a
declarat inca de la inceput interesatd de valori, fara deosebire de
varstd, origine, habitat, propunandu-si sa forteze, ca sa-1 citdm pe ultimul
ei redactor sef, Elek Tibor, dialogul intre principii si creatori. De altfel,
paginile diferitelor numere ale revistei acordd spatiu problemei
convietuirii §i transparentei interculturale.

Micsorand si mai mult perspectiva, am aminti in aceasta serie
si doud revistele arddene care promoveaza in paginile lor
intercunoasterea. Prima este publicatia Oglinzi paralele care apare
de 10 ani trimestrial la Nadlac in limba slovaca si romana iar a doua
publicatia Arad kroz vreme, scoasd incepand din anul 2000 bilingy, in
sarba si romana, de Uniunea Sarbilor din Arad.

O politica culturald aseméanatoare intalnim si in Voievodina unde
in prezent apare publicatia bilingva sirbo-maghiara Kikindske novine,
publicatia triligva sarbo-maghiaro-slovaca Kulska komuna, publicatia
bilingva sarbo-romana Ogledeno (Oglinda).

Or, in conditiile in care cunoagterea limbii celuilalt nu este
aplicabila, bilingvismul programat al acestor publicatii inseamna o
deschidere, un mijloc de cunoastere a culturii celui de langa tine.
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O alta incercare de dialog intercultural, promovat de un grup
de intelectuali din Zrenianin porneste de la originea locald, comuna a
diferitilor reprezentanti ai elitelor culturale ale grupurilor, care triiesc in
acest oras. Recunoscandu-se cu totii in acel ,,Drustvo zaviciata
Zrenanina,”infiintat in 1995, acesti fi1 ai locului, de etnit diferite,
colaboreaza, fiecare in limba lui, la aparitia unei publicatii multilingve.

In sfarsit, un exemplu de interculturalitate este si
Etnofilarmonica, inteleasd ca o modalitate de punere in valoare a
muzicii popoarelor din Europa Centrald -Balcani-Turcia.

Etnofilarmonica este conceputd ca o suma de formatii, de artisti
populari de diferite etnii, care canti la instrumentele lor tradifionale dar
si la instrumente clasice, muzica popoarelor din regiunile lor.

Prima incercare reusitd a avut loc in 2003 de ,,Sf.Gheorghe”
la Kikinda, cand in concert au cintat impreuna orchestrele Radnevo
din Bulgaria si Marea orchestra ADZAM”Gusle ,, din Kikinda.

La al doilea festival intemational al orchestrelor populare unite
tot in Kikinda si tot 2003, au fost interpretate melodii din Slovacia,
Turcia, Bulgaria, Romania §i Serbia sub denumirea de ,,Rapsodia
Balcanica 7/8”.

In acest caz intrepitrunderea culturii muzicale a mai multor
popoare a fost posibild datoritd limbajului universal al notirii muzicale.

Al treilea grup de programe interculturale din DKMT privesc
activitafile de tineret, derulate printre altele de Agentia nationala pentru
sprijinirea inifiativei tinerilor.

Aceste programe urmadresc stimularea cooperdrii intre
structurile asociative de tineret din euroregiune, dezvoltarea de
parteneriate §i conceperea unor proiecte comune, menite sa contribuie
la schimburi de idei, de experiente, la descoperirea aseménarilor si
deosebirilor intre diferite culturi, la combaterea prejudecatilor si
stereotipurilor.

Referindu-ne insa la programele pentru tineri nu trebuie sa
neglijam nici cealaltd posibilitate, exploatatd de unele organizatii, i
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anume aceea de intercomunicare a celor diferiti prin intermediul limbii
engleze.

Ne gandim la diferitele programe de workshop pe teme de
dans, traditii, imaginarea viitorului, organizate in ultimii ani in Europa, la
care participa in mod constant, din Arad membrii grupului Millenium
condus de Sorin Victor Roman, in care tineri din tari ale Europei
exprima prin intermediul limbii engleze pattern-ul identitar a neamului
pe care il reprezintd, fiindca ceea ce se intdmpla la aceste intilniri, in
care toti invata, toti triiesc o multitudine de experiente culturale, este o
incontestabil forma modema de interculturalitate.

Pana a ajunge insa un eurofil intr-o Europa Uniti, se cuvine sa
transformam euroregiunea DKMT intr-o structurd deschisa, printr-o
mai bund gestionare a intercomunicarii culturale, printr-o eficienta
strategie de mobilizare a impulsurilor institutionale existente, prin
constituirea unei comunitati stiintifice, cu colaborari interregionale,
preocupati de aceastd temd, care s activeze in cadrul unui Centru
intercultural euroregional, angajat in diversificarearelatiilor de cooperare
cu alte tipuni de comunititi stiintifice, in valorificarea surselor si resurselor
alternative in actiuni menite sa promoveze societatea interculturald, in
derularea unor proiecte internationale.

Pentru cd in aceastd etapd, de cunoastere a nivelelor si
tipologiilor interculturalititii, de analiza comparativa, de formare a unor
competente legate de viata intr-o societate interculturala, cercetarea
este incd productiva.

Note

' in America functioneazi méandria de a fi cetitean american, in detrimentul
etniei sau a spatiului de origine.

2 Anul in care este votatd noua legea minoritatilor prin care sunt
recunoscute oficial in Ungaria 13 minoritati.
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THE POST MODERNISM AND IDENTITY
SPEECHES IN D.K.M.T.

Abstract.

The post-modernism as a wave appeared in the last years
of the XX century, was the one who created the social scientism
crisis and produced changes in cultural concept. In this wave the
fanatics replaced the concept of complex culture with the term of
cultural complexity. Also the post-modemism wave replaced the
old liberal speeches with new theories and new speeches, a typical
speech for the construction of social identity. The multicultural
ideology is an American loan specific to Kymlicka, it is used by
the plural societies and is based on diversity and difference.
Trying to present the function of multicultural ideology in
D.K.M.T., the author observes a certain similitude in each side of
those three countries, the trend of ethnical group isolation which
means that they become to provide their own culture. The
multicultural ideology was named” culture in the iron cage”, it
was a failure and it created a new kind of speech which promoted
the intercultural dialog and regional identity.
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ETNICITATE SI PAROHIALISM - REPERE IN
ARTICULAREA SINELUILA STUDENTII TIMISORENI

Alin Gavreliuc

Provocirile metodologice ale studierii imaginarului identitar din
Banat
Studiul pe care il rezumam aici se integreaza intr-un proiect de
cunoagtere mai larg, ce-gi propunea sa exploreze imaginarul identitar
banatean, recurgind la metodologii plurale (Gavreliuc, 2003). Astfel,
alaturi de aceasta investigatie psihosociologica, s-au mai derulat doua
anchete de teren: prima pe un esantion de 35 de interviuri de istorie
orald, cu subiecti selectati dint-un strat generational varstnic, care §i-
au asumat un destin social traumatic, si cea de-a doua, pe baza de
chestionar, pe un esantion regional reprezentativ de 1057 de subiecti.
Intercalata deopotriva cronologic, dar §i ca extensie a esantionului intre
cele doud anchete amintite, cercetarea de fatd s-a construit in jurul
unor intrebiri-reper, care ne-au cdlduzit pe parcursul realizani intregului
proiect: ,,Cum ne privim pe noi ingine? Definirea de sine este similard
cu definirea grupului national integrator? Care este imaginea
noastrd in ochii celuilalt? Ne putem privi cu ochii celuilalt? Ce
strategii specifice de articulare a acestor imagini putem descoperi?
Ce rol ajucat istoria §i dinamica sociald in prefacerea identitara? ”
Integrand interogatiile de mai sus, chestionarul pe care I-am
elaborat reuneste trei zone de interes distincte. Astfel, intr-o prima
zond tematica am propus subiectilor o incursiune autobiografica, de
aceastd datd nu prin interviul comprehensiv, valorificat in cadrul
esantionului de povestiri ale vietii, ci prin testul WAY -, Who are you? "’
(Cine egsti tu?) (Kuhn, Partland, 1954). Desigur, avantajul principal al
utilizarii acestei probe il constituie simplitatea sa, fapt ce ingaduie largirea
considerabild a esantionului studiat din populatie (format acum din 366
de subiecti, spre deosebire de 35 de subiecti in studiul derulat pe arhiva
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de istorie orald), cu sporirea corespunzatoare a validitétii concluziilor.
Dezavantajul principal este legat de natura acestui test, care presupune
formulari libere ale subiectilor, fapt ce genereaza o cantitate considerabild
de informatii de natura calitativa care trebuie regrupate in categorii
numdrabile i prelucrabile statistic.

O a doua zona tematici este reprezentata de realizarea §i
aplicarea unei probe sui-generis, ce pleaca de la sugestiile metodologice
ale unei directii de cercetare influente in etnopsihologia contemporana,
ego-psihologia (Zavalloni, 1973, 1974, 1996), transferand exigentele
testului WAY (,,Eu sunt...”, notat de acum conventional cu ES) lao
versiune focalizata asupra identitatii nationale (,,Noi, roménii, suntem. .. .”,
notat cu NRS). In consecinti, am solicitat subiectilor 20 de afirmatii
privitoare, de aceastd dati, la identitatea nationala §i am incercat printr-
0 asemenea proba sa urmarim autoetnoimaginea ,, romanitdatii”’, dar
si mecanismele de elaborare a acestei imagini in asociere cu imaginea
de sine.

In sfarsit, in a treia zona tematica am raportul dintre identitatea
nationald, cea regionald §i cea locala, precum si interferentele lor cu
alte tipuri de identitati supra sau subordonate. In vederea surprinderii
acestui raport multipolar am adaugat chestionatului o listd de identititi
multiple, dintre care unele trebuie asumate explicit de cétre subiecti, pe
care acestia le ierarhizeaza din punctul de vedere al relevantei pentru
sine.

Privitor la alcituirea acestui instrument de lucru, meriti semnalat
ca in pofida recomandarilor ce sugerau introducerea datelor factuale
in partea finald a chestionarului (Chelcea, 2001, p. 123), am localizat
deliberat elementele de identificare in prima parte a probei. Motivatia
unei asemenea plasari este legatd de nevoia de a-1 determina pe subiect
sa decida pentru ce identitate regionala si etnica opteaza, dintr-o lista
impusa de etnii §i de rezidente regionale, §i de a urmari, mai apoi, in ce
masurd declara, prin intermediul unor formulari neimpuse, aceleasi
identitati regionale §i etnice in cadrul celor trei zone tematice descrise
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deja. Daca am fi pastrat ordinea obisnuita a prezentérii itemilor, incheind
cu datele de identificare, este foarte probabil ca am fi produs o
contaminare a raspunsurilor din acest registru convergenta cu
identificarile libere construite in itemii anterion. Totodati, ne-a interesat
in mod special rolul acestor ancore identitare de debut ale strategiilor
discursive despre sine din cadrul chestionarului, reprezentate de
categoria datelor primare. Cu alte cuvinte, am vrut sa urmarim cum isi
articuleaza discursul un subiect care, decide, precum in chestionarul
codat U.P.61, ca este ,,german”, dar, in pofida acestei decizii constiente
adaugd imediat mai apoi in testul WAY: ,,eu sunt un german amestecat”,
se hotaraste sa completeze testul ,,Noi, roméanii, suntem...” pana la
capat si sfarseste, in cadrul evaludrii multiidentitare, sa declare identitatea
etnica astfel: ,,eu sunt un neamt romano-evreu”. Tot acest traseu
discursiv pomeste, agadar, de la un teritoriu clar delimitat, conferit de
datele de identificare, si intrd pe un teritoriu migcator, in care identitétile
sunt construite progresiv in interrelatii complexe intre nivelele diferite
ale imaginarului identitar.

Descrierea cercetarii

Esantionul a fost format din 366 de studenti de la cele trei
tipuri de invatdmant superior timigorean (socio-uman, stiinte ale naturii
si stiinte pozitive, selectati din cadrul Universitatii de Vest, tehnic-
ingineresc, din cadrul Universitatii ,,Politehnica” i medical, din cadrul
Universitatii de Medicind i Farmacie, toate din Timisoara), respectind
ponderea fiecdrei specializan in ansamblul stratului populational, iar
cercetarea s-a derulat in luna aprilie 2002.

Dupa colectarea datelor, principala dificultate a constat in a
decide ce categorii inglobante selectim, pornind de la studiile ce au
instrumentat asemenea probe (Zucher, 1977, Stephan, Stephan, 1985,
Shepard, Marshall, 1999). Am optat pentru un procedeu nou, care a
regrupat atributele exprimate de subiecti printr-un proces derulat in
doud etape, numit extensie primard §i sintezd finald prin
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comprimare, urmand sugestiile lui N. Schwartz, R. M. Groves si H.
Schuman (1998, pp. 166-169). Astfel, in prima etapa am retinut toate
atributele formulate pe un subesantion de 61 de subiecti (extensia). In
cadrul acestui stadiu, am grupat, acolo unde s-a putut, atributele in
categorii polare, s1 am efectuat o analiza de frecvente, iar atributul care
era cel mai prezent a fost considerat arributul nucleu. in jurul siu, in
aceeagsl arie semanticd, se grupau celelalte atribute mai putin prezente.
De exemplu, atributul nucleu legat de sociabilitate cel mai frecvent evocat
in aceastd prima etapa era ,,prietenos’, iar celelalte subordonate au
fost ,,cald”, ,,afectuos”, sociabil”, ,,deschis”, ,,receptiv”’. Prin
comprimare, in etapa a doua, in care se lucreaza pe intregul esantion,
s-au contabilizat doar atributele nucleu, chiar daci au fost evocate
atributele invecinate semantic. Avantajul unei asemenea metode rezida
in obtinerea unui set de categorii rezonabil numeric (nici impresionant,
dar nici sdrac), care mai ales acopera intreg spectrul argumentativ al
discursurilor identitare din esantion. Desigur, a doua faza impune
eventuale corectii, in cazul in care apar si alte categorii foarte influente,
nesesizate in subegantion, si care, la limité, pot deveni noi atribute nucleu.
Intrucat, insi, subegantionul a fost selectat aleatoriu din esantionul global,
probabilitatea ca sa se impuna noi categorii neremarcate in stadiul primar
este redusa.

Asadar, urmarind aceste exigente si regandind sistematizarile
anterioare, am identificat urmétoarele opt mari categorii
supraordonate de definire identitard, care grupeaza alte numeroase
categorii identitare subordonate, ce reunesc atributele-nucleu §i
atributele invecinate semantic: atribute interpersonale, repere
comportamentale fata de celalalt; trdsdturi identitare prescrise
(statusuri sociale prescrise — de gen, varsti, apartenenta etnicd, regionala
etc.); interese, preferinfe, aspiratii; aspecte existentiale, afirmatii
foarte generale, metafore identitare ambigue,; autodeterminare,
voluntarism; convingeri §i credinte internalizate, trdsdturi de
personalitate relativ independente de ,,celdlalt”; calificdri
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identitare provenite din diferentieri sociale (statusuri §i roluri sociale
dobandite).

In acest cadru teoretic si valorificind metodologia descrisa
mai sus, am formulat urmatoarele ipoteze ale cercetarii:

I,: Descrierea de sine realizata prin intermediul probei WAY va fi
egocentrica, cu o tonalitate pozitiva.

L Autostereotipul etnic romanesc rezultat in urma aplicrii TST pentru
,,Noi, romanii, suntem. ..” va fi convergent cu cel obtinut in cercetarile
etnopsihologice anterioare.

L,: Vor exista diferente semnificative intre modul de articulare al
imaginarului identitar personal si al imaginarului identitar national.

L,: Identificarea in termeni de etnie este cea mai puternica in cadrul
grupului studentesc investigat, in dauna celorlalte identitati sociale.

L,: Se poate pune in evidenta prezenta unor identitati sociale relevante,
dar si a unor identitati sociale irelevante pentru stratul generational studiat.

Dupad inregistrarea frecventelor de aparitie a categoriilor am
construit si un indice de pregnanta, care se calculeaza dupa cum
urmeaza: Ip es/nrs = (@-D)x(a+b) /T ;
in care: a = frecventa de aparitie a atributului pozitiv; b= frecventa de
aparitie a atributului corespondent negativ din aceeasi arie semantic;
(a-b) = tonalitatea atributului; (a+b) = pregnanta atributului; T =numarul
total de evociri ale tuturor atributelor din categoria extinsa
corespondenti (una din cele § categorii supraordonate). Un asemenea
indice este graitor in a inféfisa, mai fidel decét simpla frecvents, influenta
(ponderea) atributului respectiv in cadrul categoriei inglobante, cat si
in cadrul fiecarui tip de identitate construit prin cele doud probe TST
(individuala, respectiv nationald). Desigur, acest indice se poate calcula
doar in situatia in care intalnim atribute polare.

Trebuie subliniatd, in incheierea prezentarii modului de elaborare
si aplicare a probelor, optiunea pentru o metodologie care a evitat
tehnica limitativa a alegenii dintr-o listd de trasaturi impuse (check-
list), antrenand subiectul intr-un proces cognitiv mai complex, ce
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depaseste recunoagterea atributelor, propunandu-i o reactualizare a
acestora in absenta reperelor atributionale implicite. Intentionand sa
surprindem o serie de portrete asociate stereotipurilor etnice, am urmarit
cum se articuleaza, intr-o maniera cvasi-automata, cliseul verbal
stereotipal, ce mobilizeaza vocabularul activ al subiectului, i nu cel
pasiv obtinut prin recunoastere (Chelcea, 1994, p. 246). Totodata,
am ocolit tehnica check-list intrucét aceasta este insotitd de numeroase
neajunsuri. In primul rnd, induce o anumiti sugestivitate, sporul de
cunoastere fiind astfel mult limitat, inregistrand doar frecventa atributelor
prealabile selectionate de cercetitor, si nu cele pe care le-ar fi evocat
nemijlocit subiectii. In al doilea rand, tehnica listei de atribute este supusa
inevitabil efectului de listd, deformand ierarhizarea raspunsurilor. Se
cuvine accentuat faptul cé in cercetarea noastra nu ne-a preocupat
ordinea de prezentare a trasaturilor referentiale, ci mai degraba strategia
sumata de subiect in configurarea ansamblului portretului identitar.
Din aceste considerente, evitand tehnica listei de atrtbute s1 solicitand
o definire de sine complexa, prin construirea unor scurte discursuri
identitare, am reunit o importanta cantitate de informatii calitative, care
au prelucrate mai apoi conform cerintelor unei cercetari focalizate
asupra documentelor sociale (Chelcea, 1985).
Analiza rezultatelor

Lectura informatiilor obtinute evidentiaza mentionarea a 5212
de atribute in cazul testului ,,Eu sunt...”, st a 4053 de atribute pentru
testul ,,Noi, romanii, suntem...”, adica in medie 14,24 atribute pentru
ES i 11,07 atribute pentru NRS, desi solicitarea inifiala adresata
subiectilor era s identifice 20 de atribute pentru fiecare categorie
identitard. Cu toate acestea, un numar de 113 subiecti (30,87 %) au
completat chestionarul in intregime, formuland 20 de scurte caracterizani
atributionale deopotriva pentru ES, cét §i pentru NRS.

Sa ne focalizdm atentia asupra primului registru ipotetic al
cercetirii noastre: modul de construire al imaginii de sine a subiectilor.
Principial, pornind de la sugestiile teoretice ale lui I. Radu (1994, p.
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32), am disociat intre imaginea de sine protectivd, constituitd din
trasiturile pozitive auto-atribuite, i imaginea de sine criticd, alcituita
din trasaturile negative. La acest nivel ne preocupa surprinderea imaginii
de sine modald, adica a imaginii care reuneste trasaturile ce sunt cel
mai frecvent evocate de citre stratul generational studiat. Daca ar fi sd
urmarim trasaturile ce apar cel mai des in registrul pozitiv al acestui
portret sintezi al tAndrului universitar timigorean, putem remarca prezenta
marcanta a urmatoarelor atribute: ,,prietenos”, ,,sensibil”, ,,vesel”,
inteligent”, ,,sincer”, toate cu frecvente de peste 30%. Imaginea
identitard personald pozitivd, asa cum reiese din cercetarea noastra,
este infétisatd in figura nr. 1,1n care sunt reprezentate atributele cu o
frecventa a evocarii mai mare de 15%.

In figura nr. 2 am prezentat atributele cu conotatii negative
care caracterizeaza studentul bandtean, remarcénd cd doar unul singur,
,hnepractic”, depdseste granita celor 30%. Se poate distinge cum in
constituirea imaginii de sine atributele negative au o pregnantd mult mai
modesta decat atributele pozitive, tendinti ce reconfirma teoria identitatii
sociale (Tajfel, 1982), precum si nevoia de echilibru identitar in definirea
autoreferentiald, printr-o implicitd promovare de sine (Swann, 1987;
Leary, 1995; Baumeister, 1999). Se poate observa, pe de alta parte,
cé dintre cele 6 atribute negative mai influente, 3 au o conotatie ambigua,
doar partial negativa, ce nu pot fi calificate propriu-zis drept deficiente,
cdt mai degraba inabilititi contextuale, precum ,,copildros”, , nepractic”,
introvertit”, ceea ce intareste si mai mult conturul unui portret cu o
tonalitate cvasi-pozitiva.
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Figura nr. 1. Imaginarul identitar personal pozitiv
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Figura nr. 2. Imaginarul identitar personal negativ
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Totodata, pe categorii inglobante avem urmatoarea distributie
arezultatelor pentru imaginea de sine, asa cum reiese din tabelul nr. 1

si din figuranr. 3.
Tabelul nr. 1
Imaginea de sine pe categorii supraordonate: frecvente de aparitie
Al ” Frecventa
Nr. | Categoria supraordonati din testul polare Atribute de appitie
crt. | WAY Atributc | Atributc | independente tot ali‘
pozitive | negative
1 Atributc intcrpersonalce 1290 474 - 1764
2 Trasaturi identitare prescrise - - 364 364
3 Intcresc, preferintce, aspirafii - - 205 205
4 Afirmatii generale, metafore - - 154 154
identitarc ambigue
5 Autodeterminare, voluntarism 448 130 - 578
6 Convingeri si credinte internalizate - - 266 266
7 Trasaturi de personalitate relativ 889 515 - 1404
independente de , celilalt”
8 Calificari identitarc provenite din 148 80 249 4717
diferentieri sociale
Total 2775 1199 1238 5212

Se remarca frecventele mai ridicate in definirea de sine asociate
atributelor interpersonale, reperelor comportamentale fatd de ,,celalalt”,
precum si trasaturilor de personalitate relativ independente de ,,celalalt”.
Astfel, imaginea modala de ansamblu este construitd in jurul unui registru
al deschiderii relationale (cele mai numeroase evocari sunt din prima
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categoria supraordonatd) si al unei imagini despre inzestrarile proprii
foarte favorabila (categoria a saptea), ambele cu o tonalitate puternic
pozitiva (1290 mentiuni pozitive fatd de 474 negative, respectiv 889
pozitive, fatd de 515 negative). Se distinge prezenta redusa in definirea
de sine a afirmatiilor generale sau a metaforelor identitare ambigue,
care sunt specifice unei autodefiniri implicite, subiectii optand pentru
0 manierd angajant, explicitd, de exprimare identitara. Fati de studiile
lui P. Ilut (2001, p. 112), realizate pe un esantion de studenti romaéni, in
care 16% dintre subiecti alegeau o maniera ocolitd de auto-identificare,
scorul de fatd, care reprezintd 5,10% din numarul total de mentiuni
atributionale in cadrul testului WAY, ne infétiseaza un spor considerabil
de limpezire, de deschidere expresiva, in care formularile deschise,
clarificatoare sunt preferate, sugerandu-se in definirea de sine prevalenta
unui stil asertiv de auto-prezentare (Arkin, 1981; Paulhus ez al., 1988).
In pofida rezervelor inevitabile pe care se impune sa ni le asumam
datoriti limitelor esantiondrii din cele doua cercetiri, se poate surprinde
o dinamicd identitara a anilor din urma ce indica o progresiva deschidere
expresiva pentru tinerii romanii in privinta definirii de sine care este
datorati liberalizani contextului social-politic §i cultural, ce se departeaza
tot mai mult de modelul de auto-prezentare defensiv al anilor
al.,“80, in care ponderea trasédturilor neclare, ambigue, evitante era
considerabila (46%) (Ilut, 2001, p. 213).

Asadar, in ceea ce priveste evaluarea ipotezei noastre (1)),
tabelul nr. 1 este griitor in a ne indica tendinta puternica a subiectilor
de a opta pentru o definire de sine in termeni favorabili, tonalitatea
atribuirilor fiind covarsitor pozitiva. Astfel, din 5212 atribuiri, 3974 se
realizeaza prin intermediul unor trasaturi polare, din care 2775 sunt
pozitive $i numai 1199 sunt negative. Pe aceastd cale, ipoteza (1) se
confirmd.

De si mai mare interes pentru ansamblul proiectului rezumat
aici este urmdrirea modului de ingeméanare a imaginarului identitar
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national. In figura nr: 3 sunt infatisate trisaturile cele mai influente in
conturarea portretului ,,romanitatii”, $i anume ,,ospitalitatea” (evocata
aproape in 1 din 2 chestionare), ,,inteligenta” si caracterul ,,prietenos”
al oamenilor acestor locuri (toate cu frecvente de peste 30%), dar si
,hamicia”, ,creativitatea”, ,,veselia” si,toleranta” acestora (cu frecvente
de peste 20%).

Figura nr. 3. Imaginea pozitiva de sine a romanilor realizata de

esantionul studentesc
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In figura nr: 4 sunt prezentate trisiturile negative ale imaginii
identitare nationale, care dau nastere unui portret mult mai dispersat
decat cel pozitiv, in care nici un atribut nu depéaseste 30% din aprecieri,
1ar singurele trasaturi mai des amintite, care trec de pragul de 20%,
sunt,,sardcia” si,,lenea” (ambele cu peste 25%).

Figura nr. 4 Imaginea negativa de sine a romanilor realizata de
esantionul studentesc
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Daci recurgem la o analizd comparativa intre portretul care
traseaza contururile autostereotipului etnic romanesc rezultat in studiul
nostru §i cercetdrile anterioare, derulate pe esantioane nationale
reprezentative sau pe esantioane specifice (Chelcea, 1991, 1994;
Chelcea, Motescu, 1994; Chelcea et al., 1998), putem remarca
convergente puternice in registrele cele mai importante ale imaginii de
sine a romanilor. Astfel, intocmai ca si in cercetdrile amintite,
,»ospitalitatea” se impune detasat ca trasatura cea mai influenti a
stereotipului etnic pozitiv, alaturi de care se afla, deopotriva in cercetérile
citate, precum i in cea prezentd, , hdricia”, caracterul ,,prietenos”,
,»inteligenta” romanilor, dupa cum in stereotipul etnic negativ regdsim
centrale ,,lenea” §i,.hotia”. Putem decide, asadar, ca ipoteza a doua a
cercetarii (1,) se confirma.

Merita semnalata aceeasi protectie a reprezentarii identitare
impusi in definirea de sine, descrisa de psihologii sociali (Sedikides,
Schloper, Insko, 1998), prin care atributele pozitive sunt evocate
precumpdnitor, iar cele negative sunt ponderate de recalificari ambigue,
precum desemnarea ca ,,neajunsuri’ a 3 din cele 7 trisaturi modale.
Astfel, ,,sdrdcia” si starea de ,,victimad” sugereaza prezenta unei cauze
externe a deficientelor (,,celilalt”), iar insugirea de a fi ,,nepractic” lasa
loc unei reorganizar pozitive in alte dimenstuni (,,nu suntem practici,
dar suntem foarte sufletisti si creativi”, ca in chestionarul codat U.P.31).
Cat priveste compozitia argumentativa a definirii de sine pe cele opt
categorii inglobante, se remarca o pondere importanta a calificarilor
identitare provenite din diferentieri sociale (ce particularizeaza gi
localizeaza precis rolul ,,omanului” in dialogul cu ,,celélalt”), dar
intdietatea este detinuti - la fel ca si in definirea de sine - de atributele
interpersonale, dovedind o contaminare gi la nivel colectiv a modului
deschis de relationare cu alteritatea construit la nivel individual. Aceste
tendinte pot fi urmarite in tabelul nr. 2.
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Tabelul nr. 2
Imaginea autoreferentiald nationald - frecvente de aparitie

Atribute Frecvenfa
Nr. | Categoria supraordonati din polare Atribute "
- - de aparitie
crt. | testul WAY Atributc | Atrdbutc | Independente totalﬁ.
pozitive | negative
1 Atributc intcrpersonalce 876 481 - 1357
2 Trisaturi identitare prescrise - - 105 105
3 Interesc, preferinte, aspiratii - - 134 134
4 Afirmatii generale, metafore - - 183 183
identitare ambigue
5 Autodeterminare, voluntarism 265 266 - 531
6 Convingeri §i credinte - - 255 255
intcrmalizatc
7 Trasituri de personalitate 457 266 - 723
relativ independente de
celdlalt”
8 Calificini identitare provenite 112 480 173 765
din diferenticri sociale
Total 1710 1493 850 4053

Oricum, imaginea ,,romanitétii” este mai criticad decat cea
personala in registrul autodeterminérii si voluntarismului (unde atributele
pozitive §i negative sunt evocate practic la paritate: 265 pozitive si 266
negative), sugerdnd congtientizarea §i asumarea unei doze de
dezangajare colectivd. Fenomenul apare $i mai pregnant in zona
calificarilor provenite din diferentieri sociale, in care rolurile §i statusurile
sociale dobandite descriu o imagine despre identitatea nationala ce
imbind resentimentul, marginalizarea resimtita §i saracia (18,85% decid
cd,,romanii sunt victime” $129,51% cd sunt ,,sdraci” / ’plini de nevoi”).

Initiind, dealtfel, discutia comparativa privitoare la mecanismele
de articulare a imaginarului identitar personal §i national, am remarcat
prezenta unor diferentieri importante intre construirea imaginii de sine
individuale si colective. In cadrul fiecireia dintre cele opt categorii
inglobante am realizat o comparatie intre media frecventelor de aparifie
a atributelor subordonate pe fiecare categorie. Rezultatele sunt
prezentate in fabelul nr. 3.
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Tabelul nr. 3
Comparatii intre medii pe esantioane perechi §i analiza corelationald
intre ES si NRS

Nr. | Categoria supraordonata | Factorul t V;Io:;s? de Corelajia V:aloa.;':? de
ort. | din testul WAY ES-NRS pragu t c¢ ES-NRS | Préasui ce
scrnificafic scmnificatic
1 Afribute interpersonale t(362)= 3,695 p<0,001 =0,348 p<0,001
2 | Trésturl identitarc (362=5329 | p<0001 | 0341 | p=0007
prescrise
3 | lnterese, preferinge, (3622938 | p=0,005 | r=0285 | p=0,026
aspiratii
Afirmatii generale,
4 mctaforc idcntitare NS - =0,508 p<0,001
ambigue
Autodeterminare, _
5 voluntarism NS - =0,281 p=0,029
6 Convingeri i credinte NS } NS )
internalizate
Trasaturi de
personalitate relativ _ _
7 independente de t(362)= 6,406 p<0,001 =0,382 p=0.002
wcelilalt”
Califichri identitare
8 provenite din t(362)= 2,592 p=0,012 r=0,423 p=0.001
diferentier sociale

Noti: NS = nesemnificativ statistic.

In primul rind, se remarci, pe ansamblu, o coerentd
argumentativd structurald in definirea identitara, fapt ilustrat de
prezenta a 7 corelatii semnificative din 8 intre nivelele de articulare a
imaginii de sine individuale si colective. Cu toate acestea, dacd analizim
in interiorul structurii argumentative pe esantioane perechi gi realizim
comparatiile statistice intre medii, se observa cdin 5 din 8 nivele (atribute
interpersonale; trasaturi identitare prescrise; interese, preferinte,
aspirafii; trdsaturi de personalitate relativ independente de ,,celalalt” si
calificdri identitare provenite din diferentieri sociale) exista diferente
semnificative intre definirea identitara personald si colectiva. Astfel,
atunci cand i§i construieste identitatea individuald, subiectul recurge la
mai multe atribute interpersonale decit in versiunea colectiva, fapt ce
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sugereaza importanta datelor identificatorii relationale in conturarea
unei imagini de sine favorabile, constatare ce reconfirma rolul hotérator
si ponderea ridicatd a autodezvaluirilor relationale in ingemanarea unei
identitati personale pozitive (Morton, 1978; Derlega, Berg, 1987).

Se observa, totodatd, cd tendinta ce favorizeaza o prezenta
mai marcanti a atributelor proprii identitatii individuale spre deosebire
de cea colectiva se inregistreaza in alte patru registre atributionale.
Trasaturile identitare prescrise sunt mai frecvent evocate in autodefinirea
de sine individual3, spre deosebire de autodefinirea colectiva, indicand
faptul ca identitatea etnica este in mai micd masura supusa determinérilor
naturaliste, ce tin de o ,,biologie” a socialului, impusa de mtegrarea
intr-o serie de roluri mostenite. In privinta intereselor, preferintelor si
aspiratiilor, actiunea de particularizare identitara era firesc s privilegieze
polul personal in dauna celui colectiv (caci acestea reprezinta in primul
rand marcatori de identitate individuali), dupd cum merita semnalata
tonalitatea echilibratd a autodetermindrii si voluntarismului in cazul
definirii de sine colective, fatd de cea puternic pozitiva in cea individuala.
Mesajul transmis de liniile portretului anterior sugereaza ca deficienta
dezangajirii proprie registrului tocmai evocat, recunoscuta ca atare la
nivel colectiv, nu este atribuita i personalititii individuale a subiectului,
fapt pus in evidenta si in studii anterioare, in care identificarea cu defectele
psihomorale ale roménilor era asumata cu multe rezerve de participantii
individuali la cercetare (Chelcea, 1994, p. 299). Apoi, lectura datelor
infitigeaza tendinta probata deja in studiile de psihologie sociala
experimentala conform céreia, printr-o autodezvaluire progresiva
(Altman, Taylor, 1973), in definirea de sine personald subiectii recurg
la mai multe atribute asociate trasiturilor de personalitate native §i
abilitatilor Inndscute, spre deosebire de definirea de sine colectiva.
Concluzia de mai sus este ilustrata la noi prin prezenta mult mai marcanta
a trasaturilor de personalitate relativ independente de ,,celalalt” in cazul
ES decat pentru NRS.
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Ne atrage, insd, atentia numarul aproape dublu de evociri
atributionale in registrul calificérilor identitare in favoarea variantei NRS
(765), spre deosebire de ES (477), dar cu o tonalitate puternic negativa
in cazul atributelor polare (112 pozitive si 480 negative). Ni se
contureaza inca o datd, pe aceasti cale, o imagine despre ,,omanitate”
tensionatd, ce este reprezentata sub forma unor respingeri simbolice
din partea ,,celuilalt” i care ilustreaza interiorizarea de citre subiecti a
unui anumit sentiment al excluderii si nedreptitii, subliniat de prezenta
marcant a unor roluri dobandite specifice precum ,,traumatizat” sau
,,victima/ marginalizat”.

Dincolo de toate aceste diferente globale, daca avansam lectura
comparativa in cadrul fiecdrei categorii atributionale, putem observa in
detaliu, pe de o parte, care sunt atributele specifice ce sunt cele mai
prezente in definirea de sine, iar pe de alta parte, in jurul caror trasdturi
identitare particulare se inregistreaza discrepante majore intre imaginarul
identitar personal si imaginarul identitar national. S3 urmérim, agadar,
registrele categoriale supraordonate caracterizate prin atribute polare
§i prezenta - prin intermediul indicelui de pregnanta - a atributelor
specifice in cadrul lor pentru ES §i NRS. Se reconfirma si pe
aceasta cale, pe de o parte, nevoia unei identitdti personale pozitive,
caracterizatd prin calititi precum ,,prietenos”, ,,vesel”, ambitios”,
»constiincios”, ,,sensibil”, ,,inteligent” (toate cu ip>10) s1 pe de altd parte
inclinatia catre o definifie identitard colectiva apreciativd, pliatd pe
tiparele stereotipului etnic, care reuneste trasdtun precum,,ospitalitatea”
(cu cel mai ridicat indice de pregnanta, ip= 24,41), dar si caracterul
,»prietenos”, ,.creativitatea” si ,,inteligenta” (toate cu ip>10) grupului
de referingi (,,romanii”’), subliniind inca o data persistenta reprezentirilor
sociale privitoare la identitatea nafionala (Chelcea ez al., 1998, p. 278).

Toate aceste prelucrari statistice, comparatii i evaluari ne
indreptatesc sd afirmam cd exista diferente semnificative intre modul
de articulare al imaginarului identitar personal si al imaginarului identitar
national, confirmdndu-se, astfel, ipotezanr. 3 (I,).
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Inainte de a analiza urmétorul teritoriu ipotetic, s3 ne indreptim
atentia asupra unei surse de informatii utile furnizate de o asemenea
tehnica de cercetare. Astfel, putem ilustra natura construita social a
identitatii etnice prin urmarirea modului de completare a testului NRS
pentru subiectii de alti etnie declaratd decat cea romana. Cum numarul
celor care in debutul chestionarului au optat pentru o alt etnie decat
cea majoritard este important (54, adicd 14,75% din subiectii
chestionati), un indicator insemnat al asumari ,,romanitétii” ca o identitate
inclusiva (i, . ), judecatd in termeni de ,,no1”, il constituie raportul
dintre numarul celor care au decis sa completeze testul ,,Not, romanii,
suntem...” desi nu sunt romani (n ), $i numarul total al celor de alta
etnie decit etnia majoritar roméneasca (n,).

=n /n

1. .. .
includerii c t

Se observa ci acest indicator (i, , .= 0,927) este foarte
aproape de unitate, cdci din intregul esantion doar 3 subiecti (doi
maghiari §i un german) au lasat necompletat testul NRS, desi s-a precizat
de catre operatorul de sala cd ramane la libera alegere a subiectilor
modul de raspuns §i, mai ales, completarea in sine. Se subliniaza pe
aceasti cale cd identitatea etnicd este in mult mai mica masura un dat
natural, ce tine de o biologie a socialului, cat o entitate reconstruitad
necontenit prin negocierea cu, celalalt” semnificativ in cadrul destinului
comunitar al subiectului (Barth, 1995).

Chiar daca putem califica prezenta ,,celuilalt etnic” drept o
alteritate inclusivd, si urmarim cum se articuleazad ,,imaginea
roméanilor” in privirea ,,celuilalt diferit etnic’: este imaginea astfel creata
considerabil diferitd de cea pe care romanii ingisi §i-o elaboreazi? Daca
se citesc in registru comparativ rezultatele, se observa cd numarul total
de evocari atributionale este foarte asemanétor cu modul de construire
a identitdtii romanesti, in termeni de ,,calitati si defecte”, realizat de
,yoméni”. De exemplu, cele 609 de mentiuni ale unor trasaturi specifice
propuse de catre ,,neromani” corespund celor 4053 de mentiuni din
esantionul global, raportul 609/4053 constituind exact 15,03% din
totalul evocarilor atributionale, procent ce se suprapune aproape deplin
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peste ponderea subegantionului in cadrul esantionului global (14,75%).
Totodatd, daca separam esantionul total in doud subesantioane (cel al
,,wyomanilor”si cel al ,,neromanilor”) si inventariem numarul mediu de
atribute folosit de subiecti la testul NRS pe fiecare din cele opt registre
in parte si realizam o comparatie intre medii, nu se inregistreaza nici o
diferenta statistic semnificativa intre cele doud subesantioane, ceea ce
consolideaza concluzia care afirma cd imaginarul identitar national se
caracterizeaza prin aceleasi note specifice, fie cd este realizat de romanii
ingisi sau de catre partenerii lor de alte etnii, reprezentanti ai unei altentati
inclusive.

In incheierea discutarii rezultatelor din zona tematica a testelor
ES 51 NRS am dori sd@ acordam o atentie suplimentarad unui registru
aparte, calificat conventional drept precumpénitor neinformativ, si
anume registrul al patrulea, asociat aspectelor existentiale sau afirmatiilor
generale, dar si a metaforelor identitare ambigue. Desi trasaturile
identitare cu caracter supraordonat sau tautologic (de genul ,,om”,
»persoand”, ,personalitate”, , fiintd umana”) sunt destul de numeroase,
cu un indice ip= 6,83% (ES), respectiv ip= 7,38% (NRS), mult mai
interesante §i mai grditoare se arata a fi metaforele discursive, care
desi sunt vagi, iar pe alocuri oculteaza sensul limpede al formularilor,
aduc in jocul conversational cu cercetatorul o informatie concentrata
foarte pretioasd, plind de ingenuitate. Califican de genul ,,Eusunt...”
un ...”ambasador al cerului” sau ,,centrul pimantului” devin un fel de
sinteze identitare personale, dupd cum unele exprimari din testul
identitatii colective, precum ,,Noi, romanii, suntem...” ,.,ca 0 minge de
fotbal” sau ,,cdlcati in picioare” se transforma in metafore nucleu ce
evocd marginalizarea simbolicd nedreaptd pe care o resimtim. Nu de
putine ori apar expresii de o mare densitate semantica si afectiva,
precum memorabila formulare ,,Noi, romanii, suntem. .. nendscuti”,
subliniind potentialititile remarcabile pe care intr-o istorie mai generoasa
le-am putea activa, devenind uneori mai graitoare decét o intreaga
colectie de afirmatii identitare cumulate. Iata de ce o simpla statistica
descriptiva care inregistreaza frecventele de aparitie a atributelor
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selectate trebuie mereu combinati cu o lectura interpretativa proaspata,
ce poate comunica o doza consistentd de adevar despre ,,ceea ce
suntem”, fard de care imaginea identitard dezvaluitd nu poate fi decét
saracita de autenticitate.

Ultima zona tematici a chestionarului este focalizata asupra
testului multiidentitar (notat cu TMI). Ne-a interesat sa urmanm cum
anume se ierarhizeaza diferitele tipuri de identitati sociale posibile si
care dintre acestea au un grad de relevanta sporit pentru subiectii
investigati. Am pornit in studiu nostru de la sugestiile oferite de o
cercetare precedenta realizata pe un esantion studentesc (Chelcea,
1994, pp. 300-301), care sublinia ca studentii roméni se identificd, din
punct de vedere cultural, in primul rind cu Romaénia, in al doilea rdnd
cu calitatea lor de europeni, apoi cu cea de ,,Jocuitori ai lumii” §i in mult
mai micd masura cu calitatea de ,,cetateni balcanici”.

Plecdnd de la aceste tendinte constatate am construit ipoteza
nr. 4 (I,), adaugand o serie de identitati suplimentare cu care subiectii
se pot identifica, adoptatind o viziune identitara cumulativa, simbolic
concentricd. Astfel, cum toti integram intr-un sine unitar mai multe
identitati (Baumeister, 1998), am pomit in definirea de sine de la
identitatea proxim rezidentiala (cartierul, zona, districtul din localitatea
in care locuim), apoi cea locala (conferitd de localitatea de rezidenta),
identitatea regionald (asociata regiuni istorice din interiorul Romaniei
cu care se identifica subiectii), identitatea nationala (conferita de etnia
asumatd), identitatea regional-europeana (central-europeand sau sud-
est europeand, evitind formularea implicit peiorativd , balcanicd), cea
europeana gi, am sfarsit, cu cea globala, de , locuitor al lumii”. La fel ca
si In celelalte doud registre tematice ale chestionarului, am optat pentru
formulari libere ale subiectilor in locul variantei check-list, considerand
cd in acest mod putem surprinde mai adecvat articularea identitatilor
multiple, fird sa impunem alegen identitare.

Rugati s ierarhizeze din punctul de vedere al relevantei pentru
sine aceste identitati plurale, participantii la cercetarea noastra au
clasificat Insemnitatea pentru sine a identitétilor evocate mai sus,

57

https://biblioteca-digitala.ro



incepand de la 1, calificata ca fiind cea mai importanta, inspre ranguri
din ce in ce mai modeste din punctul de vedere al relevantei. Deliberat
nu am impus realizarea unui ,,clasament” dinspre ,,1, cea mai
importantd” inspre ,,8, cea mai putin importanta”, pentru ca am dorit
sa le lasam libertatea subiectilor sa aleagd doar identitatile considerate
semnificative, si pornind de la acestea sd efectueze, mai apoi,
ierarhizarea proprie, anticipand cd din setul identitar propus vor fi
identitati apreciate ca nerelevante pentru sine, aga cum am precizat in
ipoteza nr. 5 (I,). Identitatile evaluate ca nerelevante au fost cotate
conventional cu 1, iar cele mai relevante astfel: locul 1 inierarhie cu9,
locul 2 cu 8 s.a.m.d. In final, s-au realizat mediile scorurilor obtinute de
fiecare identificare identitard, iar rezultatele acestor prelucrari sunt
prezentate in figura nr. 5.

Ceea ce se impune analizei dintru-inceput este victoria simbolica
a ,,identitatii etnice” (de genul ,,roman’’), cea mai pregnant evocata ca
fiind importanta in definirea de sine, urmata de identitatea regionala
(precum ,,bandtean”), la foarte mica distanta de cea locald (precum
timisorean”), dar si de identitatile inglobante, de tipul ,,locuitor al lumi”
si ,,european”. Pe aceasti cale, ipoteza a patra (I ,)» care afirma ca
identificarea in termeni de etnie este cea mai influenta in cadrul grupului
studentesc investigat, In dauna celorlalte identitdti sociale, este
confirmatd.

Figura nr. § Identificarea identitard a subiectilor

§ locuitor al cartierului / zonei | === ]
S timigorean (sau alta identitate locald) = 16,13
< bantean (sau altd identitate — == 6,23
= roman (sau alta identitate etnica) F——— = = 1,76
T central-european
2 sud-est european
3 european —1574
3 locuitor al lumii , : =581
0 1 2 3 4 5 6 T 8 9
Importanta identificérii identitare (1...9)
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Registrul valoric al mediilor de evaluare ne indic, totodata, ca
cel putin cele cinci identitati sociale evocate mai sus sunt relevante in
definirea de sine, aflandu-se intre nivelul 5,74 (corespunzand unei medii
alocului 4 in ierarhie) §1 7,76 (echivalent unei claséri in medie pe locul
2). O identitate, cea proxim rezidentiala, se dovedeste a fi partial
relevanta (echivalentd cu o medie a clasarii pe locul 6), iar doua identitati
se aratd a fi complet irelevente: cea sud-est europeana i cea central-
europeand (ambele situate in jurul ultimului rang simbolic al acestui
clasament sui-generis). Un asemenea rezultat este previzibil in prima
sa parte §i poate fi explicat, intr-un registru ipotetic, prin integrarea, in
urma conflictelor din zond, a unui stigmat imaginar balcanic asociat
ideii de Europi de sud-est, dar pare surprinzitor in ceea ce priveste
calificarea ca nerelevanti a identitatii de ,,central-european” chiar in
zona Banatului, in pofida lansirii in regiune a unei dezbateri animate in
sfera publica care a valorificat conceptul de central-europenitate
(Babeti, Ungureanu, 1997). Nu putem decét sa constatim cd, in pofida
eforturilor initiatorilor acestei dezbateri, chiar publicul tAndr educat -
esantionul fiind format din studenti de la toate universititile timigorene -
ardmas impenetrabil la asumarea unei asemenea noi ancore identitare.
Prin urmare, cercetarea noastrd dovedeste ca in stratul generational
investigat existd deopotriva o serie de identitéti sociale relevante, dar
si unele identitati sociale nerelevante in definirea identitard a subiectilor,
confirmandu-se, astfel, ipoteza nr. 5 (L).

Meritd semnalat ci tendinta descrisd mai sus se regdseste §i
cercetdrile derulate la sfarsitul anilor ‘90 in mai multe tan europene,
care puneau in evidenta optiunea majoritatii central §i est-europenilor
pentru identitdti multiple si diversificate (Rose, Mishler, Haerpfer, 1998).
In acest proiect de factura intercultural, identitatea nationali era cea
dintai aleasd din punctul de vedere al importantei pentru sine, dar
ponderea identititilor numite parohiale (locala i regionald) se dovedea
mai insemnati in Europa rdsariteand decat in tarile occidentale, fiind
cea mai ridicatd in Romania. Cu toate acestea, investigatia recenta
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desfasurata pe un esantion national reprezentativ de cétre I. Culic, I.
Horvath i C. Rat (2000) indicd, intocmai ca in studiul regional pe care
l-am realizat, optiunea a 71,1% dintre subiectii de etnie roména in
favoarea identititii nationale (ca prima alegere), dintr-o lista de sase
categoril identitare posibile, expriméand o deschidere a ,,romanului” fata
de identitatile sociale supraordonate, si nicidecum un parohialism
autarhic.

O ultima resursa de cunoastere importanta oferitd de acest
teritoriu al cercetirii se datoreaza analizei traseului discursiv identitar
privitor la identitatea nationald i identitatea regionald. Asa cum am
subliniat de la inceputul discutiei asupra TMI, am urmarit cum anume
se califica pe ei ingisi subiectii ce 151 declard in debutul chestionarului o
anumiti identitate pornind de la o lista posibila de identitati sociale
precizate, si sfarsesc prin a-si redefini identitatea etnica prin intermediul
unor formular libere. Cu alte cuvinte, exista o suprapunere intre definitia
identitara prin tehnica check-list §i cea a exprimarilor libere? Raspunsul
este in buna masurd negativ. Astfel, desi initial se auto-incadreaza formal
intr-o categorie etnicd §i regionald anume, subiectii inclind, in multe
randuri, mai ales dupa ce au parcurs tot traseul autobiografic personal
si colectiv prin testele ES 51 NRS, sa se autodefineasca prin intermediul
unor identitdfi mixte. De exemplu, cand i1 precizeaza identitatea
regionald, unii dintre ei se declara: ,,moldoveano-ardelean” ori
,bidndteano-oltean” sau, ca in chestionarul codat U.P.22, in care se
produce cea mai stufoasi clasificare identitara: , banitean, in mine,
ardelean prin mine §i regiteano-turcit peste mine”. O tendinta
asemdnatoare poate fi inregistrati i in cazul autocalificérilor etnice, in
care apar formule de genul ,,roméno-maghiar” sau ,,sdrbo-romén”, in
total inregistrandu-se 17 (4,64%) identititi mixte etnice si141 (11,20%)
identitati mixte regionale. In tabelele nr. 4 si 5 am prezentat frecventele
de aparitie ale tuturor identitdtilor asumate de subiecti in cadrul TMI,
comparativ cu cele mentionate in debutul chestionarului prin tehnica
check-list.
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Tabelul nr. 4 Calificiri identitare din punct de vedere regional
(comparatii intre varianta check-list si cea a formulari libere)

Rezidenta Procentul [dentitatcahregionalé Procentul
. Numirul L declarati in cadrul Numdrul ..
regionald . subiectilor " L subiectilor
(check-list) subiectilor %) ™I .(formulan subiectilor %)
libere)
Banat 173 46,45 Binifean 132 36,07
Transilvania | 83 22,68 Ardelean 91 24,83
Oltenia 79 21,58 Oltean 76 20,77
Muntcnia 13 3,55 Muntcan 12 3,28
Moldova 1 3,01 Moldovean 8 2,19
Alta 6 1,64
Alla 7 1,91 (specific, singular3)
Mixtd 41 11,20
Total 366 100,00 Total 366 100,00

Parcurgand aceste rezultate, se poate observa ca 41 de subiecti
care se declarasera inttial cu o rezidenta regionald ,,banateana”, 3
»olteni”, un ,,muntean” i 3 ,,moldoveni”, precum §i un ,,dobrogean”,
renunti la incadrarea identitara regionala prealabild si opteaza pentru
o categorie identitard mixta. Totodata, apar 8 ,,noi” ,,ardeleni” in
evaluarea finala din TMI, ceea ce sugereaza cd unii subiecti au apreciat
cd simpla rezidenta regionald nu se transfera in calitatea de actor regional
specific. Altfel spus, desi 173 de subiecti considerd in debutul
chestionarului cd, locuind sau doar studiind in regiunea Banatului, pot fi
calificati drept,,bandteni”, atunci cand isi clarifici identitatea regionala,
41 dintre ei opteaza fie pentru identititi mixte, fie pentru alte identitati
regionale. Deci nu simpla rezidenta confera calitatea de ,,banitean”
sau ,,ardelean”, ci mai degraba o mostenire simbolici, reunita intr-un
ansamblu de valori, comportamente §i atitudint - vizibil in testul ES,
asadar, ceva construit §i negociat social in interactiunea nemijlocita cu
»celdlalt”. Aceeasi tendinta se regdseste §i in cadrul etniilor, in care
toate identititile etnice, dar indeosebi cea ,,germana” (care aproape se
injurmatageste numeric) isi pierd o parte dintre aderentii initiali in favoarea
unor identitafi mixte. Rezultatele pot fi explicate prin ceea ce am putea
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Tabelul nr.5 Califican identitare din punct de vedere etnic (comparatii
intre varianta check-list §i cea a formularii libere)

. « Procentul Etnia declarati in . Procentul

8 hE:;cl-‘l:is 0 sl:lri]:];[j}]c}r subiectilor cadrul TM1 sr:l;limec a;ﬂr subiectilor
(%) (formulir libere) (%)
Roméni 312 85,25 Romin 302 82,51
Maghiari 33 9,02 Maghiar 32 8,74
Germani 12 3,28 German 7 1,91
Sirbi 8 2,19 Sirb 7 1,91
Evrei 1 0.27 Evreu 1 0,27
Mixti 17 4,64

Total 366 100,00 Total 366 100,00

numi un fenomen de contaminare simbolica dinspre ceea ce sunt subiectii
in plan regional (de exemplu, un ,,banateano-oltean”) sau etnic (,,sarbo-
roman”’) - teritoriu dezvaluit la finalul chestionarului - inspre ceea ce §i-
ar dori sd devina - teritoriu urmarit in debutul probei psihosociologice.
Astfel, participantii la cercetare se indreapta catre o identitate receptatd
ca pozitivd a grupului de referinta (Lemaine, 1979; Lorenzi-Cioldi,
Doise, 1997), privit ca grup cu un status de prestigiu superior (de
genul, , bandtean” sau ,,ardelean”, in versiunea regionald, sau ,,german”
ori,,roman”, in versiunea etnica).

Prin urmare, aceasta cercetare, care reuneste date de factura
calitativi si cantitativa in toate cele trei registre metodologice propuse
(ES, NRS, TMI) consolideaza aplicativ perspectiva teoretica care
sublinia natura preponderent construita social §i cultural pe o cale
interactionisti a identitétilor sociale asumate de citre subiecti.

Concluzii
Propunindu-gi s3 urméreasca continutul §i dinamica imaginarului
identitar banitean pe un strat generational tdndr, chestionarul aplicat
pe un esantion reprezentativ de studenti din unititile de invatdmant
superior din Timisoara a reconfirmat teoria identitéii sociale, evidentiind
strategiile argumentative de definire de sine intr-o lumina favorabild, in
cadrul grupului de apartenents, imaginile autoreferentiale fiind puternic
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pozitive. Cercetarea noastra a descris, totodatd, mecanismele de
articulare ale imaginarului identitar personal si national, §1 a identificat
prezenta unor diferentieri semnificative, in functie de opt categorii
atributionale supraordonate, intre modul de structurare al imaginii de
sine individuale si colective. Investigind continutul imaginarului identitar
national, am surprins numeroase zone de convergenti cu autostereotipul
etnic romanesc, aga cum s-a conturat acesta in cercetari precedente,
ceea ce intdreste argumentul conform caruia liniile forta ale portretului
identitar national se situeaza in registrul duratei lungi istorice, cunoscand
o inertie considerabila. In consecinti, imaginea de sine a roménilor isi
revendicd a ocupa un loc central in cadrul imaginarului social romanesc
in modemitate. O asemenea centralitate simbolica este sustinuta gi de
plasarea identitatii nationale pe primul rang al categoriilor identitare cu
care subiectii se identific3, inaintea celorlalte identitti sociale, precum
cele regionale, locale, proxim-rezidentiale, dar si a celor supraordonate
celei nationale, precum cele europene sau globale, de ,,locuitor al lumii”.
Pe mai departe, ni se sugereaza ca identitatea nationala se arati a fi
ancora simbolica cea mai consistenta in cdutarea reperelor pentru o
definire se sine a actorilor sociali ce compun societatea romaneasca
contemporana.
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ETHNICITY AND PAROCHIALISM, REFERENCE
POINTS IN THE ARTICULATION OF SELF
FOR STUDENTS FROM TIMISOARA
Abstract

The present paper sums up data collected during a field
research conducted on a sample of 366 students from Timisoara
universities, through the specific questionnaire, which consists in two
Twenty Statements Tests: “I am” and “We, Romanians, are...” and a
multi-polar self- identitary test. This study is focused upon examination
a subjective social reality species, namely the territory of identitary
social representations from Banat region, providing a comparative
approach of individual and collective identitary strategies of subjects.
The interpretation of results has outlined the positive nature of self-
images in construction of personal identity, accordind with social identity
theories, the convergence of ethnical self-sthereotype with precedent
studies, the symbolic centrality of national identity in confruntation with
parohial social identites. Thus our research stressing the determined
role of national identity as a main consistent symbolic anchor in self-
defining strategies
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CRIZA IDENTITA_III ETNICE IN PERIOADA DE TRANZITIE
IN EUROPA DE SUD - EST
Experenta i invdtimintele trase din spatiul ex - iugoslav

Branislav Zarici, Kikinda(SCG)

O veche maximai latind spune cd istoria este magistra vietii.
Succesul gcolar in fiecare institutie de invdtdmant depinde in aceeasi
misurd de invititoare cit i de elev. In spatiul sud-est european au
existat prea multi magistrii, dar discipolii nu au reusit nicicum s
dovedeasci materia! Concluzia devine evidenta: vina este a ambelor
parti implicate in aceasti relatie.

Fostele Iugoslavii (Regatul Sarbilor, Croatilor si Slovenilor;
Regatul Iugoslav, cea a lui Tito: Iugoslavia Federativa Democrata,
Republica Populard Federativd Iugoslavia, Republica Socialistd
Federativa Iugoslavia), la fel ca si celelalte creatii, apéarute in spatiul
ex-1iugoslav s-au confruntat cu idei aproape identice in ceea ce priveste
relatiile interetnice.

Conflictele au fost permanente si latente, cu escaladarea
violentelor din cand in cind. In perioada celui de-al II- lea rizboi
mondial violentele au atins cotele unei catastrofe ale civilizatiei (cu
aportul activ al implicérii factorilor straini), iar la inceputul anilor 90 ai
secolului XX si ultima creatie statala s-a destrimat in sdnge §i
distrugeri, cu ajutorul unui aport semnificativ extern.

Republica Federala Iugoslavia §i Comunitatea Statald Serbia gi
Muntengru se afla Intr-un stres continuu de teama unei noi eruptii de
tensiune interna §i de conflicte latente pe cale sa rabufneasca.

De ce este o astfel de situatie, de ce a trebuit ca totul s@ se
desfdgoare in acest fel gi cum se poate evita o altd virsare de singe,
dacé trecutul nu se poate schimba?

Cauzele evenimentelor tragice sunt complexe gi sunt infipte
adancintrecut, dar cauzelerespective nu ar fi fost suficiente, pentrua
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declansa conflicte, daca nu ar fi fost alimentate din exterior. Este mai
putin important ca factorii externi au fost diferiti si motivatiile au fost
diverse in perioade diferite, de vreme ce toate aceste interventii au
avut un element comun: dorinta de a distruge aceasta creatie statala
sud - slava.

Cum este posibil sd se provoace conflicte intre partile distinctive
ale acestui stat sau intre diferitele entitditile etnice ale acestui stat?

In primul rind, Jugoslavia a fost creati din diferite resturi ale
unor imperii: cel Otoman, cel Habsburgic si cel italian, care au avut
istorii pe cat de diverse, pe atat de opuse (suprotstavljene).

In al doilea rand, in acel spatiu, reunit pentru prima oar3, se
afla granita lumii ortodoxe, catolice si musulmane.

In al treilea rand, dintr-o dati, un numir important de grupari
etnice s-au trezit unite mai de voie, mai de nevoie.

In al patrulea rand, profilul eto-cultural al populatiei din statul
nou creat a fost mult prea divers.

In al cincilea rind, diferentele economice erau prea mari. Iar in
final, perioada petrecuti in noul stat a fost mult prea scurti, mai putin
de un secol, pentru ca popoarele sé se deprinda unele cu altele.

Sfarsitul secolului XX a adus o noud realitate geopolitica:
distrugerea sistemelor politice s1 diviziunea pe blocur politice, disparitia
Uniunii Sovietice, un bum tehnologic, o globalizare atotprezentd, un
adevarat esperantism in domeniul informatiei computerizate, refacerea
vechilor aliante i crearea noilor aliante si multe alte schimbari esentiale.

Statele mici s-au trezit in fata unei dileme: s@ se opuna sau sa
se alature noului sistem planetar? Cum s supravietuiasci in noile condifii
s1 sd-si menfind identitatea? Respectiv, dacd este posibil s3 accepte
noua realitate concreti §i sd reuseascd, in acelasi timp, sa-si pastreze
sufletul?

Si ce inseamnd mentinerea identitatii proprii: acest lucru
inseamnd s te opui tuturor schimbdrilor, cu orice chip. Alternativa
inseamnd acceptarea gi adoptarea noii realitati, construirea unei noi
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identititi. Dar este necesar si din ce motive sa fim prizonierii trecutului?
Sau trebuie s acceptim realitate §i sd ne intoarcem spre viitor? De
fapt dilema este una falsd, deoarece ea nici nu exista cu adevarat!
Viitorul este rezultatul prezentului. Schimbarile sunt inevitabile si acestea
reprezintd o conditie pentru existenta oricarui popor, stat sau regiune.

Europa si in special Europa de sud —est, din care facem parte
noi §i vecinii nostri noi si vechi, este una multiculturala. Fiecare popor,
majoritar sau minoritar, poseda o identitate istorica si culturala si sufera
schimbiri in functie de contextul istoric, nefiind obligat sd piarda nimic
din elementele sale definitorii. in mediile multiculturale fiecare identitate
se imbogiteste cu experiente preluate de la identitétile vecine, diferite.
Astfel incepem cu totii s semandm cu vecinii nostri, construindu-ne o
identitate noua: identitate culturala regionala. Uneori o astfel de simbioza
genereazd diferente mai mari chiar fata de identitatea poporului de
origine, decat fata de identitatile celorlalte popoare. Este binecunoscut
faptul cd locuitorii Voievodinei poseda o identitate culturala distincta,
rezultatd din ,,amestecul” a douzeci de etnii, care traiesc impreuna.
Acest exemplu nu inseamna c se creeaza o prapastie fata de identitatea
poporului propriu, din tard sau din alte tari, ci poate insemna o punte
de legatura fata de popoarele si tarile vecine. Exemple de simbioza a
etnosurilor diferite, intr-o noud identitate etnica, exista gi sunt destul de
semnificative. Voi mentiona citeva dintre acestea, din domeniul culturii
si al literaturii: Vasko Popa, roman, dar §i cunoscut poet sarb, Eva
Ras, maghiari, dar §i o actritd si scriitoare sarba foarte cunoscuta,
Milo Dor (Milorad Doroslovac), sarb, dar i cunoscut scriitor austriac,
Monika Seles, maghiard, dar cunoscutd §i ca sportivd sarba si
americand, Sandor Pet6ffi (Aleksandar Petrovic), sarb, dar cunoscut
ca mare poet maghiar s.a.

Schimbirile ar putea fi interpretate ca o criza a identitétii etnice.
Acest sentiment este resimtit de generatiile mai in varsta, deoarece
vederile lor, In mod natural, sunt tributare trecutului, fiind depozitare
ale conceptiilor vremurilor acum apuse.
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Tinerii, in schimb, acceptd mai usor orice fel de schimbare,
chiar §i schimbdrile de mentalitate colectiva, deci gi cele etnice i
culturale, manifestand o mai mare doza de spirit ,,mondialist”.

Dar toate aceste schimbdri necesitd timp, care este un
generator §i un factor al schimbdrilor de identitate. Adevarul este ca
procesul de globalizare se desfasoara mult mai greu in Europa, decét
in America.

Explicatia este simpla: Europa este inca marcata de vechile
confruntiri i impartin; in Europa fiecare are vatra sa origanara, spre
deosebire de America. Din aceste motive Europa i America se inteleg
mai greu, citeodata. Putem vorbi, deci, despre un conflict de conceptii,
iar adevarul se afla undeva la mijloc. Avem nevoie de timp, rabdare si
generatii tinere.

Traducere din limba sdrbd Andrei Milin
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THE ETHNICAL IDENTITY CRISES IN THE TRANZITION
PERIOD IN SOUTH-ESTERN EUROPE.
- The experience and learning from ex Yugoslav space -
Abstract

The author tries to explain the causes of interethnic conflicts
which lead to the separation of ex Yugoslavia. The author blames the
way in which this federal state was built. It was built of incompatible
regions from the religious, economic and ethnic point of view. Just as
any other artificial building, it collapsed when the support of Soviet
Union stopped. In this situation Serbia as any other small state have its
own problems, either to be opened to the new changes or to isolate
itself creating a new identity. The solution seems to be given by the
appearance of euro-regions and regional identity, but this solution needs
alot of time to be finally accepted.
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PATRIMONIUL CULTURAL SI IDENTITATEA ETNICA
IN NOVI SAD

Drago Njegovan-Sinisa Joki¢, Novi Sad (SCG)

Deoarece face parte dintre orasele tinere europene, aparitia
orasului Novi Sad trebuie privitd de la sfarsitul secolului al X VII- lea si
legata de construirea cetitii Petrovaradinului si a fortificatiei de aparare
de pe partea stinga a Dundrii, Bruksant.

De-a lungul secolului al XVIII- lea inflorirea demografica,
economici §i culturald a orasului Novi Sad a creat cadrul pentru
manifestarea avantului national, in primul rand al poporului sarb,
majoritar in urbe, dar si a celorlaite popoare, ce locuiau in oras,
construindu-se o societate multiculturald functionald, de la bun inceput.
O societate multiculturala avansata genereaza si un bogat patrimoniu
cultural despre care putem vorbi astizi.

De 150 de ani Novi Sad este principalul centru al sarbilor
din Voievodina. In precedentii 150 de ani centrul s-a aflat la Sremski
Karlovti. Fiind sediu al mitropoliei, Sremski Karlovti a jucat un rol
important cultural -religios. In urma dezvoltarii urbanistice, primatul a
fost preluat de Novi Sad, numit la jumatatea secolulu al XIX-lea, Atena
sarba”.

Identitatea culturala a poporului sarb, construita in Novi Sad
in secolul al XIX - lea, a fost facilitatd de dezvoltarea impresionanta
culturald gi religioasa din secolul XVIII, inifiata de entuziasmul ierarhilor
religiosi din Novi Sad si Sremski Karlovti.

Dezvoltarea scolilor si a alfabetizirii, ca o conditie esentiald
pentru evolutia unei societiti, in Novi Sadul secolului al X VIII- lea
este legatd de biserica g de activitatea acesteia. Episcopul de Bacica,
Visarion Pavlovi¢, a infiintat la data de 8 septembrie 1731, in localitatea
de langa Petrovaradin scoala latino—slava.
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Un rol important pentru dezvoltarea scolilor sarbegti 1l are
alegerea lui Pavle Nenadovi¢ ca mitropolit, in anul 1749, deoarece
acest ierarh, cu o educatie aleasa, s-a implicat si a sprijinit educarea
preotilor i a monahilor. A considerat ca rolul de conducator trebuie
sa-1 aibd oamenii educati, numai aga putdnd fii pastrata integritatea
nationala si confesionald a poporului sarb.

In timpul celei de-a doua jumititi a secolului al XVIII- lea,
in perioada in care au domnit Maria Tereza si losifal II- lea, au intervenit
anumite schimbdri in monarhie, in privinta formarii societatii civile gia
mai bunei atitudini fatd de popoarele din Monarhie, inclusiv poporul
sarb. Un asemenea climat a facilitat, prin intermediul reformelor scolare,
o evolutie pozitiva a sistemului educativ sarbesc, asigurand clasei civice
sarbe un rol important in societatea multietnica i multiculturald a Novi
Sadului si a Voievodinei.

In acea perioada educatia preotilor a devenit foarte
importantd, pentru a putea raspunde rigorilor societatii civice §i
reformelor cerute de aceasta.

Progresul cultural in Monarhie §i reformele treptate din
invitimant au iesit in evidentd in secolul al XIX- lea, secol ce a adus
Novi Sadului statutul de centrul culturii sarbesti. Pe 1anga scoala
elementara populara sarbeascd, s-a infiintat in anul 1810 Gimnaziul
Mare Ortodox Sarb, iar in anul 1836 s-a inceput tiparirea cartilor in
limba sarba. In acea perioada Novi Sad avea 20.000 de locuitori,
dintre care doua treimi erau sarbi. Un asemenea procent a impus
infiintarea unor institutii de interes national.

Teatrul popular sarb a fost infiintat in anul 1861, Marica
Srpska , infiintata la Pesta, in anul 1826, a fost mutata la Novi Sad in
anul 1864, Muzeul Maticei Srpska, infiintat in anul 1847, a fost deschis
publicului in anul 1933. In Novi Sad apare si astizi cea mai veche
publicatie, Letopis Matice Srpske, infiintata in anul 1825. in oras exista
astdzi o universitate, infiintati in anul 1954, alatun de multe muzee,
galerii, teatre, institutii culturale, statii radio si de televiziune, scoli.
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In Novi Sad exista multe biserici apartinind unor confesiuni
diferite, cele mai multe fiind ortodoxe sirbe.

De la infiintarea sa, in secolul al X VIII- lea, sub denumirea
santul de la Petrovaradin — satul rascian, pand in 1748, cand
dobandeste denumirea de astdzi, Novi Sad, in limba sarba, s-a mai
numit §i Neoplanta in limba latina, Neusatz in germana s1 Ujvidek, in
maghiara. Cei mai multi locuitori sunt sarbi. Ei reprezinta trei sferturi
din totalul locuitorilor. Numarul mare al locuitorilor sarbi ai oragului si
institutiile importante sarbesti pe care le-a avut orasul de-a lungul
timpului, confera caracterul acestui orag, unul sarbesc.

Dar Novi Sad nu a fost niciodat un oras uninational si cultura
sanu a fost una monoetnica. Acesta a posedat intotdeauna dimensiunea
multietnica si multiculturala. La fel se intdmpla s1 in prezent.

Aceasti afirmatie poate fi sustinutd de exemple din domeniut
invatdmantului, al culturii si din cel religios.

Construirea unei societafi multiculturale intr-un mediu
multinational, cum este orasul Novi Sad de la infiintarea sa, reprezinta
un deziderat comun al tuturor comunitatilor etnice, deoarece doar o
astfel de societate poate satisface nazuintele tuturor.

Dintr-o perspectiva istoricd, intreaga existenta a orasului
poate fi privitd ca o constructie a unei societdti multiculturale, deoarece
migcdrile demografice, agezarile diferitelor grupuri etnice in acest oras
reprezintd incercari de a-si afirma identitatea proprie in raport cu ceilalfi,
intalniti pe aceste meleaguri, sau adusi mai tirziu de conditiile istorice.

Sarbii au demonstrat, in calitate de populatie majoritard, un
inalt grad de tolerant fati de ceilalti locuitori ai oragului, mai ales fata
de nevoile lor culturale si religioase. In acelasi timp, Imperiul habsburgic
a adoptat 1n secolul al X VIII- lea o serie de reforme in domeniul social,
educational si cultural, contribuind prin aceasta la o atmosfera generald
pozitiva, in ceea ce priveste relatiile interetnice in societatea civica in
curs de dezvoltare. Odatd cu formarea Regatului Sarbilor, Croatilor si
al Slovenilor, aceasta atmosfera s-a pastrat.
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Din acest motiv in Novi Sad s-au mutat, alaturi de sarbi gi
alte grupuri etnice: ruteni, maghiari, croati, evrei, slovaci, germani,
romani, armeni, romi, $i altii. Cu totii si-au satisfacut nevoile culturale
si religioase de-a lungul celor trei sute de ani de existenta a orasului
fard a-si pierde identitatea etnica. Este cunoscut obiceiul din Novi Sad
de a se respecta sarbatorile religioase ale altora. Astfel ortodocsii nu
lucrau de Pastele catolic sau de Craciunul catolic. La fel se intdmpla st
in cazul catolicilor. Cu ocazia numirilor in functii administrative
intotdeauna s-a avut in vedere caracterul multicultural al orasului. In
trecut functiile de primar §i judecator erau ocupate, alternativ, de un
sarb si de un catolic.

Procesul de construire a identitétii etnice prin cultivarea
diversitatii culturale intr-o societate multiculturald poate fi exemplificat
si prin exemple din domniul educatiei, a dezvoltarii procesului de
scolarizare, ca o conditie esentiald pentru intérirea congtiintei nationale
si dezvoltarea unei societiti civice in secolul al XIX-lea.

Cu toate cd de-a lungul istoriei Novi Sadul a trecut prin
conflicte interetnice sdngeroase, acestea au avut o durati scurtd si au
fost destul de rare.

In urma conflictelor militare din anii 1848 -1849 si a
distrugerilor importante ce au rezultat in urma lor, s-a trecut la
reconstructia patrimoniului cultural material §i spiritual. Scolile distruse
au fost reconstruite in timp scurt, iar numarul acestora a crescut, ca §i
numarul invatatorilor, astfel in anul 1869 in Novi Sad se aflau 10
invatatori ortodocsi, 8 catolici si 1 evanghelic.

Rutenii care au venit in Novi Sad in secolul al XVIII-lea au
adus o contributie importanta nu doar la educatia proprie ci i la
alfabetizarea sarbilor. in Karlovitz, din anul 1733 tineretul sirb este
educat de intelectuali ruteni, in frunte cu Emanuel Kozacinski. Inacea
perioadi in orag triiesc 26 de ruteni, iar in Novi Sad numérul lor este
s1 mai mare, deoarece in anul 1780 isi infiineaza parohia greco - catolica.
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Prin mirirea populatiei rutene din orag, parohia greco -
catolici din Novi Sad numra in secolul XIX céteva sute de credinciosi,
iar la sfarsitul secolului XX, peste 2500 de suflete. La inceput copiii
ruteni au urmat gcolile sarbesti, apoi, in 1863 si-au infiintat propriile
scoli.

In perioada Regatului Sérbilor, Croatilor i al Slovenilor
scolile confesionale devin institutii de stat §i se infiinteaza sectii speciale
cu invatitori ruteni. Astizi copiii ruteni urmeaza scoala in limba sarba,
dar au posibilitate s urmeze, facultativ, cursuri in limba rutean.

In viata educativa si cultural a comunititii rutene, un rol
central il ocupa preotii greco — catolici, care, in calitate de reprezentanti
de frunte ai comunitatii rutene organizeaza diferite actiuni ce au ca scop
perpetuarea identitatii etnice a comunittii.

Incepand cu anii ‘20 ai secolului XX in Novi Sad se infiinteaza
Societatea populard academica ruteana. Se editeaza publicatiile
~Rusinski bi¢” si sdptdmanalul ,,Ruski novini’”’ care se tiparesc intr-o
tipografie sarbeasca in Karlovitz. Mai tirziu rutenii infiinteaza o alta
asociatie: Uniunea cultural-nationala a rutenilor iugoslavi si editeaza
publicatiile ,,Ruska pravda”, respectiv ,,Ruska zer’. Din anul 1935 se
infiinteaza la Novi Sad si sala de lecturd a parohiei greco-catolice i,
un an mai tarziu, sectia de teatru de amatori.

Dupa cel de-al II-lea rizboi mondial, activitatea culturald a
rutenilor se desfasoara prin ,,Rusinska matica” care este transformata
in Societatea cultural-academici a rutenilor ,,Maksim Gorki”. Prin
activitatea acestei organizatii au avut loc multe spectacole iar organizatia
Jjurnalisticd-editonald ,,Ruske slovo” a publicat multe carti. Din anii
70 ai secolului XX, Novi Sadul devine un important centru cultural al
rutenilor din Voievodina, mai ales dupa infiintarea redactiei in limba
ruteand la studioul TV Novi Sad si a catedrei pentru limba si literatura
ruteand la Facultate de Filozofie a Universitatii de stat din Novi Sad.

Tn anii *90 ai secolulul XX comunitatea ruteana isi cultiva
valorile culturale prin intermediul Asociatiei rutenilor §i ucrainienior din
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Serbia si Muntenegru, cu sediul in Novi Sad.

Rutenii se adund astdzi in Novi Sad pe langa biserica greco-
catolicd si pe langi asociatiile lor culturale, contribuind la
multiculturalitatea societatii civice a oragului.

Slovacii se muta in Novi Sad la sfarsitul secolului al X VIII-
lea, mai ales din satele slovace invecinate. Slovacii sunt in general de
confesiune evanghelica si de aceea, imediat dupa edictul de toleranta
emis de Iosifal II-leain 1781, si-au infiintat biserica si scoald. Educatia
o realizau preotii §i invétdtorii. Din anul 1833 in cadrul bisericii
evanghelice activeaza gscoala pentru copiii slovaci. Din 1920 exista in
Novi Sad gcoala slovaca. Astizi limba slovaci se poate sudia in scolile
din Novi Sad ca materie optionala.

Viata culturala a slovacilor din Novi Sad incepe si se
manifeste, in mod organizat, in secolul XX. Unii oameni de cultura
slovaci au petrecut o parte a vietii in orag, lasdnd o amintire trainica.
Prin activitea lor au contribuit la viata culturala si educativa a slovacilor
dar si a sarbilor. Unul dintre cele mai bune exemple este cel al lui Pavel
Josef Safarik (1795 - 1861), slavist de renume mondial, care a activat
ca director al Liceului sarbesc ortodox din Novi Sad, contribuind la
calitatea invatamantului si la educatia tinerilor. Un rol deosebit 1-a avut
prin lupta pentru afirmarea limbii sarbe ca limba materna in invatamant,
aldturi de limba latind, germana §i maghiara, care erau incluse in
programele gcolare.

In ceea ce priveste activitatea editoriali a slovacilor,
conviefuirea alaturi de sarbi le-a influentat activitatea in mod hotéarator.
La inceputul secolului XX au infiintat publicatia intelectuald slovaca
wDonjozemski slovac”. Din aceasta perioada dateaza §i inceputul
activitafii teatrului de amatori.

Slovacii demareaza noi inifiative pe plan cultural-educativ
odati cu infiintarea Regatului Sarbilor, Croatilor si al Slovenilor. La
Inceputul anului 1920 ia fiintd Asociatia ,,Pavel Josef Safarik’.
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Dupi cel de-al doilea rdzboi mondial, odati cu dezvoltarea
mass-media, activitatea culturala slovacd s-a imbogitita prin infiin{area
redactiei in limba slovaca la Radio Novi Sad, iar din anul 1975 s-a
pregitit si un program de televiziune. Din anul 1972 s-a infiintat Catedra
de limba slovaca la Facultate de Filozofie a Universitatii de stat din
Novi Sad. In 1967 a fost transferata din Bagki Petrovac la Novi Sad
editura,,Hlas ljudi”, care editeaza saptamanalul ,,Hlas ljudi’si lunarul
pentru copii ,,Vzlet”.

La inceputul anului 2002 a fost infiintat ONG- ul Forumul
slovacilor FORS - care contribuie intr-o mare masura la dezvoltarea si
afirmarea culturii slovace in Voievodina.

Evreii traiesc in Novi Sad inca din anul 1693. Aceasta
comunitate a trebuit s3 indure multe interdictii alaturi de sarbi, ca taxa
de tolerantd introdusa in anul 1711. Féra a {ine seama de greutitile
intAmpinate, comunitatea evreiasci din Novi Sad s-a mérit semnificativ.
La mijlocul secolului al XVIII-lea avern céteva sute de evrei, iar in anul
1941, 1n Novi Sad, trdiau 4.300 de evrei.

Comunitatea evreiascd a fost una organizata inca de la
stabilirea sa in oras. Statutul de Comunitate evreiasca 1-a dobandit
insd abia in anul 1748 si a reusit sa-1 pastreze pand in prezent.

Dupa3 emiterea actului de eliberare din anul 1748 s-a infiintat
in Novi Sad geto-ul evreiesc. In aceasta stradi, care exista si astazi,
au trebuit s se mute toti evreii.

Inca din primii ani evreii si-au ridicat licasul de cult - sinagoga,
care a fost transferatd in anul 1748 in starda evreiasca. Cladirea
monumentala a sinagogii de astizi provine din anul 1909.

Inca de lainceput evreii au acordat o mare atentie scolilor
s1 educatiei copiilor. Initial in oras au activat invatator particulari, dar
din anul 1801 ainceput sd functioneze, in mod oficial, 0 coala elementarad
evreiascd. Aceastd gcoald, frecventata si de copii provenifi din alte
grupuri etnice, era una dintre cele mai bune din oras si a functionat
pand in anul 1942.
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Prima societate infiintata si aprobata in anul 1729 a fost
.Hebra Kadisa” (Societatea Sfantd). in perioda urmatoarea
comunitatea evreiasca a infiintat o serie de asociatii de la cele sioniste,
pand la cele sportive.

Activitatea editoriala a evreilor a fost, in perioada interbelica,
foarte bine dezvoltatd, in Novi Sad aparand 13 publicatii evreiesti.

O contributie importanta au avut-o evreii i in domeniul
medicinei. Din anul 1801 in Novi Sad a existat si un spitalul evreiesc,
1ar medici evrei au fost numiti si la conducerea spitalelor ortodoxe,
datorita bunei lor pregatiri. La inceputul secolului XX fondatorul noului
spital municipal din Novi Sad a fost un medic de etnie evreiasca,
Aleksandar Schosberger.

Contributia comunitatii evreiesti nu s-a rezumat la domeniul
medicinet, multi evrei devenind profesori s academicieni.

Perioada ocupatiei din timpul celui de — al II-lea razboi
mondial a luat multe vieti evreiesti. Trei mii de membrit ai acestei
comunitati, din Novi Sad, au fost ucisi de cétre trupele germane si
maghiare. Dupa incheierea razboiului i emigratia evreilor in Israel,
comunitatea iudaicd din Novi Sad s-a redus la aproximativ 600 de
membri.

Poporul sarb a cultivat de-a lungul istorie1 sentimentul de
prietenie fata de comunitatea evreiasca. In acest sens pot fi amintite
personalitati ca dr. Svetozar Maksimovi¢ sau episcopul de Bacica, dr.
Trinej Cirié, si altii.

Comunitatea croata din Novi Sad s-a dezvoltat in jurul
Petrovaradinului. La mijlocul secolului al X VIII-lea Petrovaradinul cu
localititile inconjuradtoare Ljudevit dol si Rokov dol au numarat 2200
de locuitori. Majoritatea erau croati. Viata acestor comunititi au fost
legate de trei biserici: Biserica Sf. Juraj, Biserica franciscana a
Conceptiei Imaculate si Sanctuarul marianic de la Tekija.

La mijlocul secolului XIX, o personalitate imporatantd croata
in Novi Sad a fost Strossmesier. Acest episcop catolic energic a contribuit
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foarte mult la afirmarea confesional a croatilor in Petrovaradin. O alta
personalitate importanta croati din aceasta perioada a fost Ilija Okrugi¢
- Sremac, inalt functionar ordsenesc, care a contribuit la afirmarea
culturii croate in urbe. In cea de-a doua jumitate a secolului XIX
populatia Petrovaradinului infiinteazd mai multe asociatii, cum ar fi
asociatia de tir, de pompieri,asociatii corale §i cu caracter de breasla
sau cultural. Dupa primul rizboi mondial, dar mai ales dupa 1929,
cand se unesc Petrovaradinul si Novi Sadul, se afirmad Asociatia
,woimilor” din Petrovaradin. In afara de acestea se infiinteaza i
asociatii cu caracter profesional ,,Zora” si , Krifari”. In afara de
asociatiile culturale, o activitate importantd o are i salade lecturd a
comuntatii croate, intre cele doud razboaie.

Dupa cel de-al II-lea razboi mondial comunitatea croata din
Petrovaradin, care este una in comunele Novi Saduluti participa alaturi
de celelalte comunitati ale orasului la construirea noii societati post
belice.

Comunitatea maghiara din Novi Sad s-a stabilit in numar
important in cea de-a doua jumatate a secolului al XVIII-lea. De-a
lungul secolelor XIX si XX a devenit una dintre cele mai importante
din orag, alaturi de cea sarba si de cea germana. Dezvoltarea institutiilor
de invatdmant maghiare poate fi urmarita de la reformele promulgate
de Mana Tereza.

In toate scolile, inclusiv in gimnazii si licee, limba maghiari a
fost materie obligatorie, alaturi de limba latina §i germana. Dintre gcolile
cu predare in limba maghiard amintim Liceul regal civic din Novi Sad
pentru baieti, infiintat in anul 1882, si Scoala de stat regala maghiara
pentru fete care gi-a inceput activitatea in anul 1876. Liceul maghiar a
fost construit in anul 1794 si gi-a continuat activitatea ca liceu inferior —
pedagogic pana in anul 1823. Dupa inchiderea acesteia pand in 1873,
nu au mai existat scoli catolice in oras. In acel an s-a infiintat Liceul
regal de stat, care a functionat pana in anul 1922.
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Dupa primul razboi mondial, conform recensamantului din
1921, maghiarii au reprezentat cea mai numeroasa comunitate
minoritard, dupa germani, numarul acestora fiind in jur de 400.000. In
aceastd perioadd populatia maghiara s-a stabilit in cartierul Telep din
Novi Sad. In aceasta parte a orasului comunitatea maghiara si-a
dezvoltat cea mai mare parte a institutiilor sale culturale i religioase.
Péna in anul 1930 in Novi Sad sunt infiintate o serie de institutii
maghiare: cercurile de lectura catolice §i reformate, casinoul maghiar,
corul maghiar si altele. In anul 1931 se infiinteazi o asociatie care
devine mai tirziu Asociatia cultural-artisitica ,,Perofi .

Dupa cel de-al doilea razboi mondial s-a infintat Asociatia
cultural-artisitcd ,, Petdfi”, care desfasoard o activitate artistica
importantd, axati pe teatru i care devine cunoscutd pe plan national si
international. Ziarul maghiarilor din Voievodina se numeste ,,Magyar
Sz6” siapare in 13.000 de exemplare.

Cu toate ca acest material nu prezinta toate grupele etnice
ce traiesc in Novi Sad, sper ca am reusit sd prezint caracterul multicultural
al orasului.

In lumea modemi mijloacele de comunicare tot mai
performante asigurd un acces tuturor la informatie, iar comunicarea
intre oameni, mai ales pe plan cultural, nu mai poate fi limitata. De
aceea la Muzeul Voievodinei ne straduim sa stabilim anumite principii
pe baza cérora si se studieze i apropie toate aceste elemente diferite.

Multiculturalitatea unei societati deschise fata de patrimoniul
cultural si istoric european si mondial poate fi estimata in functie de
formarea gradului de tolerantd faté de identititile etnice proprii pe care
le-a generat viata .

Novi Sad, cu toate ca este un centru cu o populatie majoritard
sarba, a fost intotdeauna un centru multicultural si multiconfesional cu
o identitate etnica accentuata si cu orientare civica.

Traducere din limba sarbd Andrei Milin

82

https://biblioteca-digitala.ro



BIBLIOGRAFIE

1. Colectiv de autori, Multikulturna bastina Novog Sada,
Centar za multikulturalnost, Novi Sad 2004.

2. Dr Dusan Popov, Enyuxnoneouja Hoeoz Cada, 6p.1-
26, Novi Sad 1993-2005.

3. Melchior Erdujheli, Hcmopuja Hosoea Cada, Novi Sad
1894.

4. Triva Militar, Hoseu Cao Ha packpcHuyu MuHynoz u
caoawrvez sexa, editie ingrijiti de » ivko Markovi¢, Novi Sad 2000.

5. Dr.Lazo M. Kosti¢, Cpncka Bojéooura u reere maroune,
Novi Sad1999.

6. Marko Kljaié, Sveti Juraj u Petrovaradinu, Petrovaradin
2004.

THE CULTURAL PATRIMONY AND ETHNIC IDENTITY
IN NOVI SAD
Abstract

The history of Novi Sad is not older than XVII century, and

his appearance was thanked to Petrovaradin citadel. 150 years ago
Novi Sad became the capital of Voievodina. Itis a Serbian town, but
ithas a lot of ethnic groups: Slovaks, Jews, Hungarians, Germans and
Ruteni.
Except Jews all those ethnic groups came in X VIII century and they
created churches, schools and a cultural life. The harmony of this town
make the ethnic groups live in peace and have a lot of rights: TV stations,
newspapers, radio station in their language.
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MULTICULTURALITATE SIMULTIETNICITATE
DIN PUNCTUL DE VEDERE AL KIKINDEI

Dusan Dejanac,Kikinda(SCG)

Ultimele decenii ale secolului XX au adus importante schimbari
politice in Europa. Au aparut o serie de state independente in Europa
de est, centrala si in Balcani. Pe de alté parte Europa occidentala unita
se propaga spre Europa. Uniunea Europeana si institutiile sale multiple
constituie adevirate generatoare de dinamica a schimbarilor in plan
junidic i politic.

Schimbarile politice nu au ocolit nici fosta [ugoslavie, cel mai
mare stat din Balcani. Mai mult, fatd de alte state est-europene
destramarea statului a avut consecinte tragice. Aceasta s-a incheiat cu
un rizboi, in urma caruia au aparut state noi. Cele mai mari sacrificii
din punct de vedere economic, cultural si social le-a facut Serbia. Nici
o altd tara europeana n-a trecut printr-o experientd similara cu cea a
Serbiei, care a ajuns de la un stadiu mediu de dezvoltare la unul
echivalent cu limita inferioard a Europei. Sanctiunile economice impuse
Serbiei au generat cea mai mare inflatie inregistrata vreodata in Europa.
Lamijlocul lunii decembrie 1993, salariul mediu lunar al angajatilor de
stat era echivalent cu 5-10 DM, iar la sfarsitul lunii a ajuns la 1 DM/
saptamana. In ultimele zile ale anului 1993, un ou de giina se vindea cu
1000 de miliarde de dinari. Acest numar se scrie cu 12 zerouri. Acest
moment a reprezentat punctul culminant al inflatiei noastre si al sardciei
noastre. in acea iamna ne-am rezumat la a supravietui, iar de la frig ne-
au salvat vecinii nogtri, Romania §i Ungaria, permitindu-ne importul
masiv de petrol si de alte produse. Granitele au functionat non-stop.

Noul nostru stat, care a fost stabilit in urma dezintegrarii
Iugoslaviei nu era inca stabil. Se facea totul ca acesta s nu aiba o
perspectiva. Ma refer la statutul neclarificat al provinciei Kosovo, ca i
larelatiile dintre Serbia si Muntenegru. Pentru fiecare stat organizat
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este foarte important sd-si defineasca granitele, conceptul comun
national §i organizarea constitutionala. Noi nu avem nici unul dintre
elementele amintite clar st acceptat de toatd lumea.

Eu provin dintr-un mediu cu o traditie dezvoltata a culturii
politice. Mediul este multinational, ca si intreaga Voievodina. Kikinda
a fost colonizata intre anii 1751-1752 de sérbii de pe valea Muregului.
De atunci §i pand in anul 1918 orasul a facut parte din Imperiul
Habsburgic. Odati cu dobandirea statutului de distict privilegiat pentru
regiune §i de oras pentru Kikinda, in 1774, localitatea devine atractiva
pentru germani §i pentru maghiari, romani slovaci si cehi. Dupa
acordarea urmatoarelor privilegii, in anul 1817, se stabilesc aici evrei
sitigani.

I. Populatia conform componentei etnice
An Sarbi Maghiari | Germani Ceilalti
1751 | 100% -

4% 1%

1778 | 95% -
1854 | 77,28% | 7,72% 11,65% 3,35%
1860 | 72% 13,25% 13,67% 1,06%

1880 | 58,5% 15,58% 23,84% 2,02%
1890 | 56,8% 15,46% 25,12% 2,57%
1900 | 54,9% 16,36% 26,24% 3,4%

1910 | 53% 22,27% 21,85% 2,82%

Din tabel se poate observa diminuarea constanta a populatiei
sarbe in detrimentul celei maghiare i germane. Acestia au cumpérat
mult pdmant in acea perioada, dezvoltdnd mestesugurile si industria.
Evreii s-au ocupat cu comerful. Concomitent cu deteriorarea starii
economice a populatiei sarbe, aceasta a inceput sd se mute in alte
localitati cu populatie sarba.

Aparitia in anul 1918 a statului iugoslav a determinat aparitia
unor noi fenomene. Marile migcari de populatie au fost influentate i de
razboaie. Primul recensdmant de dupa cel de-al doilea rizboi mondial
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aratd diminuarea populatiei maghiare. Cel de-al doilea rizboi mondial
a consemnat incercarea de exterminare a evreilor. Din cei 600 de evrel
care traiau inainte de razboi in Kikinda, 324 au murit impuscati. Dupa
incheierea conflictului, Kikinda si localitatile inconjurétoare au fost
parasite de nemti, in locul lor fiind colonizati sarbi din Bosnia.

II. Populatia conform componentei etnice

An 1918 1931 1953 1971 1991 2002
Sarbi 15.660 |16.035 |20.976 | 27.478 | 30.323 | 31.327
Maghiari 4.036 5269 |[7.122 |[7.686 |5932 |[5.290
Germani 5.934 5.790 |- 141 57 52
Roméni 220 138 70 70 86 102
Slovaci - 66 34 48 52 42
Cehi - 46 - 21 9 13
Bunievati - 13 - - 9 6
Polonezi - 11 - 8 9 -
Evrei 528 523 - 5 11 -
Romi 190 212 - 456 954 891
Italieni 3 10 - 3 - -
Bulgari - 43 - 36 16 14
Rusi - 419 - 57 16 18
Musulmani 245 - - 17 86 106
Albanezi - . - 61 64 47
Croati 57 180 264 274 191 168
Sloveni 79 162 95 101 43 28
Macedoneni | - - 49 136 152 106
Muntenegreni | - - 38 116 196 130
Iugoslavi - - 29 637 4445 [1.670
Altii - - 164 101 369 -

Ultimul recensdmant al populatiei indica faptul ca in orasul
Kikinda structura etnica se schimba. Urmarile distrugerii statului, mai
ales cele de ordin economic s-au reflectat in diminuarea numarului total
al locuitorilor. Cateva mii de tineri s-au stabilit in tari de peste ocean,
mai ales in SUA, Canada, Australia, Noua Zeelanda sau Africa de
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Sud. Cei plecati sa-si caute un loc de munca sigur si o sigurantd materiala
au fost mai ales tinerii educati. Cel de-al doilea fenomen, care a afectat
Kikinda I-a reprezentat valul de refugiati (sirbi din Croatia, din Bosnia
sidin Hertegovina) care au venit, intre anii 1991-1996. La un moment
dat numarul lor s-a ridicat la 7000. In prezent 1000 dintre acestia
triiesc in Kikinda. Acestia au reprezentat o povara considerabila pentru
starea economici a orasului, care era oricum slab dezvoltata. Astfel in
jur de 10.000 de oameni au devenit someri.

In ceea ce priveste minoritatea maghiari, contributia acesteia
la populatia totald a regiunii Kikinda a urmat o evolutie descendenta.
Intre anii 1948-2002 procentul maghiarilor in structura totala a popultiei
a scazut semnificativ. Maghiarii se muta la Senta, Subotita si Novi Sad.
In localitatile mixte cum ar fi Kikinda, Rusko Selo si Banatska Topola
se inregistreaza o asimilare tacita. im ultimii ani apare si fenomenul
continudni studiilor in Ungaria, in urma absolvirii ciclului gimnazial. Acest
fenomen determina nu doar scaderea populatiet maghiare, ci si pierderea
permanenti a intelighentiet.

In urma dezintegrarii Iugoslaviei apare si o diminuare a
grupelor etnice care s-au desprins de Serbia si Muntenegru. Un alt
fenomen interesant este cel al schimbarii declaratiei privind identitatea
la cei care se declarau inainte ca iugoslavi. Diminuarea este una
semnificativa, de la 4445 de persoane in anul 1991 la 1670 de persoane
in anul 2002 (33, 57%).

Mai putine persoane si-au declarat identitatea roma la ultimul
recensimant, deoarece o buna parte a acestora a emigrat in tarile
occidentale dupa izbucnirea razboiului. O parte a acestora se intorc in
prezent acasi. In ceea ce priveste pe cei ce apartin unor etnii ne-
lugoslave, numarul acestora s-a mentinut la nivelul anului 1991.

In regiunea Kikinda, la inceputul noului mileniu se constituie
o noua politica culturald determinata de politica recunoasterii diversitatii,
aidentititii comunitatilor etnice minoritare, nidicarea nivelului institutiilor
publice, o noud retoricd multietnica bazata pe toleranta, egalitate,
respect pentru diversitatea culturala. In acesti cativa ani s-au infiintat
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doud asociatii cu caracter etnic: ,,Asociatia sarbo - germana” si
,,Comunitatea evreiasca”.

Lainitiativa Asociatiei ,,Donau’ din Novi Sad s-a infiintat in
Kikinda, la 18 noiembrie 2001, Asociatia germana , Kikinda”. Asociatia
numard 50 de membri §i scopul acesteia este pastrarea gi cultivarea
traditiilor svabilor dunarent in Voievodina.

In luna iunie a anului 2002 s-a infiintat in Kikinda
Comunitatea evreiasca. Astazi aceasta comunitate intruneste 57 de
descendenti ai fostei comunititii ebraice, odiniaoard mult mai numeroasa.
Ea militeaza pentru mentinerea identitatii §i prezentarea obiceiurilor si
traditiilor evreiesti in Kikinda. Regiunea noastra s-a infratit cu oragul
Nazaret din Izrael.

Inanul 1997 s-ainfiintat si Asociatia iugoslavo-norvegiana.

In Kikinda este activ de citva timp si un Birou pentru
problemele romilor. Acesta isi desfdtoara activitatea in colaborare cu
administratia locald, dar si cu ministerul de resort.

Kikinda, ca s1 Voievodina sau Serbia a trecut printr-un
adevarat cataclism economic. Un indicator in acest sens este si salariul
mediu pe economie in provincia Voievodina in ultimii 18 ani:

1988, . 800 DM
1990. . 658 DM
1993, 5 DM
1997 110 DM
2004. ... 200 EURO

Relatiile interetnice bune s-au pastrat chiar §1 intr-o asemenea
perioadi economicd precard. As vrea sd exemplific cele afirmate in
continuarea textului. Nu existd multiculturalitate fard o recunoastere a
culturii, traditiei i a identitatii culturale a grupurilor etnice diferite.
Activitatea depusa pentru acest proiect mi-a relevat anumite date
surprinzdtoare. Din anul 1997 pana astazi s-au inregistrat mai multe
realiziri pe plan cultural decét in deceniile trecute. In Rusko Selo s-au
inaugurat monumente in localitate si in cimitirul local cu ocazia
comemorarii a 200 de ani de la colonizarea maghiarilor in aceasta
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localitate. Pe cladirea care addpostea odinioard Comunitatea evreilor
din Kikinda s-a amplasat o placd memonald, in anul 1999, cu numele
tuturor evreilor omorati in timpul celui de-al I1-lea razboi mondial, 1ar
la sediul Asociatiei culturale Egeseg a fost dezvelitd o placd memoriala
dedicati lui Lajos Kossuth. In incinta cimitirului cailor ferate din Kikinda,
la 12 octombrie 2002 a fost inaugurata o placd memoriald dedicata
germanilor si tuturor celor ce au murit impuscati in perioada 1944 —
1948. Cu aceasta ocazie s-a discutat pentru prima oara public despre
aceste evenimente.

Traditia si istoria unui popor nu pot fi pretuite si respectate
daci nu se publica cérti in limbile popoarelor care locuiesc in tara
respectiva si daci nu se realizeaza traduceri. Intr-o comunitate relativ
mici, cum este cea din Kikinda, s-au editat in ultimii ani mai multe
lucrari in limba maghiard decét in precedentii 50 de ani. In localitatea
Saian, in anul 2000, Istvan Térkdl a publicat monografia Hijitk az
eldket, siratjuk a haltakat. Consiliul local Rusko Selo a publicat
cartea lui Ferencz Stani¢, Ott szeretnek ernd ahol kehajtottan.
Societatea culturald Egeseg a publicat, nu cu mult timp in urmd, o
fotomonografie cu ocazia aniversirii a 60 de ani existenta. In localitatea
Saian s-a finalizat constructia unui cdmin cultural modemn.

Un loc insemnat il ocupa lucrarile despre biserici. O astfel
de lucrare apartine preotului din Rusko Selo, Lajos Eres, si prezinta
bisericile catolice din Banat.O alta lucrare, publicatd de Asociatia
culturald Pces din Novi Sad este intitulata Biserici gi cimitire din
Voievodina. S-au publicat fotografii si studii despre toate lacagele de
cult din regiune.

O alta lucrare importanta este Cigane moj, o carte dedicata
romilor. Pe 870 de pagini, mai mult de 100 de autori din Voievodina si
din strdinatate au publicat studii despre romii din Voievodina. Sunt
convins cd aceasta lucrare reprezintd un material de mare importanta
pentru studierea traditiilor, trecutului i culturii romilor.

In cursul anului 1998 Pavle Sosberg a publicat 2 cirti despre
evrel, Sinagogi in Voievodina si Evreii din Voievodina.
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Alte contributii importante pe acest plan sunt si cele 15
manuale de religie in limba maghiara si in limba sarba, scrise de preotul
Josef Botka, din Kikinda si lucrarea lui LjubiSa Rauski despre bisericile
germane stramutate pe teritoriul Banatului.

In ceea ce priveste activitatea cultural-artistica, in toate
localitatile in care traiesc maghiari existd asociatii cultural-artistice.
Noutatea consta in faptul ca in afara de asociatiile cultural-artistice
amintite se Infiinteaza si asociatii ce-§i propun sa pastreze obiceiurile gi
traditiile populare. Astfel, in localitatea Sajan s-a infiintat Asociatia
etnografica Delibab, iar in Rusko Selo s-a infiintat Asociatia etnografica
Torontal. Pe langa organizarea de tabere etnografice, de expozitii §i
manifestatii, aceste asociatii au infiintat §i case etnografice. In Mokrin,
unde traiesc 300 de romi, in data de 19 ianuarie 2005 s-a infiintat
Asociatia culturala roma Urma. Acelasi lucru se va intdmpla si la
Kikinda.

In prezent mass-media din Kikinda nu promoveazi limbajul
urii. O contributie importantd in acest sens a avut-o aparitia suplimentului
publicatiei Kikindske novosti, inanul 1997. Astazi suplimentul in limba
maghiara apare §i in Kikindske novine.

Studioul local de radio difuzeaza o emisiune in limba romani.
De lainfiintare, studioul local a inclus in grila de programe un buletin de
stiri in limba maghiara, in fiecare zi.

Exista trei asociatii din care fac parte §i care au cultivat spiritul
tolerantei pe parcursul acestei perioade. Prima dintre ele este Pces din
Novi Sad, a doua este Gusle, din Kikinda, iar a treia este KindZa din
Kikinda. in aceasta perioada, marcata de dezintegrarea statului, de
mizerie $i izolare, noi am colaborat fara a face caz de apartenenta
noastra etnica sau culturala. Pces a editat in fiecare an cate o culegere
de texte la care au contribuit sute de colaboratori pe teme de
multiculturalitate §i interetnicitate. Lansarea fiecarei culegerei s-a realizat
in altd localitate din Voievodina. Obiceiul prevede ca in prealabil sa se
viziteze fiecare licas de cult din localitatea respectiva, iar preotii care
oficiazi in ele sd ia cuvantul. Asociatia istorica KindZa a vizitat asociatiile
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croate, maghiare §i pe cele ale bunievatilor din Voievodina chiar si in
perioadele cele mai incordate.

Pentru Societatea academicd Gusle nu au existat sanctiuni
internationale. Din 1990 pana astazi am fost invitati cu regularitate in
multe tiri europene. Am participat la actiuni culturale in Roménia,
Ungaria, Slovacia, Cehia, Turcia, Bulgaria. Am mai fost prezenti in
Germania, Macedonia si Republica Srpska.

Pe de alta parte Gusle organizeaza un festival international
al orchestrelor populare i oaspetii nostri provin din multe tari europene.

Experienta Kikindei demonstreaza ca spiritul tolerantei se
dezvolta treptat, de-a lungul timpului, decenii la rand. Iar increderea
intre grupuri etnice diferite, odata stabilitd, devine permanenta. Nici
cele mai mari probleme sociale sau politice nu pot deteriora relatiile de
prietenie. Existd nenumérate exemple de acest fel in istoria Kikindei.
Voi aminti citeva dintre ele. Evreilor li s-a permis stabilirea in district
prin Privilegii districtuale. In primii ani dupa dobandirea acestui drept
evreii s-au stabilit acceptind destule compromisuri. Astfel evreilor care
concesionau o cdrciuma li se impunea sd angajeze doar carciumari
crestini. in prejma revolutiei de la 1848 administratia a emis decizia de
comert liber, fira a tine cont de apartenenta etnica sau confesionala.

Un alt exemplu edificator provine din anul 1863. Autoritatile
maghiare, in intentia de a promova limba maghiara au decis sa premieze
invatatorii ce se vor evidentia in aceasta activitate printr-o marire
salariala de 25%. Aceasti decizie a stimit nemultumirea celorlalte etnii
si a generat un protest vehement din partea comunitatii.

Rizboaiele au oferit ocazia de a se demonstra toleranta si
solidaritatea. In perioada revolutiei de la 1848, cAnd armata maghiara
a incendiat orasul, doi maghiari s-au evidentiat in mod pozitiv. Karl
Gedl a oferit adapost sarbilor in casa sa §i a intervenit pe langa
comandantul trupelor maghiare si crute orasul de distrugeri mari. In
semn de multumire locuitorii oragului l-au ales deputat in Dieta maghiara.

In anul 1848 locuitorii Kikindei I-au ales pe Stefan Toth in
functia de comandant al orasului. Dupd incheierea operatiunilor militare
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i-au multumit prin acordarea unei distinctii speciale.

Exemplele din perioadele de pace sunt $1 mai numeroase.
Datorita tolerantei slovacilor de confesiune evanghelicd, aproximativ
2000 de sarbi au reusit sa-si desavarseascd educatia in Slovacia.

Relatiile bune s-au degradat in anii ‘90 ai secolului trecut.
Acestea au evoluat spre diferite forme de discriminare, conflicte §i
violenta. Cu toate acestea relatiile de vecinatate au ramas bune. Multi
sarbi din Croatia si Bosnia au gisit adapost in casele maghiarilor. Doar
in localitatea Sajan traiesc in prezent 150 de refugiati sarbi.

Totusi s1in Kikinda mai exista unele probleme de mentalitate
in legaturd cu ceilalti. Astfel s-ainregistrat un atac al skinhead —ilor
asupra unui reprezentant al altei etnii $i mazgalin ale tablelor indicatoare
trilingve si bilingve.

O reactie negativa s-a inregistrat si fata de chinezi. In ultimii
ani in Kikinda s-a stabilit o comunitate mica de chinezi, care se ocupa
cu comertul. Ca urmare a acestui fapt s-a inregistrat i prima césatorie
mixta, intre un sarb bosniac si o chinezoaici. Odata cu aparitia chinezilor
s-au inregistrat si diferite forme de discriminare, cel mai adesea boicotul
marfurilor comercializate de acestia, dar si amenintari sau distribuire
de materiale scrise cu continut ostil. In luna iulie a anului 2003 au aparut
o serie de afise ale organizatiei Krv i ¢ast (Sange st onoare), care
atentiona populatia asupra pericolului pe care-1 reprezinta chinezii.
Aceste afise 1i descriau pe chinezi ca fiind profitori de pe urma sariciei
populatiei, ca pe niste oameni angrenati in subminarea economiei
nationale, prin preturile scizute pe care le practica dar st prin calitatea
proasta a produselor comercializate de ei.

Manifestéri de acest fel au suscitat interesul specialistilor,
psihologi si cadre didactice, faa de acest fenomen. Jelena Micevic¢ a
publicat doud cérti pe aceastd temd, la editura Asociatiei KindZa, Ce
este toleranta sociald si Cercetare despre influenta tolerantei
padrintilor asupra formdrii tolerantei la copii. Cercetarea a fost una
ampla, cuprinzand 850 de persoane intervievate, parini, copii nascufi
dupd anul 1993, adica cei ce au crescut in rdzboi, izolare si
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bombardamente, si cadre didactice. Cercetarile au relevat diferente
intre toleranta parintilor §i cea a copiilor fatd de romi §i chinezi. De
asemenea s-a evidentiat faptul cd parerile mamelor au o influenta
formatoare mult mai mare decét cele ale tatilor.

Traducere din limba sdrba Andrei Milin

MULTICULTURALISM AND MULTIETHNICITY
FROM KIKINDA POINT OF VIEW
Abstract

Kikinda town from Serbian Banat was always a multiethnic
town where Serbians, Hungarians, Jews, Germans, Slovaks,
Romanians and Gipsy lived peacefully. In time there were some ethnical
modifications: during the Second World War Two when the Jews were
killed, than because of the arrival of Serbian population in 1993 and
after the Hungarians return in their own country.

Those ethnical modifications were not able to change the good
relationships between the ethnic groups and those relations remained
the same in spite of the difficult period of time created by the separation
from Yugoslavia. From 1997 in town was founded a Hungarian Cultural
Society and the Jews Community was recreated. Memorial plaques
were put for all the ethnic groups who suffered in the past (Hungarians,
Jews, and Germans). Two ethnographic Hungarian societies were
founded and a lot of books in their language were published. All those
things show that the harmony spirit is built in time and a lot of time is
needed for changing the negative minds. Kikinda is not an exception of
the rule because negative reactions were noticed as far as concern the
Gipsy and the Chinese.
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CONFESIUNE, ETNIE SI CASATORIE IN ORASUL ARAD
IN PRIMUL DECENIU AL SECOLULUI XX

Corneliu Pddurean

Lainceputul secolului XX, orasul Arad se contura ca unul dintre
cele mai importante centre urbane ale Austro-Ungariei. Economia sa
era in plind dezvoltare, iar procesul de urbanizare se afla destul de
avansat pentru acea vreme Avantul economiei dar mai ales a industriei,
a cdrei inceputuri se regasesc in secolul al XIX-lea, a atras in oragul de
pe Mures, o serie de persoane din spatiul rural al comitatului Arad.
Este vorba mai ales de acele persoane care erau supuse procesului de
ruinare din agricultura i care incercau sa-gi giseascd ,,salvarea” in
economia orasului. Nu in ultimul rand, au venit spre Arad, specialisti
din diverse parti ale Austriei $i Ungariei, care s-au agezat aici, temporar
ori definitiv'. Pentru aceste motive, la care pot fi adiugate insa si altele,
recensdmanturile efectuate de cétre autoritati, au consemnat cresterea
constant a populatiei orasului, in conditiile in care acesta era singurul
centru urban al comutatului.

Aceasti dinamica a populatiei, a continuat si in primul segment
decenal al secolului al XX-lea. La recensdmantul din anul 1900
populatia inregistratd la Arad a fost de 53.903 de persoane’. Pe
parcursul a 10 ani, numarul de locuitori ai oragului a crescut cu 9.363
de indivizi, astfel ca la recensdamantul din anul 1910 populatia a ajuns la
63.166 de suflete’. Aceasti crestere de 17,18% trebuie pusa mai cu
seama pe baza sporului migrator.

Evolutia istorica a orasului, asezat la granita etnica a spatiului
de locuire roméanesc, dar mai ales colonizarile efectuate in zona de
cétre habsburgi pe parcursul secolului XVIII si a secolului urmétor?,
iar mai apoi de catre maghiari, la care se adauga politica demografica
a acestora dupd anul 1867, au contribuit la conturarea Aradului ca un
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spatiu al multiculturalitétii. Fara a face comentarii referitoare la
modalitatile prin care s-a intervenit de citre autoritatile maghiare asupra
structurii confesionale §i etnice a orasului, s urmédrim in continuare
ponderea acestora in structura orasului, asa cum au fost acestea
inregistrate la recensdmanturile din anii 1900 s1 1910.

Tabelul nr. 1.
Structura confesionali a orasului Arad in anul 1900° i 1910°
Anul
Confesiunea 1900 1910
nr. % nr. %
ortodocsi 10.797 20,0 12.636 20,0
romane-catolici 28.253 52.4 32.630 | 51,65
greco-catolici 1.202 2.2 1.502 2.3
reformati 5.936 11,0 7.675 12,1
evanghelici 1.667 3.1 2.213 35
mozaici 5.962 11.1 6.295 9.9
altii* 86 0.1 215 0.3
Total 53.903 100 63.166 100

* unitarieni, armeni catolici, armeni ortodocsi

Observam cd la ambele recensamanturi, confesiunea majoritara
in oras era cea romano-catolica, care pe parcursul celor zece ani,
cunoaste un usor regres. In aceeasi situatie se aflau si cei de confesiune
mozaicand. Confesiunea care-gi mentine aceeasi pondere de-a lungul
segmentului temporal de care ne ocupam, a fost cea ortodoxa. Usoare
cresteri au cunoscut in schimb celelalte confesiuni, dintre care se
detageaza reformati cu o crestere de peste 1%. Rezulti ca de reculul
inregistrat de cétre romano-catolici au profitat mai ales aceste confesiuni.

Structura confesionala variata a oragului, se intrepatrundea si
cu o diversitate etnicd, care a determinat multiculturalitatea Aradului.
Desigur nu putem sa punem semnul egal intre confesiune i etnie, poate
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doar in cazul sarbilor, care confesional apartineau de Biserica Ortodoxa
Sarba. In cazul celorlalte etnii, membrii lor puteau sa apartini unor
confesiuni diferite. Bundoara, romanii erau fie ortodocsi, fie greco-
catolici, iar maghiarii puteau fi ori romano-catolici, ori reformati. La fel
s1 germanii, erau romano-catolici sau evanghelici, iar evreii erau desigur
mozaici, dar §i romano-catolici, multi dintre ei convertindu-se la aceasti
din urma religie mai ales din oportunism social. De asemenea, slovacii
care locuiau in oras, erau mai ales de confesiune evanghelica, dar puteau
fi si greco-catolici. Desigur aceste delimitiri nu sunt absolute, existand
si exceptii. Tabelul de mai jos redd tocmai aceasta structura etnica,
inregistrata la inceputul si sfarsitul primului deceniu al secolului trecut.

Tabelul nr. 2.
Structura etnici a orasului Arad in anul 19007 i 1910®
Etnia Anul
1900 1910
nr. % nor. %

romani | 8.816 16,35 10.279 16.3
maghiari| 37.935 70,37 46.085 72,95
| germani| 5.151 9,55 4.365 6,91

slovaci 266 0,49 2717 0.43
sarbi 1.389 2,57 1.816 2.87
croati 32 0,05 32 0,05
ruteni 4 0 7 0
evrei - - - -

altii 310 0,57 305 0.5

Total 53.903 100 63.166 100

Constatam, ci singura etnie care si-a marit in mod semnificativ
ponderea pe parcursul celor 10 ani, a fost cea maghiara, singura
recunoscuta de catre statul maghiar. La restul etniilor, stabilite dupa
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limba matema, la care autorititile maghiare n-au inregistrat nationalitatea
ci doar limba materna, si-au pastrat aceeasi pondere, cum este cazul
romanilor, sau au cunoscut scideri mai mici ori mai mari, cum s-a
intdmplat cu germanii. Dupa cum rezulta din tabel, la nici unul din cele
doud recendmadnturi, ca si la cele din secolul al XIX-lea de altfel, in
dreptul evreilor nu gasim nici o consemnare. Autoritatile maghiare nu
inregistrau aceasta etnie, doar confesiunea acesteia, ea fiind inclusa in
randul celei maghiare. Se marea astfel, in mod artificial, prin
instrumentarea statisticii, numérul maghiarilor, mai ales in acele zone in
care locuiau si alte etnii. Intr-adevir, daci adunam procentele romano-
catolicilor cu cele ale reformatilor §i a mozaicilor, vom obtine, cu o
depdsire nesemnificativa, procentele detinute de maghiari in cadrul
orasului. Ni se pare intresant, in aceasta ordine de idei, aspectul referitor
la raportul dintre cresterea ponderii populatie de etnie maghiara si
scaderea populatiei de confesiune romano-catolica. Este greu de crezut
cd doar populatia maghiard de confesiune reformata si-a adus
contributia la imbunatatirea procentelor segmentului de populatie
maghiara.

Pe de alta parte, daca facem aceeasi operatiune de adunare in
cazul romanilor i a sarbilor, observdm ci valorile obtinute nu ating,
cum ar fi firesc, procentele adunate ale ortodocsilor si greco-catolictlor.
Siin acest caz, statistica este folositd pentru mistificarea realititii, care
nu convenea unor autorititi care simfeau nevoia sd-gi legitimeze regimul
impus unor natiuni, pe care refuzau, in ciuda evidentelor, sa le
recunoasca.

In ciuda acestor statistici, realitatea era diferita. Evreii conviefuiau
alaturi de maghian, romani, sarbi etc., 1ar cu totii munceau impreuna,
trdiau aldturi unii cu altii, erau vecini, se salutau in limba celuilat, se mai
certau intre ei, dar gi ficeau dragoste impreuna, se casatoreau intre ei,
fara sa-i interseze in fond, ori eventual s3 cunoasca statisticile oficiale.

Una din cele mai importante institutii creatd de omenire,
indiferent de forma pe care a cunoscut-o de-a lungul timpului, este cea
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a familiei. Prin intermediul ei se asigura perpetuarea speciei umane,
fiind cadrul cel mai raspandit de asigurare a conceptiet. Tot prin
intermediul familiei se realizeaza educatia tinerei generatii, precum si
perpetuarea traditiilor comune ale comunitatii de locuire, sau a acelora
care apartin doar membrilor familiei. Ca 1 in cazul oricéret institutii, §i
familia a cunoscut de-a lungul timpului un proces de modernizare.
. Familiile fard urmasi sunt, neindoielnic, mai numeroase decat
in trecut, dar constituie o minoritate atit in Europa, cdt §i altminteri.
In aceeasi ordine de idei, pentru cei mai multi locuitori ai planetei
noile tehnici reproductive nu par sd aibd sanse de a inlocui pldcerile
sexului”®. Cu toate acestea, principala forma de intemeiere a unei
familii continud s3 fie i astizi cdsatoria, urmati in majoritatea cazurilor
de cununia religioasd, ca forma de perpetuare a unei traditii extrem de
vechi.

Care a fost atitudinea locuitorilor din orasul Arad, din primul
deceniu a secolului XX, fatd de acest fenomen demografic fundamental
care este cdsatoria? Cum au privit ei casitoria civila la cativa ani dupa
impunerea ei in locul cununiei religioase? Ce agregiri, din punct de
vedere confesional, s-au realizat prin intermediul casatoriei? Sunt doar
cateva intrebari la care incearcd sa raspunda studiul de fata.

Parcurgénd registrele de stare civila'?, in care au fost inregistrate
casitoriile realizate in orasul Arad intre anii 1901 - 1910, putem sa
stabilim, asa dupa cum rezulta din Tabelul nr. 3, o variatie anual,
cuprinsi intre 391 casatorii (anul 1903) si 508 (anul 1908)'".

Tabelul nr. 3.
Evolutia césitoriilor in orasul Arad in primul deceniu al secolului
XX

Anul | 1901 | 1902 | 1903 | 1904 | 1905 | 1906 | 1907 | 1908 | 1909 | 1910
nrcdsat| 392 | 418 | 391 | 432 | 399 | 434 | 486 | 508 | 489 | 484
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De asemenea se observa o ugoara crestere a valorilor brute
catre sfarsitul deceniului. Media anuala a casatoriilor a fost de 443,
ceea ce reprezintd o ratd brutd de 7,56 de césatorii la 1.000 de locuiton.
In secolul al XIX-lea spre exemplu, mai precis in anul 1899, rata bruta
a casatoriilor a fost de 10,15%0. Aceasta scadere a valorilor din
urmatorul deceniu confirma o constatare mai veche de-a noastra, potrivit
céreia Aradul a intrat incd de la sfarsitul secolului al XIX-lea in perioada
tranzitiei demografice'.

Registrele de stare civila avute la dispozitie, permit si stabilirea
unor concluzii referitoare la confesiunea mirilor.

Pentru a urmérii comportamentul nuptial al populatiei din Arad,
in primul deceniu al secolului al XX, am luat ca reper anii de la inceputul,
mijlocul si sfarsitul deceniului, adica 1901, 1906 51 1910. Tabelul nr. 4
a fost construit in jurul casatoriilor initiate de mirii de diferite confesiuni.

Conform tabelului de mai sus, se poate constata ca cei mai
legati de propria confesiune, din punct de vedere al pastrarii ,,puritatii”
acesteia, erau cei de religie mozaica i romano-catolicd, urmati de
ortodocsi. Ordinea enumerarii lor a fost datd de marimea valorilor
trecute in tabel. Membrii celor trei religii au incheiat cele mai multe
cdsidtorii cu parteneri de aceeasi confesiune. Cei mai putin preocupati
de incheierea unor casatorii monogame, tot in ordinea marimii valorilor
cuprinse in tabel, au fost cei de religie reformati, evanghelicd gi greco-
catolica.

Un indicator sintetic, care ne poate arita interesul membrilor
diferitelor confesiuni fatd de casatorie, il reprezinta rata bruti a
casatoriilor realizate de acestea, in anul 1910.
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Tabelul nr. 4.
Evolutia pe confesiuni a cisatoriilor in orasul Arad in primul deceniu al secolului XX

MIRE ORTODOX Total
Anul MIREASA cdsatorii
ortodoxd | gr.catolicd|rom.catolici| reformatd |evnghelici| mozaica | incheiate
or. % |or. | % | or % Ir. % |or. | % [or | % | o | %
1901 47 (746 ] 1 |158] 10 | 159 | 5 7.9 - - - 63 |16.1
19060 49 563! 2 (23(3013451 5 5,7 1 111 - 87 1200
1910| 43 | 589 | - - 26 [ 356 | 2 2.7 - - 2 27 [ 73 1150
MIRE GRECO-CATOLIC Total
Anul MIREASA casatorii
grcatolici | ortodoxd |rom.catolici| reformati |evnghelici| mozaici | fincheiate
or. | % |or | % [nt | % | nr [ % |[on | % | or % | or. | %
1901 - - 2 1286 5 | 714 - - - - - - 7 1,8
19061 1 333/ - - 1 1333 1 1333 - - - - 3 0.7
1910 - - 1 ]2001 2 1400 ([ 2 {400 - - - - 5 1.0
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MIRE ROMANO-CATOLIC Total
Anul MIREASA cisitorii
rom.catolici | ortodoxi | gr. catolici | reformati |evnghelici| mozaici | incheiate
or. | % !nor. | % |nor. | % |Nr.| % |nor. | % |or. | % {or | %
1901173 | 804 | 10 |46 | 1 05 120 (93 | 3 |14 8 |37]215]548
1906173 1779113 [ S8 [ 1 04 |21 | 94 | 9 (40| 5 |22 [222 |51.1
1910) 175 [ 683 [ 16 162 ] 6 | 23 ] 33 1129115 [ 58] 11 | 43 |25 (529
MIRE REFORMAT Total
Anul MIREASA casitorii
reformati | ortodoxd | gr.catolicd |rom.catolici | evnghelici| mozaicd | incheiate
or. % |or. | % | or % | or % |or | % | or. | % [or | %
1901 19 (3721 2 ({39 1 19 [ 26 [ 510 2 139 - - 50 [13.0
1906 17 |309 | 3 [541] 1 18 | 30 [545] 3 |54 1 1.8 1 55 [126
1910) 18 (257 4 1571 2 | 28 | 41 (5857 4 |57 1 14 [ 70 1144
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MIRE EVANGHELIC Total
Anul ASA csitorii
evan%hclici ortodoxi | gr. catolicd |rom.catolici | reformati | mozaicd | incheiate
nr. % |or. | % |or. | % ! nr | % |or | % | on rTA or. | %
1901 3 1250 1 [ 83| - - 5 14161 3 1250 - - 12 | 30
1906 1 83 | - - - - 10 18331 |83] - - 12 |27
1910 2 1111 1 |55] - - 11 61,1 4 1222] - - 18 | 3.7
MIRE MOZAIC Total
Anul MIREASA cdsatorii
mozaici | ortodoxd | grcatolicd |rom.catolici | reformati | evanghelicd| incheiate
or. % |or. | % | nr % | nt. | % |nor. | % |or | % | o | %
1901| 39 | 886 | - - - - 4 | 9,1 1 123 - - 44 |11,2
1906| 46 (81| 1 [18] - - 8§ 11431 2 |36 1 18 | 56 |129
1910) 53 (8551 2 |32 - - 5 | 8112 132]| - - 62 12,8
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Tabelul nr. 5.

Rata bruti a cisatoriilor la diferite confesiuni din orasul Arad in anul 1910~

€01

Confesiunea
ortodoxi grcatolici | rom.catolicd reformati evnghelicd mozaici
or. %o or, %0 nr. %o nr. %o nr. %o or. %o
97 7,67 9 599 [ 260 7.96 61 7.94 17 | 7,68 67 10,64
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Se poate observa, ca cel mai mare interes il manifestau fata de
casdtorie, mozaicii, acestia depasind cu peste 3%o valoarea aceluiasi
indicator la totalul casatonilor incheiate in perioda 1901-1910.

O asemenea atitudine se poate explica atit prin canoanele
proprii confesiunii mozaice, cét §i prin mentalitatea specifica evreilor,
de prezervare a averii prin cdsatorie. La aceasta mai trebuie sd addugam
si elemente provenite din mentalul colectiv, manifestat prin atitudinea
de respingere a evreului, de intoleranta fata de el, motiv pentru care
césdtoria era socotitd un mijloc de conservare a spiritului i traditiilor
talmudice.

In cazul celorlalte confesiuni, constatim ci ele se apropiau de
rata medie bruta a casatoriilor, calculata pentru perioada 1901-1910,
precum si de rata brutd a casatoriilor pe anul 1910, aceasta fiind de
7,66 %o. Aceste valori continud o tendinta de scadere, remarcata in
cazul unor confesiuni, inca de la sfarsitul secolului al XIX-lea'*. Spre
exemplu, greco-catolicii au avut in anul 1890 o rati bruta a casatoriilor
de 9,7%, iar evanghelicii de 18,35%".

In cazul unei societati multiculturale, cum era Aradul la inceputul
secolului al XX-lea, realitate care se prelungeste pana in zilele noastre,
una din principalele forme de manifestare a interculturalititii este
reprezentatd de cisatoriile mixte confesional, care in unele cazuri devin
mixte §i sub aspect etnic. Este cazul cdsatoriilor dintre ortodocsi pe
de-o parte si reformati, evanghelici, mozaici, dar mai ales romano-
catolici, pe de alta parte. Césiatoriile mixte intre locuitorii din oras,
ficeau parte din viata cotidiand a acestora, ele fiind acceptate, daca nu
intotdeauna agreate de catre membrii comunititii urbane de pe Mures.

[n anul 1901, casatoriile mixte au fost in total in numdr de 110,
ceea ce a reprezentat o pondere de 28, 06% din totalul cdsatoriilor.
Peste cinci ant, numdrul lor a atins cifra de 148, adicd 34,1%, cain
anul 1910, 39,87%, adicd 193 de casitorii sd fie mixte. Cresterea
valorilor procentuale ale casatoriilor mixte, dovedeste tendintele de
depasire a unor mentalitati, mai apropiate de mediul rural, de societatile

104

https://biblioteca-digitala.ro



de tip agricol, mult mai dispuse spre conservarea unor norme morale,
care incepeau si fie depdsite de realitdtile cotidiene, specifice
comunitatilor urbane sau pe cale de urbanizare. Doar de dragul
comparatiei, s3 amintim ca in anul 1885, din intregul cununiilor cerebrate
de citre preotii bisericilor din Arad, 26,59% au fost mixte confesional ‘.
Ponderea acestora a crescut pe parcursul a 16 ani, cu doar 1,43%, in
timp ce in primii 10 ant ai secolului XX, inregistram o crestere de
11,81%, adica intr-un an, cat aproape in 16 ani de la sfarsitul secolului
al XIX-lea.

Daci revenim la Tabelul nr. 4, si urmarim doar casétoriile
mixte confesional, constatdm ca cei mai deschisi la asemenea mariaje
au fost cei de confesiune reformata si evanghelica, urmati de greco-
catolici. Membrii acestei ultime confesiuni aveau insd o pondere destul
de mici in structura confesionald a orasului. O asemenea atitudine fata
de incheierea unor familii mixte din punct de vedere al culturii din care
proveneau cei doi soti, este explicabild la aceste confesiuni. Cu cét
comunitatea este mai micd, in cazul nostru este vorba de comunitéti
confesionale, cu atat posibilitatile de alegere a unui partener de viata
sunt mai reduse. Este motivul pentru care unii tineri trec peste canoanele
impuse de bisericd §i comunitate §i aleg persoana pe care 0 socotesc
potrivitd. La aceasta trebuie sa mai addugam, 1n aceste cazuri, §i prezenta
sentimentului care ar trebui sa fundamenteze toate mariajele: cel al
dragostei.

In cazul membrilor celor trei confesiuni in mod special, dar si a
ortodocsilor st mozaicilor in general, se poate remarca disponibilitatea
mai mare pentru incheierea de casétorii cu perechi din randul romano-
catolicilor. Fenomenul poate fi explicat atat prin prezenta unor afinitai
de ordin etnic, mai ales in cazul reformatilor si a evanghelicilor, dar si
prin ponderea pe care o aveau membrii acestei confesiuni in cadrul
populatiei orasului. Side ce nu, ar trebuie sd avem in vedere i un
anumit oportunism de sorginte sociald. Nu in ultimul rand, trebuie sa
acceptam si prezenta, la inceputul secolului XX, a unei comportament
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mai eliberat de prejudcati, cu o mai mare implicare a individului in
alegerea destinului propriu.

De asemnea sd mai amintim, tot in legatura cu atitudinea fata
de cisatoriile mixte, o numita reticientd a mozaicilor, maghiarilor si
ortodocsilor fatd de acest tip de mezalianta. Enumerarea s-a facut in
ordinea crescatoare a procentelor de casatorii incheiate cu perechi de
alta confesiune, valori care inregistreaza o usoard cresterte catre sfargitul
deceniului.

Din acelasi Tabel nr. 4, se observa ca pe locul doi in cadrul
preferintelor marital-confesionale ale romano-catolicilor si reformatilor
sa gasesc ortodocsii. In finalul observatiilor referitoare la casatoriile
mixte, si mai amintim 1nsa i lipsa aproape totald de agregare dintre
greco-catolici, evanghelici §i mozaici. O asemenea situatie poate fi
determinata atit de hazard, dar poate si din motive de ordin confesional.

Indiferent de mecanismele care stiteau la baza agregarii dintre
membrii unor confesiuni cu prilejul casatortilor mixte, trebuie sa precizim
cd aceste empatii se regasesc ca §i tendinte, si in secolul al XIX-lea®.

Un alt aspect pe care dorim sd-1 relevam in legéturd cu
cdsdtoriile mixte, se refera la intelegerile privind confesiunea copiilor
dupa nastere. Aceste intelegeri se realizau cu prilejul incheierii casétoriei,
in fata ofiterului de stare civild i erau consemnate in certificatul de
casatorie. In acest fel luau la cunostinti, ca parinti spirituali ai mirilor i
martorii/nasii, de acordul dintre cei doi soti. In intelegerea respectiva
se preciza in religia cdruia dintre parinti, urmau sa fie botezati copiii
care se nasteau in noua familie ce urma sa se intemeieze.

Asa cum rezulta din Tabelul nr. 6, in cei trei ani - martori, in
mai multe cazuri s-a impus religia tatdlui, numarul intelegerilor fiind
constante. In schimb, numarul situatiilor in care se impune religie mamei,
cunosc o crestere constanta, ceea ce denotd si o accentuare a
emanciparii femeilor, care la inceputul secolului XX, fac fata, se pare,
cu mai mult succes autorititii masculine.
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Din punct de vedere confesional, cea mai autoritard s-a dovedit
a fi cea romano-catolicd. De fapt, respectiva bisericd conditiona
acceptarea casatoriilor cu parteneri de alté religie, de angajamentul
celor doi miri referitor la botezarea copiilor in religia romano-catolica.
Cu toate acestea, nu in toate cazurile de cdsatorii mixte, realizate chiar
de citre catolicii de it latin, se semnau asemenea intelegeri. Confesiunile
cu cele mai mari ,,pierderi” in cadrul mariajelor dintre romano-catolici
cu persoane de alte confesiuni au fost, conform constatarilor noastre,
cea reformati si ortodoxa. In cazul celei de-a doua, fara s putem
afirma cu térie in aceasta faza a cercetrilor, putem vorbi si de pericolul
unei deznationaliziri, tindnd cont de faptul ca era vorba si cdsatorii
mixte si din punct de vedere etnic. Pe de alta parte, se pare ca in cazul
casatoriilor dintre mirii de confesiune romano-catolica si mozaicd, se
realizau mai rar asemenea intelegeri.. Se poate observa din Tabel nr.
6, numdrul lor mult mai redus, in comparatie cu cel al cdsatoriilor
realizate intre partneri apartinand celor doud confestuni (Tabelul nr.
4). In prelungirea celor afirmate mai sus, se impune constatarea
referitoare la faptul cd nu toate casdtorille mixte, indiferent de
confesiunea celor doi miri, erau insotite de intelegeri referitoare la
confesiunea in care urmau s fie botezati copiii celor doi soti. Daca
revenim la statistica, putem sa constatdm, apeland din nou la cet trei
ani, ca in anul 1901, din totalul casatorilor mixte, in 48,18% din cazuri,
au fost incheiate intelegerile respective. In anul 1906 ele au avut o
pondere de 38,51%, iar in ultimul an al primului deceniu, doar 32,64%
din cédsitoriile mixte s-au finaliazat cu asemenea acorduri prenuptiale,
dacd putem si le numim aga. Sciderea, pe parcursul a 10 ani, cu peste
15% a acestui tip de consens intre soti, marcheaza si in acest caz,
procesul de modemnizare a unor mentalitéti in curs de laicizare.
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= Tabelul nr. 6.

> Intelegeri privind coenfesiunea copiilor dupa nastere, in cazul casitoriilor mixte din Arad
Anul Copiii urmeaza relig%a tatalui Copiii urmeazi religia mamei
cisitoriei | Religia Religia Nr. Religia ] Religia Nr.
tatdlui mamei | infelegeri mamei tatdlui | intelegeri
ortodox3 6 ortodox 6
reformatia 8 rom. cat. reformat 7
rom. cat. |evanghelicid 2 evanghelic 2
mozaica 1 reformatd | rom.cat. 5
reformat rom. cat 8 ortodox 1
1901 ortodoxi 1 ortodoxi | rom. cat. 1
greco cat, 1 mozaici rom. cat. 1
ortodox rom.cat 2 - - -
evanghelic | ortodox3 1 - - -
Total 30 Total 23
ortodox3 9 ortodox 17
rom. cat. | reformati 4 rom. cat. reformat 6
evanghelicad 4 evanghelic 1
1906 reformat | rom. cat. 8 mozaic 2
ortodox rom. cat. 1 reformati ortodox 1
evanghelic | rom. cat. 3 evanghelicd| rom. cat. 1
29 Total 28
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ortodoxa 3 ortodox 6

rom. cat. | reformati 7 rom. cat. reformat 11
evanghelicd 5 evanghelic 5

mozaici 4 reformati | rom. cat. 5

rom. cat. 4 ortodox 1

ortodoxd 1 evanghelicd | rom.cat. 2

1910 reformat gr. cat. 1 mozaic rom.cat. 1
evanghelic 1 - - -

mozaicd 1 - - -

evanghelic | ortodoxi 1 - - -
ortodox rom. cat. 3 - - -
mozaic rom. cat. 1 - - -
Total 32 Total 31
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In prelungirea celor afirmate mai sus, se impune constatarea
referitoare la faptul ci nu toate casdtoriile mixte, indiferent de
confesiunea celor doi miri, erau insotite de intelegeri referitoare la
confestunea in care urmau sa fie botezati copiii celor doi soti. Daca
revenim la statistica, putem sd constatam, apeland din nou la cei trei
ani, cd in anul 1901, din totalul casétoriilor mixte, in 48,18% din cazuri,
au fost incheiate intelegerile respective. In anul 1906 ele au avut o
pondere de 38,51%, iar in ultimul an al primului deceniu, doar 32,64%
din casatoriile mixte s-au finaliazat cu asemenea acorduri prenuptiale,
dacd putem sa le numim asa. Scaderea, pe parcursul a 10 ani, cu peste
15% a acestui tip de consens intre soti, marcheaza si in acest caz,
procesul de modernizare a unor mentalitati in curs de laicizare.

Canoanele venite dinspre spatiul bisericii, indiferent de
confesiune, incep sé fie respectate in functie de propriile interese ale
indivizilor, de nivelul lor de educatie i nu in ultimul rand, de gradul de
autoritate pe care-l avea biserica asupra unor enoriasi, atingi de undele
modermnitatii, specifice secolului XX, care temporal abia se nistea. In
confruntarea dintre traditie si inovatie, care se regasea la inceputul
secolului XX mai ales in n.ediul urban, locuitorii orasului Arad se pare
cd au reactionat firesc, preferand tot mai mult modemitatea in locul
unor matrice mentale osificate.

Din registrele de stare civila rezultd ca unii tineri arddeni isi
giseau perechea de care se legau sperantele intemeierii unei familii, in
zone mai depdrtate de locul lor de nastere, chiar dincolo de granitele
statului in care locuiau. Casétoriile cu cetdfeni striini, nu au reprezentat
in oragul Arad, un fenomen izolat in primul deceniu al secolului XX. In
anul 1901, spre exemplu, au fost oficiate 15 asemenea casatorii, ceea
ce areprezentat 3,83% din totalul casatoriilor!®. Protagonistii acestora
(mire/mireasd), au fost mai ales de confesiune romano-catolicd, dar cu
exceptia ortodocsilor, intilnim §i de alte confesiuni. Tofi mini ,,importafi”
au fost cetdteni ai partii austrice din cadrul Austro-Ungariei. Din pacate
si aceste ciisitorii erau supuse aceluiasi pericol al intreruperii prin divort.
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Pentru anul la care facem referire, din cele 15 familii de acest
fel, doud (13,33%) s-au destrdmat. Pentru anul 1910, avem in schimb
consemnate doar 12 mariaje (2,47%) cu persoane de alta cetatenie
decit cea a locuitorilor orasului Arad de la inceputul secolului XX. S$i
de data aceasta, ca si la inceputul deceniului, sunt implicate in asemenea
gen de casatorii, membrii acelorasi confesiuni la care se mai adauga si
cea ortodoxa. Se diversifica si cetdtenia mirilor. Majoritatea acestora
proveneau si de data aceasta din Austria, dar §i din Germania §i Serbia.
Din punct de vedere etnic interes pentru asemenea aliante matrimoniale
au manifestat mai ales cei de origine germana, dar i maghiari i evrei'®.

Pe parcursul cisniciei, In cazul cuplurilor mixte din punct de
vedere confesional, unii dintre soti hotirau sd paraseasca confesiunea
cdreia i-au apartinut in momentul casatoriei si s imbritigeze confesiunea
celuilalt. Era o hotarare importantd, de multe ori amanata ani de zile,
daci ne gindim la timpul scurs dintre momentul consumat in fata
ofiterului stani civile i cel al marturisini noii credinte. Uneori treceau §i
zeci de ani, timp in care probabil, cel care lua o astfel de decizie se
confrunta cu propria constiinta dar si cu autonitatile ecleziastice ale
bisericii cdreia ii apartinea, acestea neacceptind cu usurinta piederea
enoriagilor chiar §i prin cdsdtorie. Motivele care puneau in migcare
mecanismele unei asemenea hotérari puteau fi diverse, de la cele de
ordin confesional, la cele de naturd practicd, mai ales in cazul in care
toti copiii ndscuti in cadrul cuplului au urmat religia unuia dintre parinti.
Este posibil ca unele convertiri sa se fi facut si din oportunism social,
mai ales in cazul trecerii la confesiunea majoritara si oficial a statului.
Se pare ca mai ales sotiile se hotdrau si se converteasca la religia
sotului. Dintre casatoriile mixte incheiate in anul 1910, spre exemplu
au fost consemnate 11 convertiri, in 7 cazuri sotia fiind cea care a
trecut la religia sofului.

Un alt aspect urmarit de noi, a fost cel referitor la distributia
sezonierd a cdsatoriilor. Sd remarcam in primul rand, cé in toti cei trei
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ani - martori, nu sunt luni in care sa nu fi avut loc casatorii. Cele mai
multe cisitorii au fost realizate in lunile februarie, mai, iunie, octombrie,
noiembrie si decembrie. Daca urmérim calendarul religios, putem spune
cd sezonalitatea ¢asitoriilor era determinata de posturile mari de peste
an®. Se realizau mai multe cdsatorii inainte si dupa Postul Pastelui i a
Craciunului. Poate cd mai atenti la respectarea traditiel ndscutd din
normele impuse de biserica au fost orodocsii, desi constatarea noastra
sufera de o anumita relativitate. in anul 1906, toate cele trei cisatorii
incheiate in luna noiembrie de citre perechile de religie ortodoxa, au
fost dupa inceperea Postului Craciunului.

Din perspectiva sezonalititii cdsatoriei, inceputul secolului XX
precum si obligativitatea casatoriei civile, inseamna §i o continuitate a
comportamentului similar al arddenilor din a doua jumadtate a secolului
al XIX-lea, dar si o oarecare modificare a acestuia.

Bunidoari, in secolul al XIX-lea, una din lunile preferate de
catre arddeni pentru cununii a fost luna ianuarie?'. Spre exemplu,
cununiile realizate in aceastd lund in anii 1875, 1880, 1885, au
reprezentat, in aceeasi ordine, 9,02%, 10,22% si respectiv 12,27%
din totalul de acte matrimoniale incheiate in acei anii. Peste 26 ani,
adicain 1901, 1906 sirespectiv 1910, in aceeasi luna ianuarie, ponderea
cdsatoriilor in cei trei ani, dupa cum rezultd din 7abelul nr.8, a inregistrat
o tendintd de scddere. Pe de alta parte, in cazul lunii august se
inregistreaza o tendinta de crestere a ponderii cdsétoriilor la inceputul
secolului XX, in comparatie cu anii din a doua jumatate a secolului al
XIX-lea.
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Tabelul nr. 7.

Distributia sezonieri a ciisdtoriilor in orasul Arad

Anul 1901
Confesiunea NA Total
mar. | apr. .|iul. | aug. | sep. dec. | cds.
OR 1 1 8| 115 1 { 47
GC - - -] - - - -
RC 11 |13 12112 | 8 12 | 173
RE 2 | - -1 - 1 5119
EV 1 1 -1 1 - - 3
MO 4 |1 16 ]2 1 [ 39
MX 9 16 91917 11 | 111
TOTAL 28 | 22 30 29 [ 23 392

el
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148

Anul 1906

Confesiunea LUNA | Total
ian.. | feb. | mar. | apr. | mai | iun. | iul. | aug. | sep. | oct. | nov. | Dec. | cds.

OR 6 | 4|2 | 4|62 ]3]|]51|4{5]3 5149
GC 1 - - -l -t =-1-1- -1 - - - 1
RC 15 12519 [14]13]121|19}14(20]9 |13 ] 11 | 173
RE - 121 -1313]12 )1} - 1 11 1 3 17
EV - - - -]l -l -f-1- - 11 - - 1
MO 3 13] 214 5|8 ]|5]161([31]1 1 5 | 46
MX 10 [28 ) 7 110710 9 |12 9 [13 12| 7 | 21 | 148
TOTAL | 35 162} 20 |35/37142 30|34 141)129] 25| 45 | 435
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Anul 1910

Confesiunea LUNA Total
ian.. | feb. | mar. | apr. | mai | iun. | iul. | aug. | sep. | oct. | nov. | Dec. | cas.
OR 4 110 4 | 2 |1 1[4/[2]3[4]5]2 12143
GC - | - - -l -1l=-1-1- o - - -
RC 9 |15| 8 1023|149 [ 15|13 {2223 | 14 | 175
RE 1 114 |1 ]12([1([3]1/-1]11]2 1 18
EV - |- 1 -l -11]-1- -1 -1 - - 2
MO 4 1413 |3 |17 4 1113313 53
MX 10 |15} 7 | 15125102112 ]10[25]23 |20 | 193
TOTAL [ 28 [ 45| 28 |31 [ 68 (35 ]40] 32 | 30 | 56 | 53 [ 40 | 484

OR = ortodox; GC = greco-catolic; RC = romano-catolic; Re = reformat;
EV = evanghelic; MO = mozaic; MX = mixte
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Tabelul nr. 8.
Ponderea mariajelor in unele luni ale anului, la sfirsitul sec.
XIX si incep. sec XX.

Luna

ianuarie martie august
1876 1901 |1876 |1901 (1876 |1901
9,02%, | 7,39% |2,08%| 7,14 | 5,2% [7,39%
1880 | 1906 | 1880 | 1906 | 1880 | 1906
10,22% | 8,04% | 0,85%| 4,39 |9,09%7.81%
1885 | 1910 | 1885 | 1910 | 1885 | 1910
12,27%(5,78%. (3,18% | 5,78 |5,22%6,61%

Explicatia unui asemenea comportament trebuie sd o cautam
in progresele economice ale orasului, care la sfarsitul secolului al XTX-
lea, isi pierde tot mai mult interesul pentru sectorul agricol. In anul
1900, doar 6,31% din populatia activa a orasului i§i asigura existenta
din agriculturd®. Aradul era in consecintd, la inceputul secolului XX un
centru care se inscria hotérat pe calea industrializarii §i a urbanizari,
care se depirta de civilizatia de tip agricol, in favoarea modemizauii. in
consecina ciclul viefii nu mai era legat in mod fundamental de activitétile
sezoniere care se desfisurau in agriculturd. Dacd in secolul al XIX-lea
in luna ianuarie, tinerii, pe care ii agteptau incepand cu luna februarie
activititile cimpului, se gribeau si ajung in fata preotului pentru a se
cununa, aceast motivatie dispare treptat intr-o societate orientata spre
industrie.

Observatia este valabild si pentru luna august, lund extrem de
aglomerati cu activitafi agricole, majoritatea tinerilor amanand momentul
intemeierii unei familii pAna dupa adunarea recoltei. Intr-o societatea
pe cale de urbanizare o asemnea oportunitate incepe s3 dispara.
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In privinta lunii martie, luni in care se derula de obicei Postul Pastelui,
observam la Inceputul secolului XX o intensificare a activitatii
matrimoniale. Un asemenea fenomen poate sd denote, tot in condittile
unei societiti urbane, o oarecare atitudine de respingere a unor
constrangeri, care incep s fie respectate, doar din punct de vedere al
continudrii unor traditii.

Dupa introducerea de cétre autoritati, incepand cu 1 ianuarie
1895 a obligativititii cdsdtoriei civile, se poate identifica o oarecare
tendinta de laicizare a acesteia, sub aspectul respectarii canoanelor de
ordin religios. Este o realitate pe care se pare cd nu au sesizat-o la
vremea respectiva nici capii Bisericii Ortodoxe Roméne. Intr-o
scrisoarea din 6/18 febr. 1893, adresata mitropolitului Miron Romanul,
Ioan Metianul se pronunta impotriva casatoriei civile, vazand in ea un
mijloc de maghiarizare?, faré sa aminteasca posibilitatea unei interpretari
proprii a canoanelor bisericii de cétre indivizi. Se pare ca nici autoritafile
laice nu erau extrem de interesate de respectarea acestora. In anul
1910 spre exemplu, trei dintre casatorii au fost oficiate chiar in ziua de
Criciun. In dous cazuri perechile de miri au fost de confesiune romano-
catolicd §i respectiv mozaica, iar in cazul celei de-a treia perechi, mirele
era ortodox iar mireasa romano-catolicd. Din punct de vedere al
ocupatiel, mirii erau, in ordinea amintita mai sus, cafegiu, tapiter si
comerciant, iar miresele nu aveau nici una vreo profesie?*.

Este clar c3 la inceputul secolului XX, tot mai mulfi oameni, isi
stabileau prioritétile dupd propriile interese, dind o conotatie personald
relatiei lor cu Dumnezeu.

Varsta la casdtorie a mirilor in prima decad? a secolului XX, a
stat de asemenea in atenfia noastrd. Tabelul nr. 9, cuprinde varsta
mirilor pe confesiuni §i in cadrul cdsatoriilor mixte.
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Tabelul nr. 9.
Varsta la casitorie la mirii din orasul Arad in anul 1906

pana peste
Religia |sex| la [21-|26-{31-|36-141-|46-|51-|56-|61-|66-|71-]| 81
20 | 25(30|35(40|45|50(55]|60|65|70| 80| ani
ani
OR. |M| - [15[17(7 3 (4] -11]1]~-1]-7]-+ -
F 1315|9123 /2 |11 |1 ]-1]-1- -
T]13(30|26|9 |66 |1 ]|2]|2]-]-1- -
GC M| - - - f- 1 -11)-1-4-4f-1f-7q- -
F - -l -l -J11 ]l -]l f-f-f-7- -
T - -4 -l- {1 f-q-4-]-4f-1- -
RC M| - |63160]19 (15| 6 |2 |1 [3 ] -]|-/[- |
F |59 |54({29114¢{7 (2 | -{1({1 ] 1] -/[- -
T |59 (117)18933122|8 |2 |2 4]|1]-]- 1
RE M| - Ss|19 )1 |-f{-11f{-11]-1]-11 -
F 5 6 1312 ¢-]-1-1-12]-%f-1]-= -
TS5 [11]12]3 ] - 1 | - {31 -1-11 -
EV M| - 1| -1-]- -l -f-1-]-1- -
F - 1 -l-l-1-]1-1-1-1- - -
T 2 | -fl-]-1=-1-1-1-1-1=-1]-+ -
MO M| - g |11 ]13j10} 24§ -(1 1 ]-]1]- -
F| 7 |17]12|4 (3| -]12/([1]-1]-1- -
T | 7 (252317 |13 2 |2 }!2 |1 ] -11]- -
MX | M| 2 |50[50({16[9 |5 |62 ]4]1]|2]]1 -
F |41 [53|23)14{7 716 | -13]-119]- -
T[43 [103|73 301612122 [ 7 | 1]3]1 -
TOTAL| M | 2 1142{147(56 37 (18| 9 |5 |10 1|3} 2 1
F |125(146{76 |36 (21 {119 |3 | 7|1/ |1]- -
T [ 127 /2881223192 | 58 (29 |18 8 [17] 2 | 4 | 2 1

Casi o constatare de ordin general, s3 observam ca cele mat
multe casatorii au fost realizate de tineri cu varsta cuprinsa intre 21- 25
ani. Pe de alté parte, se remarcd numarul destul de mare de fete, dar si
numadrul extrem de redus de baieti, care s-au casatorit pana la varsta
de 20 ani. Conform legislatiei maghiare in vigoare la vremea respectiva,
baietii nu aveau voie sd se casatoreascd decat dupa satisfacerea
serviciului militar, sau dupd ce au participat la cele trei trageri la sorti
pentru a fi recrutafi.
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Daca efectudm o analiza pe confesiun:, costatdm ca in cazul
tuturor casatoriilor, inclusiv a celor mixte, cele mai multe casatorii erau
realizate de tineri cu varsta cuprinsa intre 21-"25 ani, urmati de cei intre
25-30 ani. In comparatie cu anul 1 880 spre exemplu, nu au loc
schimbari importante din acest punct de vedere®. O asemenea
constatare este fireascd, daca avem in vedere cd atitudinea fata de
casitorie este determinata nu numai de. conditionari de ordin social,
dar si de maturizarea biologica, care este aceeasi indiferent de religie
sau etnie. Eventual putem remarca o ugoara crestere a ponderii celor
care aveau varsta ultimei categorii aniintite, mai ales n cazul barbatilor.

Cu cit se inainteaza in vars*a, numarul casatoriilor scade. Asa
cum rezulta din tabel, existd si un caz de casitorie la varsta de peste 80
ani. De fapt este vorba de un barbu.t care avea varsta de 90 ani, mireasa
avand 40 ani. Ambii miri erau ce religie romano-catolica si de etnie
germand, identificati de cdtre noi dupa numele pe care 1l purtau®.

Daca urmarim atitudinea fatd de varsta la casatorie a celor
doud sexe, constatdm in cazul tiduror confesiunilor, cd numarul barbatilor
care se casatoreau dupa virsta de 26 ani, este mai mare decit cel al
ferneilor. In comparatie cu barbatii de alta religie, in cazul ortodocsilor
s1 a mozaicilor, numarul celor care s-au cdsdtorit intre 26-30 ani, este
mai mare decat al celor din grupa de varsta cuprinsa intre 21-25 ani.
Suntem in fata unui inceput de comportament la nivelul barbatilor, care
se va accentua dupad Primul Razboi Mondial. Este vorba de o deplasare
a varstei de casatorie, spre varste mai mari. Acelasi fenomen il vom
intalni si in cazul femeilor, odati cu emanciparea acestora, mai ales
dupa anul 1918.

Din péacate, nu toate casétoriile incheiate aveau o existenta in
conformitate cu formula atat de consacrata: ,, pand cand moartea va
v-adesparti”’. Unele dintre cdsitorii se Intrerupeau, agsa cum se poate
observa din tabelele de mai jos, dupa 2 sau 32 de ani. Fari s ne
propunem sa realizdm, cu acest prilej, o analizd mai ampla a acestui
comportament demografic, citeva observatii de ordin general totusi
se impun.
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Tabelul nr. 10

Divorturi la cisdtoriile monogame realizate in anul 1901 in orasul Arad
Confesiunea | Varsta mirilor | Starea civild | Anul | Virsta sotilor | Durata
mirelui la cdsitorie la casatorie div. la divort cisat.
ortodox M F M F M F in ani
24 28 necds. | necds. 1904 27 31 3
Total divorturi 1 .
34 20 necds. | necas. 1904 37 23 3
romano- 38 21 necds. | necis. 1920 57 40 19
catolic 23 18 necds. | necds. | 1921 43 38 20
27 18 | necds. | mecdis. | 1927 | 53 44 26
Total divorturi . .4
mozaic 27 24 necas. | necas. 1906 32 29 5
30 22 necis. | necas. 1921 50 44 20
Total divorturi 2
Total general divorturi ' 7
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Tabelul nr. 11
Divorturi la casitoriile monogame realizate in anul 1906 in orasul Arad

Confesiunea Virsta mirilor| Starea civili| Anul | Varsta sotilor| Nr.
mirilor la cisdtorie | la cisatorie | div. la divort ani
M F M F M F | casit.
ortodox 41 42 necds. | vid. 1909 44 45 3
30 27 necds. | necas. | 1911 35 32 5
23 18 necds. | necas. | 1912 29 24 6
31 39 necds. | vad. 1913 38 46 7
24 27 necds. | necas. | 1918 36 39 12
25 18 necas. | necas. | 1921 40 33 15
Total divorluri 6
32 19 necds. | necds. [ 1908 34 21 2
37 43 necas. | necds. | 1908 39 45 2
25 16 necdis. | necs. | 1910 29 20 4
romano- 26 31 necds. | necds. | 1910 30 35 4
. 29 22 necas. | necds. | 1912 35 28 6
catatolic 27 22 | necis. | necs. | 1913 | 34 29 7
35 38 necas. | vad. 1914 43 46 8
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48 61 necds. | vid. 1914 56 69 8
27 22 necas. | necds. | 1920 41 36 14
22 22 necds. | necas. | 1920 36 36 14
romano- 23 19 necds. | necds. | 1921 38 34 15
_ 24 16 necds. | necds. | 1923 41 33 17
catatolic 26 18 | necds. | necas. | 1924 44 36 18
25 19 necas. | necas. | 1933 52 46 27
34 16 necds. | necds. | 1938 66 48 32
Total divorturi 15
Reformat l 25 30 | necis. necas. 1925 44 49 19
Total divorturi 1
29 29 | necas. necas. 1918 41 41 12
Mozaic 25 18 | necas. necas. 1921 40 33 15
30 25 [ nccas. necas. 1934 58 53 28
Total divorturi 3
Total diverturi 25
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Tabelul nr. 12

Divorturi la cisatoriile exogame realizate in anul 1906 in orasul Arad
Confesiunea Varsta mirilor Starea civila | Anul | Varsta sotilor] Nr.
mirelui la casatorie | la casatorie | div. la divort ani
M F M | F M F | cisit.
sotia romanecatolica
26 16 necas. | necas. 1909 29 19 3
ortodox 25 19 necas. | necas. 1911 30 . 24 5
24 20 necas. | necas. 1911 29 25 5
26 18 necis. | necds. | 1918 38 30 12
sotia greco-catolici
22 19 | necis. | necis. | 1925 | 41 38 | 19
sotia reformata
24 23 | neciis. | neciis. | 1908 | 26 25 | 2
Total divorturi 6
romano catolic sotia ortodoxa
55 29 | necis. | vad. | 1920 | 69 43 | 14
Total divorturi 1
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sotia romano-catolicd
28 21 necas. | mecis. 1908 30 23 2
reformat 26 18 necds. | necds. | 1908 28 20 2
41 43 necds. | necds. | 1910 45 47 4
25 24 necds. | necas. | 1919 38 37 13
30 12 necids. | necds. 1922 46 28 16
Total divorturi 5
evanghelic sofia romano-catolica
26 21 necas. | necas. 1925 | 45 40 19
Total diverturi 1
Total general divorfuri 13

https://biblioteca-digitala.ro




O prima constatare se refera la manifestarea unei tendinte de
crestere a numarului de divorturi dupd anul 1900. Administrarea de
cétre autoritatile laice, incepand cu anul 1895 a actelor de stare civila,
a contribuit la cresterea numarului de divorturi, fenomen care a fost
tinut sub control de cétre bisericd, indiferent de confesiune. Daca din
casatoriilor incheiate in anul 1901, un procent de 1,78% s-au intrerupt
prin divorturi, in anul 1906, adica doar peste cinci ani, 8,73% din
casdtorii au avut acelasi final neplacut pentru protagonisti. Dintre
césitoriile monogame, 8,71% s-au incheiat cu divorturi, iar dintre cele
mixte, 8,78%". Cele mai multe divorturi au fost realizate intre soti de
confesiune romano-catolica si ortodoxd. La césatoriile din anul 1901
divorturile intre sotii romano-catolici au avut o pondere de 2,31%, iar
cele dintre ortodocsi de 2,12%. Se poate vedea cd la cativa ani de la
introducerea legii privind starea civila, cifrele sunt scazute, indivizii trdind
inca din plin sub impresia moralei impusa de canoanele bisericii. Peste
cinci ani insd aceste valor urca vertiginos, la 8,67% In cazul romano-
catolicilor si la 12,24% in cel al ortodocsilor. Sunt semne ale schimbérii
modului in care locuitorii orasului Arad inteleg sa-si negocieze propria
fericire conjugald, cd nu mai accepta constangeri in numele unei morale
impusi de canoanele bisericii. Pe de alti parte, cresterea numarului de
divorturi este un indiciu asupra faptului c in secolul al XIX-lea mai
multe cupluri, decat lasd statistica sa se intrevada, au trait impreuna
doar constrangsi de pozitia bisericii fatd de divort si de mentalitatile
colective, specifice unei societiti traditionaliste §i conservatoare.

Pe parcursul randurilor de mai sus, am incercat sd evidentiem
comportamentul nuptial al locuitorilor din Arad, in primul deceniu al
secolului al XX-lea, dar si cel specific, marcat de caracteristicile culturale
ale fiecdrei confesiuni §i etnii. Am avut ocazia s constatdm pe parcursul
deceniului, o tendinta de sciddere a numarului de cisatorii, fenomen
specific tranzitiei demografice, caracterizata prin rate scizute de
mortalitate, natalitate §i nuptialitate.
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De asemenea am costatat, cd dupa introducerea casdtoriei
civile, este tot mai prezentd o componenta laica in comportamentul
nuptial al indivizilor, care tind s3 eludeze normele canonice impuse inainte
de anul 1895, de citre bisericé, indiferent de confesiune.

Analiza atitudinii fata de casatorie a credinciosilor diferitelor
confesiuni, a pus in evidenta faptul ci cei de confesiune mozaici, au
inregistrat cea mai mare ratd brut a casdtoriilor, in timp ce celelalte
confesiuni, cu exeptia romano-catolicilor, au inregistrat o rata cuprinsa
intre 7 - 8%.

Nu a fost uitata nici problematica cdsatoriilor mixte $i s-a
constatat ca cele mai putine mezaliante de acest gen au fost incheiate
de citre cei care apartin confesiunii mozaice, iar ponderea cea mai
mare a casatoriilor mixte, in cadrul casitornilor incheiate, a fost la cet
de confesiune reformata.

Pe parcursul lucrarii au mai fost abordate si alte aspecte care
au vizat sezonalitatea cdsatoriilor, varsta mirilor la casétorie, precum §i
intelegerile care se realizau cu prilejul casatoriilor mixte referitoare la
religia pe care o urmau copiii la nastere. Acest ultim aspect a fost in
mai micd masurd abordat de catre literatura de specialitate.

Tot in legatura cu casatoria, a fost evidentiata, este adevarat
cd extrem de sumar, i problematica intreruperii acesteia prin divort.

Note
''S. Manuild, Evolutia demografica a oragelor si minoritatile etnice, in ,,Arhiva
pentru gtiintd i reforma sociala®, VIII, 1929, p. 209.
2 A Magyar Korona orszagaiban 1900 évi Nepszamlalasa, elsé resz, Budapest
1902, p. 340
* A Magyar Korona orszagaiban 1910 évi Nepszamlalasa, elso resz, Budapest
1912, p. 340.
4 Stefan Marinescu, Colonizirile din a doua jumitate a secolului al XIX-lea pe
teritoriul fostului comitat Arad, in “Ziridava”, XIX-XX, 1996, p. 201-207.
A Magyar Korona orszagaiban 1900 évi..., p. 343.
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¢ A Magyar Korona orszagaiban 1910 évi..., p. 343.

7 A Magyar Korona orszagaiban 1900 évi..., p. 343.

® A Magyar Korona orszagaiban 1910 évi..., p. 343.

% Jack Goody, Familia europeana. O incercare de antropologie istorica,
editura Polirom, lagi, 2003, p.11.

19 Registrele pentru anii 1901-1905 (prima parte), pot fi consultate la Directia
Judeteand a Arhivelor Nationale Arad (in continuare D. J. A.N. Arad), iar
pentru anii 1905 (partea a doua) - 1910, la Arhiva Starii Civile a Primiriei
Municipiului Arad ( in continuare A. S. C. P. M. Arad)

I Cifrele stabilite de noi se refera doar la orasul Arad, in cuprinderea
administrativa pe care o avea la inceputul secolului XX.

2 Vezi lucrarea noastd, Populatia comitatului Arad in secolul al XIX-lea,
editura Universititii ,,Aurel Vlaicu”, Arad, 2003, p. 217 - 220.

13 Calculele efectuate de citre noi se referd doar la césatoriile monogame.

14 Comeliu Pddurean, op. cit., p. 220 (Tabelul nr. 51).

'3 Ibidem

*Ibidem, p. 226.

17 Ibidem

'8 D.J. AN, Arad, Registre de Stare Civila, Reg. nr. 3, passim.

® A.S.C.PM.A,, Reg. 38C, passim.

2 Credinciosii mozaici aveau interdictie de la oficierea cisatoriilor timp de
sapte saptamani dupd Pagti

2l Corneliu Padurean, op. cit., p. 238 — 239.

22 1bidem, p. 281 (Tabelul nr. 7).

BAntonie Plamadeald, Lupta impotriva deznationalizérii romanilor din
Transilvania 1n timpul dualismului austro-ungar (1874-1898), Sibiu, 1986, p.
305-306.

#A.S.C.P.M. Arad, Reg. 38C/ 1910

3 Corneliu Padurean, op. cit., p. 239 - 244.
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* La casitoriile mixte din anul 1901 nu au fost inregistrate divorturi, conform
izvoarelor pe care le-am avut la dispozitie.
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Confession, Nationality and Marriage in Arad in the
First Decade of the 20th Century
Abstract

The research paper emphasizes the marital behaviour of Arad
inhabitants in the first decade of the 19" century, but also the specific
behaviour, marked by the cultural characteristics of each confession
and nationality. We had the opportunity to observe a diminution of the
number of marriages, throughout the decade, phenomenon specific to
the demographic transition, characterized by low rates of mortality,
natality and marriages.

We have also observed that after the civil marriages had been
introduced, the marital behaviour of the individuals underwent a process
of secularization, eludating the canonic regulations imposed by the
Church after 1895, irrespectively of their confession.

The analysis of the attitude towards marriage of believers of
different confessions has revealed the fact that the Mosaics registered
the highest raw rate of marriages, while the other confessions, except
for the Roman-Catholics, registered a rate between 7 - 8%.

We have not forgotten about the problematics of mixed
marriages. We have seen that the lowest number belongs to the Mosaics,
and the highest to those of Roman Catholic confession.

Throughout the paper we have also approached aspects
regarding the period of year marriages took place, the age of the weds,
as well as the agreements, in the case of mixed marriages, regarding
the religion of the children. The last aspect has been less approached
so far. The author has also approached, in a gasty manner, the
problematics of marriage stoppage
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CERCETARILE ISTORICO-CULTURALE ALE
ROMANILOR DIN UNGARIA IN ULTIMUL SFERT AL
SECOLULUI XX

Anna Hoczopan,Szeged(Hu)

In viata spirituali a roméanilor din Ungaria, Tratatul de la Trianon
a creat o situatie grava prin plecarea, intre 1918-1920, a intelectualilor
in Romaénia. Comunitatea nationald romana, cu circa 3 milioane de
membrii, a scazut la 50 de mii, intelectualitatea s-a mutat in totalitate.

O activitate stiintifica sau documentara nu putea fi dezvoltata
cu ajutorul a cativa preoti si profesori, care si-au asumat riscul de a
raméne. Gravitatea situatiei este foarte clar ilustrata de faptul ca in
perioada interbelic, in afara unor calendare, romanii raimasi n-au putut
sa publice nimic. In aceasta privinta situatia nu este mai buna nici in
deceniile de dupa cel de-al doilea razboi mondial. Primul volum de
literatura si istorie culturala, insuménd creatiile romanilor, a aparut abia
in 1973 subtitlul de ,,Muguri”, sia fost publicat de Uniunea Romanilor
Democrati din Ungaria, la initiativa §i sub redactia lui Petru Silaghi.

Publicatia a fost considerata continuarea fericitd a activitatii
creatoare, intrerupta de Tratatul de la Trianon mai bine de o jumatate
de secol.

Trebuie s amintim aici numele autorilor scrierilor de literatura,
beletristicd g1 istoria culturii incluse in volum: Petru Anton, Lucia Borza,
Nicolae Gindila, Ioan Halasz, Alexandru Hotopan, Ilie Ivanus, Lucian
Magdu, Gheorghe Mihaescu, Gheorghe Petrusan, Vasile Roxin,
Gheorghe Santau.

[lustratia volumului a fost realizata de renumitul pictor Stefan
Orioan. Aceasti generatie si-a publicat scrierile in reviste ce apareau
initial lunar, apoi o dati la doua saptamani, iar din 1971 sdptdmanal,
Foaia Romaéaneasci si Calendarul Romaénesc fiind si in zilele noastre
unele dintre cele mai populare reviste.
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Intrarea in scend a generatiei tinere Incepand cu anii 1980 a
adus o prosperitate considerabila vietii culturale roménesti. In pragul
schimbarii de regim §i in urmatorii 4-5 ani au aparut volume istorice §i
de cultura considerabile si ca numdr, dar valoroase si din punct de
vedere calitativ, prin intermediul cirora romanii din Ungaria au reusit
sa se conecteze atat la viata stiintificd locald, cit si la cea romaneasca.

Dintre intelectualii de origine romana din Ungaria, Maria
Berényi si Gheorghe Petrusan s-au dedicat cercetarii istoriei culturale
romaéne locale.

Apartinand generatiei vechi, Gheorghe Petrusan s-a familiarizat
cu istoria, cultura si problemele nationale ale romanilor locali din
perioada urmatoare revolutiei din 1848-49 inca din anii studentiei la
Pesta, adica din 1958-1963. In privinta subiectului lucrarii de diploma
a facut o alegere norocoasd, deoarece a prelucrat materialul bogat al
revistei “Familia”, care cuprinde zbaterile politice nationale a perioadei
dualiste. Acest lucru explica si atentia, cu care cercetatorii maghiari si
romani au urmdrit lucrarea sa de diploma din 1963, precum si
monografia losif Vulcan si cea arevistei “Familia”, reprezentand teza
de doctorat publicatd in 1992,

In 1994, prezintd un nou volum literar si de istorie culturala,
cu titlul ”In cdutarea identitdtii” ( 1dentitaskeresés nyoméban), apoi
in 2000 publici, in colaborare cu Emilia Martin si Mihai Kozma, cartea
“Romanii din Ungaria”, care, in afara monografiei scrise de Moldovan
Gergely, in 1913, este singura sinteza de acest gen. Despre aceasta
carte, socotitd lecturd de baza in invatamantul public si superior, in
recenzia sa, David Ibolya scrie astfel: ,,Romdnii din Ungaria sunt o
minoritate nationald autohtond- sublineazd aceastd carte despre
istoria, cultura, posibilitatile de trai de azi a romanilor. Grupdrile
etnice diverse din partea esticd, sud-esticd a Europei au fost
dezmembrate continu de evenimentele secolelor trecute, apoi de
incercdrile de solutionare ale acestora. Pdnd in zilele noastre
existenta minoritard este o luptd continud pentru supravietuire,
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pentru pdstrarea identitdtii. Ne exprimdam speranta cd, Europa
comund, doritd de noi toti, va crea conditii favorabile ca toate
grupurile etnice sd poatd trdi libere, fericite §i in pace pe
meleagurile natale, pastrand traditiile §i limba maternd. Aceastd
carte, prin mijloacele ei, isi aduce contributia in acest sens.”

Maria Berényi, renumita cercetdtoare in domeniul istoriei
culturii, este directorul Institutului de Cercetare a Romanilor din Ungaria,
cu sediul la Giula, inci din anul intemeierii acestuia, In 1993.

Scopul principal al institutului este adunarea intr-un colectiv a
cercetatorilor romani din domeniul stiintelor, 18 la numar. Acesti
cercetatori pasionati lucreaza in domenii diferite: lingvistica (Institutul
Lingvistic al Academiei Maghiare), etnografie (Muzeul Erkel Ferenc
din Giula), istorie (Muzeul Munkécsi Mihély din Békéscsaba), dar,pe
langa ei, la cercetirile institutului, contribuie activ §1 Catedra de Limba
si Literaturd Romana a Scolii Superioare de Pedagogie Juhasz Gyula
din cadrul Universitatii din Szeged, precum si profesorii de la gimnaziile
roménesti, din cadrul ELTE si de la Liceul romanesc din Giula.

Programul institutului cuprinde: cercetarea originii, a conditiilor
de agezare a romanilor din Ungaria, cercetarea aspectelor sociologice,
etnografice, culturale si istorice a asezarilor locuite de roméani; adunarea
de date statistice si prelucrarea lor stiintificd; studierea starii actuale a
etnografiei materiale si spirituale; sprijinirea artei §i a vietii religioase.
Stabilirea acestor scopuri pe ordinea de zi este dovada actualitétii
acestora.

Rezultatele cercetarilor din diferitele domenii sunt prezentate
de membrii institutului in cadrul simpozioanelor anuale g1 publicate in
volumele acestora. Studiile mai ample, in limba romana si maghiara
apar in periodicul Annales.In plus, institutul publica si volume individuale,
prin concursuri/proiecte. Amintim dintre acestea doar pe acelea cu
subiect de istoria cultunii:
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1. Elena Csobai a publicat in 1996 “Istoria romanilor
din Ungaria”. In volum sunt prelucrate datele demografice din asezari
din Ungaria populate de romani si se face un scurt istoric al trecutului i
prezentului romanilor, scris pe intelesul tuturor. Autoarea a scris cartea
pentru generatia tndra din invatamantul public.

2. Un grup de cinci cercetatori pasionati ( Elena Csobai,
Maria Berényi, Eva Fratian Kozma, Emilia Martin §i Anna Borbély)
au lansat o serie monografica de istorie locald independenta. Pana
acum au fost cercetate localitatile Chitighaz, Bitania, Aletea. Autorii
urmadresc istoria culturald a romanilor din aceste localitati, prezentdnd
activitdtile culturale, traditiile muzicale, modul de trai, traditiile populare
ale acestor romani incepind din secolul al 18.-lea pana azi. Este
interesant trilingvismul roméanilor din Batania (romén, sirb, maghiar),
creat de conviefuirea seculard. Aceasta triada, dar mai ales convietuirea
romano-sarba pe baza religiei identice ortodoxe i a casitoriilor mixte,
si-a pus amprenta pe obiceiuri §i pe traditiile culturale si muzicale. Din
capitolul Istoria scolii amintim, ca o curiozitate, un eveniment cunoscut
probabil de multi: in anul scolar 1922-23 Jézsef Attila a umblat la
gimnaziu la Macau(Maké). Din partea tatlui se considera ortodox §i
fiindca la Maciu (Maké) nu era preot ortodox 1-au trimis sd dea
examenul de religie obligatoriu la Bitania. Profesorul de religie al elevilor
ortodocsi roméni din gcolile publice a fost Simion Comea, ca urmare
viitorul poet a fost examinat de acesta.

Inrecenzia publicata de Tyirityan Katalin in 1996 in revista
“Baratsdg” a apreciat aceastd intreprindere cu urmétoarele cuvinte:
,» De-a lungul anilor au apdrut articole, monografii, albume despre
Batania, insd autorii acestor istorii locale nu au scris despre istoria,
cultura romdnilor din localitate. Aceastd carte vine in completarea
acestui gol.”

Sustindtorul lingvistic §i spiritual al roménilor locali a fost biserica
ortodoxa roméni i baptistd din Ungaria. Ambele biserici au jucat un
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rol pozitiv in crearea invatdmantului minoritar roman §i in organizarea
vietii culturale.

In primavara anului 1999, spre bucuria roménilor din Ungaria,
Elena Csobai si Emilia Martin au publicat cartea “Comorile bisericii
ortodoxe romdne din Ungaria”. Acest volum bilingv este foarte
valoros din punct de vedere al istoriei artelor gi culturii. Autoarele
schiteaza istoria romanilor din Ungaria, introducandu-ne, in paralel, in
cultura materiala a bisericii ortodoxe. In 1999, in numarul 7-8 (seria
20) arevistei “Muzeumi Hirlevél”, Banner Zoltan scrie urmatoarele:
., Completind golurile existente, cartea este, in orice caz, o
contribufie la imaginea de ansamblu a artei religioase din Ungaria.
Rezultatele activitdtilor lor de cercetare si prelucrare, prin ilustratia
fotograficd bogatd si de calitate - costurile acestora au intdrziat
publicarea - pe ldngd cea a specialistilor atrag atentia §i a unui
cerc larg de cititori, datoritd curiozitdtilor legate de istoria artei §i
culturii bisericesti. In acelasi timp, in pragul turnurii dintre milenii,
imbogdteste (in special pentru strdini) harta spirituald a Ungariei
crestine, avand colectia muzeald a bisericii occidentale pe o parte
(Esztergom) si cea a bisericii ortodoxe pe alta (Gyula) ca mdrturie
a profunzimii rdddcinilor integrdrii europene.”’

In domeniul istoriei culturii romanilor din Ungaria Maria Berényi
apublicat cel mai mult. Meritul ei cel mai mare este adunarea celor mai
importante documente referitoare la romanii din Ungaria, aflate in
arhivele din Budapesta si publicarea lor, in forma original, pentru
publicul larg. Prima ei carte de acest gen este “Romanii din Ungaria
de azi in presa transilvdneand si ungard din secolul al XI1X-lea”.
La o privire, putem observa materialul bogat ldsat in urma de romaénii
din acea vreme, care s-au agezat, de fapt, 1a hotarul dintre cele doua
culturi. Erau membri activi a vietii culturale, reacfionau la influentele
care ii afectau. Dintre marturiile adunate in carte amintim textul
articolul”Despre Méhkerék”, apdrut in 1897 la Sibiu, in “Foaia
Poporului”: “Avem vegti triste de la Méhkerék din judetul Bihor,
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conform cdrora, preotul de acolo, numit Roxin, ii instiga pe
credinciosi sd nu citeascd revistele “Tribuna” §i “Foaia
Poporului”, lucru luat in nume de rdau de localnici. Din aceastd
cauzd, la liturghia de Crdciun au participat doar 20-30 de
credinciosi iar de Boboteazd 180 de familii nu i-au permis sfintirea
casei”.

O alta revistd, “Plugarul roman”, a adunat de asemenea date

interesante,exploatate de cartea Mariei Berényi: ,, [n capitala tarii
noastre urmdtorii romani detin casd permanentd. 6 judecdtori, 7
Jjuristi, 10 medici, 6 profesori, 3 deputati, 4 ingineri, 60 de
functionari ai ministerului, 55 angajati al postei, 16 angajati la
cdile ferate, 12 ofiteri, 20 de functionari particulari, 10 familii de
pensionari, 50 familii de mestesugari, 2 capitani de politie, 5
detectivi, 30 de politisti, 4 vatmani, 300 de studenti si cca. 2000
de muncitori calificati.”

Volumul este interesant i n prin aceea ca, prin intermediul
acestor documente de epoca, obtinem o imagine completd despre
modul de viata, sentimentele fata de tard, integrarea in societate si
multe alte aspecte privind roménii din Ungana acelor vremi.

Aceasta cercetare este continuata §i extinsd asupra vietii
culturale roméane din Budapesta secolului al XIX-lea, rezultatul fiind un
volum individual publicat in 2000. In acesta autoarea nu se multumeste
doar sd adune documentele, ci le §i interpreteaza. Ea dedica un capitol
intreg publicisticii romanesti, invatdmantului superior roman de la
Budapesta, Asociatiei “‘Petru Maior” de la Budapesta, precum i presei
roménesti din capitala. Este demn de amintit ca, pentru prima dati, un
cercetitor roman prezinti imaginea completd a vietii culturale romanesti
a secolului al XIX-lea din Budapesta, adaugénd la ea si o prezentare
detailatd a coloniei macedo-roméane de la Budapesta, a importantei
politice, culturale si sociale a acestora.

Din randul macedo-romanilor a ficut parte si Emanuil Gojdu,
care §i-a donat averea in scopuri nobile, infiintdnd Fundatia Gojdu
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pentru sustinerea prin burse, in primul rnd a tinerilor roméni domici sa
urmeze studii superioare.

Maria Berényi a consacrat pentru prezentarea acestei
personalitati ilustre de origine romana, a vietii §i activitatii sale un volum
intreg, aparut in 2002.

Una dintre operele importante pentru minoritatea romana din
Ungaria de azi este colectia de studii, formand un intreg volum, in care
sunt prezentate personalitati renumite de pe teritoriul Ungariei de azi.
Un exemplu este generalul Gheorghe Pomut, care a slujit in razboiul
civil american ca i capitan, pe langa asta fiind si ambasador in Rusia.

Scrierile etnografice au beneficiat deja de doua reviste de
specialitate, in care, de-a lungul deceniilor, au aparut exclusiv lucran
de folcloristicd, etnologie si etnografie.

Prima revista, in care au fost incluse cercetari istorice §i de
istorie culturald privind romanii, a aparut doar in 1993, sub titlul
“Lumina”. Aceasta cuprinde, in primul rind scrieri sociale, culturale gi
stiintifice, imbratisand cercetirile privind constiinta nationala, limba si
prezentdnd mai multe domenii ale artelor (ex. picturd, arhitectura).
Publicatia doreste si-i prezinte pe acei tineri talentati, de origine romana,
care au inregistrat deja succese in domeniul culturii maghiare.

Primul redactor al volumului a fost Gheorghe Petrusan, apoi
Elena Csobai. Lumina de azi este continuatoarea revistei lunare cu
acelasi nume, publicata in 1894 la Giula de David Voniga, timp de un
an, din care au iegit 12 numere. Acum apare cu 1 numar pe an. Autorii
dau dovada de o larga cunoastere in domeniu, adeseori abordand in
mod deschis i sincer probleme considerate tabu de multi, avind ca
scop o autoevaluare realista.

De la inceputul anului 1997 comunitatea romaneasca de la
Szeged publica revista bilingva “Convietuirea-Egyiittélés”. Convingerea
redactorilor este ¢, forta intelectuald concentrata in regiune, interesata
de diversitate, merita pusa in slujba publicului local si international prin
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publicarea unei reviste. Activitatea lor se concentreaza in jurul
urmatoarelor subiecte importante:

e dezvoltarea autocunoasterii prin prezentarea valorilor proprii
si a raportunlor istorice §i istorico-culturale romano-maghiare,

e formarea intelectualititii prin publicarea unor studii, interviun,
chestionare, scrieri de specialitate i de interes public, care sa
stimuleze luarea de atitudine si schimbul de opinii,

e  ajutarea activitatii invatatorilor-educatorilor prin aducerea la
cunostinta a celor mai noi concepte, metode $i programe
didactice,

e exprimarea opiniilor despre evenimentele politice actuale prin
analize politice,

e aducerea la cunogtinta majoritatii a fenomenelor vietii minoritare,

e studierea conditiilor de viata ,,civild” a existentei romane,
maghiare i intemationale, sustinand astfel numeroase proiecte
stiintifice,

e prezentarea sistematicd a istoriei, etnografiei, literaturiz etc.,
importante in autocunoastere,

e aducerea la cunostinta cititorilor a noutatilor artistice i stiintifice
de importanta internationala: premiere muzicale §i de arte
plastice, de teatru si literatura,

e promovarea noilor creatii (oferim spatiu scrierilor artistice,
literaturii, in primul rand poeziei §i prozei scurte),

e publicarea informatiilor importante din punctul de vedere al
invatarii, respectiv predarii de limba.

Articolele stiintifice au beneficiat de o critica pozitiva atit in
presa locala, cit §i in cea internationala (in prnimul rind roméaneasca) -
revista “Convietuirea” a stimit interes si in Australia si Canada.

Locul castigat in sfera publica si stiintific poate fi explicat prin
filosofia si profilul revistei, care, prin schitarea aspectelor culturale,
publice, istorice a convietuirii maghiaro-roméane, prin prezentarea
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problemelor legate de minoritate, inclusiv cele cu privire la identitatea
culturala a romanilor din Ungaria, la invatamantul general si superior,
legate de arta, istorie, etnografie, religie st prin prezentarea istoriei
Romaniei, imbratiseazd domenii de specialitate relevante §i bine
conturate.

Redactorii revistei acordi o atentie speciald faptului, ca
articolele publicate sd vina in ajutorul pastrarii identitafii minoritare.

Datorita difuzarii bine organizate, revista oferd informatii despre
cercetdrile privind minoritatea romand locala tuturor cititorilor
cunoscétori a limbii maghiare sau roméane de pe majoritatea continentelor.
In continuare, redactorii acordd o mare importanti promovirii
cercetarilor romanesti in cercul majoritarilor, asuménd rolul de mediator
intre cele doud culturi.

Aceastd revista oferd materialul cel mai bogat si mai divers
pentru realizarea programelor de dezvoltare a invatimantului romanesc
local. Publica in mod regulat scrieri curriculare, pedagogice, de istoria
popoarelor, care pot fi valorificate zilnic, in mod direct, in munca
educationala.

Publicatia are menirea de a sustine tinerele talente, intelectualii
in lansarea carerei.

In concluzie putem afirma ca, cercetirile istorico-culturale au
venit in ultimul timp cu rezultate numeroase §i importante.

Dispunem de cercetatori i publicatii de nivel inalt. Obiectivele
cercetdrilor nu sunt doar epocile trecute, ci ocupd un loc important si
pastrarea identitatii nationale sau alte probleme actuale, care ne
preocupd (ex. dezvoltarea, modernizarea invatimantului romanesc,
biserica, ca factor conservator a traditiilor si limbii, rolul organizatiilor
civile in viata politica si culturald, respectiv factorii acceleratori ai
asimilarii).

In cercetari se implici si specialistii maghiari din Ungaria, ca
istoricul si academicianul Szasz Zoltan, istoricul Miskolczy Ambrus,
sef al catedrei roméane de la Pesta, sau renumiti cercetdtori romani,
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precum academician dr.Cornelia Bodea, membru al Academiei
Romaéne, Nicolae Bocsan, rectorul Universitatii Babes-Bolyai din Cluj.

Aceste scrieri, publicate in revista romaneascd din Ungaria in
limba romana, maghiara si engleza, au intrat si in circuitul stiintific
international.

Traducere din limba maghiard Zsuzsa Kopeckyi

THE CULTURAL-HISTORICAL RESEARCHES OF THE
ROMANIANS FROM HUNGARY IN THE LAST
QUARTER OF XX CENTURY.

Abstract

The article presents the way in which the cultural-historical
research developed to the Romanians from Hungary after Trianon.
After along period of 50 years silence, the Romanian community from
Hungary published in 1973 the first volume of articles and literary texts
named “Muguri”. From that moment the cultural-historical research
activity began to increase and it was supported by the Romania
Research Institute from Hungary. The most famous authors were
Gheorghe Petrusan and Maria Berenyi. An important support is given
by the Romanian magazines “‘Simpozion”, “Lumina” and “Convietuirea”
from Szeged.
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ROLUL BISERICII ORTODOXE
IN PASTRAREA IDENTITATII
ROMANILOR DIN GIULA

Elena Csobai,Békéscsaba(Hu)

Giula, mai precis agezarea medievala de aici, a cunoscut in
secolul al XV-lea, o dezvoltare important, datoritd cetatii construite
si a datoritd rolului strategic pe care l-a avut aceasta. Dupa navilirea
turcilor pe teritoriul Ungariei cetatea a avut o importanta decisiva in
apdrarea zonel, insd pand la urma, in anul 1566, atét cetarea cat si
localitatea au fost ocupate de turci, care vor instala aici capitala de
sandjac.!

Acest sandjac a inclus in componenta lui aproape intregul
teritoriu actual al judefului Bichis, Giula devenind un important centru
comercial, ceea ce explica cresterea demograficd a populatiei care
trdia aici.

Referitor la romani, izvoarele istorice din perioada ocupatiei
turcesti atestd existenta in Giula a unei populatii roménesti de religie
ortodoxa.De altfel, mitropolitul Sofronie, care si-a avut resedinta la
manastirea Hodog-Bodrog, purta in anul 1651 titlul de “ mitropolitul
cetdtilor Lipova i Giula™

De asemenea, Evlia Celebi, cilator si istoric turc, care, intre
anii 1660-1666, a cutreierat toatd Ungaria ocupata de turci, a descris
toate oragele vizitate in caldtoriilor sale.Din aceste descrieri s-au pastrat
multe informatii despre viata locuitorilor din oragul Giula, pe care 1-a
vizitat in anul 1666.% Astfel, referitor la populatia cetatii, Evlia Celebi a
notat : “ Intrega populafie a orasului vorbegste limba turceasca,
dar mulfi stiu sd vorbeascd ungureste §i romdnegste. lobagii toti
sint unguri gi romani...” *

139

https://biblioteca-digitala.ro



Documentele referitoare la data infiintirii comunititii ortodoxe
din Giula s-au pierdut de-a lungul secolelor. In prezent se stie doar ca
inanul 1703 aceasta exista.Marturie in acest sens sta o cerere adresata
episcopiei din Arad,’ pe care s-a pus sigiliul comunitatii bisericesti in
acel an.

Dupa alungarea turcilor din Ungaria si dupé eliberarea, care a
avut loc in anul 1695, a judetului Bichis si a orasului Giula, din anul
1715 incepe si reorganizarea administrativa a judetul Bichis.®

Cat priveste localitatea, in anul 1720 orasul Giula ajunge in
proprietatea baronului Harruckern iar acesta scoate romanii de pe
teritoriul cetatii i1 ageaza in partea de nord-est a oragului. De la data
acestei mutari, informatia despre populatia roméaneasca se pastreaza
neintrerupta.

In anul 1721 in partea nord-estica a orasului s-a construit o
biserica ortodoxa din lemn. Nu peste mult, inanul 1727, in locul bisericii
de lemn s-a ridicat o altd bisericd din caramida.Dupa aproape patru
decenii,in anul 1762, inlocul vechui biserici de cardmida, a fost construiti
unanoud insa fard tum. Conform informatiilor, care s-au pastrat, acesta
a fostridicat abia in anul 1774.7

Trebuie s@ presupunem ci gi numarul populatiei roménesti a
crescut treptat, fiinded, urmarind statisticile, constatim cd numarul
intregii populatii inregistrate in anul 1750, pana in 1850, ® s-a dublat.

Intorcandu-ne insa la biserici, nici biserica din anul 1762 nua
avut o existentd de lungd durata, fiindca in urma incediului din anul

1801, cand a fost distrus aproape intreg orasul, s-a prabugit.Ca urmare,
inca inanul 1802 a inceput costruirea noii biserici, care a fost terminata
in anul 1824, dar fara tum. ®

Aceasti biserica a romanilor din Giula a fost construiti cu foarte
multe greutifi. Pe langa greutatile materiale au existat unele dificultati si
din partea ierarhiei sarbesti, la care s-a addugat propaganda de
catolicizare, sustinutd de monarhia austriaca.
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Toate aceste piedici fac ca turnul bisericii sa fie construit doar
inanul 1854.

In istoria bisericii, anul 1943 a fost un an cu un eveniment
trist, turnul bisericii cazind victima unui alt incendiu §i prabusindu-se,
cu clopote cu tot.Ca urmare inci in acel an s-a construit un alt turn,
insa clopotele au fost ridicate abia in anul 1948.'°

Din cercetirile efectuate pana acum, se stie cd roméanii din Giula
aavutdejainanul 1771, " pe langa biserica, o scoald confesionala.
Aceasta scoald a functionat fard intrerupere pana in anul 1787. Dupa
aceastd datd pana in anul 1859 educatia copiilor a fost preluata de
preotii bisercii.'? Presupunem ci acest lucru s-a datorat situatiei
materiale precare a comuitatii care nu i-a putut intretine i dascélul.

Din anul 1859 pana in anul 1926 comunitatea romaneasca a
avut din nou dascali roméani.Dupa aceasta datd, scoala a functionat
péna in anul 1948, fara dascali proprii."

Desi, in paralel cu populatia maghiara, pana in 1900, a crescut
s1 populatia romaneascd din Giula, procentul roménilor nu a fost prea
mare.Astfel, in anul 1880, din totalul de 18 406 suflete, 2608 de
persoane s-au declarat romani.'

Pentru populatia roméaneasca construirea bisericii, a gcolii
confesionale, sustinerea acestora a insemnat de fapt existenta
romaneasca. -

Biserica Ortodoxd Romana a fost sustinatoarea culturii, atit a
celei bisericesti cat §i a celei laice. De asemenea, a jucat un rol deosebit
in formarea i sustinerea scolilor, un exemplu fiind i cel din oragul
Giula.

Cea mai importata sarcina a acestor scoli confesionale a fost
aceea de a sustine §i de a raspandi cultura in limba maternd in mediul
maghiar. Dupa ce Biserica Ortodoxd Roméana a devenit independenta
de vechea ierarhie sarba (1864) - aceasti independenta a ficut posibila
indrumarea intregii vietii culturale.
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O importanta pleiata de preoti, dascali, profesori ortodocsi au
contribuit, prin operele lor religioase, istorice si literare, scrise in limba
romand, la pastrarea limbii, a traditiilor lor.

Unii au scris §i au editat carti bisericesti, altii au scris monografia
propriilor comune, au redactat ziare, reviste, au initiat infiintarea
bibliotecilor popurale sau scolare, au participat la infiintarea asociatiilor
culturale, a fundatiilor, toate cu scopul de a ajuta raspandirea culturii
romanesti.

Din a doua jumadtate a secolului al XIX-lea pana la inceputul
secolului XXX, tot mai multe ziare si reviste, calendare, publicatii in limba
romand au aparut in centre culturale precum Budapesta, Arad, Giula,
Timisoara, Oradea, Sibiu, Brasov, ele fiind ulterior rdspandite in rindul
romanilor din Ungaria, datoritd activitatii s1 prin intermediul bisericii.

Incepind cu primii ani ai veacului XX, ca urmare a schimbirilor
social-politice tot mai accelerate si a tendintelor de maghiarizare,
reprezentantii intelectualititii romanesti s-au simtit datorii sa contribuie
la pastrarea limbii lor mateme i a culturii traditionale. Aceleagi sarcini
si le-a asumat, in cea mai mare parte, i biserica ortodoxa si
reprezentantii sai.

Sub patronajul i cu indrumarea bisericii ortodoxe s-au infiintat
rand pe rand cercuri de lecturd, formatii corale si teatrale, echipe de
dansuri populare. In perioada dintre cele doua razboaie mondiale,
acestea au fost singurele posibilititi de transmitere §i pastrare a culturii
inlimba romana.

Romanii din Giula si-au infiintat doud cercuri de lectura si
doui formatii muzicale.

In perioada dualismului organizatia fruntaga a romanilor a fost
Corul vocal greco-oriental din Giula.'

Activitatea corurilor nu a fost limitatd sau oprit3, mai cu seama
datorita caracterului lor religios. Material, Corul vocal greco-oriental
din Giula a fost sprijinit de citre biserica si de Fundatia lui Teodor
Papp.'¢
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Teodor Papp s-a nascut intr-o familie saracd, in Giula, la 24
februarie 1822 si s-a stins din viatd in anul 1887 la Lugoj.

Ajuns in anul 1842 cantor greco-orietal in Budapesta, Teodor
Papp s-a straduit sd invete, ca sd termine gimnaziul luteran, dupa care
s-a inscris la Academia de Drept din Oradea. In anul 1853 a fost
numit ,,ascultant” la tribunalul din Lugoj.

Devenit,atat prin meritele sale céat si printr-o césitorie
avantajoasa,un om instarit, Teodor Papp a ajutat prin diferite donatii
viata culturald romaneascd.De asemenea a fost membru fondator a
mai multor asociatii culturale.

In testamentul sau era specificat ci “dintr- o parte a averii
sale, din suma de 70 000 de mii de florini, sa se constituie o fundatiune,
care sd-i poarte numele.” Tot prin testament a cerut s fie inmormantat
provizoriu la Lugoj, de unde apoi sa fie transportat in cripta familiei,
care urma si se zideasca dupa moartea lui. Asa cum a dorit, in anul
1913, a fost adus i inmormantat la Giula, in locul natal.

Fundatiunea Teodor Papp, trebuia, conform dorintei initiatorului
ei,ca‘ din venitul curat anual a tuturor averilor mele s3 imparteasca
stipendii anuali tinerilor greco-orientali roméni din Giula can sunt saraci,
lipsiti de mijloacele materiale §i studiaza la gimnazii, academie ori
universitate in Ungaria ori in strdinatate”.

Intorcandu-ne insi la testament, la punctul 9 se prevedea: «
Las bisericii si scolii greco-orientale romane din Giula din veniturile
averilor mele 80 de florini pe an” si acolo a se tine parastas pentru
mine in fiecare an la sfantul Toader si din suma de optzeci de florini a se
plati spesele parastasului, dintre care destinez fiecarui preot, care va
functiona, cite cinci florini, i numai restul se va putea intrebuinta pentru
acoperirea lipsurilor bisericesti si scolare”.!’?

La punctul 10 putem citi: “ Las corului vocal roméan din Giula,
daca atare se va infiinta , 80 de florini, in fiecare an, pané cand va
exista un atare cor vocal”.'®
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Dupi cum am arétat anterior, corul vocal a roméanilor din
Giula s-a infiintat in anul 1890 si a functionat pind in anul 1948.Cred
cd putem sa spunem cd aceastd fundatie a servit ca model pentru
generatia urmatoare. '’

In general Biserica Ortodoxi Romani a asigurat un cadru
legal pentru orice initiativa, actiune culturald, chiar daca nu bisericaa
fost initiatoarea. De multe ori, diferitele actiuni au pomit din simplul
motiv ca pentru romanii din Giula credita ortodoxa a insemnat totodata
si existenta romaneascad. Aceastd existentd roméaneasca s-a mostenit
din generatie in generatie i cu ajutorul fundatiilor infiintate. Mai multe
familii romanesti ( in acest caz trebuie sd ne gaindim in primul rind la
cele mai instarite, sau chiar bogate) au donat bisericii bani ca prin
infiintarea unor fundatii sa asigure mostenirea credintei ortodoxe a
romanilor din Giula.

Odata cu infiintarea acestor fundatii a aparut o siguranta pentru
initiatori cd i urmasii lor vor continua pastrarea credintei si a traditiei,
care era egala cu existenta lor roméaneasca.

Nevoia de a asigura prin lasiminte viitorul credintei si traditiilor
romanesti explicd numarul mare de fundatii infiintate in Giula Orasul-
Mare Roménesc, intre anii 1903-1970.

O asemenea fundatie a fost si cea infiintata in anul 1903.%

Intr-o copie a actului original erau scrise urmatoarele *“ Copie
prin care Ecaterina Papp vaduva raposatului Pavel Scir” (mai tirziu se
scrie Stir) “intia in anul subsemnat au predat bisericii grec. ort. romén
din Giula maghiara una carticica de la cassa de pastrare in valoare de
600 coroane, adeci sase sute corone pe scop bun beserecesc, sub
titlu de fondatiune biserecesc- preoteand, cu acea mentiune, ca din
interesele anuali ale acestia fundatiuni se se impartiseasca preotii locali
acum i in viitoriu, cari preoti vor avea a tienea parastas in bisericd, in
tot anul la sfintii Apostoli Petru i Pavel intru amintirea eterna a Fericitului
Pavel Scir i a sotiei sale Ecaterina Papp, a zelosilor donatori. De la
celebrarea parastasului amintit, fiecarele preot are 6 corone, invatatorii
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asistenti fiecare 4 (patru) corone §i 2 corone crisnicul, - 1ard pe parastas
si lumini 5 corone.

Aceastid cérticicd de pastrare in valore de 600 de corone adeca
sase sute corone o au primit epitropul bisericii Ioan Nicora in presintia
preotilor subscrisi §1 spre inprotocolare in visteria bisericii.

Giula - maghiara 21 septembrie 1903"

In prezentia noastra Ioan Nicora

Petru Gubasiu epitrop prim bisericesc
preot grec.ort.

Ioan Marcusiu

Ioan Ionescu

invetiatori

Pe langa aceasta copie in actuala capeld de 1anga biserica
ortodoxa romana din Giula Orasul Mare Romanesc se afld o placa de
marmora pe care se poate citi urmatorul text:

“Scola aceasta sau cladit in anul 1900 cu spesele parochienilor din
Giula Pavel Stir si sotia sa Ecaterina Papp cari totodatd au facut §i o
fundatiune, spre acel scop ca dupa moartea Domnieilor, sd li se
celebreze parastas, la sirbatoarea Petru gi Pavel™?!

In arhiva bisericii se gisesc mai multe protocoalele de evidenti a
fundatiilor. In cele ce urmeazi voi prezenta o lista,deocamdata
incompletd, a acestor protocoale de evidenta a fundatiilor care au fost
infiintate in Giula, cu toate cd nu gtim daca fundatiile ingirate sunt de
acelasi fel.??

1, Protocol de evidenta al fundatiunei

Pavel $tir  anul 1912 -1970
2, Protocol de evidenti al fundatiei
Lazar Bognariu 1913 - 1918
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3, Protocol de evideta al fundatiei
Florea Bordas
4. Protocol de evidenta al fundatiei
Lazar Bognariu
5, Protocol de evidenta al fundatiei
Florea Bordas
6, Protocol de evidenta al fundatiei
Teodor Precup
7, Protocol de evidenti al fundatiei
Teodor Precup si Iuliana Suciu
8, Protocol de evidenta al fundatiei
Teodor Precup
9, Protocol de evidentd al fudatiei
Pavel Stir
10, Protocol de evidenta al fundatiei
Gheorghe Pantos i Persida Morar
11, Protocol de evideta al fundatiei
Lazdr Bognariu
12, Protocol de evidenta al fundatiei
Lazar Bognariu
13, Protocol de evidentd al fundatiei
Florea Bordas
14, Protocol de evidenta al fundatiei
Teodor Precup

1914

1914

1915 - 1950

1918 - 1934

1918

1918 - 1958

1918

1918

1918

1919

1919

1919

Ca sa stim precis ce prevedea fiecare, am avea nevoie de
documentele de infiintare ale acestor fundatii, in care initiatorii au
consemnat amanuntit destinatia pe care au dorit ei sa o dea banilor.

Dar acesta rimane si fie un subiect viitor.
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THE IMPORTANT ROLE OF ORTHODOX CHURCH IN
KEEPING THE IDENTITY OF ROMANIANS FROM GIULA
Abstract

After a short history of Romanien religious community from
Giula (things about church and the school inside church), was presented
the role of Romanian priests before and after 1918.The Romanian
priests and other orthodox intellectuals gave a great support in the
preservation of language, traditions and culture in Giula. The chorus,
the cultural associations and the libraries were often financial supported
by the Church. Sometimes the financing was made by some Romanian
foundations administrated by the Orthodox Church from Romanian
Giula Mare.
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INTERPRETAREA ETNICA A EVENIMENTELOR
DIN 1848-1849 IN CLUJ

Jakab Albert Zsolt

Notiunea de memorie colectiva in sine, formulata la singular,
fara un context aparte se prezintd confuz: suntem predispusi sd
presupunem ca inseamna o cunostinta si un sistem de norme colective,
un sistem simbolic de intelesuri cunoscut si acceptat de toata lumea.

In continuare voi analiza posibilitatea segmentiirii si transformarii
acestei culturi de citre grupari mai mici (etnice) sau chiar de cétre
unele persoane anume.

In lucrarea de fata urmaresc modul in care se formeaza si se
foloseste un spatiu comemorativ, si voi face toate acestea pe baza unui
amplu material de articole din presa clujeand, precum si pe baza
observatiilor personale. In fiecare an, pe data de 15 martie, populatia
maghiara i roméana din Cluj comemoreaza evenimentele din 1848-
1849 1in fata cladirii Biasini. Cum s-a transformat acest spatiu
comemorativ?' Cum se foloseste in diferite aspecte? Ce fel de texte
sunt transcrise in evenimentele de fatd, ce fel de discursuri acompaniaza
aceste comemorari?

Prezentarea interpretérilor etnice ale evenimentelor din 1848-
1849 o voi face prin urmarirea difentelor etape privind gesturile de
formare ale spatiului. Acestea sunt urmatoarele: formarea spatiului
comemorativ maghiar (1897), apoi incercarile roméanesti de dupa 1968,
s1 in final comemordrile incarcate de conflicte interetnice de dupa
schimbarile din 1989, mai exact etapa 1996-2003.

Prima comemorare a revolutiei din 1848 si a rizboiului de
independenti a avut loc in a doua parte a secolului 19. Locuitorii oragului
impreuna cu diferite organizatii au sarbatorit in Centru, iar punctul
culminant al serbdrii a fost omagiul adus generalului Bem Iosif,
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conducitorul (polonez) al razboiului de independenta, prin depunerea
unor coroane la placa sa comemorativa inéltata in apropiere.

La data de 12 martie 1897, cotidianul Kolozsvar (Cluj)
prezenta un scurt anunt cu titlul Dezvelirea pldcii comemorative a lui
Petdfi: ,, Scoala Superioard de Fete a pus o placa la Hotelul Biasini
in memoria sederii in acel loc a lui Petofi Sandor. Dezvelirea pldcii
va avea loc la data de 15 martie, orele 10. Cuvdntarea festivd va

[ tinutd de prof. dr. Versényi Gydrgy.””

La 15 martie orasul a sarbatorit evenimentul in locurile
obignuite. S-au adunat in Centru la orele 11., pentru a fi martori la
»wserbarea indltdtoare a studentimii”. Acestia au sosit de la cladirea
centrald a Universitétii cu drapele s acompaniament muzical. Programul
a fost deschis de citre corul local prin interpretarea Imnului, mai apoi
actorul Czaké Péter a recitat poemul Talpra magyar (Desteapta-te
maghiare). Acestea au fost urmate de ,,cuvdntarea festiva avantatd”’
a lui Pazourek Ferenc, care ,, s-a sfarysit in uralele ” publicului. Dupa
recitalul actorului Ko6rosi Gabor, s-a manifestat din nou corul local, de
data aceasta prin interpretarea poemului Szézat (Apel). In final
orchestra lui Csikay Gyorgy a interpretat ciantece de ocazie.’
Festivitatea a continuat i dupa masa in diverse localun.

Referitor la depunerea coroanelor de la Hotelul Biasini
cotidianul a relatat doar in ziua urmatoare.* Tineretul a folosit ca
introducere cantarea Imnului, $i a terminat cu interpretarea poemelor
Honfidal (Cantec conational) si Szézar. In cuvantarea sa, Versényi
Gyorgy a vorbit despre vizita lui Petdfi la Cluj, despre faptele sale si
rolul sdu in revolutia maghiara. A citit poemul scris in Cluj de acesta,
iar in final le-a amintit tinerilor despre moartea eroica a celui care a fost
ncantdretul infocat al patriotismului”.

Poemul scris de Pet6fi in timpul sederii sale la Cluj si apoi citit
cu ocazia dezvelirii placii comemorative in anul 1897 poarta titlul La
vale, de aici departe. Prima strofa suna astfel: ,,.La vale, de aici
departe!/ Repezis, cdci ne asteaptd/ Sa fugim sau sd zburam/ Alt
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meleag si altd tara.” Mesajul poeziei (dorinta de a fi altundeva) putea
fi compensata pentru urmasi de faptul ca ,,marele om” a onorat oragul
prin prezenta §i prin opera sa.

Petéfi Sandor a vizitat oragul in anul 1847. Insa evenimentul
sub egida céreia i s-a inchinat placa respectiva, si sub care se desfagoara
si astdzi depunerea coroanelor, este sirbdtoarea revolutiei din 1848.
In constiinta comuna a vremii poetul reprezenta personajul cheie a
revolutiei gi idealul erei sale, astfel sarbétorirea sa isi avea rolul in
ritualurile de sarbatorire a revolutiei. Se prezintd comemorarea poetului
revolutionar si a revolutiei in locul in care a poposit poetul proaspat
casdtorit pe timp de pace. Suprapunerea acestor fapte, aparent
incompatibile, este exemplul perfect pentru a intelege cét de simbolic
se nasc semnificatiile memoriei, pe care agentii comemordrii o
construiesc intr-un mod ritual, aplicindu-le fortat pe spatiul ales si pe
dimensiunea mentald a memoriei colective.

15 martie a devenit si a rimas pana astdzi ziua nationala a
maghiarilor. La Cluj principalul eveniment al sarbétorii l-a constituit
depunerea coroanelor la placa comemorativa a [ui Pet6fi.

Acest spatiu comemorativ a fost in posesia simbolicd a
maghiarilor pana in anul 1968, cand in mod oficial a fost amplasati o
placi a revolutionarilor roméni (in limba romana): ,, AICI, INFOSTUL
HOTEL/ BIASINI, A POPOSIT iN ZILELE/ DE 17-23 IULIE
1849, IN DRUM/ SPRE MUNTII APUSENI LA AVRAM IANCU,/
NICOLAE BALCESCU (1819-1852)/ INSOTIT DE CEZAR
BOLLIAC (1813-1880).” (Lowy-Demeter-Asztalos, 1996:192.)

In privinta acestei plici nu au existat practici de folosire, de
tréaire a spatiului, astfel nici comemorari.

Evenimentele din 1848-1849 au ramas principala sarbatoare
nationald pentru etnia maghiara. Pana in anul 1996, cind conducerea
locald romana si-a revendicat dreptul la formarea simbolic a spatiului
si la serbarea zilei de 15 martie. Pentru toate acestea a ales acelagi
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spatiu i unitate de timp, pe care i-a rezervat-o comunitatea maghiara
locala.

In cazul prezentirii evenimentelor din luna martie m3 voi baza
pe relatirile a doua cotidiene locale: Adevarul de Cluj si Szabadsag.

La data de 13 martie 1996 Priméaria Municipiului Cluj-Napoca
impreund cu Arhivele Nationale au publicat un apel in cotidianul local
romanesc,cu titlul: Adunare comemorativa. Au cerut populatiei sa ia
parte la serbarea din 15 martie, pentru a sarbatori impreuna ,,memoria
Conducatorilor Revolutiei de la 1848 5i a zecilor de mii de romani
care au fost ucisi de cdtre cotropitori”®. Programul aldturat prezenta
ca punct culminant dezvelrea placii comemorative a lui George Baritiu
si Nicolae Balcescu, si sfintirea acesteia de catre ilugtrii reprezentanti
ai bisericii. Mai apoi a atras atentia asupra conferintei Supplex Libellus
Valachorum 205, care avea sd inceapa dupa masa in sala mare a
Primariei, cu participarea unor renumiti academicieni, profesori §i
cercetdtori, §i care avea sa fie urmata de o expozitie de documente:
Supplexe romanegti oglindite in documentele clujene din veacul
al XVIII-lea. Apelul citre populatie amintea si de faptul ca in cadrul
ceremoniei de depunere a coroanelor va fi prezent gi victima (roméana)
a atrocitatilor interetnice de la Targu-Mures, ,,eroul martir, in viata@”’
Mihaild Cofariu.

Cotidianul local maghiar relateaza despre apelul amintit intr-un
articol cu titlul Funar si Cofariu serbeazd impreund ziua de 15
martie, dezmintind totodata statutul de victima a lui Mihaila Cofariu.

La 14 martie pe prima pagina a cotidianului romanesc apare
articolul Martie 1848 in Transilvania, semnat de organizatia Uniunea
Vatra Roméneasca.

Legat de 1848, articolul amintea de macel i invazii care ,,au
cutremurat sufletele romanilor ardeleni®. Despre sarbatoarea din
15 martie se spunea ca evenimentul national maghiar este o zi indurerati
pentru romani, ,,0 zi in care fortele raului s-au organizat impotriva

fiintei noastre nationale’™.
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In aceeasi zi cotidianul maghiar prezenta invitatia filialei clujene
al UDMR: va fi un program literar la Teatrul Maghiar cu titlul Martie
de astdzi, cu participarea unor renumiti poeti si scriitort locali, cu
recitalul unor actori de exceptie, iar dupa program si inaintea misei
religioase din biserica de pe strada Kogalniceanu va avea loc depunerea
de coroane la placa Iui Pet6fi. Aceasi numadr prezenta scrisoarea de
protest a filialei clujene al UDMR avand ca destinatar prefectul judetului
(Scrisoare deschisa catre domnul Grigore Zanc, prefectul judefului
Cluj).'° Scrisoarea era un atac si o cerere de luare in seama, legata de
amplasarea plicii comemorative romanesti, UDMR considerand
aceastd actiune ilegala, iar textul respectiv unul fals din punct de vedere
istoric $i cu o tentd antimaghiara.

Scrisoarea de mai sus a fost publicati si de cotidianul romanesc
a doua zi (UDMR cere prefectului interzicerea montarii pldcii
comemorative'’) impreuna cu raspunsul prefectului (Montarea pldcii
se face in respectul legii'?). Prefectul a declarat, ca primarul poseda
toate aprobarile necesare pentru amplasarea placii bilingve (cu textul
in limba romana si engleza), si a cerut UDMR-ului sa sarbatoreasca
,»CU respectarea prevederilor legale, a ordinii publice §i evitdnd
crearea de tensiuni nedorite”"’.

Aceeasi ziar prezint in ziua de 15 martie o stire cu titlul: UDMR
depune coroanele de flori seara, mentionand ca organizatia maghiara
face acest lucru in contrast cu ceremonia din 1995. , Este indepdrtat
astfel pericolul ca romanii si maghiarii din oras sd se intdlneasca
in fata cladirii de pe strada Avram lancu nr. 20.°"

In articolul Juliu Pdcuraru si-a anuntat candidatura la
Primdria Cluj, pe langa cele cuprinse 1n titlu se citeaza si opinia
candidatului in legatura cu dezvelirea placii: acesta este ,,fof ceea ce
stie Funar sd facd in politica”.”’

In aceeasi zi cotidianul maghiar relateaz despre amplasarea
plécii si despre neadevirurile din textul acesteia prin articolele: S-a
amplasat placa comemorativd - stdrniri nationaliste si Corectii
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inainte de aparitie.'® Referindu-se la candidatul Iuliu Pacuraru - care
s-a consultat cu ,,colegii sai mai priceputi in istorie”, cotidianul
considera numarul 40000 prea exagerat in concordantd cu numarul
mai real (6000) al victimelor de etnie romana din 1849. {n numarul
respectiv gisim o compilatie semnaté de Egyed Akos cu titlul Martie
1848 in Ardeal. Subtitlurile sunt s1 mai elocvente: European §i
maghiar, ,, 15-le” Clujului, La Targu-Mures maghiarii i romanii
au manifestat impreund, Odorheiu Secuiesc s-a bucurat de o
degrevare comund, Ciuc si Trei Scaune salutd libertatea legald.

Evenimentele serbarilor in sine au fost prezentate in 16 $1 17
martie de cétre ziarele respective. Adevdrul de Cluj relata cu titlul
Placa celor 40000 de romdni si cita din discursurile tinute cu prilejul
dezvelirii. Dupa parerea lui Gheorghe Funar, ,,/ 5 martie a fost punctul
de plecare al atrocitdatilor savdrgite de maghiarii in Transilvania.
Urmagii acestora nu ar trebui sd faca o sarbdtoare nationald in
aceastd zi, ci sd ceard iertare romdnilor pentru cele intamplate.”\’
Grigore Zanc, prefectul judetului Cluj si-a formulat,, fie ca aceste
semne de cinstire a inaintagilor sd fie un indemn pentru unitate §i
conciliere, pentru sandtatea spirituald si materiald a neamului”.'®
In discursul sau, presedintele organizatiei Vatra Roméneasci s-a
concentrat tot asupra unitafii 1 apartenentei nationale.

Ziarul s-a oprit §i asupra afirmatiei primarului, care a cerut
insistent Politiei Judetului Clyj sa intervina cu forta impotriva serbarilor
maghiare. ,,Noi am lansat invitata cetdtenilor maghiari sa fie
impreund cu locuitorii oragului la aceastd manifestare, care este
singura legald. Md bucur cd au fost de fatd §i cdtiva cetdteni de
origine maghiara.”"

Articolul respectiv a relatat i despre sarbatorirea maghiarilor:
., Liderii UDMR au fixat pe zid jerbe de flori in combinatia rogu-
alb-verde, aldtiri de coroana depusa dimineata. Coroana Primadriei
fixatd pe placa lui Petofi are panglica in culorile tricolorului
romanesc. Pe ea scrie: ,,Cinste martirilor neamului”,””’ Cotidianul
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aremarcat faptul cd aceastd manifestare s-a desfasurat in doua limbi,
atdt in limba maghiarad, cat si in limba roména, apoi a citat din discursul
lui Molnos Lajos, presedintele filialei locale al UDMR. Aceasta
cuviantare a fost citata si de cotidianul Szabadsdg: presedintele a sosit
cu doua coroane, ,,una pentru poetul nostru national, cealalta in
memoria revolutionarului Nicolae Bdlcescu, pe care il respectam
ca pe un romdn cinstit §i corect. A cdrui placd a fost inldaturatd
arbitrar de puterea locald, pentru ca in locul acesteia sa amplaseze
fortat si ilegal una noud, cu falsificarea faptelor reale. Pe acesta
noi, cei care ne-am adunat aici impotriva tuturor amenintdrilor
premergdtoare - cu congtiinta curatd §i fard frica -, nu putem
amplasa o coroand de flori. "’

Maghiarii din Cluj au sdarbdtorit cu demnitate ziua de 15
martie’? - acesta a fost titlul sub care a aparut relatarea ziarului
Szabadsdg. In cadrul acestei manifestiri, considerate ilegale de catre
primarul orasului, cei care au mai luat cuvantul (senatori i deputati) s-
au pronuntat pentru pace, pentru exercitarea dreptului de libertate si
comemorare, §i impotriva falsificdrii constiente al istoriei sau impotriva
conflictelor interetnice generate de atitudinea primarului.

Sirul evenimentelor legate de practica comemordrii ne
dovedeste de asemenea faptul ca formarea memoriei colective nu este
spontand, ci mai degraba rezultatul organizirii constiente.

Alegerea spatiului comemordrii, precum si afirmatiile textului
trebuiau legalizate si legitimate de prezenta profesorului de istorie Ioan
Silviu Nistor. Participantii cheie au fost arhiepiscopul ortodox
Bartolomeu Anania §i episcopul George Gutiu, cei care prin sfintirea
placii §i binecuvantarea enoriasilor au consolidat legitimitatea
comemorarii, transpunand spatiul §i participantii sub ocrotirea sacralititii.

Este evident ca in formarea acestui spaiu comemorativ - de
obicei in cazul comemoririlor de dupa 1989 - nicidecum evenimentul
comemorat, ci gruparea organizatoare, modul §i scopul comemorarii
avea prioritate absolutd. Nu se comemora ceva, ci mai degraba
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impotriva cuiva sau ceva. Rolul central era ocupat de conflictul aparent
constant dintre etnia maghiara si roméand. Discursurile legate de
pregatirea si decursul comemorarii se prezinta insd mult mai nuantate,
astfel nu putem reduce analiza evenimentelor doar la relatia problematica
dintre cele doua etnii. Diferite contexte si discursuri se leagd sau se
integreaza in evenimentul comemorativ. Care sunt aceste texte?

In primul rind perceperea si judecarea diferita a evenimentelor
din 1848-1849. Cele douai etnii coexistente au comemorat aceeasi
eveniment, dar din diferite motive, ba chiar din motive contrare. In
rizboiul de independentd cele doua etnii nu au luptat impreuna, ci
impotriva celuilalt. Astfel elita roméaneasca considerdnd evenimentul o
catastrofa nationala, comemoreaza victimele, in schimb maghiarii
comemoreaza eroii sii in contextul ideii de libertate-egalitate-fraternitate.
Pentru cei din urma este un eveniment cu atit mai important, cu cat
coincide cu ziua nationala a maghiarilor.

Prin gestul formérii propriului spatiu, puterea funariotd a dorit
de fapt si fragmenteze intocmai intimitatea serbrii. In ziua respectiva
primarul a amplasat tricoloruri romanesti langa placile cu texte maghiare,
adeclarat ilegala sarbatorirea maghiarilor, s a cerut polifiei sa intervinad
cu orice mijloace. Pe de altd parte a incercat compromitarea maghiarimii
ca nationalitate prin faptul ca i-a numit pe membrii acesteia vinovati.

Un alt text care s-a implicat In structura sarbdtorii a fost
organizarea conferintei Supplex Libellus Valachorum 205. Prin acest
actin anul 1701 romanii din Transilvania au cerut recunoasterea lor ca
nafiune, ridicarea lor la nivelul celor trei natiuni existente (cea maghiarg,
secuiasca §i saseasca).

Comemorarea a integrat si textul atrocitatilor interetnice de la
Targu-Mures, din anul 1990. Invitatii prezenti, st anume Mihaila
Cofariu, care a fost,,bdtut bestial de unguri”® i prefectul judetului
Mures, au reprezentat acest eveniment in cadrul actului de ocupare/
formare a spatiului. Prin prezenta lor aveau menirea de a dovedi
continuitatea insultdrilor din partea maghiarilor, §i reprezentarea acesteia
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pe axul temporal 1701-1849-1990. Elita romana a incercat in ziua
respectiva sa reprezinte §i si-si asume acest statut de victima i aceasta
povestire de suferinta ca pe o mostenire nationala.

Pe langa conflictele romano-maghiare, §i textul invréjbirii
politice romédno-romane se poate descifra din sirul evenimentelor. Ar fi
o greseala sd vorbim de o unitate a elitei roméne, cici avem de-a face
cu interesele diverselor grupdri. A inceput deja lupta dintre actorii
principali ai alegerilor locale din viitorul apropiat (din anul 1996). Noul
candidat la postul de primar nu a fost de acord cu dezvelirea unei noi
placi, pe care primarul actual si-a revendicat-o §i pentru a-si mari
popularitatea. Prefectul a fost atacat de propriul subprefect dupa
manifestarea comemorativa. Acesta din urma a declarat ca superiorul
sau si-a dat numele in scopul amplasarii,, din interes electoral §i nu
din convingere”.

Textul formérii spatiului comemorativ poate fi incadrat intr-un
context social-politic mai amplu, la scara nationala. In perioada
respectiva principalele titlur din presa se refereau la tratatul roméno-
maghiar, propunerea politicd de a interzice serbarile de la 15 martie,
acceptarea §i votarea propunerii legislative in privinta interziceni folosirii
drapelelor, simbolurilor sau imnurilor altor tiri in spaiul public, discutarea
si modificarea propunerii despre folosirea limbilor minoritare sau
speculatiile privind destramarea UDMR (polemica dintre Marké Béla
si Tokés Laszlo).

Discursurile §i circumstantele descrise mai sus au determinat
impreuna natura si decursul comemorarii. Deoarece comemordrile s-
au structurat de-a lungul unor discursuri diferite, acelasi spatiu real s-a
prezentat simbolic diferit pentru cele doud etnii. Elita maghiara a refuzat
incoronarea noii placi comemorative. Semnificatia acestui gest este
evidentd: comunitatea maghiard nu a acceptat noua interpretare istorica,
considerdnd placa comemorativa - ca o reprezentare a acesteia -
profanatoare si jignitoare la adresa ei.
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Cum functioneaza sau cum éste pusa in functiune acest spatiu
comemorativ paralel? Cum se desfasoard lupta dintre cele doua elite §i
spatiile simbolice?

In cazul manifestarilor din 2003 s-a adeverit, inci odat, faptul
cd evenimenul citat de placile comemorative se contextualizeaza diferit
pentru cele doud etnii. Evenimentul este acelasi, dar se incadreaza in
diferite contexte textuale, drept urmare rezulta interpretari diferite.
Constatarea lui Paul Connerton se poate deduce si in structura serbarii
respective: in cadrul ritualului de comemorare comunitatea respectiva
isi aminteste de propria identitate cu ajutorul unui fext narativ de
baza. ,Ritualurile de comemorare pot fi diferentiate de celelalte
prin faptul cd se referd intr-un mod evident la personaje sau
evenimente model, chiar le conferd existentd istoricd sau miticd;
ca urmare aceste rituri posedd un caracter exclusiv. Acesta poate

fi numit reinterpretare rituald, fiind de importanta absoluta in
formarea memoriei colective.” (Connerton, 1997: 75). Retorica
reinterpretérii inseamna folosirea unor moduri de articulare prin
dimensiunea calendaristica, verbald i a gesturilor (Connerton op.
cit.: 76).

Ceremonia comemorarii, repetarea evenimentului se face
conform calendarului. Atentia comunititii se concentreaza asupra
activititii de comemorare in aceeasi zi. Asemenea structurare a timpului
urmareste modele milenare, ,,au considerat obligatoriu faptul de a
celebra exact in ziua aceea, cdnd s-au intdmplat evenimentele
evocate.” (Connerton, op. cit: 77).

In cazul sarbatorilor periodice analogia cronologicd permite
s1 oferd posibilitatea de a repeta aceleasi actiuni (Connerton, op. cit:
77).

Siin anul 2003 elita roméana a organizat un fel de parastas, in
timp ce etnia maghiard a comemorat in continuare trecutul glorios.
Ceremonia depunerii coroanelor s-a desfagurat in felul urmator. Prima
s-a folosit elita roman3 de ritualul comemorarii. Gruparea si-a inceput
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defilarea la ora 10. Ceremonia a inceput cu sosirea primarului. Doi
preoti ortodocsi au celebrat slujba de pomenire, la sfarsitul careia
participantii i-au pus bratul pe umerii celorlalt, iar in timpul ridicarii
painii si a vinului au cintat cantece de parastas. Mai apoi personalitatea
care a oficiat manifestarea, a tinut un scurt discurs. Actul final a fost
depunerea coroanelor de catre reprezentantii partidelor politice §i
organizatiilor romanesti la placa bilingva (in limba roména si engleza).

In acest timp comunitatea maghiari a participat la misa celebrati
in biserica reformata de pe strada Kogélniceanu. Dupa aceasta, la
orele 12 multimea s-a deplasat la placa lui Pet6fi Sandor. Discursul
festiv care a deschis evenimentul comemordrii a fost rostit de
viceprimarul oragului, el fiind urmat de senatori si deputati clujeni, iar in
final s-au citit mesajele trimise de catre prim ministrul roman §i cel
maghiar. Actul final a fost depunerea coroanelor de catre partidele
politice si organizatiile maghiare, -de data aceasta la placa comemorativa
a lui Pet6fi.

Actul reinterpretirii a fost folosit in deosebi de repetarile
verbale. Elitaromana in cadrul misei de pomenire a reinviat, a verbalizat
evenimentul fixat pe placa respectiva. Reprezentantii bisericii au celebrat
ritualul in ,, memoria lui Nicolae Balcescu, George Baritiu, Avram
lancu §i ai celor 40000 de eroi romani care au luptat pentru
libertatea tdrii impotriva diavolului in anii 1848-1849".%

Acelasi eveniment determinant a fost interpretat si in cadrul
discursurilor maghiare in timpul propriului ritual de comemorare. Numai
ca textul narativ de baza a fost interpretat intr-un mod diferit. S-a simtit
o tendinta de actualizare in cazul reinterpretérii verbale. Pe cand in
cadrul ceremoniei de pomenire premergétoare accentul s-a pus pe
faptul ca ,, numai o singurd limba poate fi oficiald in Ardeal, §i
aceasta este limba romdnd”, in cazul ceremoniei maghiare a avut loc
o deschidere spre construirea viitorului §i spre evenimentele politicii
actuale.”
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Deputatul Kénya-Hamar Sandor a transmis clujenilor,mai
precis,, batrdnilor infricosati si tinerilor fugitivi”’. mesajul , tinerilor
din martie 1848" . A vorbit despre ,, adevdrul istoric”: , nu este
adevdrat cd razboiul de independentd maghiar a avut 40000 de
victime. 40000 de romani au fost eliberati de iobagie.” Afirmatia
sa poate fi interpretatd doar in contextul fizic respectiv, referindu-se la
cele pronuntate de placa comemorativa in limba roména. $i-a incheiat
cuvantarea prin apelul: ,, Ce nu au reusit Avram lancu i Vasvari
Pal, trebuie sa reusim noi acum”. *°

Tot despre continuitatea dintre trecut §i prezent ne reamintea
si mesajul premierului Adrian Nastase: ,,/848—1849 a fost un inceput
de drum, punctul de plecare al unui viitor comun”. Afirmatia sa is1
are intelesul in contextul politic despre care vorbea el insugi: UDMR a
format coalitie cu guvernul Romaniei, ,, iar parlamentul vrea sd se
apropie de etnia maghiard [...], vom continua abordarea
problemelor comune.

In mesajul sau, premierul maghiar Medgyessy Péter a definit
sarbatoarea respectivi ca ,,mogtenirea tinerilor din martie 1848”.
A promis in numele Ungariei, tard in plind aderare la Uniunea Europeana,
cd va ,, interveni mai hotdrdt in interesul maghiarilor”.*

Intr-un mesaj comun, Prefectura si Consiliul Judetului Cluj au
subliniat faptul cd in 1848 ,,Kossuth, Petdfi, Balcescu si Rosetti s-au
unit in interesul democratiei libere”. In opinia lor scopul comun al
etniilor este apropierea de Europa.”

Senatorul Eckstein-Kovacs Péter a remarcat notiunea de
fratemitate din sloganul libertate-egalitate-fraternitate, aplicindu-1in
relatia dintre maghiarii din Ungaria si din Ardeal. Astfel s-a referit la
anuntul facut in ziua anterioara cu privire la intentia formdrii Consiliului
National Maghiar din Transilvania, o formatiune cu idei contrare
demersului politic al UDMR.*

Deputatul Vekov Karoly s-a pronuntat in numele Platformei
Nationale al UDMR. A amintit de cele intdmplate la forul din martie,
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1w

planurile si scopurile noii formatiuni politice.*' Preotul unitarian
Szabo Laszl6 a prezentat declaratiile tinerilor, apoi a urmat actul
incorondrii §i interpretarea poemului Szozat si a Imnului.

Evenimentele comemorarii din anul 2005 ar merita o analizd
separatd. Clujul are deja un primar nou, care spre deosebire de
predecesorul sau, nu a dorit sd serbeze ziua de 15 martie. Astfel elita
maghiara a devenit singura posesoare a manifestarilor comemorative.
Evenimentul a creat posibilitatea de a demonstra victoria asupra fostului
primar, si redefinirea pozitiei in care se afla elita maghiara locala.
Totodatd s-au manifestat reactiile transilvanene la votarea din 5
decembrie 2004 din Ungaria.*? Reactia simbolica privind esecul dublei
cetdtenii a gasit un teren prielnic In cadrul acestui eveniment.

Formarea memoriei colective nu este rodul unei organizari
spontane, ci rezultatul unei constructii congtiente. Prezentul comemorant
foloseste trecutul in scopuri proprii, prin posesia lui lupta pentru
consolidarea simbolicd a propriei pozitii. Prin gestul ilustrativ al
comemordrii rivalizeaza diferite grupari sociale (asociatii, organizatii,
partide). Comemorarea constienta §i organizata vine sd consolideze §i
sa reprezinte identitatea gruparilor comemorante.

Interpretérile evenimentelor si modul de desfasurare a
comemoririi dovedesc intr-un mod evident faptul ca comemorarea si
verbalizarea trecutului nu este o activitate cu un scop in sine, ci este
mobilizata de interese sociale i politice. Comemorarea se face de
cétre grupdri locale i nu de cétre oragul Cluj in ansamblul lui. Multimea
festivd transmite interpretiri formate din pozitii diferite, i nicidecum o
interpretare unitard.

Grupiri si interesele grupdrilor expropriaza trecutul si
comemorarea acestuia.

Prezenta accentuata a dimensiunii politice ridica o intrebare
speciala: serbarea evenimentelor reprezinta un ritual de comemorare
orl o simulare politica?
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Note
! Despre formarea memoriei anilor 1848—1849 m-am pronuntat intr-o lucrare
anterioard (vezi Jakab, 2005). De data aceasta scopul meu este analizarea
organizarii comemorarii ca urmare a festivitatilor publice.
2 Kolozsvar. vol. XI. nr. 58. 12. mar. 1897.
* Kolozsvar. vol. XI. nr. 60. 15. mar. 1897.
4 Kolozsvar. vol. XI. nr. 61. 16. mar. 1897.
5 Intre anii 1968-1972 puterea roména a facut citeva compromisuri in cazuri
national-minoritare. In aceasta perioada atat partea maghiara cit si cea romana
a beneficiat de suport politic in privinta organizarii memoriei colective.
¢ Adevdrul de Clyj. vol. VII. nr. 1616. 1. 13. mar. 1996.
7 Adevdrul de Clyj. vol. VIL. nr. 1616. 1. 13. mar. 1996.
8 Adevdrul de Clyj. vol. VIL.nr. 1617. 1. 14. mar. 1996.
® Adevdrul de Clyj. vol. VIL.nr. 1617. 1. 14. mar. 1996.
1 Szabadsdg. Vol. VIII. Nr. 62. 1. si 4. 14. mar. 1996.
" Adevarul de Clyj. vol. V1. nr. 1618. 1. 51 4. 15 mar. 1996.
12 Adevdrul de Cluj. vol. VIL. nr. 1618. 1. 15 mar. 1996.
13 Adevarul de Cluj. vol. VIL. nr. 1618. 1. 15 mar. 1996.
' Adevdrul de Clyj. vol. VII. nr. 1618. 4. 15 mar. 1996.
15 Adevarul de Cluj. vol. VL. nr. 1618. 4. 15 mar. 1996.
16 Textul original al placii: IN ACEASTA CLADIRE/ AU POPOSIT IN ANII/
18481849/ IN TIMPUL DESFASURARII/ ACTIUNILOR DE ORGANIZARE/
A LUPTEI PENTRU/ LIBERTATE SI/ UNITATE NATIONALA/ GEORGE
BARITIU/ SI / NICOLAE BALCESCU/ MARI PERSONALITATI/ ALE
REVOLUTIEI ROMANE/ AFIRMAREA IDEALURILOR/ SACRE/ ALE
ROMANILOR/ A DECLANSAT/REPRESIUNEA SANGEROASA/CONDUSA/
DE NEMESII UNGURY IN TIMPUL CAREIA/ AU FOST UCISI PESTE/ 40000
DE ROMANI,/ SI AU FOST INCENDIATE/ 230 SATE; IN THIS BUILING/
WERE HOSTED BETWEEN/ 1848-1849,/ DURING THE DEVELOPMENT/ OF
THE BATTLE/ FOR/ FREEDOM/ AND NATIONAL UNITY, GEORGE
BARITIU/ AND/NICOLAE BALCESCU/ GREAT PERSONALITIES/ OF THE
ROMANIAN REVOLUTION/ THE ATTEMPT OF THE ACTION/ TAKEN BY/
THE ROMANIAN PEOPLE/ FOR RACHING/ ITS SACRED IDEALS/
UNLEASED A/ BLOODY REPRESSIONS/ LED BY HUNGARIAN
ARISTOCRACY/WHILE OVER/ 40000 ROMANIANS/ WERE KILLED,/ 230
VILLAGES WERE BURNED/ AND TOTALLY DESTROIED;
17 Adevdrul de Cluj. vol. VII. nr. 1619. 16. 16 —17 mar. 1996.
18 Adevdrul de Clyj. vol. VIL. nr. 1619. 16, 16 —17 mar. 1996.
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1 Adevdrul de Cluj. vol. VII. nr. 1619. 16. 16 —~17 mar. 1996.

2 Adevdrul de Cluj. vol. VIL. nr. 1619. 16. 16 —17 mar. 1996.

2 Szabadsag. vol. VIIL Nr. 64. 3. 16 mar. 1996.

2 Szabadsag. vol. VIIL. Nr. 64. 1. si 3. 16 mar. 1996,

B Adevdrul de Clyj. vol. VIL nr. 1619. 1. 16 —17 mar. 1996.

2 Culegere proprie.

2 Culegere proprie. In cadrul analizei sale, Fisli Eva a considerat de asemenea
ca discursul politic actual se integreaza in sarbatoarea nationala (Fisli, 1999:
165-168.)

2 Culegere proprie.

27 Culegere proprie.

28 Culegere proprie.

3 Culegere proprie.

30 Culegere proprie.

3 Culegere proprie.

32 Despre acest subiect vezi Jakab—Peti 2005.
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THE ETHNICAL INTERPRETATION OF '1848-1849
EVENTS FROM CLULI.
Abstract

Starting with the Hungarian and Romanian anniversary of
1848-89 Revolution kept every year on 15 March at Cluj, the
author wants to point the fact that the same event is able to be
analyzed in different ways and from different reasons. At this
revolution the Romanians fought against Hungarians and
Romanians still cry for their deaths while the Hungarians prize
their heroes.

Over the years those two anniversaries were kept
concomitantly, but in 1996 a nationalist mayor tried to transform a
Hungarian anniversary into a Romanian anniversary by switching
the anniversary place and the heroes. At the same time this article
presents the Romanian and Hungarian attitude about this
problem.

All the speeches seem to transform an anniversary event
into politic.
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IDENTITATEA INTRE NARATIVA SI REALITATE
Ilyés Sandor

Preliminarii

Autrecut cel putin trei ani de cand realizez interviuri cu domnul
K. Z., un clujean cu o personalitate i 0 conceptie despre viatd mai
mult decét remarcabild. Principalul meu scop a fost culegerea, cat mai
detaliatd, a povestirii vietii, §i analiza narativa a acesteia fapt
concretizat intr-o lucrare care nu a fost publicatd pana in acest moment.
Considerand cd o povestire a vietii nu poate fi niciodatd completa, iar
procesul analitic poate beneficia si de anumite texte care nu corespund
cerintelor de gen, am inregistrat §i am utilizat mai multe conversatii
informale.

K. Z.s-andscutin anul 1932 in Secuime, mai exact la Sfantul
Gheorghe, intr-o familie de agricultori cu multi copii. A avut o copilarie
fericita, fara griji, care a fost totusi determinata de virtutea muncii, sub
semnul relatiei dintre libertate §i obligatie. Talentul sdu in domeniul
desenului a iesit la iveala de timpuriu, iar acest lucru l-a acompaniat
de-a lungul carierei, colorandu-i viata atat metaforic cét §i in sensul
propriu al cuvantului.

Urmand sfatul matugii sale din Cluj, K. Z. s-a inscris la un liceu
industrial (de constructii masini), si astfel la vérsta de paisprezece ani a
ajuns in capitala Transilvaniei. A fost chiriag la mai multe familii, a
cunoscut toate cartierele orasului, in schimb vacantele aveau cam acelasi
scenariu: calatoria acasi, munca la camp sau la padure. O schimbare
majord s-a petrecut odatd cu primirea ordinului de incorporare.
Urmdtorii trei ani s-au scurs in “exil” la Constanta, Intr-o unitate de
marind. Aici a invatat cat de cdt limba roména, mai ales in cadrul
activititii administrative - fiind unul dintre putinii soldati cu o diploma
de bacalaureat, a avut parte de muncd la birou.
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Dupa satisfacerea stagiului militar, a fost reangajat de fosta sa
intreprindere, adicd de IPROM, un birou de proiectare si redactare.
IPROM se afla insa intr-o situatie delicat, fiind pe cale de destramare,
s11n acest stadiu a fost preluat de gigantul Tehnofrig. Acesta din urma
nu asigura post de arhitect, de aceea K. Z. a devenit revizor, cu un
salar mult mai redus. Nici acest post nu s-a dovedit a fi ceva stabil,
peste sase luni s-a reprofilat, devenind inginer mecanic, specializare pe
care a practicat-o pana la pensionare. Odat cu stabilizarea profesionala
a avut loc si nunta tAndrului inginer cu o fatd din Taraveni.

Dupé indelungate tratative cu conducerea intreprinderii, familia
K. a primit un apartament in apropierea garii, locuintd care a rimas in
posesia lor si astizi. Au trecut greu primii ani de casatorie, sotia a
locuit la Tamaveni, fiind si sportiva, célitorea mai tot timpul, la fel ca si
sotul ei, care cutreiera tara de la un santier la altul. Cel din urma a
cunoscut astfel aproape toate regiunile Romanieli, a vizitat o multime
de orage. Din cdsitoria celor doi s-au nascut doi bdieti, dintre care cel
mare a mogtenit talentul tatdlui. Astizi ambii copii sunt oameni maturi,
cdsatoriti, $i mai ales clujeni.

Ajuns la pensie, K. Z. In loc sd se retragd, a devenit mai activ
caniciodatd. Se ocupa mai mult cu pasiunea sa, pictatul, apoi este si
agricultor, avind o casa particulard in apropiere, unde, pe langa legume
si fructe, creste si 0 mica colonie de nutrii. Acest fapt nu pare a fi un
simplu hobby, blana este valorificatd in mod direct. Confectionarea
cdciulilor este rezultatul unui mod de viata autodidact, avand drept
rezultat o sursd de venit importantd pe 1anga pensie. Activitatea agricola
a inclus intotdeauna revenirea periodica in peisajul natal, cultivarea
pamantului din Secuime.

Pe langa profesie i pictura, K. Z. si-a facut timp si pentru
insusirea unei culturi de invidiat: literaturd, arte plastice, stiintd, in primul
rand astrologia. Este la curent cu ultimele descoperiri stiintifice, totodatd
1a parte deseori la lecturi sau conferinte deschise, §i la orice manifestare
legata de cultura generald. Presupun ci nu mai este nevoie de alte
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dovezi in privinta firii sale deschise §i personalitatii multicolore, dar nici
nu aveam de gind decéit sa schitez biografia sa.

In prima faza a cercetérii— concretizata intr-o lucrare anterioara
—am analizat povestirea vietii acestei personalitdti mai mult decat
interesante, mai exact am urmarit cum apare fenomenul identitétii in
aceastd dimensiune textuala. Interlocutorul meu s-a dovedit a fi un
narator inndscut. Povestea cu o poftd uriasd, incercidnd sa-si
construiasca discursul intr-un mod cat mai “intelectual” si mai select.
Semnele acestei atitudini ies frecvent la suprafata. Spusele sale au fost
sustinute de numeroase exemple, povestirile fiindu-i acompaniate de
anecdote, bancuri, zicale i citate din proza sau poezie, foarte
convingitoare. Este vorba intr-adevar de un text foarte interesant, dar
in cazul de fata as dori sd mai fac un pas inainte, adica sa analizez o
forma sau un teritoriu al identitatii, mai exact identitatea locala cu ajutorul
unui procedeu mai nou pentru mine, cu aplicarea, conturarea unui nou
context teoretic.

Povestirea vietii si identitatea

Datorita diverselor abordari, povestirea vietii s-a dovedit a fi
model de cercetare, gen folcloristic, ba chiar literatura—in absolut toate
cazurile insa aspectul determinant fiind caracterul biografic. S-a corelat
cu autobiografia, astfel de multe ori cele doud notiuni se confunda
reciproc. Desi asemenea abordiri nu sunt corecte. Intr-adevar cele
doud sunt foarte apropiate, dar sentinta conform céreia autobiografia
este o varianta scrisad a povestirii vietii o consider insuficient de precisa.
Cele doua au cauze si folosinte diferite, dar nu as don sa intru in detalii,
doar sa accentuez faptul cd in cazul de fatd avem de-a face cu o
povestire a vietii $i nu cu o autobiografie.

O definitie mai simplistd confirma cd@ povestirea vietii este o
povestire, o forma textuala a cursului vietii (vezi Niedermiiller 1988.
379). Nu este o abordare complexa, dar poate fi un punct de plecare
corect. Ne atrage atentia asupra aspectului pe care eu il consider ca
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baza absolutd a definitiei: povestirea vietii este un text. Dacd nu scdpam
din privir acest fapt, suntem deja pe drumul cel bun. Daca este un text,
atunci este o creatie artificiala, care evoca alte texte 51151 deseneaza
forma dupa scheme existente. Tema in sine este specificd, adica cursul
vietii unui individ. Siaceasta din urma este a creatie culturald, deci nici
povestirea vietii nu poate fi considerata decat o creatie multiplu
artificiala. Iar determinarea culturald se referd la urmérirea unui scenariu
specific, si la dependenta de situatia de comunicare in care se naste.
Contextul constituirii oferd al doilea caracter de baza: povestirea vietii
se naste la cererea si influenta cercetétorului, etnografului, deci a unei
persoane mai mult sau mai putin straine. Din pacate acest fapt este
deseori neglijat in timpul procesului de prelucrare, astfel rezultatele
devin discutabile. Desi povestirea vietii poate fi fara indoiala atat
instrumentul cercetirii (o bogata sursa de informatie pe diferite teme)
cat si obiectul cercetani (adica analizim povestirea vietii in ansamblul
ei), cele doud aspecte de obicei nu se pot indeparta prea mult unul de
celalalt (Niedermiiller 1988. 378). In cazul de fata voi incerca deplasarea
dinspre obiect inspre instrument, ludnd in calcul rezultatele primei faze,
cand am folosit povestirea vietii ca obiect al cercetarii.

Amplificand aspectul artificial — ceea ce nu consider un handicap
sau ceva in totalitate negativ —asociem textul narativ cu complexitatea
memoriei. Este vorba de povestiri, de evocarea amintirilor, desi mai
corect ar fi s3 vorbim de textualizarea, deci constituirea amintirilor. In
discursul individului apare un trecut personal, un trecut ce se deschide
din perspectiva prezentului (Gyani 2000. 138). Am putea spune
reconstituirea ulterioara a realitatii (Niedermiiller 1988. 384), daca nu
as considera notiunea “realitdtii” ca pe una prea problematica,
deocamdati greu de perceput. Oricum este o reconstituire, deci o
constructie care conferd de la sine 0 anumita selectivitate (Mandelbaum
1982.29), in primul rand pentru cd memoria umana are limitele sale,
iarin al doilea rand pentru ca trebuie sa tinem cont de uitarea constienta,
culturald. Smaranda Vultur afirma cé orice eveniment se constituie in
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egald masuri atdt din cele intdmplate, cét si din povestirile, discursurile
aferente (Vultur 2000. 337). Intr-adevir nu rimane altceva, decat
produsul din urma, astfel la formarea povestirii vietii de fapt se
concretizeaza texte despre ce altceva decat texte.

Aspectul artificial putea fi urmént si in cazul atitudinii adoptate
de narator. Comportamentul sdu in prezenta reportofonului ardta un
respect maxim. K. Z. pdrea cd nu uiti nici o clipd de prezenta
instrumentului “stiintific”, iar daca un membru al familiei Tsi facea aparitia
pe scena inregistrarilor, le arata reportofonul, si le dddea de inteles s
rimana in liniste. Deseori ma intreba, daca am pomnit banda, si daca
poate si inceapi, iar dacd s-a terminat, a agteptat cu cea mai mare
rabdare schimbarea casetei, reformuland apoi fraza respectiva. De
cateva ori am fost rugat sd opresc inregistrarea, pana ce isi aduna
gandurile, si isi formuleaza meticulos declaratiile. Exista o evidenta
straduinta pentru un discurs cat mai elaborat §i mai colorat, pentru
prezentarea unui eu cultural, intelectual. Reportofonul a fost ceeace a
determinat contextul comunicarii s rolurile din procesul respectiv: el
reprezenta elementul central, intre reporter si narator. In acest fel s-
a desfasurat intregul dialog, tinind cont de ceea ce va fi fixat pe banda,
ca posibil document pentru vittor.

Povestirea vietii este deci un text biografic, care se nagte intr-
un context verbal bine conturat, constituindu-se din perspectiva
prezentului, dar bazéndu-se pe trecut. Este un produs evocat de
cercetdtor, un produs care inainte de toate este purtatorul identitatii.
Problematica identitatii este si mai complicatd decat cea a povestirii
vietii, existind o bibliografie de specialitate imens4, in care eu insumi
nu as dori s ma pierd, ci s3 ma apropii de topicul respectiv dinspre
dimensiunea textuala, incercand sd-mi dovedesc interpretarile printr-
un exemplu concret.

As apela din nou la o0 abordare cat mai simplista: identitatea
individului este o imagine despre sine, i/sau o imagine creata de altii
despre el (Cohen 1997. 101). Parerea mea este cé termenul de imagine
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este unul prea static, deoarece individul se schimba permanent de-a
lungul vietii, in interactiunea continua a existentei sociale nu poate fi
vorba de un element neschimbat si stabil. Am fi nevoiti sd ne gandim la
omul cameleon sau la o multitudine de imagini. Aceasta abordare
probabil ca s-a produs sub influenta afirmatiilor de pionierat in acest
domeniu efectuate de Erikson, cel care a spus, cé identitatea este o
specificitate individuala a eului, care se formeaza prin prelucrarea
culturala a mai multor factori, cum ar fi conditia fizicd, corporala,
imaginea parintilor, §i o sumedenie de experiente si impresii sociale
acumulative, schimbatoare (Erikson citat de Sarkany 2000. 101).
Aptitudini biologice si influente sociale ar constitui formula magica, dar
principiul determinant ar fi prelucrarea culturald si contextul social. Ca
siin cazul oricdrei manifestiri, constituirea si manifestarea identitétii se
efectueaza conform modelelor existente in mediul cultural al fiecarui
individ. Desi identitatea are menirea de a demonstra tocmai ceea ce
este unic, de fapt nimic nu poate fi unic fira o posibilitate de comparatie.
Relatiile dintre individ si individ, individ si grup sunt cele ce produc
identitatea in sine, Insd nu din eter, nu dintr-un punct neutru, ct conform
sistemelor de relatii amintite. Astfel considera 1 Jan Assmann, care
afirmi categoric, ca orice tip de identitate este ,,sociogen” si determinat
din punct de vedere cultural (Assmann 1999. 131).

De asemenea, Assmann este cel care face distinctia dintre
identitatea individuald §i personald, cea dintai fiind constructia
individualitatii 1 unicititii primare de-a lungul dimensiunii biologice a
individului, iar cea din urma reprezinta locul ocupat in societate
(Assmann 1999. 130 - 131). Dupé parerea mea prima este atit de
naturala si triviala, deoarece reprezinti aceeasi ,,greutate” pentru fiecare
individ, incit nu prea Isi are relevanta in contextul social. Mai exact si
identitatea individuala poate sd existe §i sa prezinte vreo motoritate de
orice fel, doar in cadrul identitafii personale, adica in dimensiunea sociala.
Aceasti afirmatie este valabila In cazul fiecdrui tip sau forma de identitate
in concordanta cu determinarea sociala §i culturald. Este valabila prin
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urmare si in cazul acelor tipuri identitare, care nu se manifesta in viata
social, ci doar intr-o dimensiune simbolica, intr-un text anume, cum
ar fi povestirea vietii.

Identitatea extrasa dintr-un text anume se numeste identitate
narativd. Am preluat acest termen de la Tengely1 Laszl06, care afirma,
cé putem afla cine suntem din povestirea vietii, §i mai mult, identitatea
noastrd compacta se afla in caracterul compact al povestirii vietii
(Tengelyi 1998. 15-16). Eu insumi folosesc acest termen intr-un sens
mai larg, sau poate totodata si mai segmentat, adica consider identitate
narativa orice forma de identitate care este prezenta intr-un text,
deoarece nu este vorba de identititi care se manifesta in “realitatea”
cotidiand, ci despre forme care se pot extrage din texte formate in
anumite contexte. Este insa adevarat si faptul ca identitétile narative
sunt perechile asociative ale identitétilor existente in spatiul si timpul
social, iar o abordare dinspre dimensiunea textuald face posibila
descifrarea si intelegerea acestora din urma. $i ceea ce este §i mai
important, poate sd scoatd la lumina sistemul cauzalititii i a
interdependentelor. Dar simt nevoia s repet din nou: cele doud dimensiuni
identitare nu sunt aceleasi, precum nici societatea nu este egala cu
textele g1 interpretarile ficute asupra ei. Astfel nu ar trebui sa uitim ca
lucram cu texte §i iarasi texte.

Intr-o asemenea situatie de comunicare povestirea viefii evocata
de cercetitor poate fi considerati in totalitatea §i integritatea sa un act
reprezentativ, o afirmatie simbolic3, adica o identitate textuald, pentru
ca caracterul biografic este ceea ce asigura coeziunea narativelor mai
mici, §i prezinta o reprezentare despre individ, despre “autor”. In acest
caz Tengelyi are dreptate, deoarece identitatea individului reiese din
povestirea vietii. Dar sd nu uitam, ci este vorba doar de o afirmatie
dintr-o situatie anume, ceea ce nu se poate generaliza. Datoritd acestui
fapt este de la sine inteles reformularea continud de-a lungul vietii a
povestirii vietii in concordanti cu schimbatoarele coordonate de timp
si spatiu. Textul insa poate fi segmentat in continuare, si paralel cu
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aceasta se destrama identitatea in sine.

Luand exemplul concret al povestirii vietii analizate de mine,
am constatat diferite nivele ale identitatii. Precizez de acum, cd nu este
vorba nici de aceastd data de o schema stabila, si nu consider ca
clasificarea facuta de mine este singura cale posibild sau corecta. Mai
degraba in analiza holistica a povestirii vietii anumite forme de identitate
au iegit in evidenta, au segmentat textul dupa parerea mea, §i s-au
constituit ca puncte de reper in continuare. Conform specificitdtii cursulut
vietii, in cazul lui K. Z. cele mai mari divergente in formularea identitétilor
se prezinta din punctul de vedere al regionalitatii.

Situatia nu este prea clara la nivelul identitatii locale, si poate
acesta a fost punctul unde s-a conturat problematica definirii identitafii.
Spiritul locului nu confera o libertate totala individului nici in cazul alegerii,
si nici al identificarii emotionale. Intr-o primi faza K. Z. se identifica ca
un individ din Gheorgheni, citeodati ca secui, ceea ce este normal,
deoarece atractia plaiului natal este continu. Copiléria devine un peisaj
mitic, iar primele impresii sunt oricum determinante in formarea
identitdtii. Mediul familiar, comunitatea mai restransa, unde toatd lumea
se cunoagte, familia, normele acesteia iau parte la formarea unei identitai
cu o ampla Incarcaturd emotionald. Urmeaza insa mutarea la Cluj, ceea
ce inseamna schimbarea, redefinirea eului, fiindci este vorba de o
schimbare major3, iar individul se loveste de barierele unui mediu i
mod de viata total nou. Cu timpul se formeaza insa s1 0 identitate clujeana,
care se datoreaza mai mult Clujului de odinioard, statutului de capitala
a Transilvaniei. K. Z. intilneste aici o culturd a cérei influenta 1l va insofi
de-a lungul vietii. Oragul bogat va insemna pentru el metropola
cunoasterii, a artelor, i nu in ultimul rdnd a modei, a normelor i
mentalititii vestice. Mai tirziu intemeierea unei familii §i locul de munca
se determina ca factori ce au ajutat la stabilirea in oras. Dupa aproape
saizeci de ani petrecuti in Cluj, el declara: eu, ma rog, cu un picior
aici, cu un picior dincolo. Zilele cotidiene apartin Clujului, trecutul
glorios apartine pamantului natal. $i in ziua de astizi se duce acasd,
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dar spiritul Clujului de odinioar, a Clujului “maghiar” se prezintd ca o
tentatie continua. Totusi, stridania si lupta zilnica cu viata se leaga de
orasul actual, si de aici pornesc firele textului narativ.

Un nivel urmator - pe care l-am numit macroregional - este
reprezentat de identitatea ardeleneascd si de cea maghiara. Acestea
doua deseori se impletesc, sunt prezente 1 in formele locale ale identitatii.
Totusi simt nevoia de a le prezenta separat, deoarece existenta si influenta
lor se poate recepta la o scald mai mare decét cea locala. Identitatea
de ardelean s-a conturat in momentul in care am discutat despre situatia
nationald, fiind de fapt o identitate de ardelean maghiar, care in anumite
situatii comunicative include i roménii din Transilvania (pe exemplul
regiunilor istorice). Ca tanar casatorit, a fost nevoit sa traiasca intr-un
apartament comun cu familia unui coleg roman, si nu odata ci de doua
ori. Dar acei ani au trecut intr-o armonie §i liniste de neinchipuit, pentru
cd acei romani au fost romani ardeleni adevdrati, ne fiind inca otraviti
de idei monstruoase. Acelea au fost vremuri diferite pentru el, atunci
coexistenta etniilor nu putea fi influentatd negativ de cétre istorie, viata
publici sau politica.

Se delimiteaza evident de celelalte regiuni ale térii, iar aceasta
opinie este exemplificat prin experiene personale, ba chiar prin anumite
stereotipii. S-au mentionat diferentele dintre olteni i ardeleni in privinta
proprietdtii personale sau a statului, a caracterului primitor, a atitudinii
fatd de munc3 si aga mai departe. Printre figurile de stil preferate ale lui
K. Z. se numara metafora Ardeal = vaca de smuls i altele la fel de
plastice.

Apartenenta sa la etnia maghiara este accentuati in relatie cu
etnia romana, ceea ce este firesc, deoarece identitatea etnica a unui
individ se congtientizeaza in situatia cind acesta intra in relatii cu alte
etnii, fiind nevoit sa se autodefineasca gi dupa acest aspect. Contrar
relatiilor ideale cu colegii sdi romani, K. Z. se delimiteazi serios de
etnia roméana. larasi apar la suprafatd stereotipii: se spune, cd romanii
isi au in sdnge obiceiul furatului. Incearc s sustind aceste opinii
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conform stilului propriu, adica cu argumente bazate pe prestigiul stiintei.
Considerd cd de vina ar fi conducerea fanariota, cursul istoriei in general,
pentru ci in Tarile Romanesti frica de jefuiala, frica de turci a fost
constanta. Oricum, in opinia sa, cultura preluatd de romani a fost una
turceasca. Se foloseste de notitele pictorului Barabas Miklds, cel care
atrdit o vreme la Bucuresti, formuland concluzia: Din cultura aceasta...
nu e de mirare...bine cd ei au ajuns §i pand aici.

In final am delimitat un ultim nivel, pe care 1-am numit —cu un
oarecare risc - nivelul metafizic (oare exista ceva ce nu poate fiinclus
in domeniul acestui termen?). Dar ar trebui sa se mdsoare dupd ce
am fdcut eu pentru statul roman, pentru poporul roman, nu-i asa?
De aceea se spune ca odatd sd fii om, dupd aceea poti sa fii maghiar
sau roman... pentru cd atunci vei fi mandria acelui popor.

In concordanti cu normele familiale mostenite sau cu
mentalitatea individuald K. Z. se considera o fiintd umana in primul i in
primul rand, desi acest termen este de asemenea deseori indescifrabil.

Poate ar fi de prisos sa ne gandim la faptul c&, notiunea de om
(sau ceea ce se considerd a fi om) este schimbatoare, dependenta de
context si de cultura.

In conceptia lui K. Z. a fi om inseamni in primul rind existenta
unei legituri profunde cu domeniul sacrului, de aceea am numit acest
nivel metafizic. Oricum religia este cea care explicd existenta, aparitia,
destinul si rostul omului pe pAmént. Iar fiinta umana a individului inroleaza
toate celelalte tipuri de identitate. In opinia interlocutorului meu credinta
face om din individ, el ajungand la aceasti concluzie in urma trdirilor,
experientelor religioase timpurii, fapt ce a influentat profund formarea
personalititii sale.

S-a intélnit foarte devreme cu realitatea credintei, in acest sens
figura carismatica a unei rude mai indepartate, adici a episcopului
Marton Aron a avut o influenti majora. Astfel a si compus o poezie
(poate si mai multe) despre Dumnezeu.
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Am amintit deja ca formele de identitate prezentate sunt mai
degrabi cele mai caracteristice, nicidecum singurele existente.
Prezentarea lor nu are menirea de a impune o ordine ierarhic3, oricum
contextul existent determina care este tipul de identitate dominant in
situatia respectiva. Intr-un text de asemenea dimensiuni cum este
povestirea vietii, poate fi vorba de foarte multe lucruri, naratorul se
poate prezenta intr-o multitudine de ipostaze. Si in cazul de fata intr-un
discurs fluent ia cuvantul individul secui si clujean, pe langa individul
ardelean rasuna glasul artistului, stiinta specialistului, mandria tatélui,
umorul sotului i nu in ultimul rind pofta de vorba a naratorului instruit-
cu siguranta sirul poate fi continuat. Presupunem ca se poate vorbi de
identitate doar la plural, deoarece este evidenta aparitia diferitelor forme
sau tipuri identitare in diferite situatii sau faze ale compunerii textuale.
Si aceste forme apar succedandu-se, totodatd mpletindu-se reciproc.
Daca le legam pe toate, atunci rezultatul poate fi identitatea personala
a individului, care conform celor spuse, nu poate fi considerati o entitate
stabild, inchisd ci mai degraba o creatie plastica, in continud miscare,
evident determinata din punct de vedere cultural si social. Dar daci
insumam formele identitare intr-unul complex, nu va rezulta altceva,
decdt o imagine despre acest lucru pe care o numim identitate
personald. Sitermenul de imagine nu este acceptabil dupd parerea
mea. Intr-adevir avem imagini despre anumite lucruri, dar aceste
aspecte mentale nu pot functiona decat poate in conditii de laborator.
Nu putem explica fenomenele cu imagini, deoarece este vorba de
procese, de interactiuni constante i schimbatoare.

Nici in realitatea sociala cotidiana nu putem vorbi despre o
entitate stabild, pe care o numim identitate, ci de o constiinta despre
sine care se manifesta in diferite situatii. Toate acestea sunt valabile si
in cazul identitatii narative. Concluzia abordarii ar suna in felul urmator:
identitatea nu este o imagine, ci o atitudine culturald dependenta de
context (in cazul povestirii vietii dependenta de contextul textual), deci
o strategie de supravietuire contextualizata. O atitudine culturala, un
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model de comportament care se reproduce in fiecare situatie,
amplaseaza individul in timp s1 spatiu, si mai ales in sistemul de
interactiuni. Despre identitate sau manifestarea identitatii se poate vorbi
doar in spatiul social, adica in sistemul de relatti individuale. Se vorbegte
-cu termeni foarte lamoda -despre socializarea individului, astfel aga
cum se invata cultura gastronomica, morala muncii sau modelele de
comportament, se invatd atitudinea de a fi a eului insusi intr-o culturad
proprie, intr-o comunitate mai extinsa sau mai restransa. Individul devine
congtient destul de repede de suveranitatea individului, de identitatea
sexuald i aga mai departe. Adaptandu-se la mediul social, el va afla ce
inseamna sa fii tata, sot sau secui ori maghiar, §i ce € mai important,
unde si cand are ocazia, ba chiar de multe ori obligatia (sub aspectul
normelor comunitare) sd-si exprime, sd-si exercite identitatea sexuala,
etnicd etc. Unele forme identitare se manifestd aproape incontinuu, §i
probabil aceasta a dus la folosinta termenului de imagine. Cursul vietii
unui individ de obicei urmareste acelagi traseu zilnic, adicd z1 de zi el se
manifesta ca tatd, sof, domnul casei, specialist, coleg sau vecin, astfel
s-a format o imagine despre el in ochii celorlalti, mai precis o imagine
despre tatil, sotul i asa mai departe. Dar aceste forme difera de la
individ la individ, i diferd si in cazul aceluiasi individ pe axa temporala-
imaginea nu va fi niciodata aceeasi. Siinca nu am mentionat marile
evenimente ale vietil, care restructureaza cursul vietii. Toate acestea
pot avea consecinte specifice: cdteodatd daca suntem intrebati, cine
suntem noi de fapt, nu putem raspunde instantaneu. Uneori ne spunem
numele, identificindu-ne cu acest semn deseori administrativ, de parca
acesta ar explica totul. Alta dati ne vom defini ca fiinte umane in primul
rand. lar acest termen oricum poate include orice si totodata nimic
concret. Deci nu avem un raspuns ideal sau corect. Poate de aceea,
pentru ca existd posibilitatea ca noi sa nu fi invatat sd fim noi ingine, ci
simplu: am invatat sa ne comportam, sd existdm propriu-zis. Identitatea
noastrd inseamna abilitatea de a face fata si a gestiona diferite situatii,
impreuna cu atitudinea de a ne plasa in aceste situatii, de a ne gisi un
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loc in aceste situatii. lar daci individul nu poate sa faca fata situatiel,
atunci personalitatea sa se suprasolicité in aga masurd, incat el va purta
pecetea deviatiei , sau se va spune ca are tulburdri identitare. (Sau se
vor rezuma la ideea imaginii neclare?)

Aplicdnd cele spuse la povestirea vietii, putem afirma ca si
identitatea narativa este o atitudine culturald, un comportament cultural
de autodefinire care se manifesta in diferite situatii de comunicare, in
diferite texte narative, subunitati ai povestirii vietil. Si pentru ca este
vorba de texte, de comunicare verbald, putem numi identitatea o atitudine
verbala contextualizati. Procesul socializanii, a invatatului si receptarii
influentelor- acompaniindu - ne de-a lungul vietii - produce dispozitiile
personale conform careia individul vorbeste, spune o poveste, sau pur
s1 simplu comunicd, insa nici manifestarile identitatii narative nu sunt
fantezii poetice, ci produsele determindrii sociale, care intr-adevar difera
de la individ la individ la nivelul morfologic al “exprimarilor”.

Sisteme functionale si nonfunctionale

As repeta specificul problemei relatate: in primul si in primul
rand este vorba de texte narative, i drept urmare despre identitatea
ce se manifestd in acestea. Pe langa acestea insa - presupun ca
asemenea oricarui cercetator - exista tentatia de a afla ce este dupa
texte, adicd “realitatea”, In cazul de fatd identitatea manifestata in
realitatea sociala a sistemelor de interactiune. Desigur, suntem capabili
si deducem unele lucruri din textele narative, insa reconstituirea textuala
este totusi o constructie artificiald. O abordare mai ampla, sau mai
bine zis, un pas inainte de la nivelul povestirii vietii ar fi mai mult decat
benefic pentru cercetarea de fata. Iar baza teoreticd a acesteia ar fi
asiguratd de opera unui sociolog francez de renume.

Raymond Boudon, profesor la Sorbona imi este de mare
ajutor, in special opera sa numita La logique du social. Conceptiile
sale imi pot fi de folos chiar din mai multe puncte de vedere. Intreaga
opera a lui Boudon se desfasoara sub aspectul impletirii constante a
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cercetarilor empirice si a profunzimii teoretice. In afara de acesta, se
leagd de cercetarea de fata si printr-o abordare stiintifica specifica, si
anume dinspre individ Tnspre structurile generale. Abordarea,
metodologia individualista considerd ca descifrarea sau intelegerea
structurilor generale este pcsibild prin analiza elementelor particulare.
Aceasta metodologie trece de traditia conform céreia intelegerea
particularititii este posibild prin cercetarea intregului. Curentul sociologic
respectiv considerd ca “atomul logic” al analizei stiintifice nu este grupul,
ci individul. Ratiunea acestui individ in sine este foarte complexa,
concretizandu-se in actiuni logice si nonlogice. lar persoana este
implicata §i integrata in sistemul interactiunilor de cétre anumite structuri
determinate de gravitatea actiunilor sale.

Boudon a mai facut un pas important: s-a pronuntat ca adept
al individualismului contextualizat. El afirma ca limitarea capacititilor
informationale, decizionale si stimulative ale individului se datoreaza
situatiei in care se afla vizavi de ceilalti indivizi. In aceasta teorie este
evidentd pozitia centrald a sistemului social constituit de interactiuni
umane. Autorul considerd prea problematica delimitarea dintre actiunile
logice si nonlogice, de aceea afirma, cé sociologia are menirea de a
fabrica teorii care sunt capabile sa explice ambele tipuri de actiuni prin
analiza sistemelor de interactiune (Boudon 1979. 2-4).

Context, individ, interactiuni si determinare sociala - tot atatea
notiuni folosite de mine insumi in propriul discurs analitic. Dar faptul
pentru care teoria lui Boudon este o comoara pentru cercetarea de
fata, este marcarea unui nou pas fata de bipolaritatea actiunilor logice
sinonlogice: delimitarea notiunilor de sisteme logice si nonlogice. Atunci
poate fi vorba de sisteme functionale, cind interactiunea are loc intre
rolurile sociale ale indivizilor. Dacd nu, daca este o grupare
intdmplatoare, atunci avem de-a face cu sisteme nonfunctionale
(Boudon 1979. 4).

Pentru o utilizare optima, sunt nevoit sa adaptez aceasta teorie
la fenomenul social al identitatii. Consider sistem functional orice
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interactiune, care poseda o relevanti sociald. Este o afirmatie triviald
dar logica, fiindca ceea ce nu are relevanta sociala, nu poate funcfiona
din perspectiva societatii. In acest context doar acele forme de identitate
sunt functionale, care au o relevanta sociala. Ce poate sd insemne
relevanta sociala in cazul identitatii? inseamni ca - exprimandu-ma
tardgi mai trivial - identitatea 1si are greutatea sa. Nu este o imagine
moarti dintr-un laborator, ci o atitudine ce se manifesta in interactiuni,
deci este capabila de interactiuni. Este capabila sa se arate 1n asa fel,
incat isi are influenta proprie, deci isi congtientizeaza prezenta pentru
cei implicati in interactiune, i poate stdmi anumite reactii. Oricum este
un element activ al relatiilor sociale i nu o imagine pasiva. Luand ca
exemplu identitatea maghiard, putem spune ca poate fi o identitate
functionala doar daca este capabila sé fixeze locul individului in procesul
social, deci sd-1 amplaseze fatd in fatd (nu neaparat intr-un sens peiorativ
sau nationalist) cu un individ de o alti etnie, sd constientizeze totodata
inamandoi acest adevar cultural, cu semnificatia careia sunt [amurii,
astfel relevand codul de conduita §i comunicatie necesar. Sau in cazul
1dentitatii de grup, identitatea maghiara este capabild de integrarea
individului in comunitatea respectiva, de asigurarea coeziunii acesteia,
de legitimarea simbolurilor comune si de a fi motorul unei manifestari
comune intr-un scop comun.

Din toate acestea reiese din nou premisa timpului §i spatiului
social, a interactiunii sociale, fara de care nu poate fi vorba de
functionalitate. Povestirea vietii - cat de utila ar fi ea - datorita
caracterului textual, este o creafie artificiala, deci nu poate purta identitéti
functionale. Niedermiiller Péter conferd o importanta sporitd povestirii
vietil care, in opinia sa, poate penetra in asemenea profunzimi, in care
accesul cu alte mijloace ar fi imposibil. In nivelul cel mai intim al vietii
cotidiene, unde se pot descoperi acele strategii si mecanisme de
interpretare, cu ajutorul carora un individ sau o comunitate igi poate
fixa locul intr-un context mai amplu, in spatii sociale §i timpun istorice.
Va reiesi o imagine specificd despre o comunitate, despre o situatie

179

https://biblioteca-digitala.ro



prin prisma unei vieti individuale (Niedermiitler 1992.361-362). Sunt
de perfect acord cu autorul, pentru cé intr-adevar, povestirea vietii
poate fi o sursd excelentd in abordarea mai multor probleme, si chiar
permite descifrarea unor atitudini sau moduri de viata, insd precum
societatea in sine nu este egala cu textele spuse despre ea, nici viata
sau identitatea individului nu poate fi egala cu textele aferente.

Poate si para inutil, dar simt nevoia si repet: identitatile care
apar in texte, sunt si ele atitudini - atitudini verbale - determinate cultural
si social, dar ele se manifesta la nivelul textual, nu pot fi considerate
functionale. Intr-adevar numesc si se referi la identititile manifestate in
interactiuni sociale, dar nu sunt egale cu ele. Folosind terminologia lui
Boudon, putem afirma, cd acestea sunt perechile nonfunctionale ale
identitatilor functionale din existenta sociald a individului.

Povestirea vietii este produsul combindrii trecutului
reinterpretat, a selectieli, a filtrarii individuale. Aspectul artificial este
evident, astfel nu poate fi decét mediul identitatilor nonfunctionale. Mai
precis, si identitatea narativa poate fi functionald, dar numai §i numai la
nivelul textelor respective. Intre text i existentd sociala este o
corespondenti simbolic, deci ceea ce este functional la nivelul textelor,
este nonfunctional in viata cotidiana i viceversa. Exista o exceptie.
Dacé percepem §i analizim povestirea vietii ca o entitate intreagd, atunci
o putem considera functionald, cdnd o percepem ca pe o formd de
identitate. Am mentionat deja, ca povestirea vietii in sine poate fi o
forma de identitate, o exprimare facutd despre sine intr-o situatie de
comunicare dati. in acest caz devine o identitate functional, pentru
cd se nagte Intr-o interactiune sociald, ca un comportament social, deci
are si o relevanta sociala. Cercetitorul si intetlocutorul sdu se intalnesc
intr-o situatie sociala cdt se poate de reald, intre cei doi se produce un
act de comunicare, o interactiune continud, in care atitudinea specifica
anaratorului functioneaz ca identitate: ne arati un text, un text biografic
cu care se identifica. Autorul textului poate fi o problema, pentru ca
cercetitorul are un rol mult mai important decét pare la prima vedere,
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dar textul in intregimea sa este un gest de identificare a naratorului, ca
un raspuns la provocarile continue ale celuilalt. In acest caz masura
caracterului artificial nu are relevanta in concluderea functionalitatii.
Cercetitorul este cel care provoaca nasterea textului, dar el este
congstient de caracterul artificial al acestuia, si il ia in consideratie de-a
lungul analizei (daca nu o face, va avea mari probleme). Dar acest
caracter artiftcial nu poate fi ocolit, fiindca cercetatorul are sanse mai
putin decdt minime sa ajunga Intr-o situatie cand cineva isi povesteste
viata in mod spontan, §i nici reportofonul nu va fi sesizat. Povestirea
vietii nu are un asemenea mediu de aparifie natural, iar daca se intAmpla,
atunci este vorba de o necesitate interioard, de o autobiografie care se
nagte pe hartie, ceea ce nu este aceeagi cu povestirea vietil. Identitatea
narativa este functionala la nivelul textual, iar povestirea vietii ca intreg
este o identitate functionald in acea situatie specificd in care se naste.
Rolurile sunt date, insagi reportofonul le delimiteaza, iar functionalitatea
interactiunii este evidenta.

Identitate locala intre povestirea vietii i realitate

Una dintre cele mai evidente concluzii de pana acum ar fi
complexitatea fenomenului identitar, greutétile care apar in procesul
analitic al identitatii unui individ. Care dintre “fetele’ persoanei respective,
sau mai exact care dintre atitudinile sale nu pot fi incluse in cufarul
artificial al identitatii? Ne intereseaza sentimentul sdu etnic sau stabilitatea
sa sexuala? Aspectele tatilui, prietenului, specialistului sau ale filatelistului
sunt demne de analizat (ce altceva este lista anterioard decat o
enumerare a rolurilor sociale?) sau caracterul §i obarsia personalitatii
ascunse, schimbatoare? Poate opera unei vieti muncitoare ne-ar fi de
ajuns pentru o incercare. Lucrdrile mai limitate nu pot decat sd sesizeze
problema respectiva, sd analizeze un segment al acesteia. Desigur, in
cazul povestirii vietii, adica a unui text care a fost incheiat intr-un mod
subiectiv (si artificial), situatia se schimba. Numarul limitat al narativelor
segmentare permite descoperirea mai mult sau mai putin relevanta a
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formelor de identitate, si clasificarea acestora dupa una sau mai multe
cnterii. Dar si in acest caz lipsa functionalitatii va perturba eficacitatea
analizei. ’

De aceea am schimbat metoda i cursul cercetirii, $i am propus
o noua destinatie: analiza unei singure forme de identitate, a unui singur
nivel. Ar fi vorba despre nivelul local, adica despre identitatea locala,
clyjeana a lui K. Z. Nu sunt de altfel un suporter inflacarat al clasificérilor,
desi am fost nevoit s-o fac anterior, pentru ca aceasta clasificarea aduce
cu sine unele bariere, incearci sa stabilizeze identitatea, s-o facd mai
staticd, si astfel o apropie 1arasi de termenul de imagine, pe care nu o
pot accepta. Ceea ce ar fi evident, este faptul ca orice individ poseda
si exercitd un mod comportamental care reflectd atractia si identificarea
sa cu regiunea mai restransa sau mai larga in care triiegte, si obligatia
perceperii, a numirii obiectului cercetat propune termenul de identitate
locala, clujeana.

Scopul cercetérii este nu numai conturarea acestet forme de
identitate, ci §i mai mult o deplasare dinspre naratologie inspre
antropologia urbana. Adica mi se pare mult mai excitant trecerea la un
altnivel decat cel al povestirii vietii. In prima parte a lucrarii de fati am
mentionat acest aspect, adica manifestarea identitatii locale in diferite
situatii de comunicare. Pentru K. Z. a fi clujean inseamna o identificare
pe dous nivele cu orasul acesta. In primul rind recepteaza viata sade
toate zilele, greutatile existentei 51 a muncii ca locuttor al acestui oras.
Aici insa avemn un nivel mai mult al existentei biologice. Mai interesant
ar fi nivelul urmaitor: identitatea sa clujeana inseamna mai ales
identificarea cu o culturd de tip burghez, in primul rdind mostenirea
spirituald a Clujului “maghiar”, de odinioara. $i1n acest context mitizarea
trecutului este cea care st la baza formarii, mai apoi a manifestarii
identitétii. Pe 1dngd memorie, ca proces de formare a identitatii, relatia
sa cu diferitele institutii influenteaza intens identitatea locala. Biserica
romano-catolica (maghiard), UMDR, institutiile de invatimant in limba
maghiara, institutiile de protectie a drepturilor minoritare precum i
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opozitia acestora cu majoritatea romana ortodoxa ne arata cu prisosinta
tendintele de identificare ale individului. De fapt relatia sa fatd de institutii
a sugerat ideea finald in continuarea specificd a cercetarilor.

Cand K. Z. a ajuns la Cluj (sd nu uitdm cd este vorba de anul
1946), a fost nevoit sa depinda de singura lui ruda, de matusa sa.
Bineinteles, si-a cdutat o companie care sd-1 convind. Astfel s-a
imprietenit (cat se poate de firesc) cu cativa biieti, secui si ei. A aflat
destul de devreme ci fosti colegi din Gheorgheni au ajuns de asemenea
la Cluj pentru a-si continua studiile. Unul dintre ei s-a inscris tocmai la
liceul industrial de constructii masini, unde au devenit din nou colegi de
clasd, 1 sunt pand astazi foarte buni prieteni. Baietii secui au avut relatii
stranse, din primele zile ei colindau oragul impreuna. Aceastd mica
ceatd de secui s-a apropiat de o comunitate mai mica clujeana, s-a
infiltrat, s-a contopit cu aceasta pana la un anumit grad. Astfel a inceput
sd se integreze in comunitatea clujeana in sine, astfel s-a format pe
langa identitatea legata de plaiurile natale, o identitate de clujean.

Apoi dansul, distractia, aia a fost - md rog - foarte
interesantd. La pielari, acolo ne-am adunat intotdeauna. Erau
mari cluburi pe atunci: lemnarii, fierarii, pielarii. Si mi-a povestit
un coleg, eu n-am fost in ziua aceea la dans la pielari, dar l-am
vdzut pe dasta lunea, pe colegul meu micut, cum cd avea fata
umflata. “Ce-i cu tine, Pista? Ai cazut pe nas?” “Nu - spunea el
- intelegi tu cd stateam acolo pd bancd... adevarat, cd inainte nu
am vrut sd las o fatd sd danseze cu altul.” Vorbea el cu accentul
sau de la Estelnic. “S-atuncea cum m-am pus pe bancd, ma uit
imprejur, primesc una in gurd.” Asta era ca §i bancul dla cand
merge secuiul pe muntele Harghita, §i tot aude: sup. Merge incd
un pic, iardsi: sup. Se intoarce §i iatd, descoperd cd intr-adevar,
pe el ar vrea sa-l loveascd pe la spate cineva. [Si cum ati aflat de
era stil biologic de haitd. Oamenii mergeau in haitd. Apoi cine pe
cine aducea, nu se stia, dintr-o datd am descoperit, ca suntem
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acolo. Si faceam mari figuri pe acolo. Cei mai in vdrsta mai viteji,
noi asa mai modest. Acolo am agatat gagicile, cum se spune, §i ne
alimentam din aceasta ocazie, pentru cd acolo, md rog, adunam
povesti pentru cel putin o saptamand, acolo se aduna informatia”.

Contrar celor spuse, apartenenta i mai intdi aldturarea la clubul
pielarilor nu putea fi doar intimplatoare. Aceste mici comunitati se
formau conform profesiei (mai exact conform locului de munca dintr-o
anumita intreprindere) si conform domiciliului, agsa cum bine stiu clujenii
in general. Ocaziile de intrunire ale acestor cluburi reprezentau asemenea
medii, situatii sociale, in cadrul cdrora identitatea individului era intr-
adevir functionala, adica avea posibilitatea sa se manifeste atat
identitatea clujeana, cat si cea de secui sau de maghiar. Aceste
comunititi se segmenteaza in continuare, formand mai multe formatiuni
s1 mai mici, vezi exemplul bancului secuiesc din citatul de mai sus. Este
vorba de situatii, de interactiuni care produc si favorizeaza manifestarea
anumitor forme de identitate. Descoperirea, conturarea acestora ar fi
urmatorul pas al cercetirii, care bineinteles se va baza pe teoria
prezentatd. Pentru cd identitate fard context nu exista, dar are unele
teritorii de manifestare - de exemplu ocaziile de distractie - care sunt
deosebit de potrivite pentru asigurarea functionalitatii.

Apropierea de antropologia urbana ar iInsemna urmadrirea
procesului de integrare a unor secui in existenta clujeand, si mai ales
faptul ca cercetarea acestor ocazii de formare a identitatii nu se va face
doar prin prisma povestirii vietii lui K. Z., ci vor exista mai multe interviuri
cu indivizi care au fost membrii acestor cluburi. Pe langa interviuri, voi
apela si la articolele din ziarele de atunci, paralel cu scrierile istorice
locale, pentru a vedea cum se referea opinia publica si cea oficiald la
aceste clubur si ocazii - bineinteles concentrandu-ma asupra problemei
identitatii. Sunt constient de faptul cd voi lucra in continuare cu texte,
fiindci altfel nu ma pot intoarce in timp, dar voi avea la dispozitie mai
multe priviri, mai multe discursuri: individuale, oficiale sau semioficiale
(gazete, documente, opere istorice), ba chiar stiintifice.
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Punctul de pomnire va ramane povestirea vietii lui K. Z., dar
celelalte poteci vor asigura un context mai larg pentru cercetarea in
sine. Prin multitudinea discursurilor i prin relatarea lor reciproca voi
avea o vedere mai larga in aceastd lume specifica, in aceastd comunitate,
side ce nu, in acest sistem functional, in mediul identitatilor functionale.
Fara indoiala va fiun proces de lucru foarte indelungat, dar cu atit mai
palpitant.
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THE IDENTITY BETWEEN FICTION AND REALITY
Abstract

This research starts from the story of a man from Cluj, an
engineer K.Z born at Sf. Gheorghe. The author wants to show how
the fictive identity could be built. In KZ fictive identity appear some
problems when the regional identity interferes. From his native place
and his connections with the birth place he feels like a Sf Gheorghe
citizen, but living the whole life in Cluj he is more like a Clyj citizen.
Another level of this story is given by the macro regional aspect. The
Cluj identity interferes with the national situation and he became a
Hungarian citizen from Cluj. From this point of view KZ considers that
the Romanians from Cluj are different from the Moldavians or from
the people who live in Olt and he has no connections with that people.
Eventually another identity is the human being identity which contains
all the other identities.

That kind of identities shows that the personal identity is a
stable one.
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CINE SUNT EU? SICINE ESTI TU?
Strategii identitare in cercul maghiarilor din Maradik

Klamar Sara, Szeged(Hu)

Individul simte nevoia apartenentei, obtindnd acest lucru prin
cautarea unor oameni asemenea lui, cu care incearci si se identifice.
Acest lucru inseamna o integrare sociald de succes si, in nici un caz
supunere.'

Aparent i maghiarii din Maradik isi definesc identitatea in doua
feluri. Prima modalitate: in raport cu cineva. Acest lucru inseamna
totodatd si o izolare. In aceste cazuri nu se bazeaza pe intrebarea,,cine
sunteu?”, ci,cine nu sunt?”, eventual cine nu pot fi.

In cel de al doilea mod de definire, punctul de referinti este
tocmai eul si intrebarea se pune astfel: ,,cine sunt eu?”. Sistemul eului
este foarte complex, poate avea mai multe segmente.” Din aceastd
idee rezulti o formulare mult mai larga decét precedenta. In cazul acesta
consideri ca fiind proprii lucruri, de care mai Inainte se izola in mod
clar. Baza eului personal este biografia personala’ si identitatea sociala.
Poarta trasituri unice. Nu este de mirare ci, prezentarea eului prin
notiuni abstracte, este foarte problematica. Astfel de notruni sunt, de
exemplu, religia §i constiinta nationala.

Subiectul lucrarii de fata il constituie doar aceste doud segmente
ale identitatii, precum §i conflictele dintre indivizi s1 din sinele individului,
ca si consecintd a acestora. Poate fi, oare, etnicitatea §i religiozitatea
masurata? Majoritatea celor chestionati nici nu stiu, sau nu vor sa stie
la ce neam apartin de fapt. in general se pune problema simpatiei: fata
de care natiune se simt mai apropiati? Trebuie mentionat, cd in niciun
caz nu este vorba despre abnegatie.’ Definirea identititii religioase este
mult mai simpla, dar si in acest caz apar exceptii.

In definirea propriei persoane si a altora, oamenii din Maradik
aseazi pe primul loc apartenenta la comunitatea rurala. In continuare
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ei vorbesc in functie de situatie. Daca unui sarb sau unui croat le
povestesc de cineva, ei spun: familia aceea ungureasca de la capatul
strazii. Dacd 1i povestesc unui maghiar: familia aceea reformati de langa
cimitir. Nu este rar, deci, ca un neam este indicat prin apartenenta la
rit.6

Existenta minoritard nu este tritd ca o problema grava, care
trebuie rezolvata’, ci ca un lucru dat, precum culoarea pielii sau a parului.
Majoritatea ideilor anterioare despre rezultatele cercetarii au cazut
tocmai in acest punct: ei nu vor sd evadeze din aceastd existenta,
deoarece nu se simt amenintati.

Noi si Ei

In cadrul distingerii celor doua grupe nu se poate vorbi despre
o stereotipizare, ci doar despre atributii. Cu alte cuvinte, individul este
judecat dupa faptele sale, dar in cdutarea cauzelor comportamentului
intotdeauna se ajunge la apartenenta strimosilor la una dintre natiuni
sau religii.?

In definirea apartenentei nationale, primul pas este diferentierea
de sarbi. Totusi, un maghiar din Maradik se raporteaza in moduri diferite
fata de sarbii locali, de multimea necunoscuti ce semnifica statul si fata
de ceirefugiati.

De multe ori, sarbii locali sunt amintiti ca ,,sdrbii nogtri”,
»acestia ai nogtri’, si formeaza aproape o grupa de populatie distincta
fata de cei straini, fata de stat. Intre ei nu au aparut niciodat probleme
mai grave, ,,sursa conflictelor’” erau considerati intotdeauna ,,ceilalti
sarbi”, care atata nafionalititile una impotriva celeilalte, care se razboiesc
si care ii asupresc. Deci 1i deosebesc pe sarbii locali de propria lor
comunitate, din sinul careia provin.® intr-o anumita masuri ii considera
ca pe o grupa proprie, caci, In comparatie cu ,,ceilalti sarbi”, pe acestia
fi cunosc bine si au incredere in ei.'® In favoarea acestei distinctii ferme,
vine faptul cd sarbii locali au venit de nenumarate ori in sprijinul
maghiarilor impotriva fratilor sarbi. Este binecunoscut faptul c3, la
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sosire, refugiatii au incercat sa perturbe linistea satului. Acestia le-au
reprogat faptul ca nu le permiteau sa se stabileasca in sat si cd le luau
apararea maghiarilor. Cu acest lucru au reusit doar sa-i indeparteze pe
localnici, care nici in ziua de azi nu sunt dispusi sa trdiasca in comunitate
cuel.

Un alt exemplu izbitor este intdmplarea cu voievodul Sesel;.
La aflarea vestii ca acesta vrea sd tind un discurs, nu l-au ldsat sa intre
in sat. K. Julianna isi amintegte astfel de cele intAmplate: ,,Sarbii acegtia
ai nogtri nu i-au ldsat sd intre. Nu au putut sd intre. Au iegit cinci-
sase oameni cu combinele. Si nimeni in sat! Au spus: noi nu ne
dam neamul! A trecut. In multe locuri a fost scandal, dar aici nu.
Aici sarbii nu i-au ldsat sd intre.”’

Aceastd intdmplare, desigur, nu a fost mediatizata, presa a ticut.
Nici uneia dintre parti nu i-a convenit sa se afle. Satenii nu au vrut sa
intre in conflict cu autoritatea, iar aceasta a trecut sub tacere faptul ca,
compatriotii au luat apararea uzurpatorilor.

Separarea de croati nu este atit de evidenta datorita faptului,
probabil, ca acestia s-au contopit, in madsura cea mai mare, cu maghiarii.
Fiind catolici, casatoriile erau acceptate de mai mult timp, decét cele
cu sarbii. Nu mai fac toti distinctie intre cei de acelasi rit §i, in majoritatea
familiilor, existau ascendenti din celalalt neam. In opinia lui K. Franjo
,»Nu existd maghiar curat in Maradik. Nu existd. Garantez eu cd
nu existd. Doar se preface cd eu, eu sunt maghiar curat! Dar nu!
Toti sunt deja amestecati. Mai ales noi, aga-i? Pdi, catolici, stii!”
Desigur se tine cont de fiecare, cine este §i cine i-au fost parintii. Totusi,
se poate observa cd au mai multe trasaturi comune, decat cu sérbii,
care sunt un alt neam, o alté religie. Croatii traiesc la fel in minoritate si
o percep ca fiind un lucru natural, ca si maghiarii.

Dupa cele spuse, pare normal, ca nici unele grupuri de maghiari
nu sunt considerati ca fiind de-ai lor. Doua astfel de exemple sunt
maghiarii din Bacska i cei din Ungaria. $iin acest caz poate fi vorba
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de unele atributii: cauza nu este diferenta dintre nationalitati, ci cea
dintre medii.!’ Se face o distinctie §i in denumiri.

Primii sunt amintiti in general ca cei din Bacska, care sunt foarte
enervanti si galagiosi in piata. K. Julianna: ,, Cand vorbim cu femeile
din Bacska, ele vorbesc altfel ca noi. Ne §i spun intotdeauna ca

folosim multd sdarbd. Dar ele-s din Bacska. Acolo sus e aga, aici e
altfel. Ei sunt multi. Stau mult intre ei. lar noi cu sdrbii nostri,
na.”

O altd problema consti in faptul cd, maghiarii din nordul tarii,
de langa granita ii trag la raspundere pe maghiarii din Srem, din cauza
ca isi neglijeaza identitatea nationala. Acest lucru este considerat o
mare jignire, mai ales in cazul in care se are in vedere i viata religioasa.
K. Franjo: ,, Ei spun cd ce fel de maghiari sunteti, dacd aveti slujba
croatd. La noi asa e. Nu putem alege. Eu ii zic doar cd suntem in
Serbia §i gata. Asta nu-i Ungaria. Noi suntem o minoritate, asa
cd suntem nevoiti sd tdcem. Nu putem striga aici in Srem cd suntem
maghiari. Putem aici in casa noastrd sd spunem, dar mergem pe
stradd, trebuie sa zicem: Dobar dan! Mergem la magazin, trebuie
spus: Dobar dan! Asa si este.”

In general maghiari, fira nici un atribut, sunt denumiti oamenii
care traiesc in Ungaria, s-au nascut acolo §i au cetdtenie maghiara.
Traiesc intr-un fel de comunitate cu acestia, dar se pune accent pe
diferente. K. Julianna: ,,Sunt diferiti. Vorbesc altfel ca noi. Mult mai
diferit, am fost de cdteva ori cu sotu . Folosesc alte cuvinte. Pentru
ratd, de exemplu. Prima datd nici nu stiam ce zic...la fel si pentru
sort. Pai eu nu stiam. Vai, ce probleme aveam...”

Deosebirile nu apar doar in limbaj, ci si in mentalitate. In caz
de conflict ,,maghiarii ” reactioneaza mult mai rapid §i mai impulsiv,
fara sa gndeasca. In majoritatea relatarilor acest simptom, privit cu
nedumerire, este scos in evidenta ca si o ciudatenie. B. Mana: ,,/mediat
strigd. Nici nu intreabd dacd se poate si altfel. Numai sar la
celdlalt. Poate ne-am obisnuit noi cd trebuie sd tdcem si sd ne
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gandim. Asa-i? Dar ei nv. ” Astfel de informatii provin, partial de la
televizor, partial din intdlniri personale, eventual din experiente castigate
in urma unor calatorii in Ungaria. Cea amintitd prima oara nu poate fi
considerat ca izvor, doar ca factor de influenta.

Trebuie amintit aici cd, majoritatea legaturilor de rudenie
indepartate apartin celor doud grupe din urma. Pastrarea legaturilor
este grea. Pogta este mult prea inceata, vara taranul nu-si permuite sa
célatoreascd, iarna este inconfortabil si periculos. Rdman doud solutii:
una este folosirea telefonului, a doua, vizitele efectuate de citre membri
familiei, o data sau de doud ori pe an. Ambele variante sunt frecvente.

Daci analizam in mod detaliat chestiunea identittii religioase,
trebuie sa Impartim maghiarimea din Maradik in doud. Reformatii §i
catolicii triiiesc si judeci in mod diferit apartenenta la neam. in vremurile
mai vechi primii tineau mai mult la limba materna, acestia din urma la
religie. Nu este sarcina cercetédtorului sa judece care este calea cea
dreapta.

Ambele grupe se considerd maghiari §i credinciosi. Cazuri de
copiii care nu vorbesc ungureste se gasesc atat printre reformati, cat i
printre catolici. P. Andras: ,,Este copil maghiar si dacd nu vorbeste
limba. Nu poate fi altceva. Pdrintii sunt maghiari, de ce ar fi el
sarb sau croat?” Intr-adevar: , Nu existd societate pe Pamant, in
care copilul sd nu fie inclus in grupa reprezentatd de parinti.”"?

Eu si El

In cazul in care individul triieste in mediu minoritar, vorbim
despre identitate de grup. Acest lucru poate fi recunoscut in modul de
autoevaluare al acestuia sau in modul de evaluare al unei alte persoane.
In asemenea situatii se formeaza anumite stereotipii, privind aceea
persoand.”® In modul de viata pot fi descoperite elemente de
compensare, eventual de concurenta. Printre maghiarii din sat aceste
din urma elemente, ndzuinta de validare a identitatii nu poate fi surprinsa.

Privind spusele de mai sus este ilustrativa relatarea lui K. Franjo:
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,, Pdi sdarbii nu sunt un neam credincios. Ei nu sunt religiogi. Sunt
unii care merg la bisericd, cum sd spun, cdnd se zice svecari smo*’.
Atunci merg. Sunt care merg, dar in general nu merg. Eu mergeam
intotdeauna. Mergeam in fiecare duminicd. Mergeam noi. Familia.
Eu mergeam intotdeauna, §i voi merge pand voi putea!” Din aceasta
reiese condamnarea lipsei, la cealaltd persoana, a acestei virtuti
universale, posedati de el.

Totusi, cand in aprecierea unei alte persoane omul se raporteaza
la propria persoana, in general solidarizeaza cu aceasta. Majoritatea
chestionatilor provin din cdsatorii mixte, ca urmare sunt impartiali. K.
Franjo: ,, Mama mea a fost croatd. Asa ca vorbea in croatd cu
mine. Noi asa spuneam atunci: croatd, azi se spune sarbd. Apoi,
tata vorbea ungureste. Mie mi-e indiferent dacd spun cd sunt
maghiar, il- ja da kazem ja sam hrvat, ja sam madar. Eu pot sa
transpun, kako hoces. Kako hoces da bude dobro. Asa e.”"?

In privinta identitatii religioase situatia este, din nou, mai ugoar.
In acest caz, dupa botez, omul stie unde apartine. In plus, din trei rituri
doua sunt nationale, ca urmare ajuta in definirea identititii. Identitatea
religioasa poate reflecta identitatea etnico-culturala si poate fi rddicina
conflictelor in relatiile interetnice, dar, nu poate fi identificata, in mod
succint, cu triirea interioard a credintei.'® La catolici poate fi observat,
cd acestia igi asuma cu croatii o convietuire comunitard, asemanétoare
ca si cu reformatii. Cu primii, pe plan religios, cu cei din urma pe plan
national.

Reformatii se gisesc in situatie diferita. In afara de srbi, care
si1n acest caz se diferentiaza clar de cei din jur, ei sunt cei care apartin
la o biserica nationald. Ca urmare, intre identitate religioasa si identitate
nationald se impune o ierarhizare. Se pare ca in primul rind sunt maghiari
si doar dupd aceea reformati.
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Eu si Noi

Voi prezenta, cu ajutorul unui exemplu concret, obstacolele
intalnite in procesul autodefinirii. In cadrul unei familii nu este rara
convietuirea a doud persoane de nationalitati diferite. Nici faptul ca isi
pastreaza propriile religii. In cele ce urmeaza, insa, va fi vorba despre
o familie din care fac parte persoane de trei nationalitati §i trei religii
diferite. Toti isi pastreza propriile obiceiuri, eroi si sfinti, dar ajung sa-
1 cunoasci i pe ai celorlalti i, pentru evitarea problemelor, ii respecta.
Daca cineva convietuieste cu o persoand, pe care o iubeste - chiar si
doar pentru ca este tatal nepotilor sii -, invata s-o accepte aga cum
este.

Integrarea elementelor de identitate pot fi, in acest caz, surprinse
chiar si fizic. Nu este vorba doar de elemente separate, coexistente, ci
si de modele implementate.'” Astfel nu este acceptat doar individul, cu
modul lui de gandire si convingerile sale, ci §i o parte a culturii din care
face parte.

Poate, aici ar fi cazul sa vorbim despre notiunea grupei de
referinta,'® care, in cazul nostru, este familia. Pundnd de o parte
congtiinta religioasa si nationald, toti isi arata respectul fatd de sarbatorile
celuilalt prin vizitd. Petrec impreuna ambele Craciunuri, Pagti, svecar.

Stransa familie, cu care am reusit si vorbesc, traieste sub
acelasi acoperis i in ziua de azi. Tanti Viktor este bunica, Marica, fiica
et mijlocie, nenea Andras, ginerele e, iar fiica mai mica, in curs de
mutare.

Bunica, in pofida stramosilor croati, se considerad maghiara.
Tatil ei provenea din casétorie mixti, dar se simtea maghiar. Astfel,
cei patru copii ai sai au invatat limba croatd, respectiv sarba doar la
scoala. Tanti Viktor, fiind fata catolica, s-a maritat cu un barbat croat.
Din aceasti cdsitorie s-au nascut trei fete. Una dintre ele, cea mai
tanara, s-a maritat in Croatia. Cea mai in varstd, care s-a maritat cu un
sarb, mat vorbeste maghiara, cea mijlocie intelege, dar nu poate vorbi.
Laintrebarea privind relatia dintre ei a dat un raspuns simplu: ,, Stii, i
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iubesc pe tofi. Pe nepoti, pe micii mei stranepofi! Am sase stranepofi
mici, sapte nepoti. Ii iubesc pe toti! §i aici s-au ndscut doud fetite.
Acuma nu pot comenta, sd le ducd aici sd le boteze. Unde apartine
sopul, nu? Copii toti s-au ndscut acolo. Si din aceastd cauzd trebuia
sd se converteascd. Si prima, acum §i aceasta. Din cauzd cd in
religia reformatd nu este cruce.”

Conceptia lui Marica este foarte interesanta. S-a méritat cu un
barbat maghiar reformat. S-au nascut doua fete, dintre care cea mai in
varsta incd intelege maghiara, cea mica nu. Ele sunt reformate, ca tatil
lor. Améandoud si-au ales barbati sarbi, ca urmare au fost nevoite sa
preia religia pravoslava, caci vroiau cununie religioasd. Mama lor se
considerd de nationalitate iugoslava. Nu de parcd nu ar sti ci este o
identitate construitd, dar nu vrea sa decidi. Provine din cisatorie mixta,
triieste intr-o astfel de casatorie si la fel si-a maritat gi fetele. Tine la
pacea familiald i nu accepta nici un fel de fala.

In pofida ca ea este catolic, merge la slujba cu sotul ei,
deoarece considera cd asa este corect. Dupa cum povesteste, canta
foarte frumos cu ajutorul cértii de cantece, totul este mai ugor daca are
in fata textul. Desi nu a invatat niciodatd la scoald maghiard ginua
invatat niciodata si citeasca si sa scrie in maghiara. Este participanta
fidela si a orelor biblice sdptdmanale. S-a inteles cu sotia preotului, sa
se vorbeascd ungureste linistit, cici infelege, iar in cazul in care va dori
sa vorbeasca, oricum se va gasi cine sa traduca. In general acest lucru
oricum este inutil.

In timpul interviului a vorbit de asemenea in limba sarba, in
timp ce eu puneam intrebarile in maghiard. Mai mult a povestit despre
cununia §i nunta fiicei mai mici. A povestit, ca din cauza ca tanarul este
sarb, cererea a avut loc dupa traditii sarbesti, iar liturghia in biserica
pravoslava. Nu in sat, deoarece protul local nu a fost de acord cu
casatoria. Nu a fost de acord cu ,,rebotezarea” fetei. Acest lucru este
frecvent, dar abatele ménéstirii din apropiere intotdeauna oficiaza cu
placere cununiile. Nunta a fost organizati de cele doud familii separat,
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pentru evitarea problemelor. Dupa cum a formulat Marica: ,, Ovi moji
madari, znas? Mi ne volimo tu muziku... pa znas!*“!® Aceasta
propozitie ar putut fi si o autodefinire, dac nu era rostita in sarba. In
acest moment mama ei a intrerupt discutia pentru prima §i ultima oara:
wtii ce? Acolo totusi sunt sdrbi, nu? E altceva. La cealaltd era
impreund. Cd totusi e de religie sarbd, asa-i, dar sunt de aici. lar
acesta este bosniac.”’ Ei asa s-au ndscut, dar tatdl si bunicul...stii.
Asa a fost mai bine §i din cauza muzicii, §i a melodiei, §i din toate
punctele de vedere.”

Nenea Andras, se considerd maghiar, nu s-a pus niciodata
problema. Insa, in gluma, si-a sfadit sotia de multe ori: ,,Nici nu existd
asa ceva cd jugoslovenka! lugoslavia nu mai exista! Cum vrei tu
sdfiiiugoslevenka fard tara? ” Aceasta discutie era intotdeauna scurta
sinici unul dintre pérti nu o lua in serios.

Nenea Andras intelege foarte bine de ce spune Marica: ,, Stii.
Ea e sicroata, si maghiard. De ce ar fi mai bun unul decat celdalalt?
Dar amdndoud in acelagi timp, nu-i asa...nici asta nu se poate.”
Nu se agteaptd ca sotia sa sd decida. Pentru o persoana care traieste
intr-un mediu omogen poate fi ciudat ca cineva sd nu poati decide, la
ce nationalitate apartine. Dar in acest sat nu este o raritate.

Discutiile in cadrul familiei despre Crdciun au loc mereu intr-o
atmosferd placutd. La ei aceasta este o sdrbadtoare de doua luni. P.
Andras: , Andras este prima, nu-i asa? O tinem impreund. Sdrbeasca
Sveti Nikola pentru ginerele meu este krsna slava®', patronul sdu.
Dupd aceea urmeaza Crdciunul si Revelionul nostru. Apoi
Crdciunul lor, ziua tuturor sfintilor, Revelionul lor. Apoi cei trei
magi, tot aga... este obositor!”

Laintrebarea privind nationalitatea fiicelor sale a raspuns doar
atat, ele deja s-au maritat. Fata lui exprima nedumerire, ridica din umeri,
céci era vorba de proprii copii §i nu avea un raspuns clar. Pana acum
probabil nici nu se gndea la asemenea lucruri, iar acum nici nu mai are
rost, deoarece biserica pravoslava este una nationala. Copiii lor vor
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invata doar sarba si vor fi educati in spirit pravoslav.

Am primit raspuns asemanator si de la fata, care urmeaza sa
se mute. Nu era timp $i ocazie pentru o discutie mai profunda. Ea nu
vorbeste maghiara §i nici nu mai prea intelege. S-a bucurat pentru urérile
de bine pentru nunti i, inainte ca mama ei sa-i traduci, s-a grabit sa
spuna: ,,70 jo§ razumem!”*

Marea majoritate a familiei deci, nici nu stie §i nici nu vrea s
decidi cine este de fapt. Sau cel putin nu simt, nici ei, nici anturajul lor,
c3 este neapirat necesara definirea clari a apartenentei nationale. In
cazul lor grupa principali de identificare este familia,” ca urmare,
diferentierea pe plan etnic are un rol nesemnificativ.*

Traducere din limba maghiara Kopeczny Zsuzsanna

Note
' Aronson, E. 2002. 57.
Pataki F. 1987.22.
*Tengelyi L. 1998. 15. ,,Cealalti cale a interpretirii este cea a identitatii narative.
In teoria amintita mai sus se exprima idea ca - Cine suntem, iese la iveald din
povestea viefii noastre.
“Keményfi R. 2000. 38-42. in opinia autorului, din cauza schimbarii continue a
notiunii, etnicitatea nu poate fi masurata, in schimb religiozitatea da.
5 Allport W. G. 1999, 69.
¢ Sztanko P. 2003. 274. ,,Deosebirile etnice sunt date, inainte de toate, de religie.
In termeni generali cuvéntul ‘roméin’ este sinonim cuvantului ‘ortodox’,
‘maghiar’ a cuvantului ‘reformat’. Nu este rar, ca la intrebérile vizdnd apartenenta
religioasd si se rispunda cu ‘maghiar’ sau ‘roman’, dar exista §i cazuri in care
nationalitatea este indicata prin apartenenta la rit.”” In cazul nostru sitenii
trebuie si formuleze prudent, deoarece, aldturi de cele doud religii nationale,
mai exist si cea catolicd, a cdrei adepti pot fi maghiari sau croati.
7 Csepeli Gy. 2003. 19. ,,De fapt este vorba despre faptul cd, in domeniul celor
trei tipuri de capital social, politic3, economie §i culturd, minorititile au mai
putin.”
8 Aronson, E. 2002. 309.
®Bodéd J. 1996. 37.
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19 Allport W. G. 1999. 60. Ceva ce cunoagtem, in ciuda laturilor negative ale
acestuia, ajungem s3-l tratdm ca pe o valoare §i, treptat, ajungem sa-| iubim.

' Aronson, E. 2002. 309.

12 Allport W. G. 1999. 62.

13 Aronson, E. 2002. 307. ,,Stereotipia, in sine, nu este intotdeauna jignitoare.
Dar, trebuie mentionat c3, stereotipizarea poate fi dureroasi pentru persoana
asupra céreia se rasfrange, chiar si in cazul in care aprecierea este neutra sau
chiar pozitiva.”

14 Svelar este sdrbitoarea patronului familiei.

!5 Mie mi-e indiferent daci spun ca sunt maghiar sau daci spun ca sunt croat,
sunt maghiar. Eu pot sa transpun, cum vrei. Cum vrei si fie mai bine. Asae.”
'$ Papp R. 2003. 73.

17 Pataki F. 1987. 43. ,,Aceste modele nu sunt create de individul singuratic;
sunt produsele experienfei colective, a creatiei §i a selectiei colective de
identitate si modele. Ca atare, sunt parte component3 a viefii spirituale §i
culturale ale societdtii.”

18 Allport W. G. 1999. 70.

¥ Acestia sunt maghiarii mei, §tii? Noud nu ne place muzica aceea, ... §tii
2 Sarb din Bosnia.

2 Krsna slava este de fapt ziua de nume. La botez, individul este dat in grija
acelui sfént, al cirui nume il primeste.

2 | Asta incd infeleg!”

B Lazar G. 1996.23.

¥ Roder, A. 1998. 9. Situatia este, deci, inversata fat3 de spatiul cercetat de
autor: individul a fost acceptat, pentru ca este membru de familie, indeferent
cdrui neam 1i apartine, i nu pentru ci ficea parte din aceeasi etnie este

1

permisa intrarea in familie.
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WHO AM [? WHO ARE YOU?
Identity Strategies Used Inside Hungarian Community
from Maradik, Srem.
Abstract

This article wants to present how the religion becomes an
identity element for the Hungarians from Maradik. The reality
from the village is more complicated because of the separation of
community into Catholics and Protestants. The Hungarian
protestants consider their religion to be an ethnic element and their
religious services is made in their own language. The Hungarian
Catholics share their church and religion with Croatians and they
even have joint marriages. For those Hungarian Catholics being
catholic is not the same thing with being Hungarian. The things
are even more complicated for Serbians joint marriages because
the children are baptized to the Orthodox Church. In this case the
family is above religion and the nationality loses its sense. In stead
of the nationality appears the local identity which gathers all the
citizens from Maradik.
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,»AICI SE ODIHNESTE”...
Forme lingvistice scrise prin prisma inscriptiilor funerare
din cimitirul romano-catolic din Maradik, Srem (SCG)
—studiu de caz'-

Klamar Zoltan,Azsod(Hu)
Despre cercetare

Scopul cercetirii incepute de mai multi ani este analizarea, intr-
un mediu multicultural, a culturii populare a satului Maradik, si a
functionani sistemului de raporturi in zona de contact.

Cercetarea interetnica vizeaza schimbarile intervenite in cultura
populara dintr-o agezare constituit din trei comunitéti nationale, care
se Intinde pe partea sudica a Fruskai Gora, in Srem ,Vojvodina.

Si in cazul nostru ne-am confruntat cu faptul ca, in Europa Est-
Centrala hotarele lingvistice nu inseamna neaparat si hotare culturale,
iar efectele fenomenelor culturale din zonele de contact sunt reciproce,
transformand astfel nu doar aspectul zonei, ci §i a unora mai
indepartate.’

Sremul este un teritoriu de tranzitie, o zona de contact intre
Campia Ungard, nordul Serbiei si estul Croatiei.?

Traditiile economice si arhitecturale ale sarbilor, croatilor,
slovacilor, rusinilor st germanilor din zona poartd amprenta Campiel
Ungare, ca regiune culturala. Aceste efecte sunt prezente peste tot in
zona de deal si campie, delimitate de Dunire si Sava.

Acest grup de fenomene aratd in acelagi timp, ca nu este
necesard diferentierea culturald a unei zone bine delimitate geografic.

Mediul specific ne obliga sa vorbim si despre problema hotarelor
lingvistice. In Bacska, zona vecina delimitati de Dundre, limita lingvistica
maghiara se intinde spre sud pand la Novi Sad, desi, in zilele noastre
nu mai formeazi o regiune compacta. Aceasta frontiera economica si
lingvistica s-a format in secolul al 18.-lea i nu a mai suferit transforméri
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importante. In peisajul etnic a zonei au avut loc mutatii mai mici, in
urma carora s-au format grupurile maghiare izolate din Srem.® De-a
lungul zonei de contact insd, acestia nu aveau teritorii.

Conform cercetirilor, contactul lingvistic din zona nu a avut
efectul plurilingvismului asupra comunitatilor multietnice. Analiza
obiceiurilor de limbaj arata foarte clar c3, slovacii, maghiarii, germanii
s croatii, traind in regiune ca i nationalitati, au fost cei care au invitat
atat limba sarba, cat si limba celuilalt, iar sarbii, formand un stat, din
punct de vedere a limbii, s-au izolat.

In mod interesant, barierele religioase nu pot fi considerate
factori culturali despértitori ai comunititilor, deoarece in a doua jumatate
a secolului al 20.-lea separarea nu mai inseamna o izolare totala.®

Comunitatea maghiara din sat numara 552 de membri, a carei
majoritate, cca 450, sunt reformati, restul, cca 100, catolici. Ei trdiesc
impreuna cu sarbii, croatii, slovacii (mai demult germanii), in total 1746
de oameni.” Cele trei comunitati religioase beneficiaza de biserica
proprie. Scoala generald maghiara a fost desfiintatd cu mult timp in
urmad, la mijlocul anilor 1970, elevii au doar ore de cultivare a limbii
mateme.

Dintre cele trei etnii vecine, maghiarii treptat ajung sa-si schimbe
limba. De aceea este foarte importanta si instructiva cercetarea
proceselor ce au loc in cultura populard a comunitatii acestui sat.
Cercetarea are ca subiect si analiza, prin sistemul de contacte a sétenilor,
a fenomenelor de intrepatrunderi culturale, a suprapunerii traditiilor
comunititilor nationale.

In aceasta regiune astfel de cercetdri nu au avut inca loc - aici
mentiondm ca, publicatii mai modeste despre cultura populara a
maghiarilor din zona apartin lui Gunda Béla, Egeté Melinda si K6sa
L4szl0, insa trasatura comund a acestora este caracterul mai degraba
informativ, considerate astfel si de autori.®

Lingvistii Catedrei Maghiare de 1a Novi Sad au efectuat unele
cercetiri, care insa, vizau fenomene lingvistice,incat din aceste cercetiri

202
https://biblioteca-digitala.ro



rezultd doar date de referintd in legétura cu problematica abordata.
Sinteza lui Penavin Olga poate fi considerati o exceptie.” Din nefericire
regiunea nu a devenit un , laborator de cercetare”, etnografii intreprind,
pana si in zina de azi, doar cercetari izolate - cercetdtorii nu redau
colonitul regiunii: sarbi, croati, slovaci §i rusini, nu cerceteaza comunititile
respective - din zonele de sud ale Cadmpiei Ungare i din Srem. '

Subiecte de cercetare;

01.) Diviziunea regionald a muncii in sistemul de relatii a satului
- rolul zonelor in diviziunea muncii (relatiile interne ale comunitagii
de viticultori si agricultori; relatiile apropiate ale comunitatii cu
satele de pe versantul sudic al muntelui; rolul relatiilor de distanta
in reglementarea productiei)

- tArguni, piete (zone de atractie si legaturi comerciale; rolul jucat
in economie de pietele de desfacere al oragelor mari; rolul
mobilititii de piatd in reglementarea modului de viata)

- rolul industriei in diviziunea muncii din sat (navets; transformari
in modelul de organizare familiald de munca)

02.) Stratificarea societitii satului

- structuri de productie, tipuri de uzine, intreprinderi (transformari
structurale in privin{a mecanizérii; schimbdri de atitudini in
organizarea muncii; aparifia intreprinderilor si formele acestora)
- productie si consum (componentele productiei: cultura vitei i
a vinului, cultura fructelor, rolul reglementator al consumului)

- simboluri de statut, principii (formele de manifestare ale
acestora: casd, proprietate, dotare tehnicd, masind, antend
parabolicd; locul ocupat de acestea printre principiile comunitétii)

03.) Rolul bisericii in societatea satului
- raportul grupelor etnice din comunitatea sateasca fata de
propria biserica (gradul de religiozitate a grupelor de varsta; 10lul
bisericii in organizarea comunitdtii; mecanismele de pastrare a
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constiintei identitare)
- spatiu sacru, folosirea bisericii, cimitire (Spatii sacre in interiorul
satului: ortodox, catolic, reformat)

04.) Viata comunitara

- an bisericesc, obiceiuri legate de sarbatori (tinerea sarbatorilor
comunitatilor diferentiate prin limba si religie; intrepatrunderile
dintre sarbatori la nivelul comunititii sategti)

- riturile de trecere, momentele importante ale vietii (nagtere,
casatorie, moarte - schimbarea rolului organizator a cutumelor)
- rolul de formare comunitara a sérbatorilor de stat (semnificatia,
la trecerea dintre milenii, a sirbitorilor, ca zile libere, poate satul
sa sarbatoreasca impreuna)

05.) Relatii de rudenie

- institutia casatoriei (efectul casatoriilor mixte asupra relatiile de
rudenie; efectul diferentelor de traditii in noua familie; limba;
ierarhie)

- rolul relatiilor de rudenie in alegerea partenerului (oglindirea
momentelor de cotiturd, 1918, 1941, 1945 si a evenimentelor
din prezent in mecanismele obiceiurilor)

06.) in decursul timpului - indivizi, destine

- cercetdri de destine

- dinamica gospodariilor producétoare i consumatoare (rolul
marcant al individului)

- tratarea spatiului §i timpului, raporturi de rang

07.) Migratie
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Cercetarea face parte dintr-un program amplu, de mai multi
ani, cu caracter monografic, care se va termina, conform planurilor, in
2007. Cercetarea cu caracter orientativ a fost extinsa, pe baza
experientelor de teren, si asupra altor doud sate, majoritar maghiare,
Satrinca si Dobrodé.

Cercetarile anterioare s-au derulat intre 9-15 iulie 2001, 3-10
august 2002, 2-10 august 2003 s1 5-9 aprilie §i 4-7 noiembrie 2004,
cu sprijinul financiar al fundatiei Pro Renovanda Cultura Hungariae.
Incepéand cu 2004 au fost incluse in cadrul programului OTKA din
Vojvodina. In satele din Srem, pe parcursul anilor au lucrat urmétorii
cercetitori: Bali Janos PhD, profesor la Catedra de Etnografie, ELTE,
Sz. Dr. Banyai Irén, muzeograf, Szilagyi Miklds DSc, profesor la
Catedra de Etnografie, ELTE si la Scoala Doctorald de Etnologie
Europeand; Ambrus Vilmos, Brauer-Benke Jozsef, Fodor Ferenc, Mod
Laszl6, Raffai Judit, Simon Andras, Vass Erika cursanti PhD. Ablonczy
Balint, Halak Emese, Klamar Sara, Mészaros Csaba, Silling Léda,
Vincze I1diké studenti. Cercetitorii au publicat mai multe articole
preliminarii, Klamar Sara si-a sustinut lucrarea de diploma, avand ca
subiect societatea religioasd a comunititii din Maradik, in 2005.

Formele scrise ale marcajelor de spatiu in sat

Structura etnicd a satului Maradik s-a transformat in totalitate
la trecerea dintre milenii."! fn momentul cercetarii grupele etnice, anterior
clar diferentiate, prezentau un grad avansat de amestecare. La acest
lucru in mare méasura a contribuit fenomenul de migratie interna - din
cadrul Iugoslaviei -, din a doua jumatate a secolului al 20.-lea, politica
de colonizare, urmata de conducerea de stat in a doua jumatate a
anilor 1940, precum §i valul de colonizéri cauzat de actiunile
propagandistice din perioada razboiului civil, care a durat pana la
mijlocul anilor 1990, restructurand status quo-ul populatiei, ajuns la un
punct de stabilitate anterior.
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Colonistii treptat au dezmembrat zonele de locuire etnic
omogene, formate anterior, ca urmare hotarele dintre partile maghiare,
slovace, croate §i sarbesti ale satului au inceput sa dispara. ,, Cdndva
asta a fost strada noastrd, acu, chiar asta, noi spuneam strada
Nagy pe vremuri. Aici au fost doar trei familii sdrbe, in jos nu era,
nici unul, nici un sarb nu era. lar acu, sunt. Acum sunt. Au venit
acesti dogyos™ i, sunt aici.” In strada Kertész situatia este
asemanatoare prin faptul, ca la capatul strazii colonistii au construit un
sirnou de case. Anterior, aceasti ulita constituia spatiul vital al locuitorilor
germani ai satului, implementat in mijlocul maghiarilor asemenea unei
insule.

Pe baza celor spuse mai sus se poate banui c satenii isi definesc
foarte clar apartenenta nationald, deoarece acele grupuri, care anterior
ocupau zone intregi ale satului §i acum au suferit o dezmembrare in
interiorul comunititii lor, trebuie sa se confrunte §i din punct de vedere
lingvistic cu pierderi de teren. ' Intr-o etapa urmitoare, din cauza celor
asezati in mijlocul grupei compacte, limba matemna a acestora din urma
se restrange la spatiul mai ingust al familiei."® Se poate observa insa
existen{a, mai presus de segregatie, a unei constiinte colective (,,noi”),
céci la aparitia refugiatilor pusi in migcare de razboiul civil sud-slav de
la sfargitul mileniului, sarbii autohtoni au atras atentia de repetate ori
asupra consecingelor negative ale colonizarii acestora.'®

Pani la 1945 marcarea spatiilor mai importante din sat se ficea
prin amplasarea de cruci. In zilele noastre mai stau in picioare patru
asemenea monumente sacre, din care unul de limba maghiara, insa
crucea din cimitirul catolic vechi cade in afara pietelor publice mai
importante ale satului. Inscriptiile crucilor din faga bisericii catolice §i
din cimitirul catolic, precum si al crucii din strada Kertész sunt in croata.
Cea din urma a fost pusa in perioada interbelicé de citre niste sofi
germani;
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BOGU NA SLAVU
NAMA NA SPASTINJE
OBITELS HOLIGA
GOD. 19377

Familia catolicd germand a considerat ca fiind normal s3 aleaga
pentru textul dedicatiei limbajul comunicarii bisericesti.

Numele de strédzi si institutii din sat - cu exceptia unei perioade
scurte, apoi a uneia de douazeci de ani - sunt in limba sarbd, scrise cu
litere chirilice i latine ca §i la inceputul secolului al 20.-lea. Situatia este
asemanatoare si in cazul anunturilor si necroloagelor.'® Un trecétor
strdin nu si-ar da seama, deci, cd se afld intr-o agezare multietnica.
Bufetele cu terasele amplasate pe strazile principale contribuie si ele la
crearea acestei impresii, datoritd muzicii de folclor foarte populare -
novokompanovana narodna muzika. Acest fenomen a aparut in sat
din anii 1990. Este vorba despre o forma specificéd a autodefinirii
nationale, interpretatd pentru lumea din exterior. Aceastd metoda este
refuzatd de comunitatea sarba s maghiara autohtond prin nefrecventarea
acestor localuri.

Inscriptiile funerare din cimitirul catolic'®

La amenajarea lui, cimitirul catolicilor a fost amplasat la
marginea agezrii, langa strada principala. De atunci, in urma dezvoltarii
urbanistice, cimitirul s-a inconjurat cu case. A devenit parte integranta
a satului, dar in acelasi timp - in mod contrar cu celelalte cimitire - nu

In cimitirul romano-catolic din Maradik mormintele sunt
aranjate in siruri paralele, de o parte si de alta a drumului principal din
acesta. La mijlocul acestui drum - care traverseaza cimitirul in lungime
- este amplasatd o cruce centrald, cu inscriptie croati si maghiara:
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SPOMENIK PODIZE
CRV. ODBOR 1955 GOD.
SOSTAREC JOSIP, ZUPNIK
POLIN FRANJO, PREDS.
C.TUTORL:
GULYAS JANOS
MIKULINAC ANDRIJA
ZAMJ. TUTORA:
PSKO ISTVAN
BIBRINYIFERCSI
SLOBODA ISTVAN
VARVA JANOS
BARO GYURI
SALACISTVAN

Daca analizam textul, devine clar c3, caracterul bilingv al acestuia
se datoreaza regulilor de ortografie a limbii croate, conform carora
numele proprii se scriu in forma originala.

Datorita principiului de aranjare in siruri, cimitirul catolic nu
este impartit intre maghiari, croati si germani.”® De altfel - asemenea
diferentienii dintre diferitele zone ale satului, existente pand nu demult -
diferentierea religioasa poate fi observata si in ritul de inmormaéntare,
cdci exista cimitir catolic vechi, romano-catolic, reformat si ortodox.?!
In cimitirul romano-catolic defunctii de acelasi rit, dar de nationalitate
diferitd sunt inmormantati in zone diferite, potrivit datei mortii lor. Se
poate observa ca apropiatii isi amenajeaza cripte familiale pentru
inmorméantarea in acelagi loc a membrilor familiei, insa existd numeroase
exemple de morminte suprapuse.

Diferentierea etnica si religioasa se leagd in mod cert de
ortodoxie, cdct dintre persoanele care traiesc in cdsatorii mixte nu se
inmormanteaza in cimitir de alt rit. In cimitirul reformat si catolic am
descoperit mai multe inscriptii care oglindesc aceasta tendinta de
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segregare, existenta si azi.”? Religia, ca factor integrator, poate fi regasita
doar in cazul cimitirului catolic, constand din asemanarea formulelor
de inceput si de sfarsit, dar si a versurilor funerare. Nu sunt rare cazurile
in care - indiferent de nationalitate - inscriptiile sunt in limba croata.®

Din cauza numarului redus de inscriptii vechi este foarte grea
impirtirea cronologicd a acestora, realizata insa in cazul cimitirului
reformat, cu ocazia unei cercetari asemanatoare®*. Nu a fost posibila
nici mcar schitarea unor repere cronologice, dar am aratat schimbarile
lingvistice din inscriptii. Cautand motivele, am ajuns la concluzia ca
limbajul, ortografia si formulele din inscriptii oglindesc foarte clar relatia
dintre liturghie si administratie bisericeascd pe de o parte si limba materna
a membrilor comunititii bisericesti pe de alta. Este bine cunoscut faptul
ca, maghiarii catolici din Maradik nu au avut niciodata preot maghiar.

Tinerii din comunitate, crescuti in spirit religios, au invitat si
invatd rugaciunile in limba croata. Pe 1angd acesta, preotii comunitatii
au tradus prenumele in limba croatd in mod constant: ,, Josip, asa I-
am inscris cand s-a ndscut. Si Anti, acela mai mic era Anti, dar
toti il chemau Antika.(...) Dar in carte e Antun.”

In schimb, in documente, numele de familie erau scrise de
citre puterea actuald dupa ortografia croati, apoi cea sarba. In
inscriptiile din cimitirul catolic, in 98 de cazuri numele §i prenumele
maghiare au fost scrise in croata, in 3 cazuri in sarba, cu litere chirilice,
in 58 de cazuri in maghiard, in 2 cazun inscriptiile sunt bilingve maghiare-
germane i, intr-un singur caz in germana.

In urma transcrierilor au rezultat mai multe variante ale numelor de
familie: Foldesdi=Feledezdi, Foldeszdi; Lendvai=Lendvaji, Lendvaj;
Urge=Irge, Irga, Urge; Nadbabi=Nagybabi; Nagy=Nad,
Marku§=Markus, Repasi=Répasi, Ipac=Ipacs.

In transcrierile in croati a prenumelor, de cele mai multe
ori s-a practicat traducerea: Péter=Pera, Gyorgy=Dura,
Istvan=Stjepan, Matyas=Matija, Andras=Andrija, Ferenc=Franja,
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Agnes=Agneza, Maria=Marica, Ilona=Helena, Julia=Julka,
Anna=Anica.

Ca i in cazul inscriptiilor din cimitirul reformat, si aici intilnim
forme diminutive ale prenumelor, ceea ce oglindeste preluarea
obiceiurilor lingvistice din mediul croat si sarb: Istvan=Pista, Pistika;
Mihaly=Misa, J6zsef=Joska, Ilona=Ilka, Erzsébet=Erza, Anna=Pana,
Rozsa=Rozika, Rozi, Roza; Katalin=Kata, Katica.

Inscriptiile au fost analizate si din punct de vedere al formularii
s1, am ajuns la concluzia ca, dintre cele scrise in limba croata doar 7 au
formula de inceput si de sfarsit. O inscriptie are doar formula de inceput,
iar 29 au exclusiv formula de sfarsit. Dintre inscriptiile sirbe una are
formula completd, nu exista inscriptii doar cu formula de inceput, una
are doar formula de sfarsit §i una nu are deloc.

Am descoperit doud inscriptii maghiare din secolul al 19.-lea,
ambele avand formule complete, din pacate una pastrati fragmentar.
Deoarece numele de familie a defunctilor, precum si semnele de mormant
de fier forjat, agezate una langa alta si inscriptiile sunt identice, citim
doar pe acea pastratd integral:

Aici se odihneste
Horgasz J6zsef
Nascut la 19 Martie 1810
Mort la 18 Martie 1872
Fie-1tarana usoara.
Alte doua formule complete de la mijlocul secolului al 20.-lea:

Aici se odihneste in pace
Salamon Péter
1885-1949
Salamon Katalin
1890-1973
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Aurndicat piatra funerara
Fiii, nurorile si nepotii indoliati.

Aici se odihneste

Birinyi Gyorgy
1902-1944

Birinyi Rozalia
1905-1991

Cine nu are sot §i tatd de pAméant acoperit
Nu stie, nu intelege a durerii simtamant.
Fie-i tirana usoara.

O altad grupa a inscriptiilor maghiare au suferit alterdri serioase
ale textului. Aici nu ne gandim in primul rand la greseli ortografice, cila
topica nespecifica limbii maghiare:

Aici se odihnegte
Sulomar Peter
Mormmant i-a ridicat ca sotie Agnyis
A murit 1906-1942
Agnes
1909-1991

Urmitorul exemplu arati c3, urmand obiceiul slav, a fost
inversati ordinea numelui §i a prenumelui:

Aici se odihnegte
Mihalj Molnar
Nasc. 1903-1968
Ac(est) mormé(nt) (ridic)at de sotie §i copiii.
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Printre formulele inscriptiilor de limba croatd, in ciuda numarului
mare de inscriptii, sunt putine intregi. In general sunt incomplete:

Ovde pociva
(Aici se odihneste)
Detelin Stjepan (Stefan)
1918-1974
Ponosni smo §to smo ga imali
A tuzni §to smo ga izgubili
Zahvalna porodica.
(Suntem mandri cé l-am avut)
($1 trigti cd 1-am pierdut)
(Familia recunoscatoare)

Inscriptia mormantului famuliel Vince:

U miru BoZjem po¢ivaju
(Se odihnesc intru’ pacea lui Dumnezeu)
Magdalena Vince Mihal
1912-1995 1901-1978
Spomenik podizu deca
(Au ridicat monumentul copiii)

Schimbirile survenite in cultura cimitirului au afectat i
amplasarea de pietre funerare §i inscriptiile. Se poate observa ca
exemplele vizute in cimitirul srbesc apar §i in cimitirul catolic, in acelasi
timp este clar ¢ in cimitirele din Maradik, dupa modelul celor urbane®,
s-a raspandit de mult obiceiul amplasarii de monumente funerare.2

Crucile de lemn, pe care se scria doar numele defunctului si
data nasterii §i mortii, cu litere de plastic, au fost amplasate doar
temporar. Monumentele funerare, din marmuri si beton sau combinate,
domina cimitirul catolic din Maradik. Mai nou vedem numeroase cazuri
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in care, asemenea monumentelor sarbesti, defunctul este reprezentat
cu figura intreaga, In compania unui obiect sau animal preferat, realizat
prin tehnica imprimarii cu sita(serigrafiei) sau gravurii.?’ O alta tendinta
este aceea 1n care dispar formulele de inceput si de sfarsit, aparand
doar numele defunctului, data nagterii §i a mortii, urmate de versuri
comemorative lungi:

Varga Jano§
1955-1994
Spomen podizu roditelji i supruga sa decom.

I ove nodi svet je prazan
A naSe srce prepuno boli
I ako znamo proslo je sve
AlnaSe te srce i dalje voli
Znas§ da pesme pogadaju ljude
[ da se vinom mnogi druze
Znas da je pesma uteha nekom
Ali mi te samo ¢uvamo u srcu mekom
Suze nam teku, mladost nam ode
Zasto te sudba od nas ote
Gledamo u sliku, srce nas pece
I nasa ¢e suza
Za tobom da tece.?

Numairul mare de inscriptii funerare croate si sarbesti din
cimitirul catolic reflectd asemuirea lingvistica a comunitatii maghiare in
mediul inconjurator. In urma cercetarii obiceiurilor au iesit la lumina
schimbidrile survenite in tipurile de comportament comunitar®, care, in
mod cert au avut §i au 0 majora influenti asupra obiceiurilor lingvistice.
In cazuri de nevoie, de tristete, membrii comunitatii, vecinii, cei de
aceeasi religie sau de religie diferitd, sarbi, croati, maghiari sunt uniti.
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Pentru maghiarii catolici acest lucru reprezinta un imbold in imbratisarea
formelor straine si in domeniul limbii. Aceasta tendinta insa are ca rezultat
disparitia treptati a limbii maghiare din cultura cimitirelor. Daca vrem
sd punctam inceputul in timp al acestui fenomen, trebuie s-o cdutam la
mijlocul anilor 1960. La aceasta dati intervine o schimbare a pietrarilor:
anterior lucrau cu mesteri din Novi Sad si in ordselul odinioara trilingy,
pe ruinele traditiilor burgheze au supravietuit acele legaturi si ateliere
mestesugdresti care puteau satisface si pretentiile de limba. Inurma
amplificarii cunostintelor de limba sarba si croatd, precum si datorita
proximitatii geografice, reteaua de relatii s-a transformat incet: pentru
locuitorii din Maradik lucrau mesteri pietrari din Ruma, Urég, India si
uneori din Belgrad. Aceasta relatie economicd accelereaza oarecum
procesul de alterare a textului, in acelasi timp, prin aceste canale
patrunde in cultura cimitirelor i o sferd difenita de gusturi.

Simbolurile din sistemul de semne al comunitétii gi-au pierdut
semnificativ din importanta: nu doar formulele lingvistice, dar §i crucea
mai apropiati religiei isi pierde rolul decorativ-indicator, atit de accentuat
anterior. In cimitirul urban, in locul reprezentirilor fotografice ale
defunctului, incadrate in portelan a pasit tehnica imprimarii cu sita,
paralel se rispandesc versurile funerare lungi, care contin detalii
biografice, considerate importante in viafa raposatului. Aceste texte s-
au scris exclusiv in limba croati, ceea ce arati c3, limba etniei minoritare
dispare chiar i din intimitatea cimitirului. Codul lingvistic al comunitafii
devine unitar, rezultind ca, pentru privitorul din exterior, unele informatii
si devina neintelese, respectiv infelese doar cu ajutorul unui ghid, un
bun cunoscitor al comunitafii locale, capabil s decodeze mesajele
inscriptionate pe monumentele funerare. In acest fel poate trecitorul
afla dacd mormantul acopera un cetiitean maghiar, croat sau slovac al
satului Maradik

In timp ce segregarea insemna distantare, un mod de pastrare
a identitatii culturale - nesocotind faptul cé nivelul colaborarii dintre
diferitele parti ale satului era intrefinut de comunititi pe baza avantajelor
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reciproce -, faramitarea omogenitatii zonelor de sat diferentiate a
accelerat asimilarea lingvistico-culturald a comunitafii maghiare.
La sfargitul mileniului pot fi observate numeroase semne ale
acestei asimildn: disparitia endogamiei, disparitia bufetelor separate.
In cazul casatoriilor sirbo-maghiare, cel minoritar isi pierde si
1dentitatea religioasa, cci, in momentul intrérii in noua comunitate etnica,
este nevoit sa treaca la ortodoxie, fie acesta reformat sau catolic.

Anexa

Monumente funerare maghiare cu inscriptie croati: Nadbabi
Pera 2000, Heretek Pura i Juliana, I§tvan Gabri§ rod, 1944. Stradao
nesretnim slu¢ajem 1965 Spomen podiZu roditelji i sestre, Molnar
Mihalj 1928-1999, Feldezdi Istvan, Temovac Mihalj 1926-1945,
Markus$ Pistika 1938-1944 Franja 1910-1979 Marija 1914-2002
Spomen podiZe sinu i muzu supruga sa decom, Ovde po¢iva Anna
Kucerka 1883-1943 Spomenik podiZu deca, Feldezdi Ilka 1919- i
Joska 1917-1974 Spomen podiZe supruga, Lendvaji JuliSka 1920-
1996 i Misa 1916-1943, Birinji Misa 1887-1988 Julka 1898-1941
Spomenik podizu deca, U miru bozjem pocivaju Vince Magdalena
1912-1995 Mihalj 1901-1978 Spomenik podizu deca., Hajnal Marica
1920- Andrija 1912-1980, Ovde pociva Huber Boriska 1911-1995
Spomenik podize sin, Ipa¢ Marica 1930-1991 Janika 1928-1989
Spomen podizu zahvalne ¢erke 1 sin sa decom, Ovde pocivaju Porkolab
Anica 1909-1981 i Istvan 1907-1974, Lendvaj Viktorija 1908-1993
Andrija 1907-1981 Spomen podizZe supruga sinovi snaje i unucadi,
Nad Tereza 1910-1968 Maletin Repa3i Julijana 1944-1996 Spomen
podizu suprug Nikola i ¢erke jasmina i Mira, Gal Ferika 1952-1953
Spomenik podizu roditelji 1 brat, molnar Elizabeta 1910-2001 Andrija
1908-1979 Spomen podiZe supruga sa decom, Fain Jano§ 1895-1977
Erza 1900-1984 Spomen podiZe supruga sa decom, Eperjes§i Mirko
1911-1996 Klara 1914-1994 Spomen podiZe Dobra i Lela, Polin
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Katica 1907-1983 Franja 1905-1992 Pocivali u miru, Popovi¢ Julija-
Juca 1933-1994 Peci Jozef 1886-1951 i1 ¢erka Elizabeta 1912-
Spomen podizZe cerka sa decom, Kadvanj Ivan 1912-1990 Vera
1920-1984 Spomen podiZe suprug sa decom, Kadvanj Katica, Kugli
Matija 1915-1976 Spomen podize supruga sa decom Kugli Peter
1917-1952 Andras 1909-1980 Spomenik podiZe porodica Kugli
Matija 1882-1958, Polin Kata 1896.1975 Stjepan 1894-1945, Beker
Franja 1912-1957, Nad Agneza, Farka§ Marica 1897-1970 Spomen
dizu: deca i unuc€ad, Kugli Anica 1936-1986 Spomen podiZe suprug
sa decom, Ovde poc¢ica Marica Guja$ 1893-1937 Spomenik podize
ozalo$¢eni suprug t deca Matzas Urge, Baro Mihal 1856-1936, Tasi
Stjepan 1921-1967 Tereza 1923- Spomen podizu: supruga sin 1 ¢erka
sa porodicom, RepaSi Viktorija 1923-1955 Spomen podize ¢erka sin
isnaja, Baro Rozi 1906-1961 Spomenik podizu sinovi: Pura, IStvani
unuc¢ad, Sokola Eva 1912- Pista 1911-1981 Spomen podize supruga
sa decom, Ovde pocCiva Pasko Katica 1919-1978 I§tvan 1917-
Spomen podize oZalo$¢eni suprug sin snja i unuke, Bakos IStvan, Polin
Viktorija 1938 Polin Pura 1970, Irga Roza, Varga Jano§ 1955-1994
Spomen podizu roditelji i supruga sa decom I ove noci svet je prazan
/ anase srce prebuno boli / 1 ako znamo proSlo je sve / al naSe te srce
i dalje voli / zna§ da pesme pogadaju ljude / i da se s vinom mnogi
druZe/zan§ da je pesma uteha nekom/ ali mi te samo ¢uvamo u srcu
mekom / suze nam teku, mladost nam ode / zasto te sudba od nas ote
/ gledamo u sliku, srce nas pece / i naSa ¢e suza / za tobom veéno da
teCe, Varga Jano§ 1934-2002 Varga Terzija 1936-20 Spomenik podize
supruga i snaja sa decom Deco na$a jadni sirocadi: hteli smo dugo s
neba da vam svuc¢emo zlatnim velom da vas obu¢emo, duga bila pa se
izgubila, zlato sjalo pa presjalo, sve nestade Sto smo hteli dati morali
smo jednom zauvek stati. Hvala na Zrtvu 1 ljubavu, vase unuke Tereza
1s Erika, Ovde pociva Ipa¢ Andrija rod. 1895-1964 sp. Pod.
OzaloS¢ena supruga sa decom kao i sama sebt za Zivota, Ipa¢ Roza
1975, Ipaé Viktorija 1927-1995 Andrija 1918-1975 Spomen podize
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supruga sa decom 1 unu¢adima, Ovde pociva Detelin Stjepan 1918-
1974 Ponosni smo $to smo ga imali a tuzni $to smo ga izgubili Zahvalna
porodica, Marija Detelin 1936- Rozika Perd - Detelin 1938-1999
Spomenik podiZe majka i sestra sa unucima Veéna im slava, Feldezdi
Katica, Hilek Jano§ poz. 80 g Kata poz. 75 g Pana poz. 50 g Katica
poz. 17 Franja 1912-1996 Katica 1919- Po¢ivali u miru,
Monumente funerare maghiare cu inscriptie sarbeasca:
HoBak Janoru, Osae mounsa [Tamuko Msan 1936-1978 CrioMeHMK
NnoavXxy Lymnpyra ca aeuoM, Kanano Xenena 1913-1996 Cnomen
NOJMKY 3aXBajTHa [ella,

Monumente funerare maghiare cu inscriptie maghiari: Urbén /
Jozsef 1914-1997 Kata 1923-, Pacal Etelka 1943-2002, Foldeszdi
Kata, Itt nyugszik Horgasz Ist(van) Sziiletett 1878 ben Meghalt 1891,
Itt Nyugszik Horgasz Jozsef Szuletett 1816-ben Marczius 19-én
Meghalt 1872 Marczius 18 én Aldva legyen hamva., It Nyugszik
Lapszki Erzsebet sziilt Ipacs alt 86 évet Emékii emelte lanya Laris
unokaja Feri és csaladja, Kis Mariska 1911-2003, It nyugszik Baro
Klara 1888-1942 Emlékiil emeltete gyaszolo ferje Ignacz Béke
hamvaira, Itt nyugszik Isten békességében Salamon Péter 1885-1949
Salamon Katalin 1890-1973 Emlék kovet emeltetik gyaszolo fiai
menyei és unokaji, It nyugszik Sulomar Peter emléket emelt mint hitvese
Agnyis meghalt 1906-1942 Agnes 1909-1991, Hajnal Feri 19..-1999
Hajnal Ferenc +1960 Hajnal Maria 935, Itt nyugszik Sajdik Péter
1900-1953 Sajdik Julka 1903-1882 E sirkdvet emeltette lanya és
veje, It—nyukszik Lapszki Orzsébet sziil 1892 meg halt 1951 Lapszki
Andras 1887-1975 Emléket emeli daszolo fége, Slalmon Katalin 1890-
1973, Polin Ilés 1904-1973, It nyukszik Lapszki Istvan 1882-1961 E
sirkovet emeltetik két [anja két veje és testvérje Andras, Itt njukszik
Varga Matjas 1908-1980 Katica 1914-2001 Ternovac Katalin 1889-
1979 A sir kovet emelteti gjaszolo felesege es esalagja, Sirak Treszka
sziiletett 1891 meghalt 1964 Janos sziiletet 1891 meghalt 1969 Itt
nyugoszik Sirdk Janos és parja Treszka Siremleket emelik gyerekei, It
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njukszik Mihalj Molndr sziil. 1903-1968 Em emlé ti felesége és gjerékei,
Papp Andras +1934, Itt nyugszik Répasi Marta élt 74 évet megh.
1954 E sirk6vet emeltette fia Janos, It njukszik Baro Julis 1902-1981
Emlek kévet emeli: gyerekei es unokaja, Krichner Antal Novak Katica
1921-1979, Itt nytgszik 6zv. Kadvany Gyorgyné sziil. Okrész Erzsébet
1881-1970 Sir emléket emelik lanjai Boris, Rozi fiai Istvany, Mihal
6nokaji Lajos, Gytri Ové a nyugalom, mijenk a fajdalom, Itt nyugszik
Hajnal Jozsi €lt 31 évet magh. 1960 Eltemette neje gyermekeivel Jajnal
Sanyika 1957-1972, Itt nyugszik Hajnal Orzse élt 73 évet magh. 1959.,
Szokola Ago 1960, Hanak Rozsa, Itt nyugszik Birinyi Gyorgy 1902-
1944 Birinyi Rozalia 105-1991 Akinek férjét és atyjat nem fedi sirhalom
nem tudja nem érti mi a fajdalom Béke hamvaira, Itt nyugszanak Gujas
Jani 1901-1958 Viktorija 1903-1987 E sir kovet emeltették nevelt
gyermekei, Foldezsdi Lajcs(1) 19..,

Monumente funerare germane/maghiare: Peter Kramel gest. Im
35 lebensjahr 1942 Kramli Treszka 1908-1996 Nyugodjanak békébe,
Monumente funerare germane: Hier ru ke.. Marie Dank geboren
zu Gladnos am 26 reu Jun 1884 3 Jun 1885. Neu Sacz. Adattar

Traducere din limba maghiard Kopeczny Zsuzsanna

Note
! Acest studiu este, de fapt, continuarea cercetirilor cu privire la Maradik,
publicate anterior, in care am analizat inscriptiile funerare ale cimitirului reformat
din sat gi, implicit, formele lingvistice din acestea. Vezi: Klamar Zoltan, 2003.
185-198.;2005. 264-281.
2 Liszka Jozsef, 1996. 201.
3in legdtura cu functia zonelor de contact, Paladi-Kovacs Attila remarca: ,,...
Zona de contact este fagia de intdlnire a doud teritorii vecine, nationale sau
culturale, unde conexitdtile lingvistice, populare §i culturale sunt deosebit
de puternice. ” Paladi-Kovécs Attila, 2003. 69.
4 Vezi gi : Paladi-Kovacs Attila, 2003. 249-251.
5 Pentru detalii vezi Klamar Zoltan, 2002. 161-163.
¢ Vezi rezultatele cercetirilor lui Klamar Sara. Klamar Sara 2005. 282-292.
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" Datele recensdmantului din 2001 sunt publicate pe baza totalizérii efectuate
de Oficiul Sarb de Statistica. www.statserb.sr.gov.yu

8 Gunda Béla 1974.; 1982.; Eget()' Melinda 1990.; Kosa Laszlo 1972.

® Penavin Olga 1970.

19 Paladi-Kovics Attila, 2003.

"' fn lumina datelor din recensiminte compozitia populatiei a suferit numeroase
schimbdri: in 1910 din 2443 de locuitori 926 sunt sérbi, 276 croati, 1 slovac, 102
germani $i 1125 maghiari; in 1948 din 2597 de locuitori 896 sarbi, 360 croati, 5
slovaci, 15 germani si 1293 maghiari; in 1991 din 2120 de locuitori 1005 sunt
sarbi, 136 croati, 12 muntenegreni, 9 slovaci, 287 iugoslavi si 630 maghiari. in
2002 din 2298 de locuitori 552 sunt maghiari. A se vedea si Papp Arpad, 2002.
35. in aceasta privint sunt foarte utile cercetarile efectuate de Rodica Elena
Colta in satul Ghioroc din judetul Arad, in cadrul maghiarilor de acolo. Pana la
cel de-al doilea razboi mondial in agezare au trdit maghiari, germani, romani §i
evrei, apoi in anii socialismului - in mod asemanator cu tendintele din Iugoslavia
- s-a avut in vedere desfiintarea constiintei nationale. Rezultatele sunt foarte
aseminitoare cu cazul din Maradik. Colta, Rodica Elena, 2005. 130-146.

12 Depopulacija u vreme drugog svetskog rata je izbebnuta doseljenjem
Stanovnista iz Hercegovine tokom 1942. i 1943. godine. (...) posle rata ovde
su se doselile samo tri porodice, a iselile jedanaest (...). Ove kolonizacije
odvijale su se uglavnom u okviru Srema. U poslednjih trideset godina ovde
su se naselile 42 porodice iz Bosne, okolina Zvornika i Sehovic¢a.” Davidovié,
Rade, 1988.179.

13 Dodo§=striin, venetic, termen sarb peiorativ.

14 Segregatia la nivelul strazii poate fi observata in cazul agezirilor multietnice.
Din aceasta privintd putem numi dou zone: la periferia spatiului de locuire in
masa a maghiarilor (valea Tisei i vestul zonei Bacska), respectiv in cazul
maghiarilor izolati (Maradik din Srem, Herteledyfalva, Boka). in aceleasi locuri
oamenii au declarat c3 existd o segregatie §i intre diferitele parti ale satului. Este
vorba despre ageziri unde populatia, atdt cea maghiara cat §i de alte nationalitati,
a modelat aspectul national al acestora prin colonizarile anterioare.” Papp Arpéd,
2003.205.

's papp Arpad, 2003. 207-208.; ,,Nevoia segregdrii spatiale apare ca sperantd
a unitdfii i a intdririi congtiingei etnice. fmpdr;irea accentuatd a spatiului,
crearea locului are capacitatea de a oferi sigurantd, de a crea legdturi
interne.” A se vedea i Hajnal Virdg, 2003. 88.; Sztank¢ Péter, 20003. 272.; Bodo
Csanad, 2003. 152-153.

' Ei nu au fost de acord cu vinzarea caselor nelocuite nou-venitilor:
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,,-..Ovi ée i vas i nas oterati odavde,videcete. "= Acestia ne vor alunga de aici
§i pe noi, veti vedea. Povesteau intervievatii §i, au spus cd din momentul din
care colonigtii se poarta agresiv, incep si tensiunile dintre sarbi, croati i maghiari.
Cu privire la colaborarea in ciuda segregatiei teritoriale vezi cazul Mez6berény.
Szilagyi Miklos, 2000. 969.

17 Pentru slava lui Dumnezeu, in salvarea noastra. Familia Holiga, 1937.

'8 Anunt in limba sarb3, pus pe un copac de langa drum in centrul satului:
~Kupujem: moto kultivatot, krunjaé-krupad, kazan za rakiju, pumpu za vodu,
poljo mehanizaciju, traktor, Golf, Jugo.” = Cumpir: freza cu motor, moara cu
ciocan, cazan de fiert fuicd, pompa pentru api, tractor, Golf, Jugo.” Necrolog in
limba croatd: Obave§tavamo rodbinu i prijatelje da je na§ dragi / Berger Karolj
/ Preminuo u 32-oj godini Zivota 20. 02. 2004. godine u 18 ¢asova. / Sahrana
nafeg dragog pokojnika obavice se dana 22. 02. 2004. godine u 14 ¢asova na
mesnom groblju u Maradiku. Kuga Zalosti: Petefi Sandora 11 Maradik. / Ve¢an
mu pomen! / Maradik, 21. 02. 2004. / OZalo§¢eni / Otac Misa, majka Ilona, sestra
Edita, zet Jovan, sestri¢ne Jovana i Sava i ostala mnogobrojna rodbina i prijatelji.
= Anunfdm rudele §i prietenii cd indrdgitul nostru / Berger Karol/ la vdrsta
de 32 de ani a incetat din viata la 20. 02. 2004, la ora 18./ Inmormdntarea
rdposatului va avea loc in 22. 02. 2004, ora 14, in cimitirul din Maradék.
Casa indoliatd: Petdfi Sandor 11. Maradék. / Memorie eterna! / Maradék,
2004. 02. 21./ Indoliati / Tatdl Misa, mama Ilona, sora Edit, ginerele nostru
Jovan, verigorii Jovana i Sava §i nenumdrate rude i prieteni. Necrolog in
limba srba: : TyxHrM 60JI0M Z CpLry jaB/baMo CBEM poljalMa U pHjaTesUbUMa
/ ma je Hal MM HUKaxg HemoxaybeHu cuH 1 iefa / CUY CTEBAH - ITUIITA /
y 52-0j romymn xkuboTa nana 4. 9.2004. ron. ¥V 19,00 uac. Ipemumyo. / CaxpaHa
Halller Aparor NnokojHuka odasmhe ce 5. 9. 2004. rox. ¥ 16,00 4./ Ha rpobiby y
Bewxku. Kyha xanoctu yi. Kpassa INlerpa 92. Bewka / Beuan My nomen! /
Oxanomyen: / Majka Enmsabera, hepkxa Mpena, / 3er ChenaH, yHyka Munea /
¥ ocrania MHOro6pojHa ponbysa 1 npnjatessu / Muhua, 5. 9. 2004. romune = Cu
inimd indureratd anuntdm rudele si prietenii, cd iubitul nostru fiu §i bunic,
care nu ne-a fdcut de rugine niciodatd, Sziics Istvan - Pista, in data de 4. 9.
2004, ora 19,00, la vérsta de 52 de ani a incetat din viatd. Inmormdntarea
dragului nostru rdposat va avea loc in 5. 9. 2004 in cimitirul de la Beska.
Casa indoliatd in strada Péter kirdly, nr. 92, Beska. Fie-i memoria eternd!
Indoliati: mama Elizabeta, fiica Irén, ginerele Stjepan, nepotul Minea gi
celelalte rude si prietenii. India, 5. 9. 2004.

1 Despre cultura de cimitire din Maradik aminteste si Raj Rozalia §i Nagy
Istvén, insd se referd doar la cimitirul reformat. Raj Rozalia - Nagy Istvan, 1996.
387-388.
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2V.: Szilagyi Miklés, 2000. 966-967.

3 Dintre numeroasele exemple din bazinul Carpatic citdm doar acela din
Mezéberény: ,,Cimitirul slovacilor §i germanilor (ambele comunitdti sunt
evanghelice - K.Z.) se afld unul langa celilalt, dar intr-un loc ugor accesibil
pentru locuitorii ambelor ,,sate”, iar pe cel al maghiarilor 1-au amenajat aproape
de capdtul maghiar, pe cealalta parte a comunei.” Szildgyi Miklds, 2000. 969.
22V.: Juhdsz Ilona, L. 2002. 209-211.; Sztanké Péter, 2003. 278-279.

BV.: Juhész Ilona, L. 2002.219-220.

2 V.: Klamar Zoltan, 2003. 188-194.

¥ Linia de dezvoltare urbani a cimitirelor din Maradik se Inscrie in cea generala
din Vojvodina. Vezi: Fekete J. Jozsef, 1996.; Masi¢, Boris, 1996.; Balla Ferenc,
1996.; Szlavics Kdroly, 1996.; Kovécs Endre, 1996.; Silling Istvan, 1996.; Valkay
Zoltan, 1996.

2 Desi ne ocupdm de cercetarea cimitirului din punct de vedere lingvistic, ne-
am striaduit in realizarea unei prezentiri oarecurn complexe.

2 In studiul sau despre cimitirele din nordul Campiei Mici a Ungariei observi
cd pe monumentele decorate cu tehnica imprimarii sunt reprezentate teme biblice.
Nu aminteste dac3 apar §i reprezentirile, intregi sau portrete, ale defunctilor.
Liszka Jozsef, 2000. 167-168. Juhasz Ilona, L., in monografia cimitirului de la
Rudna, scrie despre rispandirea reprezentarilor defunctilor in aceasta tehnica.
Juhész Ilona, L 2002, 232-233.

% Au ridicat monumentul parintii §i sotia cu copiii. / Lumea e pustie §i in
aceastd noapte / inima noastra sufera tare / desi totul a trecut / inima noastra te
iubeste in continuare / stii, cd melodiile pe oameni ii ating / §i multi cu vinul se
imprietenesc / gtii, ci melodia consoleaza pe unii / dar noi in inima noastra slaba
te pastram / ne curg lacrimile, tineretea trece / de ce ni te-a rapit destinul / ne
uitdm la poz3, inima ne doare / §i ale noastre lacrimi / vegnic curg pentru tine.

¥ V.: Klamér Séra, 2005.
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HERERESTS... Linguistic forms written in the
Roman-Catholic grave yard from Maradik, Srem - case study.
Abstract

The Serbians colonization from Maradik leads to the
disappearance of ethnic groups of Hungarians, Croatians, Slovaks and
Germans. In this case the birth language remains inside of the family
.The street names, the ads, the death announcements and factories
names are lately written in Serbian language so that the multiethnic
community disappears. Trying to identify the nationality of the people
buried in the Roman-Catholic grave yard, we came to the conclusion
that a lot of tombs had the inscriptions in Croat language, the language
of the religious Catholic service from Maradik. Sometimes even the
Hungarian names are translated in the Croat language by the priests.
This phenomenon is visible in 1960, when the grave yard workers
were replaced. The new workers came from Belgrad and they didn’t
know the Hungarian language. This situation leads to the disappearance
of Hungarian language from the grave yards.
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MULTICULTURALITATEA SI SOCIETATILE CULTURALE
DE PASTRARE A TRADITIILOR IN VOIVODINA

Simon Andras,Szeged(Hu)
INTRODUCERE

In cadrul programului de cercetare a zonei Banatului sarbesc
demarat la catedra de Etnografie si Antropologie Culturald din cadrul
Universitatii din Szeged, in perioada 6-15 iulie 2000, am desfasurat
munca de teren , studiind activitatea si rolul grupurilor care au ca scop
pastrarea traditiilor in mediul rural. In aceasti perioada au avut loc
cele mai importante sarbitori ale celor doud grupuri folclorice din sat:
expozitia i sfintirea painii §i a produselor de brutérie, precum si
concursul secerisului. Astfel am putut aplica metoda observarii
participative pentru documentare si cercetare. Observatia directa,
interviurile realizate cu membnii §i conducétonii grupurilor, dar si studierea
istoriei grupurilor, a documentelor ce indicd momentele esentiale din
activitatea lor, a fotografiilor au completat informatiile obtinute. n toamna
lui 2000 am mai avut de doua ori posibilitatea s3 ne imbogatim baza de
date.

La Szaja pana in cel din urma deceniu populatia era aproape
exclusiv de etnie maghiara, localitatea fiind situata la 16 km. vest de
Kikinda. Din anul 1920, dupa trasarea granitelor, a fost parte a
Iugoslaviei, azi parte din Serbia-Muntenegru. La ora actuala se constata
sciderea constata a populatiei.

An  Numdr de locuitori De etnie maghiara

1948 2430 ?
1957 2392 ?
1961 2334 ?
1971 1982 ?
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1981 1655 1594
1991 1553 1470

Din punct de vedere etnografic e important s amintim ca
in casele parasite ale satului si-au gésit addpost aprox. 50 de familii de
sarbi. In timpul cercetirii noastre de teren (2000) locuitorii satului erau
preocupati de soarta refugiatilor care traiau din ajutoarele primite.

In studiul meu am incercat si gasesc rispuns la urmitoarea
intrebare: in activitatile grupurile folclorice din Voivodina cerol are
identitatea etnicd i cea locala si cum se reflecta relatiile multiculturale?

DESPRE ,,TRADITIE” CA SI CONCEPT

In ultimele dou decenii literatura de specialitate maghiari si
strdind -atdt etnografia, cit si antropologia culturala- a asezatin
centrul atentiei conceptul de ,traditie”, mecanismele sale sociale,
trasaturile sale esentiale. !

Au apadrut numeroase circumscrieri ale conceptului datorate
reprezentantilor diferitelor ramuri stiintifice.? Conform Lexiconului
Maghiar de Etnografie, traditia reprezinta forme de comportament
colectiv, obiectivari ce nu sunt rezultat al mostenirii ereditare, totalitatea
sistemelor de simbolurilor, ce sunt conditionate de existenta comunitafilor
umane §i care in urma procesului de invitare intrd In posesia membrilor
comunitatii §i le dirijeaza comportamentul.’ Halasz Péter arata ca: ,, ...
traditia reprezintd cunostintele, experientele, amintirile adunate
si transmise de la o generatie la altd pe parcursul adaptdrii
geografice, sociale, politice.(...) Acceptd ceea ce este important
din perspectiva supravietuirii comunitdtii, a neamului si elimind
ceea ce este neesential, inutil, nociv.” * Din punctul de vedere al
relafiei dintre traditie i comunitate Halasz P. face diferentieri intre traditiile
familiale, cele ale grupului si cele nationale.’

Dupa cel de-al doilea razboi mondial, regimul socialist a fost
nevoit s adapteze transformarile sociale-politice-economice la realititile
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tarii, ceea ce a dus la desfiintarea comunitatilor trdnesti, la rarefierea
mostenirii traditiilor naturale, chiar la disparitia ei. Pentru
contrabalansarea efectelor ruperii de traditie s-a trecut la dirijarea de
la centru a activitatilor de pastrare a traditiilor, de cunoagtere a valorilor
autohtone. Acestea au reprezentat o cale de construire a comunitatilor,
reusind in acelasi timp sa reinvie o parte a traditiilor. Aceasta incercare
arevenit in actualitate cu ocazia schimbarilor politice din anii *90. ,,
Dupd schimbarea regimului in 1989, a crescut interesul fatd de
traditia populard, iar acest lucru este demostrat si de ingrijirea i
resuscitarea traditiilor locale. Este valabil in deosebi in afara ariei
lingvistice maghiare, unde traditiile au reprezentat dintotdeauna
congtientizarea identitdtii nafionale, piatra de temelie a coeziunii
comunitdagii.” ¢

Fejds Zoltan introduce ca termen nou pe cel de pdstrare a
traditiilor , legandu-1 de notiunile de traditie §i innoire:,, Considerdm
cd, in esentd, principala preocupare o reprezintd faptele culturale
(in sens restrans, folclorul) dar si conservarea, ddinuirea culturii
in intregime ca proces, ca rezultate finale.” El deosebeste doud
aspecte ale acestei notiuni: cel spontan si cel constient: ,, Aici este
vorba despre un fenomen combinat, care imbind procesul pasiv
de prezervare/sustinere a culturii( subintelegand §i rezultatele
finale) cu manifestarea spontand gi activa.” '

Din perspectiva temei alese trebuie s ne ocupdm cu crearea
traditiilor, cu ceea ce creeazi tradifia §i cu traditia inventatd. Termenul
de ,traditie inventatd™ a fost introdus si explicat in cadrul cercetarilor
socio-umane de citre englezul Eric Hobsbawm.? Etnografia, folclorul
vreme indelungatd au fost interesate de traditiile zise vechi si numai in
ultimul timp si-au indreptat atentia inspre sarbétorile §i ritualurile nou-
formate.

Numeroase sirbatori §i obiceiuri aparent traditionale isi
au ridécinile nu in trecutul indepartat, ci sunt rodul unor procese de
creare constiente. Cele mai multe din acestea au aparut ca urmare a
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unor necesitati specifice unei comunitati, iar din acest motiv se
dispenseaza de credintele care au stat la baza traditiilor vechi de secole.
Aceste noi manifestéri au fost influentate de alte trebuinte, de alte conditii
istorice, ele raspund altor scopuri, iar in aparitia i dezvoltare lor joaca
un rol important membrii comunitatii. In prima etapa a existentei lor
inca nu pot fi considerate traditii, deoarece participantii la ceremonie
sunt cei care au §i produs-o. Este nevoie ca aceasta sa fie transmisa
mai departe cel putin doud-trei generatii, pentru a se forma apoi un lant
al traditiei gi apoi sé fie considerati cu adevirat o traditie.” Putem numi
creare de traditie acel moment in care un grup ,,inventeaza”,
organizeaza si pune in functiune o sarbatoare, exprimand astfel direct
sau indirect, prin scop §i intentii, cd acea comunitate este acceptati ca
si parte a culturii sale, adica este consacrat a tradifie.

Dupa Hobsbawm tipul de traditie descoperit de el reprezinta
acel sistem de ritualuri sau practici simbolice, obiceiuri care se
permanentizeaza prin repetare §i prin care se doreste a se asigura
continuitatea. Deoarece tradifiile inventate folosesc istoria ca instrument
de legitimare a lor, de realizare a coeziunii grupului, interpretarea acesteia
oglindeste raportarea comunititii la propriul trecut. Tocmai din acest
motiv fixarea lor in constiinta comunitatii se realizeaza intr-un timp scurt,
1ar din acest moment, desi sunt in faza incipienta de manifestare , aceste
traditii sunt percepute ca vechi, iar pe de alta parte- daca grupul le
simte ca fiind inutile, fard functionalitate- la fel de repede pot fi distruse.
Nascocirea traditiilor incepe atunci cdnd schimbdrile prezente in
societate slibesc sau nimicesc modelele existente, care inglobeazi si
vechile traditii. Deseori se intAmpla ca noile traditii s3 se construiasca
prelucrdnd vechile traditii.'°

SOCIETATIPASTRATOARE A TRADITIILOR

wIncepand cu ultimele decenii ale secolului 20, in cele
mai multe societdfi europene in planul transmiterii datinilor
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culturale au apdrut probleme cu raddcini atdt de adanci incdt se
vorbegte chiar de distrugeri incalculabile ale traditiilor™ "' In ultimul
deceniu si jumatate in Europa vestica si esticd am putut fi martori la
numeroase valuri succesive de activititi care au ca scop pastrarea §i
crearea traditiilor.

In cazul asezirilor sau regiunilor mai mici un rol important in
protejarea i crearea traditiilor il au organizatiile voluntare locale:
asociatii, societati civile. In perioada care a trecut de la schimbarea
regimurilor din Europa estica si centrald, in comunitafile mici a devenit
necesara reorganizarea societatii locale. $1pe cale legala este acum
posibild infiintarea de asociatii, societiti civile, care, ocupandu-se cu
pastarea si crearea traditiilor, sa se straduiasca s i§i circumscrie grupul
propriu, sd-1 asigure coeziunea sau chiar sa-1 faca si altora cunoscut.

. Numadrul societdtilor civile a crescut simtitor dupd
schimbarea regimului in 1989- in tard si peste hotare. Scopul lor
este, printre altele, mentinerea treaza a constiintei de neam,
pdstrarea traditiilor, conservarea, salvarea, cercetarea valorilor
culturii nationale.” 1

La 3 martie 1948 s-a infiintat la Szaja Societatea Culturala
Ady Endre, ca urmare anoile relatii politice stabilite dupa cel de-al
doilea razboi mondial i a interventiilor de la centru, beneficiind de
aportul a 10 membri fondatori; societate care, cu mici intreruperi, a
activat pana in zilele noastre.

In anul 1992 o parte a fostilor membri ai societitii Ady au
fondat, independent de societatea amintitd, Cercul Folcloric §i
Ecologic ,,Delibdb”. La ora actuald, societatea numara 150 de
membri, iar in organizarea §i desfasurarea manifestarilor cca. o treime
din acestia sunt participanti activi.

Cea mai importanta sarbatoare a Societatii Culturale Ady
Endre este serbarea secerisului. in Voivodina pentru prima dati a fost
organizatd aceastd manifestare in prima jumdtate a anilor *90 de catre
societatea culturald din Zenta. Pe ei i-a urmat societatea din Szaj4,
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apoi si celelalte societiti din zona invecinata li s-au alaturat. in cazul
celor mai multor asezari initial serbarea era organizata la nivel local.
Succesul repurtat i-a determinat pe membrii societatilor civile §i pe
primari sd depaseasca granitele comunitatii lor s1 sa organizeze aceste
manifestari la nivel regional. Din Szaja si Felsohegy sarbatoarea s-a
raspandit in toate zonele maghiare din Voivodina, iar mai apoi prin
invitarea unor sate din Ungaria s-a asigurat nivelul intemnational. Cei
din Szaja l-au cunoscut pe primarul i grupul sdu de seceratori din
Kecel si Tab la serbarea organizata de cei din Fels6hegy. De atunci
merg regulat in vizitd in cele doud sate maghiare, la fel ca §i in alte
asezari din Ungaria.( jud. Csorvas-Békés, jud. Orc-Somogy),
stabilindu-se legaturi chiar si cu sate cu populatie maghiard din Roménia.

Scopul afirmat al serbarii secerisului-care este mai degraba
un concurs- pastrarea traditiilor si obiceiurilor populare legate de
secerisul manual, precum si cimentarea relatiilor de prietenie cu
societdtile civile inrudite. La acest concurs nu participd numai grupuri
maghiare, ci §i: sarbesti, bosniace. (Trebuie amintit aici cd in zona
Bacska, producatoare de cereale, in perioada secerisului veneau si
bosniaci).

In vara lui 2000- din cauze materiale- Societatea Culturala
Ady Endre nu a organizat aceasta manifestare in satul sdu, dar in data
de 9 iulie a participat la cea desfasurata la Felsohegy.'* Cu acest prile;
i-am nsotit pe seceratorii din Szaja la Felsohegy.

Cu autobusul inchiriat de localnicii din Szaja am pornit in
zorii zilei spre Felséhegy. In dimineata de vara ricoroasa si intunecata
deja in autobus a fost scoasa din desaga aromata palincd de casd. O
ploaie marunti ne-a intimpinat la Felséhegy. Organizatorii au adapostit
grupurile sub un cort unde au fost serviti cu pogécele, comuri §i bautura.
Numeroase zone din Voivodina erau reprezentate aici.

Intr-o cladire aflata in vecinatatea cortului unde au fost
primiti participantii, grupurile inscrise In concurs, inainte de a merge pe
camp, si-au prezentat mancarurile si bauturile traditionale servite cu
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aceasta ocazie in satul lor. De asemenea s-au expus §i coronitele de
seceris. Mancdrurile considerate azi de unii specialitati- sunca i cAmatit
de casd afumati- , brdnza condimentata, painea de casa au putut fi
gustate de cdtre cel interesati, dupd concurs. Femeile intoarse de la
secerig i-au servit cu mult drag pe cei prezenti si cu pélinca din plosca.
Folosindu-se de cai, carute sau autobuse, dimineata la ora
opt unele dintre grupurile de seceratori s-au indreptat inspre holdele
special pregitite sildsate in urma de combine pentru acest concurs.
Fiecare ceatd de seceratori a primit un numar pe baza caruia le-a fost
desemnata, prin tragere la sorti, parcela de concurs. ,,Scena” de pe
care s-a dirijat concursul a fost platforma unui camion. Organizatorii-
la microfon- le-au urat celor prezenti bun venit iar gazdelor, celor din
Voivodina, un an §i mai bogat in grane pentru la anul, rostindu-se, in
acelasi timp, si cuvantarea de deschidere. In mod simbolic s-a dat
startul secerigului de cétre doi dintre cei mai in varsta participant, tiindu-
se cteva brazde cu coasa.'*Orchestra a asigurat buna dispozitie in
timpul ,,lucrului”. Fiecare grup de secerdtori a incercat sd-si aranjeze
cele necesare mesei de dimineata aga cum a stiut, a vazut sau a auzit de
la generatiile anterioare. Juriul a notat originalitatea, respectarea
traditiilor §i credibilitatea care au stat la baza alcétuirii clasamentului.
Aceste cerinte au fost cunoscute §i de participanti care le-au prezentat
astfel: ,, Mancarea de dimineatd la holda. Aia trebe dusa. In stergar
cu patrdtele sau stergar pentru aluat, iar pdlinca se bea din plosca.
Sd fie acolo tot: sldnind, ceapd rogie, branzad si alte de-ale astea
ce fost-au de mancare pentru oameni. Sunt veguli din alea cd nu-
i voie sd bei din plosca de plastic, ci ase cum era mai demult: in ce
se ducea apa, cum se ducea §i in ce instrumente? §i sa respectam
datina. Cum a fost demult: haine de lucru rele, in picioare goale,
manunchies din lemn, ulcior, cat mai vechi, aga noteaza juriul.”
Intr-adevar, membrii juriul au notat participantii in functie de
aceste criterii. Este importantd imbracamintea, de la incaltari ( se poate

232

https://biblioteca-digitala.ro



chiar descult) la pilarie, conteazi mancarea, recipientele aduse i,
desigur, uneltele de lucru folosite la secers.

Existd mai multe probe de concurs: traditionalul seceris,
mianunchiesul, construirea clditei, dar si cositul contra cronometru. In
aceastd ultima probi cei care s-au dovedit cei mai rapizi au fost
bosniacii. Au urmat: concursul de alergare de viteza desculf prin mirigte,
tragerea de funie, scandenbergul si trintele taranesti. Acestea din urma
impreuni cu concursul de rapiditate la cosit reprezinta probele populare
ale concursului de secerat, care insa nu pot fi legate de traditii, dar sunt
elementele de divertisment ale manifestirii, reprezentand in acelasi ttmp
tendinta de a crea noi obiceiuri, de a asigura coeziunea comunitatii §i
relatiile dintre comunititi, dar si dorinta de autodefinire. Acelasi scop il
urmdreste $i servirea mesei impreund( tocand de oaie), dupa care
muzicanti plimbandu-se de la masé la masa canta. Programul se incheie
cu anuntarea rezultatelor: finalistii primind, pe langa diversele cadoun,
si faina.

Modul de desfasurare al concursului in satul Széja se
deosebeste pe alocuri de cel din Felsohegy. Sirul manifestarilor incepe
la ora 7 cu defilarea suflatorilor i a dansatorilor imbréacati in costume
populare. La acest concurs participa de reguld 30 de cete de seceratori
apartinind satelor maghiare si sarbesti din Voivodina. Injurul orei 9 se
indreapta spre holda secerdtorii imbracati conform traditiei, cu
mancarurile specifice; in birja, cu tractor, combind, caruta trasd de cai.
Sarcina de lucru: in timpul prestabilit trebuie ,,sd aranjeze” doud claie
de fan. Lanul de grau, unde se desfasoarda concursul, este pus la
dispozitie de asociatie sau de vreun localnic. Alegerea locului se petrece
deja la semanat.Organizatorii sunt atenti-pe langa respectarea criteritlor
de originalitate, credibilitate §i respectarea traditiei- la faptul ca trebuie
folosite grane unguresti ca §i in vremurile de odinioara. Cele 2-3 pogoane
sunt lucrate de membrii asociatiei: 1l fertilizeaza, il ara, il seaména- astfel
produsele obtinute intré 1n proprietatea asociatiei sau a localnicului care
si-a oferit pdmantul pentru concurs, iar in acest fel pentru el seceratul

233

https://biblioteca-digitala.ro



este gratuit. Dupa terminarea lucrului se ia masa de pranz comuna i
urmeaza o slujba religioasa. Apoi, de reguld, se continud cu un program
cu specific local, de exemplu, expozitie fotografica-imagini vechi ce
ilustreaza traditia secerisului in sat, precum si alte obiceiuri locale-sau
broderii, textile populare. Serbarea, care tine o zi intreaga, se incheie
cu anuntarea rezultatelor (ca premiu se ofera grau pentru insdmantare,
faina, paine de casd) si,,seara de gald”’: formatiile muzicale i de dansun
populare care {i insotesc pe participanti prezintd un program comun.
In viata si activitatea asociatiilor culturale maghiare din

Voivodina care se ocupa cu pastrarea datinilor un moment de rascruce
l-a reprezentat izbucnirea razboiului slavilor meridionali, in 1991.
Influentele §i urmarile acestui razboi sunt astfel sintetizate de catre
B.Varga Viktoria, presedintele Cercului Folcloric si Ecologic
, Delibab”: ,, Cdnd a izbucnit razboiul, maghiarimea a trebuit sd
rdmdand unitd, au dus pe front sute de tineri de aici, atunci am
vdzut cd trebuie facut ceva! Atunci in cadrul asociatiei am luptat
sd realizam un program. Atunci am fdcut rost de costume populare;
acestea au fost vremurile in care era important ca sa rdmanem
unifi, noi, maghiarii; trebuia ficut ceva!” In ciuda faptului ci au
existat persoane care s-au temut ca dacd Ady va realiza un program
maghiar et vor fi deportati, B.Varga Viktoria si-a indeplinit dorinta: din
toamna lui 1991 §1 pana in primavara lui 1992 s-au organizat numeroase
seri culturale maghiare la Szaja.

Unul dintre manifestarile importante ale noii societiti culturale
a fost sdrbatorirea zilei Sfantului Stefan. Din toatd maghiarimea din
Voivodina numai ceide la,, Delibab” au organizat sdrbatorirea de
comemorare a sfantului nostru intemeietor. La manifestare au luat parte
cca. cinci sute de maghiari din zona Voivodinei.

Cealaltd importantd manifestare organizata de ,, Delibdb "’ este
expozitia si sfintirea painii si a produselor de panificatie, care se
desfasoard, de obicei, in prima sdptdmana a lunii iulie incepand din
anul 1994. In 7-8 iulie 2000,am participat la aceasta manifestare ca
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observator participant, urméarind intregul program, de la pregatirea painii
pana la masa de pranz comuna.

Cuvantarea de deschidere a fost rostitd in limba maghiara
s1 sarba, deoarece atit printre invitati, cat §i printre membrii juriului
erau oaspeti de nationalitate sarba. In cadrul programului festiv copiii
prescolari, imbricati in costume populare, s-au prezentat cu recital de
poezie, dar si cu activititi ludice specifice.

Un rezultat al activitatii etnografice,de prezervare a datinilor,
depuse de societatea culturala din Szaja este reprezenat de infiintarea
unui camin cultural comunal. in anul 1993, ,, Delibdb ” a primit acordul
Consiliului Local de a pune bazele unei colectii etnografice intr-o cladire
parasita aflata in imediata apropiere a parohiei (fosta casd a cantorului).
Colectia care reunegte si elemente apartindtoare zonelor limitrofe este
unicd, deoarece nu avem cunostintd despre o initiativd asemanatoare.
Aici este prezentata public lista donatorilor: cele mai multe obiecte
expuse au fost donate de 77 de familii din localitate, dar i ce cei din
satele invecinate, chiar si din cele in care la ora actuala traiesc numai
familii sarbesti.

CONCLUZIE

,, Comunitatea umand isi poate crea in moduri diferite
traditiile, mergdnd de la faptele congstiente dictate de motive
politice pdnd la procese incongtiente ale mentalului. Independent
de aceasta traditiile se manifestd mai mult sau mai pufin la nivel
faptic, deci avem si un proces etic si rational, adicd se urmdregte
realizarea unei ordini folositoare in care sd se poatd viefui.” '

Societitile culturale care au ca scop pdstrarea traditiilor
apartinatoare unei comunitati etnice isi focalizeaza eforturile asupra
datinilor propriei etnii, abia in plan secund aparand interesul pentru
elementele ce definesc identitatea locald. Pe 14nga aceasta, datoritd
relatiilor si colabordrilor cu alte asociatii culturale asemanatoare accepta,
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ilustreazi si elemente specifice nationalititilor conlocuitoare aldturi de
simbolurile propriei etnii.

In ultimii ani cercetdnd numeroase comunititi maghiare
aflate dincolo de hotare (Slovenia, Jugoslavia) am constat ci diferitele
institutii culturale, societdti civile, care au ca scop protejarea limbii
maghiare, a culturii si identitdfii maghiarilor, acolo unde acestia reprezinta
o minoritate nationald, au un rol de o importanta majora. Independent
de posibilitati, fie ci aceste societati se sustin prin autofinantare, fie ca
primesc fonduri de la statul in care trdiesc ca minoritate nationala, ele
isi conserva traditiile, le ingrijesc §i, nu in ultimul rand, le transmit
generatiilor urmédtoare. Din pacate, se intdlneste si situatia in care
societitile culturale, care au ca scop pastrarea traditiilor aceleiasi etnii,
in loc si colaboreze, lucreaza in contradictoriu.

In cazul minoritarilor pentru pastarea si intirirea identitatii,
pe langa protejarea vechilor obiceiuri, se intilneste si practica crearii
altora noi. Din acest motiv- cum am ardtat la inceputul studiului nostru-
obiceiurile nou-create, inventate au la baza vechile traditii si In acest fel
reusesc s §i conserve elementele traditionale. Aceste noi obiceiuri
insé preiau elemente formale, functionale sau de continut si le adapteaza
la noi sisteme de relatii care oglindesc si slujesc actualele interese ale
comunitaii.

Traducere din limba maghiard Andreea Maxim

Note

1. Hofer Tamds-Niedermiiller Péter 1987

2.Trecerea in revistd a definitiilor termenului de ,traditie” aga cum apare in
literatura de specialitate maghiard §i striind nu prezintd subiectul acestei
lucrdri.Ultima lucrare care trateaz3 aceasta problema Haldsz Péter, 2000. 52-57
3.Istvédnovits Marton 1979.393

4. Haldsz Péter, 2000.57

5. Haldsz Péter, 2000.23
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6.Karacsony Molnar Erika- Tatrai Zsuzsanna 2000.646

7.Fej6s Zoltan 1981.14-15

8. Hobsbawm Eric 1983.1-14

9 Hofer Tamas-Niedermuller Péter 1987.35-36, din studiile lui Edward Shils

10 Hobsbawm, Eric 1983.1-14

11Wiedenhofer, Siegfried 2005

12 Karacsony Molnar Enka- Tatrai Zsuzsanna 2000.666

13 Pentru detalii referitoare la activitatea societatii culturale din Szaja vezi :
Simon Andras 2003

14.Date suplimentare despre deschiderea festiva simbolica a secerisului vezi:
Balassa Ivan 2001.384., Mandics Mihaly 1992.141

15 Wiedenhofer, Siegfried 2005
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THE MULTICULTURALISM AND THE CULTURAL
SOCIETIES OF TRADITIONS FROM VOIEVODINA
Abstract

The anthropologic research from 2000 made in Szaja
(Voievodina) village wants to describe the role of cultural societies and
folkloric groups in keeping the traditions. In Szaja was founded in
1948 The Cultural Society Ady Endre, which continues to exist until
today and it contributes to the recover of folk traditions trough its
programs. In 1992 a few members of this society founded the Folk
and Ecological organization Delibab and they even succeed to have an
anniversary of Sf. Stefan in Szaja.

Nowadays the most important folk festival organized by the
Cultural Ady Endre Society is the harvest festival, a harvest contest
with traditional tools and with the whole traditional customs. At the
manifestation contribute even other Hungarian communities from
Voievodina and Hungary, but also Serbian communities. The second
big traditional festival from Szaja is The Bread Festival. Both those
festivals, the ethnographic local exhibition, the folk dance group help
the Hungarian community from Szaja to keep their old traditions and
their ethnic identity.
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MUNCITORI “ROMANI” ANGAJATI LA NEGRU IN
GOSPODARIILE DIN ZONA DUNA-TISA

Fodor Ferenc,Szeged(Hu)

Dupa eliberarea de sub dominatia turceasca, in partea
sud-esticd a pustei din zona Duna-Tisa - la fel ca in celelalte regiuni ale
tarii- a inceput ,,domesticirea” tinuturilor ,,salbatice”.

In a doua jumitate a secolului 18, noii colonisti au inceput
procesul de transformare a pustelor, cucerirea nisipurilor. In satele nou-
aparute locuitorii au reusit ca in decursul a catorva decenii sa obtind
pamanturi fertile, acolo unde au existat conditii favorabile acestui demers.
Pentru limitarea zonei nisipoase s-au sadit pomi si viti-de-vie.'

Regiunile in care s-a plantat vitd-de-vie au fost denumite
podgorii. Acestea erau, de regula, in apropierea zonelor locuite; regrunile
viticole se intindeau in partile in care solul permitea dezvoltarea viei.
Asa au apirut, de exemplu, Kiskunfélegyhaza?, Oreghegy?® langa
Kiskunhalas, Iparhegyi in zona Kiskunmajsa, precum si in zona Szeged.
“Cultivarea vitei-de-vie in regiunile nisipoase a luat amploare spre
sfarsitul secolului 19- dupa pagubele produse de filoxera in zonele
deluroase.

In paralel cu aceasta s-a dezvoltat si pomicultura, deoarece
printre butucii de vita-de-vie se plantau pomi fructiferi. De la sfarsitul
secolului 19 in gospodériile din partile locului se pregateau lastani de
pomi fructiferi, in special: meri, peri, pruni, visini §i ciregi.’

Pomicultura a fost completata, incepand cu a doua
jumatate a secolului 19, cu dezvoltarea culturilor de ardei de boia.
Initial s-au cultivat ardei adusi din zonele cu traditie in producerea de
boia de ardei, iar mai tirziu s-a trecut la ardei de calitate inferioara,
care se putea planta si in zonele puternic nisipoase. Culturile de ardei
necesitau mai multa muncd, dar si beneficiul era mai mare. Cu timpul
regiunile cultivate cu ardei de boia s-au extins.®
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Pe langa cultivarea ardeilor un rol important 1-a avut si cultura
tutunului. Datorit3 limitirilor impuse de legislatia atunci in vigoare, dina
doua jumatate a secolului 19 producerea tutunului nu a inregistrat
aceleasi cresteri spectaculoase ca i in cazul ardeiului. In unele zone-
ca de exemplu in Kémpbc, Zsana, Kiskunfélegyhaza - s-au pastrat
culturile de tutun. ’

In concluzie, cele prezentate anterior se constituie in premisele
care au determinat configuratia agriculturii din zilele noastre.

Tehnologia traditionala utilizata in legumiculturd i pomicultura
a suferit mari transformari in zilele noastre.

In zona care constituie obiectul cercetirii noastre existi cea
mai mare densitate de locuitori pe metru patrat din mediul rural, adica
satele judetelor Bacs-Kiskun i Csongrad.

In 1960 — 1961, in timpul colectivizarii, datorita lipsei de
fertilitate a solului din regiune si a retelei foarte dense a zonei de locuit,
unele gospodarii au rimas in proprietatea satenilor, care s-au constituit
in asociatii.

Aceasta a insemnat ca cele mai multe gospodarii- cu minime
restrictionari- au putut functiona in continuare.

Spre deosebire de celelalte parti ale tarii aici s-au pastrat
fermele, mai mult- in judetul Csongrad, la inceputul antlor ‘60 si in
judetul Bacs-Kiskun, la inceputul anilor ‘70- a inceput electrificarea
fermelor, parte datorita efortului propriu al locuitorilor, dar si datorita
ajutorului primit de la stat.® Aceasta a avut ca urmare inregistrarea unor
schimbari majore in legumicultura. In aceste conditii pe langa
producerea de ardei pentru boia s-a dezvoltat cultura altor tipuri de
ardei, dar si culturile de varza, gulie, salata. La inceputul anilor ‘60, in
Balastya, tot mai multi producatori agricoli au fost interesaf de cultivarea
cartofilor timpurii. Pentru a cistiga intietate pe piata de desfacere,
multi au optat pentru utilizarea solarului.’

Printr-un proces de dezvoltare asemanator au trecut §i la
cultivarea ardeiului si a diferitelor tipuri de zarzavaturi. Cea mai
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importanta a devenit problema producerii rasadurilor. Folosindu-se
lastari de piersic s-au construit solare pentru rasaduri. Apoi s-a trecut
la utilizarea scheletelor metalice si din material plastic. Cu timpul solarele
au ajuns si fie tot mai inalte, fiind folosite §i pentru culturile mature.
Iarna, desi nu beneficiau de inclzire, erau folosite pentru culturile de

eyt

mai mare i-a determinat pe producitorii agricoli s doreasca sa-si
trimitd marfa cat mai timpuriu spre vanzare. Drept urmare, s-a trecut la
utilizarea sistemelor de incilzire in solarii, ceea ce indica §i ingeniozitatea
s-a inregistrat o crestere a nivelului tehnologiei folosite la irigare §i
incalzire. Astfel, la ora actual3, solariile sunt folosite pe intreg parcursul
anului.

In paralel cu aceasta in cele mai multe gospodarii s-au pastrat
culturile in aer liber. in aceste gospodarii se intind pe mai multe hectare
culturile de varza timpurie, de gulii, de salatd, de ardei si de cartof. Cei
care se ocupa cu legumicultura nu manifesti interes pentru pomicultura.
In schimb cei care detin livezi uneori se confrunti cu mari pagube
produse, de exemplu, de inghet si in acest caz ei sunt nevoiti sa cultive
si ardei, cartof.

In prezent cea mai mare problemi pentru fermieri este mana
de lucru. Azi este aproape imposibil de gasit zilieri de incredere pentru
muncile agricole. Nici in oficiile pentru ocuparea locurilor de munca
nimeni nu este interesat de acest tip de munca. in mod regulat se
observi ci numai locurile de muncé sezoniere din horticultura se ocupa
cu mani de lucru declarati oficial. In zona noastra se angajeazi
muncitori care lucreaza la negru, iar acestia provin in special din
Romania-din Ardeal i din judetul Bacau.

Imigrantii din Roménia au inceput sa soseasca dupa schimbarile
petrecute in 1989 1
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Primele angajamente de munca s-au datorat legaturilor familiale,
cum s-a intdmplat si la Csélyopalos. Tinerii veniti din imprejurimile
Targului Secuiesc au acceptat sd lucreze in primul rand la cunostinte.
Cu timpul reteaua de relatii s-a extins. Peste un an-doi au inceput sa
soseascd muncitori i din zona Gheorghieniului. Dar si aceste legaturi
au avut la baza relatii anterioare. In secuime dupa schimbarea regimului
posibilititile de munca au scazut drastic. Cresterea ratei somajului a
dus la continua Inrdutitire a situatiei locuitorilor acelei regiuni romanegti.
Drept urmare §i populatia de varsta mijlocie din partile locului a emigrat
pentru a lucra intr-un domeniu care le era la indeméana. La inceput
gazdele maghiare nu si-au format incé o parere despre felul in care se
vor intelege cu cei veniti din Romania. La inceput, datorita debusolarii
si prejudecatilor, s-au emis pareri bizare §i suparatoare. Muncitorii din
Ardeal se simteau profund jigniti dacé li se spunea ci sunt romani. ,,
Padi, nu auziti cd si noi vorbim ungureste....” In cerc restrans si azi
circuld bine cunoscuta zicala: ,, Ardeleanul I-a facut pe ungur.” Din
cauza unor astfel de conflicte integrarea a fost anevoioasa.

In urma legaturilor comerciale s-a raspandit informatia ca cei
veniti sunt muncitori harnici si de incredere. Prima intrebare a fost:
wDacd ii lagi nesupravegheati i atunci lucreaza? ", ,, Ce mai cer in
afara salariului?”, ,,Sunt betivani? "’ Vecinii atunci cand e nevoie se
ajuti intre ei. Intrebarea e urmatoarea: ,, Nu ai putea sd-mi dai cdfiva
romdni (pentru una-doud zile) pentru cules de ardei?”. In urma
acestor legaturi repede s-au format alte relatii iar muncitorii deja veniti
si-au chemat prietenii, rudele etc. Astfel se explicd de ce intr-o
comuniatate de la noi se gasesc muncitori veniti din aceeasi zona a
Roméniei.

Cei care au venit la muncd au primit cazare completd in
gospodariile in care au lucrat. Aproape in toate cazurile ei luau masa
cu gazdele lor. In afara onorariului, care la inceputul anilor *90 era de
cca. 25-30 de mii de forinti lunar, muncitorii primeau zilnic un paghet
de tigén, cafea, barbatii aveau, uneori, i o portie de vin, iar femeile §i
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fetele primeau suc.Acesteau erau cerintele lor la angajare, iar gazdele
incercau sa le satisfaca. In gospodariile in care nu se gitea bine cu greu
se puteau angaja muncitori.

Punctul nevralgic al relatiei dintre angajator si muncitor este
calitatea cazarii. De regula, la ferme se gaseau clddiri vechi in care este
greu s se asigure un nivel civilizat de cazare. Uneori s-au reconditionat
grajduri si aici au fost addpostiti muncitorii. Barbatii tineri au intAmpinat
mari probleme in gospoddriile modeste. De-a lungul anilor
considerdndu-se ca situatia datd nu este temporard, in cele mai multe
locuri s-au amenajat spatii de locuit dotate cu incélzire, canalizare,
electricitate, baie, televizor. Locuinta muncitorilor se gdsea, de cele
mai multe ori, pe teritoriul gospodariei. Cea mai mare parte a activitatii
si-o desfagurau tot acolo. Masa o luau in sat, acasa la gazda. Situatia
era mult imbunatatita atunci cnd si gazda locuia la ferma. In cazul in
care se locuia in sat pericolul era mai mare din cauza controalelor.

La inceputul anilor *90 telefonia mobila nu era incé raspandita.
Localnicii cu greu se puteau anunta reciproc despre sosirea controlorilor.
Din acest motiv era mereu prezentd o stare de teamd, urmérind maginile
necunoscute ce se apropiau, iar muncitorii dacd puteau se ascundeau
in lanurile de porumb. Daci se stia din timp de control, muncitoni se
ascundeau in sat la aceia care de regula nu angajau ,, romdni”, spunand
cd acolo §i aga nu vor fi cdutati. Autoritatile stiau cu exactitate cine
anume angaja muncitori la negru. In fiecare comunitate a existat- exista-
cineva care s ofere informatia necesara.

La sfarsitul anilor ’90 originea §i nationalitatea celor care
munceau la negru s-a diversificat. Pe baza schimbului de informatii
producitorii agricoli au reusit s3 angajeze muncitori din diferite zone.

In ultimul timp cei mai multi muncitori provin din judeful Bacau.
De exemplu, tinerii din Coman lucreaza acum la Balastya si
Csolyopalos. Este vorba despre mai multe sute de tineri muncitori.
Dar sosesc multi i din imprejurimile Targu - Muresului.

Toti stiu cd fara sd ai relatii e greu sd-ti gasesti de lucru. Noii
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veniti erau chemati de cei care lucrau deja prin partile locului sau li se
gasea de lucru de citre acestia. In special duminici dupa-masa era
momentul in care se incepea cdutarea unui loc de munci.

Muncitorii se angajau pe un timp mai indelungat. Pentru o
zi sau doua rareori se primeau oameni noi la munca. De reguld oamenii
se tocmeau pentru o lund sau un sezon intreg. In cazul gospodariilor
mari, care se intindeau pe 10-15 sau chiar 20 de hectare, se angajau
trei, cincl, poate §i opt-zece ,,yomadni’.

O datd cu marirea retributiei s-a Inregistrat §i cresterea
numarului de romani de etnie rroma care lucrau la negru. Aceasta
deoarece ei acceptau salarii mai mici. In cazul lor toata familia se muta
la fermd. De fapt, e1 locuiau uneori in conditii improprii, in cladin parasite.
Membrii familiei, care erau apti de muncé, se angajau temporar ca
zilieri. Gazda lor nu putea sa 1i angajeze pe toti, fiind prea multi.
Contravaloarea chiriei o plateau prin munca. Aceste ferme reprezinta
un punct de atractie pentru autoritéti. Daca se refuza o familie, vin in
locul ei rudele. Ei locuiesc permanent la ferma, uneori iama pleacd
acasi. De cele necesare fac rost de la magazinele din sat, intotdeauna
de cumparaturi se ocupa cei care n ziua respectiva nu au facut rost de
lucru. Acest tip de muncitori raspund cerintelor producétorilor agricoli
care cautd man de lucru. In caz de urgenti ei stabilesc unde s3 mearga
la lucru. Ei se duc acolo unde plata e mai mare si unde primesc de
mancare. Cand insa nu prea este de lucru ei sunt cei care se oferd
cautdnd ceva de facut pe la cunostinte.

In concluzie, putem constata ¢, dupa schimbarea regimului, ,,
migratia popoarelor” a avut ca tintd importantd pusta din zona Duna-
Tisa, unde ,,s-au agezat” cetitenii romani. Intlnirea dintre cerere si
oferta a fost avantajoasd pentru ambele parti. La ora actuala apar
probleme de natura politica, deoarece nu exista interesul necesar pentru
legalizarea si simplificarea situatiei celor angajati la negru.

Traducere din limba maghiard Andreea Maxim
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"ROMANIAN” WORKERS ILLEGALY HIRED
IN DUNA-TISA AREA
Abstract

In the sandy Duna-Tisa area people always cultivated
vegetables, vine and trees. Because in the communism period, the lands
remained to the people, they began to produce vegetables in green
houses. After 1990 most of the workers came from Romania, from
Harghita and Bacau. Even though they were native speakers of
Hungarian language they were named Romanians by the local
community and were not welcomed from the beginning. In time the
community allowed them to stay and built them some modern
accommodations. An unwritten law was sat between the community
and the workers in order to avoid the work inspection (all the workers
being illegally hired).

Another event was the appearance of gipsy workers. They
were also speakers of Hungarian language but they came with their
families and remained for the entire year. They were paid less and they
didn’t need accommodation. The advantageous situation between this
community and the workers encourage people to continue to work
illegally.
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DESTINUL FAMILIILOR KRAFT IOHANN
SIMANASE GHINGA SUB TREI ADMINISTRATII

Gheorghe Lanevschi

Niscut intr-o familie de agricultori din Livada, judetul Arad, in
anul 1879, Kraft Iohann jr. este al cincilea copil din cei sase ai lui Kraft
Iohann senior i ai Matildei.

In dorinta de a asigura un viitor copiilor sai, Kraft Iohann senior,
la scurt timp dupa nasterea lui lohann junior, isi vinde bruma de avere
din Livada si se muta in Sina (jud. Arad), care era resedinta de plasa,
unde, dupa cativa ani, se va naste i mezinul familiel.

Cumparand pamant si casa in Siria, Kraft Iohann senior, om
hamic si cu frica lui Dumnezeu a fost repede adoptat de comunitatea
germana din localitate, in cadrul careia va ajunge s ocupe, cu timpul,
o pozitie respectabild, pe care o va pastrat pand la moartea sa, survenita
inanul 1913. A fost inmormantat in cimitirul din localitate, unde, dupa
mai multi ani, il vaurma i sotia Matilde.

Matilde a fost pana in ultima clipd a vietii un punct de sprijin si
un loc de intalnire pentru copii (fig.1), care, dupa moartea ei, au ridicat
in amintirea parintilor un monument din marmura alba, ce se pastreaza
si astizi.

Intorcandu-ne insi la Kraft [ohann senior, acesta a dat dovada
de-a lungul vietii sale de multa chibzuinta, care s-a reflectat inclusiv in
educatia celor sase copii ai sai, o fata §i cinci baieti, pe care i-a scolit,
congtient fiind cd ,,cine are carte are parte”.

Dupa terminarea celor sapte clase in localitate, fiecare copil
si-a urmat propria cale astfel: loszef trecand prin fazele de ucenic si
calfd a ajuns mester tinichigiu in Siria, s-a casdtorit i a avut doi copii;
Francisc a urmat liceul la Arad, apoi a plecat in strainétate, s-a casatorit
si a ajuns functionar cu stare in Berlin; Anton dupa ce a trecut si el prin
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fazele de pregatire,a ajuns megter timplar si s-a stabilit in Budapesta,
unde, s-a casatorit i a avut trei copii, schimbandu-si numele, Dupa
anul 1918, ca urmare a procesului de maghiarizare, si-a schimbat numele
in Kalacsai; Lizi s-a c3sdtorit in Siria, a ramas de tanara vaduva, si si-
a crescut singura cele doua fete pe care le-a avut; tot in Siria a ramas
si mezinul Sebastian, ajuns barbier cu atelier propriu, care insd a murit
de tandr.

Desi penultimul dintre copiii familiei Kraft senior, pe lohann
junior l-am lasat la urma, pentru ca de el md ocup mai pe larg in
continuare.

Iohann jr. a avut o copilarie fericita la Siria, unde cu siguranta
s-ajucat cu copii de varsta lui printre zidurile pline de istorie ale cetétii.
Totusi nu a neglijat cartea si muncile de pe 1anga gospodarie, fiind de
un real folos familiei.

Dupa terminarea celor sapte clase, potrivit dorintei sale si a
intelegerii stabilite intre Kraft Iohann senior si mesterul pantofar
Halbauer din Siria, Iohann jr. devine in 1892 pentru cinci ani ucenic
pantofar.

Trecand in anul 1897 in rindul calfelor - cu scule - Kraft lohann
jr. pleaci la Budapesta, unde se angajeaza pentru un an la un mester
pantofar, dupa care pleaci la Viena unde lucreaza, tot la un megter
pantofar, pana in anul 1900, cind, chemat la oaste, se intoarce acasa.

Dupa un stagiu militar de trei ani, tAndrul Iohann isi continua
specializarea la Berlin, locuind la fratele sau Francisc.

In anul 1905, pentru a-si desavarsi pregitirea profesionald, se
hotiraste si plece la Miinchen. Inainte de aceasta le face o vizita
périntilor, ocazie cu care o cunoaste pe tdndra Dandi Rozalia, din Arad,
de care se indragosteste.

Plecarea sa la Miinchen nu a insemnat intreruperea relatiei cu
tindra domnisoara (foto 2), cu care corespondeaza in toata perioada
miincheneza.
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Ajuns in anul 1906 megster, Kraft Iohann nu se intoarce acasa,
cum ar fi fost de asteptat, ci pleacd in Anglia spre a castiga bani.

LaLondra afla ca, printre atelierele in voga din capitala Angliei,
care fiaceau pantofi la comanda de foarte buna calitate si care aveau o
clienteld, ce includea celebrititi, se numara si cel al lui Mr. Moore.

Congtient de valoarea sa, tdndrul s-a prezentat la atelierul lui
Mr. Moore solicitdnd angajarea sa ca mester, fapt ce a stirnit
curiozitatea proprietarului.

In urma unor probe, trecute cu brio §i-a recomandarilor avute,
Iohann Kraft jr. este angajat ca mester iar la scurt timp, printr-o
intdmplare, in care a fost implicat celebrul cantéret de opera, Enrico
Carusso, el se va remarca ca foarte bun meserias.

Carusso, un foarte pretentios dar si valoros client al lui Mr.
Moore, venind sa-si ridice perechea de pantofi comandata, dupa ce i-
a incercat, a dorit sd-1 cunoasca pe cel ce i-a executat, fapt ce nu se
mai intdmplase pand atunci.

Dorinta clientului, care in epocd era lege pentru patron, a stimit
putind ingrijorare in sufletul acestuia dar §i agitatie printre angajatii curiosi
de ce va urma.

Chemat in pravilie, tindrul Kraft a fost privit un timp de Enrico
Carusso care, mulfumindu-i pentru pantofii pe care i-a ficut, i-a mai
comandat 12 perechi.

Din acea clipa statutul tandrului Kraft, biiat aritos si dovedit
destoinic, s-a schimbat, patronul, tatd a doud fete de maritat vizand in
el un posibil ginere §i, de ce nu, un viitor asociat. Totugi acesta ii rimane
credincios iubitei din tara §i in anul 1910 ,pardsind pentru totdeauna
Anglia, se Intoarce acasa.

Ajuns la Arad, cu o meserie §i cu bani, prin urmare in stare sa-
si hotérasca singur viitorul, Kraft Iohann jr. o cere in cdsitorie pe Dandi
Rozalia.

Din familie de reformati, fiicd a mesterului cizmar Dandi Imre
s1a Szuszanei ndscutd Ladony, cu atelier de cizmarie pe strada Gyorgy
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nr.4, Rozalia stia sd croiasca fete de incaltdminte, indeletnicire ce s-a
dovedit utild in viata.

Nunta oficiaté in acelasi an la biserica catolica din Arad, este
imortalizata pe peliculd la cel mai luxos si in voga atelier din oras.(foto.3)

Dupi nunti, Kraft Iohann si-a dus sotia la Siria, unde,
cumpdrand o casa, si-a deschis propriul atelier cu ucenici si calfe.
(foto 4,5)

Desi afacerea mergea bine, avand clientela din randul nobilimii
locale si a celei din imprejurimi, ajungand sd aiba in timp, clienti inclusiv
din Arad si chiar din Budapesta, visul lui Kraft Iohann jr. a fost sa
plece in America.

Este totusi nevoit sa-si amane plecarea datoritd nagterii unui
fiu, in anul 1911, si a mortii, dupa doi ani, a tatalui.

Ultenior, izbucnirea primului razboi mondial, mobilizarea sa in
1914 s1 trimiterea lui, In acelasi an, la Lugoj, 1-a facut sa renunte definitiv
la plecare.

In 1915, in timp ce era pe front se naste cel de al doilea copil
al sau, si anume o fatd, Ella, pe care o vede abia in 1920, dupi
intoarcerea sa din detentia din Sicilia, unde a ajuns in 1917, cand a fost
luat prizonier pe frontul sarbesc.

In toata aceasti perioada de 6 ani cét a lipsit, afacerea n-a
falimentat datorita implicarii sotiei, care, in afard de gospodarie si de
educatia copiilor, a preluat conducerea atelierului, lucrand efectiv alaturi
de angajati la croirea fetelor de pantofi, botine §i ghete, asa ca, la
intoarcerea acasd, Kraft Iohann gaseste o afacere prospera, de care
se va ocupa in continuare.

Transformarile intervenite dupa 1918 au dus treptat la reducerea
clientelei, datoritd absenteismului si a scdderii comenzilor din afara,
fapt resimtit in mersul afacerii.

Pentru a-§i pastra micar standardul de viata pe care-1 atinsese
si preocupat de viitorul copiilor sdi, Kraft Iohann gandeste sé-gi lichideze
afacerea si casa din Siria pentru a se muta in Arad.
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Dupi o profunda chibzuinta lichideaza tot ce avea in $iria si
cumpdra in anul 1923, in cartierul PAmeava, pe strada Saguna nr. 96,
la limita dintre zona centrali si cartierul amintit, o casd cu 6 apartamente,
curte si gradina.

Mutédndu-se in Arad, familia locuieste intr-unul din cele 6
apartamente, un apartament este ocupat de atelier iar 4 apartamente
sunt inchiriate.

Copiii cresc sub atenta supraveghere a mamei, merg la scoala,
familia-si mentine standardul de viati, ajungand posesoarea unor actiuni
si a unor bani in banca.

Imbolnavirea fiicei si decesul acesteia, in 1926, in urma unui
diabet cu evolutie galopanta, a fost o grea lovitura pentru familie dar
mai ales pentru mama.

Totusi, starea de depresie a Rozaliei este depasita in 1927,
cind aceasta aduce pe lume, la 30 martie o fetita.

Anii trec, si fiul Iohann, ce se ocupa cu comercializarea pieilor
in cadrul firmei Czimermann, cu sediu in P-ta Avram Iancu, se insoara,
in 1932, cu Margareta Baher. Tanéra familie locuieste in casa parinteasca
intr-unul din apartamente, avand menaj separat.

Micuta Iren creste sub privirile grijulii ale mamei iar in 1934
incepe sa frecventeze scoala din cartier. Dupa un an, mama paralizeaza,
iar Iren este transferati la Notre Dame( azi Scoala ,,Mihai Eminescu”
de pe strada Episcopiei nr. 40-42), trecand sub obladuirea calugiritelor.
(foto 6)

Kraft Iohann senior lichideaza in 1935 afacerea si-s1 dedica
nefiintd, ldsand un mare gol in sufletul celor dragi.

Ridmas viduv, Kraft Iohann senior, om gospodar ce si-a
chivernisit bine banii, continua s3 trdiascd din renta, lucru care ii permite
sa-si mentina nivelul de trai §i sd se ocupe in continuare doar de
gospodarie si de educatia fiicei. Aceasta, absolvind in 1941 gimnaziul,
se inscrie la sectia croitorie a Scolii profesionale de 2 ani de pe actuala
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strada Stefan Tekelia nr.1( azi Liceul textil), pe care o termind in 1943,
Angajata ca ucenici la atelierul de croitorie, sectia confectii de dama,
a firmei Silvai de pe actuala strada Vasile Goldis nr.6, ajunge dupa un
timp calfa.'

Destinul a facut ca firma Silvai si fie locul de intalnire a tinerei
Iren cu junele Manase.

Acesta va avea un rol hotdrator in viata familiei Kraft spre
sfarsitul celei de a doua administratii, contribuind la supraviefuirea familiei
atit atunci dar mai ales in timpul celei de a treia administrafii, comuniste,
si de ce nu si-n cea de a patra, adica in democratia de dupa 1989.

Manase, cel de-al doilea fiu al agricultorului Manase Ghinga
senior si-al Elisabetei nascutd Faur, care era cel de-al patrulea copil,
din cei sase, ai agricultorului Theodor si Mina Faur, s-a nascutin 16
iulie 1925 in localitatea Chier din judetul Arad.

Familia numeroasa din care se tragea, a ficut ca Manase junior
sd aibd parte de multe rude, din care unele, desi nu le-a cunoscut, au
constituit in epoca comunistd puncte negre in dosarul sau.

Manase si-a petrecut copilaria in imprejurimile Chierului care,
se pare ca, i-a stamit fantezia i a 1asat o amprenta asupra gustului siu
pentru frumos si culoare.

In anul 193 1, la varsta de 6 ani, micul Manase se trezeste insa
intr-o alti lume, cea a orasului, unde parinii sdi se muts, in urma angajarii
lui Manase Ghinga senior ca agent la Chestura de politie din Arad?.

O dati cu pirasirea Chierului a luat sfarsit §i copilaria fara griji
a lui Manase junior. La Arad este inscris la Scoala ,,losif Vulcan” (azi
Liceul Agricol) de pe actuala strada Lucian Blaga. Primii pasi in ale
cértii 1i face sub indrumarea invatatorului Crivat (foto 7).

Dupd absolvirea celor patru clase trece la scoala de pe strada
Oituz unde-si atrage simpatia profesorilor §i colegilor. Prezenta activa,
obtinand rezultate foarte bune la invatitura dar si in cadrul manifestarilor
sportive, Manase Ghinga ajunge comandantul detasamentului de
cercetagi al gcolii (foto 8).
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Absolva cu brio cele sapte clase (foto 9) in anul 1939.2 Potrivit
foii cu calificative, este primul din 90 de elevi, si tot din aceasta foaie
calificativa aflam ca interesele si aptitudinile sale se indreapta spre lectura
(istoricd, basme, célatorii) precum si spre toate sporturile. Ca activitati
practice il intereseaza lucrul manual si lucrarile agricole iar ca activitate
intelectuala compunerile. Profesia spre care inclini este croitoria,
motivatia sa fiind ,,0 meserie curata”. Tot din foia calificattva aflam ca
starea materiala §i sociald a parintilor este buna, aspectul general al
locuintei este bun, iar tratamentul copilului in familie este bun si foarte
bun.

Profilul psihologic al adolescentului de 13 ani a fost bine
intocmit, dovedind profesionalismul celui care a facut-o, precum si
calititile invatimantului interbelic.

Manase Ghinga jr. se angajeaza ca ucenic croitor la firma Ronai
urmand timp de trei ani cursurile serale de croitorie ale Scolii profesionale
cu sediul pe actuala stradd Szantay Lajos, azi sediul Gamizoanei de
jandarmi.

Aldtun de munci i scoald, Manase Ghinga urmeaza i cursurile
de dans Ionescu, ce se tineau la etajul cladirii unde functiona
cinematograful ,,Muresul” de pe str. Eminescu, si care se vor dovedi
de folos 1n viitor.

Tandrul Ghinga,trece, in perioada de ucenicie, de la firma Ronai
la firma Huppert 51 Goda, ce aveau salon de moda si atelier la etajul
casei Szepesi din P-ta A. Iancu. Terminand cursurile scolii profesionale,
se angajeaza in 1943 la firma Silvai. Aici o cunoaste pe tdnara, Iren
Kraft, fapt amintit deja, intre ei infiripandu-se o idila, care se intrerupe
prin plecarea brusca a familiei Ghinga din Arad, inurma schimbérilor
intervenite dupa 23. 08.1944.

Pentru a evita eventualele persecutii, la care erau supusi polifistii,
Manase Ghinga senior, isi di demisia si se reintoarce la Chier, apucandu-
se din nou de agricultura.
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inso;indu-si familia in satul natal, tinarul Manase nu-gi gaseste
locul si motivand ci doreste sd-si viziteze niste prieteni, revine spre
sfarsitul toamnei anului 1944 in Arad.

Adeviratul motiv a revenirii sale in Arad era cel a-1 cautarii
unui loc de muncé spre a fi alaturi de iubita sa.

Gazduit de o familie de prieteni de-a parintilor, Manase Ghinga
pomeste in cautare de lucru, fiind angajat, cu un salariu bun, la proaspat
infiintatul atelier de croitorie, ce functiona, in doua clase, la parterul
actualului Colegiu Elena Ghiba Birta.

Atelierul, in care marea majoritate a angajatilor erau ilegalisti,
produceau uniforme pentru soldatii de pe front a1 armatei sovietice.
Cererea de uniforme fiind mare, se faceau angajari pentru a se lucra in
doud schimburi. Avand serviciu, Manase aranjeaza cu cei care l-au
gazduit sa-1 ia chirias §i 1$1 anunta périntii cd nu se mai intoarce la tara.
Tot atunci se prezintd acasa la tanara Iren spre al cunoaste pe Iohann
Kraft senior (foto 10)

Intalnirea a fost benefici, lui Kraft Iohann senior plicindu-i
romanul Manase Ghinga, cu fata sa deschisa si cu privirea directa si
hotirata (foto 11) asa ca, relatia intre tineri continua sub privirea
binevoitoare a tatalui.

Auurmat zile frumoase in viata tinerilor dar odata cu anul
1945 pentru germani vin vremuri grele, datoritd deportarilor la munca
in Rusia a tuturor celor care au implinit 18 ani.

Tragedia atinge si familie Kraft. La 13 ianuarie 1945 tanarul
Kraft Iohann,tati a doi copii, este ridicat i trimis in Siberia unde va sta
5ani.

La doua zile dupa cele intdmplate, la poarta familiei Kraft se
infiinteaza din nou doi soldati rusi, insotiti de agentul de politie
Dumitrescu, veniti pentru a o ridica si pe Iren spre a fi trimisd in Siberia.

Disperarea familiei era mare si in timp ce Iren isi stringea
plangand céteva lucrusoare intr-o valijoara apare fericit tinarul Manase
Ghinga.
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Era 15 ianuarie, zi in care, cu verighetele In buzunar, tdnarul
voia si ceara lui Kraft Iohann senior ména fiicei.

Intrand in casa i1 piere zdmbetul de pe fatd gasind familia
inlacrimata si pe iubita sa faicandu-si bagajul in prezenta oficialitétii g1 a
soldatilor rusi. Cunoscandu-1 pe agent, fost coleg cu tatil sdu, ii cere
explicatii. Tratat cu aroganta de cétre acesta, Manase Ghinga riposteaza,
demonstrandu-i agentului ilegalitatea actului, avand in vedere c@ tAndra
nu avea inca 18 ani §i ca urma sa-i fie sotie.

Scotand verighetele in prezenta soldatilor rusi si a oficialitatii
romane Manase Ghinga cere ména Irenei Kraft s punandu-i verigheta
pe deget ii face pe acestia sd bata in retragere.

Momentul critic este depasit dar pentru mai mare siguranta
Manase Ghinga o ascunde pe viitoarea lui sotie in podul casei unor
rude de pe strada Varful cu Dor i incepe formalitétile in vederea
casdtoriel.

La 27 februarie 1945, clopotele bisericii ortodoxe din Gradigste
(cartier al Aradului) anunta casatoria catolicei de etnie germana, Iren
Kraft, cu roméanul ortodox, Manase Ghinga, nas de cununie fiind
chestorul de politie, Alexandru Bejan.

Dupa casdtorie, tdndra pereche se mutd intr-unul din
apartamentele casei Kraft, Iren incetdnd activitatea la firma Silvai si
ocupandu-se doar de gospodarie, sot §i tatd. Traiesc in armonie, socrul
si ginerele respectandu-se reciproc (foto 13).

Pe la jumatatea primaverii anului 1945 frontul fiind departe de
Arad atelierul de croitorie in care lucra Manase Ghinga isi inceteaza
activitatea.

Se angajeaza la magazinul de confectii cu atelier de croitorie a
lui Ciont Sandor, aflat la parterul palatului Bohus, de pe actuala strada
Vasile Goldis, unde riméane pana in anul 1947. In acest an Manase
Ghinga este inrolat in armati, nu inainte de a se casatori cu Iren §i in rit
catolic la catedrala Sfantul Anton din Arad i de a trece, dupd examenul
sustinut in 19 mai 19474, in randul mesterilor croitori. (foto 14)
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Cu toate ca in perioada de pani la inrolare, Manase Ghinga a
fost foarte ocupat, lucrand pentru a-gi rotunji veniturile i acasd, pentru
firma Muszai, el a continuat sa joace tenis dé masd, fiind membru al
clubului al carui presedinte era Vainberg.

Activitatea sportiva i-a folosit, dupa incorporarea, cand, soldat
fiind in Regimentul 6 Vanitori, Divizia Horia, Clogca si Crisan din Arad
a pus bazele unui clubului sportiv ostdsesc, comandat de colonelul
Dobrescu. Schimbirile survenite in armata roméana dupa 30 decembrie
1947 nu l-au afectat pe Manase Ghinga, care a fost apreciat si in
continuare de superiori, in ciuda dosarului cu pete® de la securitate.

Deosebit de activ, a organizat, in perioada stagiului militar,
campionate, la unele din ele participand efectiv si ocupand primul
loc.

Dupa terminarea serviciului militar, in octombrie 1949, angajat
lanouinfiintata Cooperativa Artex, ce a unit la un loc toate saloanele i
atelierele de croitorie din Arad, Manase Ghinga si-a desfasurat
activitatea la unitatea de croitorie, ce-si avea sediul pe actuala strada
Lucian Blaga nr.17, din vecindtatea Facultitii de medicina veterinara si
farmacie.

Anul 1949 a fost si anul in care au luat fiinta primele comisii
sportive de dupa 30 decembrie 1947 printre acestea numarandu-se si
comisia de tenis de masa a carei presedinte a fost numit Manase
Ghinga®.

Anul 1950 a fost pentru familia Kraft si Ghinga motiv de mare
bucurie, Kraft Iohann junior intorcandu-se din deportare si fiind angajat
ca magazioner la Cooperativa de credit din Arad. Sotia acestuia a
lucrat si ea in trei schimburi la fabrica Teba din localitate(foto 12).

La fel ca si multi alti deportati nici Kraft Iohann junior n-a prea
povestit despre perioada deportirii sale. S-a stins din viatd in anul

definitiv Romania in anul 1990 plecand in Germania.
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Anul 1951 ainsemnat pentru Iren Ghinga reinceperea activitatii
la fostul loc de muncé, care facea parte acum din Cooperativa Artex,
sef de unitate fiind fostul patron Silvai. Va activa aici pana in anul 1965
cand, imbolnavindu-se, este pensionatd de boala.

De la angajarea lui Manase Ghinga la unitatea de pe strada
Lucian Blaga putem vorbi despre debutul unei cariere strilucite a
acestuia, anul 1953 marcénd trecerea examenului teoretic si practic de
maestru croitor.

Plin de idei Manase Ghinga a inceput sa creeze modele noi de
haine, mai ales pentru studentii din oras, iesind din tiparele lodenului,
spenterului, sepcii si a salopetei, luate si acestea pe puncte®. Era
perioada anilor 1949-1957.

Anul 1956 amarcat o grea pierdere pentru familia Ghinga si
Kraft junior prin decesul lui Kraft Iohann senior dar §i o bucurie, Manase
Ghinga fiind numit gef la atelierul Ciont Sandor din Palatul Bohus,
ajungénd coleg cu fostul patron ramas sef la cealaltd turd. Dar anul nu
se putea termina aga, avand in vedere ci, in toamna lui 1956, au loc
arestari de persoane din centrele universitare, inclusiv din Arad.

Fiind in relatii foarte bune cu studentii si-n plus avand gi-un
,»dosar cu pete”, Manase Ghinga este ridicat de pe stradé de cétre
reprezentantii securitafii i interogat multe ore la rand.

Printre numeroasele intrebari care i se puneau aparea ca un
leit motiv ,, de ce nu-si iubeste patria si dacd cunoaste semnificatia
acestui cuvént”. I se spunea in continuu ca este tradator, avand relatii
cu striindtatea.

Exasperat si epuizat, la o noua rund de intrebari din care n-au
lipsit cele amintite anterior, Manase Ghinga si-a adus aminte de cele
spuse cu 0 ocazie de marele actor Romeo Lazarescu si anume; ,,Patria
este egald cu mama §i chiar dacd eaesteoc...., tot o iubegti”.

Cele spuse de Manase Ghinga i-a surprins pe anchetatori si nu
mult dupa aceea l-au ldsat liber.
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Foto 1. Familia Kraft

Foto 2. Dandi Rozalia
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Foto 3. Rozalia i Iohann Kraft

b ¥
Foto 4. Casa din Siria
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Foto 5. Atelierul din Siria

e
Foto 6. Iren cu colegele la Notre Dame in 1941
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Foto 7. Manase Ghinga la Scoala [osif Vulcan

Foto 8. Manase Ghinga, comandant de cercetasi, 10 mai 1935
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. Kraft Iohann senior, 20 decembrie 1943
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Foto 11. Manase Ghiga
1n toamna anului 1944

Foto 12.
Iren i Manase Ghinga
cu familia
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Foto 13.
Iren 5i Manase Ghinga

in 1946
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Foto 14. Cartea de lucritor a lui Manase Ghinga, 1947
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Ajuns acasd, unde toti erau ingrijorati, primele cuvinte ce le-a
spus cand si-a vazut sofia au fost: ,,daci voi avea ocazia si ies vreodata
din aceastd tard, nu ma mai intorc”. Cele spus atunci nu s-au concretizat,
desi din a doua jumdtate a deceniului sapte al secolului XX, Manase
Ghinga a reprezentat tara la diferite Festivaluri de moda, ce-i drept,
din tarile Lagarului socialist. Abia mat tarziu ajunge in vizita chiar in
SUA, Franta, Germania, etc.

Ridicarea lui Manase Ghinga de securitate nu a avut urmari, el
continuand si-si desfasoare activitatea la aceeasi unitate unde ajunsese
sef.

Anii trec, Manase Ghinga il pierde in 1959 tatal , apoi mama,
astfel ca, ne avand copii, atentia sa se concentreaza asupra muncii.
Hamic si inventiv Manase Ghinga isi atrage o clienteld numeroasa si
diversificatd, de laboema locald, precum actori, pictori, ziaristi, studenti
pana la persoane cu functii politico-administrative pe plan local, inclusiv
fostii inchizitori.

In perioada care a urmat l-a cunoscut pe actorul Hanibal
Teodorescu si pe pictorul Sever Frentiu, intre ei stabilindu-se o prietenie
durabild. Aceasta a continuat si dupd plecarea lui Sever Frentiu la
Bucuresti si a lui Hanibal Teodorescu la Baia Mare. Pe parcursul anilor
in sfera de prieteni a lui Manase Ghinga intra si actorul, Stefan Banica
senior §i interpretul de muzicd usoara, Dan Spataru.

Desi departe unii de altii, prietenia lor a diinuit pana la trecerea
in nefiintd a acestora, marturie ramanand fotografiile, felicitarile si
scrisorile trimise de cei doi cantireti, inclusiv din lumea larg3, cand
erau in turneu. '

Impunéndu-se profesional, prin premuile castigate la concursuri
de imbricdminte, cum este cel din 7-10 martie 1963, cand i se conferd
locul III pe tara pentru creatia, costum de vara pentru barbati'!, cat si
prin numeroasa clienteld, unitatea unde a lucrat Manase Ghinga
impreund cu Ciontea Sandor a fost ridicatd, in anul 1963 larang de
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Casa de moda cu tarifele aferente, la fel cu unitatea Szilaghi-Sechter
de pe B-dul Revolutiei.

In anul 1964 i s-a conferit lui Manase Ghinga medalia muncii
iardin 1965 pané in 1970 a condus cursurile de specializare, organizate
la Arad, pentru sefii de unitati de croitorie din intreaga tara.

Concursurile de moda organizate de UCECOM au continuat
s1 in anii urmatori, iar in faza finala a unui astfel de concurs care s-a
desfagurat in capitald, in anul 1966, Aradul, care a prezentat 56 de
modele executate din nou de Manase Ghinga, a obtinut un premiu.
Iata ce scria printre altele A.Darie 1n articolul ,,Calitate, productivitate,
buna deservire” aparut in ziarul Flacdra Rosie din vara aceluiagi
an...”sacoul barbdtesc'’ conceput de Manase Ghinga de la
unitatea nr.5 din Arad a Cooperativei Artex ce reprezenta o linie
elegantd, modernd si este executat impecabil a obtinut locul Il pe
tara.”

Domic de mai bine Manase Ghinga a inceput sa organizeze in
Arad, in incinta Palatului Cultural, ,,Parada modei” ,cum a fost si cea
din anul 1968.

In cadrul acestor parade, de mare ajutor i-a fost bunul siu
amic, actorul Hanibal Teodorescu. De asemenea, cele invatate la scoala
de dans s-au dovedit de folos acum, Manase Ghinga, devenind, pe
lang3 creator §i organizator, §i manechin, invitandu-i si pe altii cam s
poarte o haind §i cum si se miste cAnd prezintd o toaletd sau un
costum.

Aceste parade ale modei, organizate de Manase Ghinga au
fost gustate de publicul arddean, care, scipat parcd de un vis urat
reprezentat de perioada anilor 50, incearci si se intoarc3 la cunoscuta
eleganti din trecut.”

Succesele din tara ale lui Manase Ghinga continui pe plan
extern, realiziirile sale fiind premiate in cadrul unor Festivaluri de moda'
din {ari ca Ungaria, Germania Democrati, Cehoslovacia, etc.
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In urma unei generoase donatii ficute Complexului Muzeal
Arad de cétre familia Iren 51 Manase Ghinga, piesele de imbracaminte
au fost expuse si vor putea fi vazute periodic de arddeni i iubitorii de
frumos, in cadrul unor expozitii temporare,'* atractia donatiei fiind un
original costum compus din 5500 de nasturi, pe care cantareful romén
Dan Spataru l-a purtat la Festivalul de muzicd usoard de la
Havana.'¢(foto 15)
Ajuns la varsta pensionarii, Manase Ghinga, maestru §i arbitru al modei,
a mai activat 5 ani in, ca sef de unitate la Casa de moda ,,Venus”,
ghidandu-se dupi acelasi dicton, care i-a calauzit Intreaga carierd: ,,Nu
se poate si asa. Se poate numai asa’ .

Note

! Informatiile ce privesc aceasta parte a lucrarii se bazeaza pe fotografii de
familie si relatarile lui Iren (n3scutd Kraft) si Manase Ghinga

? Aceasta functiona in Palatul Neuman, pe latura sudica din curtea interioard

? Ministerul Educatiei Nationale ,,Foaie calificativa” nr. 271, 1939, noimbrie 26
in colectia Complexului Muzeal Arad, fondul Manase Ghinga

4 Carte de lucrator nr. 387/1947, in colectia Complexului Muzeal Arad, fond
Manase Ghinga.

5 Cu ocazia paradei din 9 mai 1945 cand au fost purtate steaguri roméanesti,
sovietice, americane §i engleze, Manase Ghinga a cerut sa duca steagul american,
liudandu-se totodata ca are rude acolo, desi nu le-a vdzut niciodata, acestea
fiind plecate inainte de 1918. Cele spuse atunci se vede ca au fost retinute asa
ca, dupd 30.12.1947, el a avut deja dosar, mai ales ca rudele sale erau persoane
publice. Este vorba de un frate al mamei sale Teodor Faur, casatorit in SUA cu
fiica reverendului Igrisan din Detroit, statul Michigan, ajuns ulterior reverend
al unei biserici baptiste §i de, varul sdu primar, fiul unei surori al mamei sale
casatoritd Lucaciu. Ummare a rezultatelor obtinute, Lucaciu junior ajunge
reverend al bisericii baptiste, postura din care initiaza §i activeaza intens in
vederea construirii celei mai mari §i impunitoare biserici romane baptiste din
Statele Unite §i Canada, devenind pastorul primei biserici baptiste roméne din
Detroit, Michigan. Concomitent cu activitatea de reverend Lucaciu desfigoara
§i 0 bogata activitate didactic, fiind profesor asistent la Christian Center Institute
din Indiana Harbour, Statul Indiana, iar timp de 15 ani capelanul Corului de
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Aviatie din statul Michigan, avand gradul de maior. Totodata acesta activeaza
§i in domeniul mass-media fiind initiatorul celei dintai emisiuni de-o ori de
Radio in limba roména, din lume, emisiune ce s-a pastrat pand astizi. Mai multe
date in ,,The Christian”, octomber-november 1978, Cleveland, Ohio, numar
festiv, p.5, 6 s1,,Luminatorul”, august-septembrie 1978, Cleveland, Ohio, nr.8, 9,
p.2,3. .

8 Slt. Udroiu Ioan, ,,Campionatele militare aridene de ping-pong”, in Sportul
popular, anul1948; G. Grui, ,,Campionatul de ping-pong al Aradului” in Sportul
popular, 1949.

7 Livretul miliatr se afla la Complexul Muzeal Arad, fond Manase Ghinga.

8 .Instalarea primelor comisii sportive la Arad”, in Sportul popular, nr. X1, 1949,
° Buda Bujor, ,,Dosarul cu pete”, Arad, 1998, p. 9-13

1" Amintitele fotografii, felicitari si scrisori se afld in colectia C. M.A., fond
Manase Ghinga

" Diploma se afld in colectia C.M.A., fond Manase Ghinga; ,,Rezultatul
concursului de moda, de imbrdcaminte pentru sezonul primavara -vard” in
Viata cooperativei mestesugaresti, Bucuresti, 1964; ,,Estetic g1 util”, in Flacara
Rosie, Arad, 10 martie 1964

12 Sacoul se afld in colectia C M.A., fond Manase Ghinga

13 Lanevschi Gheorghe, ,,Aradul vremurilor de mult apuse”, Cluj, 2005.

14 Idem, ,,Moda secolelor X VIII-X XIoglinditi in colectiile muzeului aridean”,
Arad, 2004, p. 13

15 Obiecte din donatia Iren si Manase Ghinga au fost prezentate in cadrul
expozitiilor organizate de Gheorghe Lanevschi si anume: ,,Moda secolelor X VIII-
XXI oglindita in colectiile muzeului arddean” in luna mai 2004 si ,,Donatii §i
donatori arddeni ai perioadei 1992-2005” din noiembrie 2005, vernisajul acestei
expozitii avand loc la o zi dupa decesul doamnei Iren Ghinga.

'¢ Lanevschi Gheorghe ,,Moda secolelor XVIII-XXI oglindita in colectiile

muzeului arddean”, Arad, 2004, p. 41
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THE DESTINY OF THE KRAFT JOHANN AND
MANASE GHINGA UNDER THREE ADMINISTRATIONS
Abstract

The author tells the story of the Germans manufacturer Johann
Kraft from Siria during three generations under a few administrations.
The youngest child of Johann Kraft, Iren, became a tailor. She married
to the famous designer from Arad Manase Ghinga, who won with his
male costumes collection a lot of international prizes.
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ARHITECTURA ECLEZIASTICA ORTODOXA
DIN UNGARIA DIN SECOLUL AL XVIII-LEA
Pastrarea traditiilor in mediu strain

Nagy Marta, Debrecen(Hu)

In Ungaria actualad constructia de biserici ortodoxe se
leaga de confesiunile minoritatilor natlonale Incepand cu secolul
al XIV-lea si pand la jumatatea sec. al XX-lea sarbii, romani,
grecii si bulgarii au sosit in mai multe valuri, in cel mai mare
numar ca urmare a decretului imparatulut Leopold [., in care face
apel la popoarele vecine sa se ageze in tara ramasa nelocuitd in
perioada turceascd'. Sarbii au sosit in cel mai mare numar:, apoi la
inceputul secolului al XVIII-lea i romani (care s-au stabilit cu
precadere in Bihor si zona Hajdr), iar din Macedonia
macedovlahi, dar si greci. Cei colonizati in mediul crestin de tip
occidental si majoritar maghiar s-au gésit intr-un sistem de
cutume si intr-un cadru politic, etnic, lingvistic, cultural si religios
strain de cel de acasa. Cadrul religios apare deosebit doar in parte,
caci obiectul credintei, dogmele principale sunt identice,
diferenta constd doar in modul de practicare a cultului. Acesta a
fost foarte greu sau deloc acceptat de mediul majoritar, un
exemplu in acest sens fiind ,,Jnmormantarea cu sicriu deschis”;
sau constructia de biserici ortodoxe in stil bizantin, care se leaga si
de subiectul lucrarii noastre.

Ortodocsii din Ungaria si-au construit majoritatea
bisericilor pe parcursul secolului al XVIlI-lea. Acest lucru se
datoreaza faptului ca - dupa cum am putut vedea mai sus - au sosit
in tard chiar in aceastd perioada, pe de altd parte, acesta a fost
momentul din care a fost posibil sd-si construiasca bisericile din
material durabil. Programul de constructii, initiat de sarbii
colonizati in 1690, a fost sustinut in prima treime a secolului de
catre episcopul sarb de la Buda, Vasilije Dimitrijevié.
Constructiile puteau fi finalizate intr-un cadru foarte riguros. La
inceputul secolului, prin dispozitia lui Leopold Kollonich, curtea
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de la Viena a hotérat ca, sarbii care au locuit pe teritoriul Imperiului §i
inainte de perioada turceasca nu au voie sa-si inalte biserici dupa
propriul plac, iar in localititile noi pot fi construite doar asemenea biserici
care, in caz de necesitate, pot fi cu usurinta transformate pentru cei de
rit catolic. Formularea in caz de necesitate, mai mult ca sigur se
referea la abandonarea bisericilor in urma reintoarcerii acasa sau
asimilani sarbilor de citre biserica §i majoritatea maghiard. Dispozitiile
de mai sus insemnau deci, ca acesti colonisti nu aveau voie sa-si
construiasci biserici cu plan central §1 cupold, dupd propriile traditii.
Acest lucru probabil nu i-a deranjat pe conducétorii ecleziastici, céci
in Mitropolia de la Karlowitz, in urma initiativei mitropolitului Pavle
Nenadovic, a inceput s fie acceptat si chiar sustinut stilul baroc rusesc-
ucrainian®. Cercurile conducitoare ecleziastice motivau apropierea de
stilul baroc rusesc-ucrainian prin faptul ci, supravietuirea sarbilor, ajunsi
intr-o regiune central-europeana in urma migratiei din 1690, putea fi
posibila doar in masura in care se acomodau la noul mediu. Una din
modalitatile acestei acomodari a fost considerata preluarea formelor
baroce ale artei ecleziastice ucrainene contemporane, care a preluat
anumite elemente baroce occidentale®. Se avea in considerare pictura
religioasd in primul rind, dar cele mai inalte cercuri ecleziastice
conducitoare sustineau innoirea §i ,,reimprospatarea’ tuturor domeniilor
artei ecleziastice, ba chiar si a intregii culturi.

Printre bisericile baroce construite in secolul al XVIII-lea exista
totusi o exceptie, si anume biserica manastireascd de la Grabdc. Aceasta
este o constructie cu cupold, de caracter bizantin, dar care reflecta si
traditii medievale sarbe'” (foto. 1). Aceasti constructie nu este prima,
in 1587 in acest loc se Indlta deja o biserica de piatra, construita de
citre calugirii de la manastirea Dragovic¢ din Dalmatia, stabiliti aici.!!
Biserica a fost distrusa §1 reconstruita in repetate randuri. La 1 februane
1736, Maxim, egumenul ménastirii, a cerut permisiune pentru reinnoirea
bisericii'?, insd comunitatea, in locul reinnoirii, a inceput indltarea unei
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rf
Foto 1. - Biserica Sfantul Arhanghel Mihail, Grabac, 1741

biserici noi, construind-o in jurul bisericii vechi, inca functionala'. La
1738 biserica veche a fost demolati, iar cea noud, fard turn, a fost
terminata in 1741,

Biserica se imparte in trei unitéti planimetrice.

Unitatea esticd consti din altarul cu inchidere semicircular3,
acoperit cu o semicalota §i bolti semicilindrica. Impartirea in trei, in
exterior a altarului este o reminiscenta a inchiderii de tip triconc.

A doua unitate o reprezintd nava, acoperita cu o cupola pe
pandantivi i decoratd cu turnulete. Pe latura nordic si sudica a navei
se afld doud iesinduri, cu inchidere dreapta, care, impreuna cu altarul,
amintesc de planul treflat al arhitecturii moraviene din secolele XIV-
XV.

Prelungirea spre vest a navei reprezinti pronaosul acoperit cu
bolti semicilindric3. Partea inferioard a turnului de vest este deschisa si
se numegte exonartex, fiind un element frecvent ale bisericilor medievale
sarbesti (Zi¢a, MileSevo’®).

Biserica probabil a fost construitd ludndu-se in considerare
caracteristicile planimetrice ale constructiei precedente. in cazul
bisericilor sarbesti din Fruska Gora si Banat, construite in secolul al
XVIII-lea — majoritatea pe fundatii de secol XVI.- se aveau in vedere
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principii planimetrice asemanatoare'®. Cea mai nordica i mai tirzie
manifestare a acestui tip de constructie este biserica din Grabéc, avand
hramul arhanghelului Mihail.

Construirea bisericii manistiresti de la Grabdc arata ca, in
autohtone generatii la rand, chiar si dupé 150 de ani'’. Acest lucru
poate fi explicat prin gustul conservator, prin atasamentul comunitatii
manastiresti fatd de traditii. Realizarea s-a datorat dibéciei lor.
Comunitatea si-a ridicat biserica evitind dispozitiile in vigoare,
dispunand doar de permisiunea reinnoirii acesteia. Probabil acesta era
singurul mod de construire a unei biserici, dupa traditii autohtone. Putem
deduce acest lucru si in cazul grecilor de la Miskolc care, cu decenii
mai tarziu, la 1794 au cerut permisiune de la Consiliul Orasenesc pentru
construirea unei biserici mari, cu cupola centrald, fiind insa refuzati'®.

In acesti ani isi reconstruiesc sarbii din Szentendre bisericile
din lemn, ridicate in graba dupa ce s-au refugiat: la 1741 biserica
Preobrazenska'?, la 1754 biserica BlagovesStenska®, la 1759 biserica
Pozarevacka %', dar in aceastd perioada este ridicatd si biserica
sirbeascd de la Esztergom (1768)*. Acestea sunt constructii
impozante, cu caracter urban®, dar printre ele se poate regisi gi un alt
tip de biserici ortodoxe din Ungaria secolului al XVIII-lea — biserica
Opavacka de la 1746 -, care seamini cu bisericile baroce sitesti,
mai modeste.

Dispunem de foarte putine informatii cu privire la arhitectii
acestor cladiri. Cei pe care ii cunoagtem nominal - spre deosebire de
sculptorii §i pictorii de icoane chemati din tara natala - sunt mesteri
locali, neortodocsi, Mayerhoffer Andrds®, Povolni Janos®, Jung J6zsef
si Rabl Karoly? etc.

Biserica cu hramul Sf. Nicolae de la Szentendre este cunoscuti
sub denumirea de Opavacka, cea cu hramul arhanghelului Mihail,
PoZarevacka, iar catedrala arhiepiscopala, ridicati in cinstea Adormirii
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Mariei, Beogradska. Motivul pentru care bisericile poartd numele
localititilor autohtone (Opové, PoZarevac, Belgrad) este faptul ca, au
fost construite de refugiati veniti din asezarile respective. lar faptul c3,
in limbajul popular se foloseste toponimul in detrimentul titulaturii,
exprima atagamentul fata de patria mama.

De regula, bisericile noi au fost ridicate langa acelea vechi:
.»08a ypxea cazudana zodure 1746 a nego 00 we cmajana cmapa
ypkea kojy cmo cazpaounu 00 opgema 1692" (Aceastd biserica a
fost ridicatd in 1746, in stinga careia stitea cea veche, construita din
lemn la 1692) - ne relateaza o insemnare din inventarul bisericii
Opavacka de la Szentendre®. Mai frecvent ins3 - in mod asemé&nétor
cu cea de la Grabée — au fost construite peste biserica anterioard, ca §i
in cazul bisericii Beogradska de la Szentendre® sau a bisericii de la
Székesfehérvar®.

Constructia de biserici, in conceptia lui Eliade, este un fel de
intemeiere a lumii, in urma céreia individul §i comunitatea iese din
sfera profanului si se transforma calitativ, se sfinteste, iar prin locul
sfant se manifesta sacrul®. Locul primei biserici este deci un loc sfintit,
temeliile sunt purtitoarele sacrului, in consecinti constructiile noi au
fost ridicate peste sau in apropierea celor vechi.

De reguld, autohtonii nu agreau construirea bisericilor ortodoxe,
ba mai mult, unde puteau, ii si impiedicau pe ortodocsi s faca acest
lucru.

Turnul de lemn al bisericii de chirpici a sarbilor din
Székesfehérvar, datand inca din timpuri premergatoare perioadei
turcesti, s-a deteriorat, ca urmare - ajungand in posesia permisiunii —
la 1723 sarbii s-au apucat de reconstruirea acestuia. ,, lezuitii din
Fehérvar au stopat constructiile amenintdndu-i cd, in cazul in care
acestia continud lucrdrile, le vor distruge biserica pand la
pdamdnt "%,

In 1733 preotul paroh iezuit a oprit si constructia unei biserici
in material durabil, iar in 1756 comunitatea iezuiti a protestat impotriva
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adaugirii unui turn la corpul bisericii existente. Comunitatea ecleziastica
insd, a apelat la Consiliul Orasenesc si cu ajutorul , jugdmintii repetate
al mitropolitului pravoslav, a dobdandit mila §i permisiunea pentru
ridicarea cladirii (a turnului)”*.

In 1765 sarbii de 1a Esztergom au dorit sa reinnoiasci si sa
inzestreze biserica, ridicatd la 1711, cu un tum. Autorititile locale au
refuzat cererea lor, astfel ca mitropolitul Pavle Nenadovi¢ a apelat la
regina. In decretul din 17 iulie 1765, Maria Tereza mentioneaza ca
opunerea magistraturii oradsenesti fatd de planurile sarbilor sta in
contradictie cu privilegiile din Ungaria ale acestora, ca urmare le aproba
cererea.*

Pana la urma, autoritatile locale nu au reusit sa-1 impiedice pe
ortodocsi in constructia de biserici, dar au reugit sd traga de timp.

Un exemplu ilustrativ in acest sens este reconstructia bisericii
rasciene de la Eger, in cazul céreia constructorii au agteptat 18 ani
pentru primirea permisiunii.

Arhiepiscopul de Eger, sustinut de autorititile locale, a refuzat
mult timp refacerea acoperisului distrus al bisericii, iar in urma esecului
de a-i convinge pe rascieni sa treacd la uniatie, a confiscat si clopotul.
In final, vizita din 17-19 octombrie 1784 a imparatului IosifII. a pus
capat disputei indelungate. Convingéndu-se la fata locului, de starea
precard a bisericlii, si-a dat permisiunea pentru inceperea lucrarilor®.

Caracteristic bisericilor construite pe 1a mijlocul secolului este
cd, in momentul construirii acestora, autorititile nu permiteau nidicarea
tumurilor, in modul acesta dorind sa diferentieze lacasele de cult
ortodoxe de bisericile catolice de stil asemanator. De exemplu, turnul
bisericii Preobrazenska construitd la Szentendre la 1741 a fost ridicat
doar in 1778%, biserica sarbeasca de la Mohacs a fost claditd in 1752,
tumul acesteia ins3 doar in ultima tretme a secolului al X VIII-lea¥’, cel
al bisericii din 1759 de la Szekcs6 dateaza din 1795%, iar in cazul
bisericii de la Grabdce tumul a fost addugat doar in 1761, dupa douazeci
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de ani de la construirea navei®. In general, tumurile au putut fi construite
dupa intrarea in vigoare a Decretului de tolerantd, insa biserica de la
Hoédmezdvasarhely, chiar i la 1786, n-a putut fi terminatd decatcu
turn de lemn.

Renumitul Decret de Toleranta, dat de imparatul losif II. in
1781, aridicat religiile imperiului la rangul celet catolice majoritare.
Clauza de inchidere*' a permis construirea bisericilor si pentru cei
necatolici, dar cu anumite restrictii. Potrivit acestora, bisericile nu puteau
fi plasate in spatit deschise si nu puteau fi nici pompoase, trebuia
respectat stilul arhitectonic contemporan din Imperiu.

In ultimele decenii ale secolului al XVIII-lea, luand in
considerare aceste principii, alaturi de sarbi au inceput constructiile i
romanii*? si grecii*’, Ei si-au ridicat bisericile in curti, potrivit stilurilor
arhitecturii crestine occidentale, dominand variantele mai modeste ale
acestui tip. Anton Pilgram a fostcel care a 1mp1ementat acest t1p de
constructie*, care a fost i forma cea
mai frecventa a bisericilor catolice
sitesti de stil baroc. Bisericile sala,
impartite in cele trei unitati
planimetrice (altar,naos, pronaos) si
prevazute cu turn, erau construite in
stil baroc (Szentes 1786* /foto. 2/,
Békés 1788, Karcag 1789%), baroc
tarziu (Korosszakal 1788, Zsaka
1791) sau copf (Dunafédvar 17874,
biserica greceasci de la Pesta
1798 Eger1786%,
Hédmez6vasarhely 1786,

Tokaj, anii 1790 etc.).

Foto 2. Biserica Sf. Nicolae - Szentes, 1786
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Conform documentelor vremii, in aceasta perioada populatia
autohtona nu mai protesteaza impotriva construirii de biserici ortodoxe.
Orasul Karcag, spre exemplu, recunoaste nevoia grecilor pentru
ridicarea unei biserici. Se formuleaza astfel: , respectand Legile tarii,
noi nu protestam impotriva construirii unei Biserici cu Turn, de
cdtre Grecii comercianti din acest Loc™'.

in scrisoarea trimisi episcopului de Buda, comunitatea
ecleziastica, tinand de biserica Ciprovagka, cerea permisiunea pentru
reinnoirea completd a acesteia. Din documentul atasat acestei cereri
reiese cd Magistratura locala este de acord cu necesitatea construirii
unei biserici noi*.

Permiterea ridicarii bisericii grecesti de la Pesta atrage atentia
asupra unui alt aspect al constructiilor de biserici. Comunitatea greco-
macedovlaha de aici a frecventat o perioada indelungata biserica
sarbilor. In 1788 au hotarat construirea unei biserici noi, unde si-si
poata oficia slujbele in limba maternd. Comunitatea ecleziastica
greceascd intra sub autoritatea episcopului sarb. Episcopul Stefan
Stratimirovi¢ a refuzat cererea grecilor, la fel s-a pronuntat gi
arhiepiscopul Mojise Putnik, fiind sfatuit de Consiliul Orasenesc. El a
declarat ca, grecii ,,isi pot practica liber cultul si in biserica
sdrbeascad, deoarece ritualurile sunt identice, iar multi cunosc §i
limba. Cei care nu inteleg limba sdarbd, cu timpul o vor invdta,
astfel ca urmagii lor isi vor abandona limba maternd §i vor fi
asimilati, ca i in cazul altor orage”™. Consiliul a desemnat o persoana
pentru clarificarea situatiei. Acesta, in raportul sau, si-a manifestat
nedumerirea in legdtura cu refuzarea cererii comunititii, care era
alcatuiti din 179 de familii i 620 de suflete®. In cele din urma, in ciuda
opozitiei repetate a episcopului, in data de 27 noiembrie 1789 Consiliul
Oragenesc le-a dat grecilor permisiunea pentru construirea bisericii®.

Acest caz este foarte graitor. Pe de o parte, ne arata ca folosirea
limbii mateme este un mod de pastrare al identitatii nationale, lucru
recunoscut din instinct de cétre comunitatea greceasca. Pe de altd parte
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atrage atentia asupra legéturii strinse dintre religie si limba materna -
cei doi pilastri ai identitatii nationale. in continuare ne mai arata
divergentele din cadrul diasporei ortodoxe, aparent unitare, lupta -
chiar i in detrimentul celuilalt - pentru pastrarea identitatii nationale.
Este evident s1 faptul cd, mediul majoritar - tindnd piept fratilor in credinta
ai grecilor - nu au stat in calea constructiilor de biserici.

La prima vedere, constructiile bisericesti ortodoxe nu se
deosebesc de bisericile sitesti contemporane, ridicate pentru catolici.
Insa, ele dezviluie observatorului atent identitatea constructorilor. Un
astfel de indiciu este orientarea riguroasa catre est™. Bisericile au o
intrare principald, chiar sub turnul de vest, dar i una secundara pe
latura sudica. Aceasta din urma era folosita de catre barbati pentru
patrunderea in sectorul navei, rezervat lor. Acestui lucrui se atribuia o
importantd deosebita, ilustrat de cazul bisericii sarbe, ridicata 1a Eger
in 1711, reinnoita in anii 1767-68, moment in care au realizat §i poarta
sudica, atat de importanta din punct de vedere liturghic®.

Pe 1anga aceste caracteristici ortodoxe generale, bisericile
sarbesti dispun $i de anumite elemente care sunt striine bisericilor grecesti
si roménesti. Un astfel de element este caracterul deschis al partii
inferioare a turnului vestic, pridvorul exterior, exonartexul (biserica
PreobraZenska de la Szentendre, Majs /foto 3/ etc.). Au fost cazuri in
care latura nordica si sudicd a exonarhexului a fost ulterior ziditd
(Beremend, Dunaszekd, Siklos etc.).

In cazul bisericilor sirbesti se poate observa tripartitia peretelui
exterior al altarului, avdnd inchiderile drepte (de exemplu la
Hédmezoévasarhely /foto. 4/) - imitatie a inchiderilor altarelor de tip
triconc de la Athos, dar este i caracteristica arhitecturii moraviene (de
exemplu peretele tripartit a altarului de la Grabéc). Aceste spatii,
respectiv cea de pe latura nordica ingloba proscomidia, iar cea de pe
latura sudica diaconiconul®.

O reminiscenta a tipului de altar triconc medieval poate fi
observati la bisericile Beogradska si Ciprovagka de la Szentendre: pe
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Foto 3. Biserica Sf. Paraschiva, Foto 4. Biserica Nasterea Maicii
Majs, 1781 Domnului, Hédmezdvasarhey, 1786

latura nordica si sudicd nava este prevazuta cu cate o absida cu
inchidere in form3 de méaner de cog care, impreund cu altarul
semicircular, aduc aminte de planul triconc (foto. 5). In aceste doua
anexe erau agezate stranele cantiretilor bisericesti (cantori).

Foto 5. Catedrala Beogradska. Szentendre, 1764. 283
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Foto 6. Biserica Sf. Nicolae. !
Szeged, 1778. |

Aceeasi menire avea sa slujeasca si o altd varianta planimetric, vizibila
siin exterior: pe latura nordica si sudicd, inaintea altarului, bisericile de
la Szeged (foto. 6), Mohécs, Majs si Széreg dispun de cate o absida
cu inchidere dreapta, dupa modelul altarului, cu rol liturghic. Aceste
spatii-anexe adaposteau corul, cu numarul de membri in cregtere si
stranele cantorilor. Ele sunt prezente si in cazul bisericii de la Szekcso,
insa apar doar in interior, lipsind din punct de vedere planimetric in
exterior.

Diaspora ortodoxa din Ungaria era constituitd din mai multe
nationalitati. In comparatie cu mediul crestin occidental majoritar,
datorita formelor identice de practicare a cultului i aseméndrii culturii
constituita pe baze bizantine, diaspora pirea din exterior unitara. in
cadrul comunititii, insa, i§i pistrau trasiturile nationale, manifestate
prin exonartexul, planul triconc si altarul tripartit al bisericilor sarbesti.
In cazul bisericilor contemporane grecesti sau romanesti aceste
caracteristici nu pot fi observate.
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in amenajarea interioarelor bisericilor pot fi de asemenea
regasite elemente de traditie rdsariteana. Bisericile de lemn, construite
in zona Hajdu si Bihor la Tnceputul secolului al XVIII-lea de catre
colonigtii romanii, au stat in picioare pand prinanii 1780%.

Reminiscentele modului de boltire al acestora pot firegisite la
bisericile reconstruite 1n piatrd in ultimele decenii ale secolului, care
aveau bolta turtitd. Ca exemplu in acest sens poate fi amintita biserica
de la Vekerd, cu bolta realizata din lemn (foto. 7). Aceasta traditie era
intr-atit de puternica, incat si boltele tencuite ale bisericilor din
Korosszegapati si Korosszakal® au fost realizate in acest fel.

' In aceasta perioada,
in legatura cu constructiile
ortodoxe, a apdrut, desigur,
si ideea ridicarii unor biserici
de traditie bizantind, avand
cupole. Grecii de la Miskolc
visau la construirea unei
biserici cu plan central si
cupold monumentald, insd din
proiectul lor s-a pastrat doar
planul realizat in 17949,
comunitatea neprimind
permisiunea pentru
constructie.

Constructorii sarbi
de la Székesfehérvar au ales
alta cale pentru a se apropia
de bisericile de traditie
autohtona. In 17802, sub acoperigul in doud ape al bisericii-sald de
stil baroc, cu turn si absida semicirculard, au ascuns trei cupole®, astfel
»acest mod de realizare a invelitoarei o include in tipul bisericilor
bizantine tarzii, cu trei cupole ascunse sub acoperis™*.

Foto 7. Biserica arhaghelilor Sf. Mihail §i
Gavril. Vekerd, sfarsitul secoluluiXVIII.
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Recurgerea la acestd modalitate®s exprima atagamentul
puternic fata de traditiile autohtone. ’

In cazul bisericilor bizantine si bizantine trzii, spatiul interior al
bisericii este constituit prin imbinarea unor unitati planimetrice (altar,
naos, pronaos, nartex/exonartex). Acest mod de impartire a spatiului
a fost pastrat si la bisericile cu stil arhitectonic diferit de cel bizantin. in
aceste cazuri, insd, unititile apar doar simbolic, nefiind realizate in plan
arhitectonic. Ca exemplu pot fi amintite nisele adincite in peretii altarului,
inlocuind proteza si diaconiconul (Dunaszekcsd, Hédmezdvasarhely,
dar g1 Grabdc).

La alte biserici (Székesfehérvar®s, Békés, Karcag etc.) aceste
nige parietale se simplificd §i mai mult, transformandu-se in niste ferestre
oarbe. Totusi, si-au pastrat importanta chiar §i in aceasti forma redusa,
deoarece, in primul rand proteza avea rol liturghic. Diaconiconul a fost
mai putin important, astfel cd, acesta cu timpul a si disparut,
nesupravietuind nici macar in forma unei ferestre oarbe®”. O exceptie
in aceastd privinta este biserica rasciand de la Eger, in a carei absida
proteza si diaconiconul apar ca spatii independente, bine conturate
arhitectonic, prevazute si cu ugi. Aceste spatii au fost create de cétre
arhitectul local Povolni Janos, dupa nevoile §i cerintele comunitatii
ortodoxe.

In interiorul bisericilor unele unitafi planimetrice se diferentiaza
si din punct de vedere arhitectonic. Podeaua altarului este cu o treapt
mai inalti fatd de cea a naosului §i este deci, la acelasi nivel cu pronaosul.

In biserica bizantina, spatiul ocupat de catre barbati, adica
naosul, era despértit de pronaos, unde stiteau femeile, de un perete
de piatri®®. Acesta poate fi regasit in biserica de la Grabéc, sub forma
unui perete ajungand doar la inilfimea capitelurilor pilastrilor, fiind
previzut cu o usa si doud ferestre. O exceptie rard - desi nu este de stil
bizantin - o constituie biserica-sald de la Békés, care dispune de un
perete despartitor de piatrd, plasat sub tribuna, cu deschideri pentru
usd si cdte o fereastra® (il. 8).
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Foto 8. Biserica nasterii Maicii Domnului. Békés, 1788.

Reminiscenta peretelui despartitor al pronaosului poate fi
observatd in biserica de la Eger, in acest caz realizat din lemn. La
majoritatea bisericilor ortodoxe din Ungaria naosul §i pronaosul este
despartit doar de o balustrada de lemn (Vekerd, Eger, Miskolc etc.).
In cazul bisericilor de la Somberek si Korosszakal acest despartimant
a fost construiti din piatra™.

Din cele scrise mai sus se evidentiaza cele doud tendinte
principale caracteristice arhitecturii ecleziastice ortodoxe din Ungana.
Pe de o parte, autorizarea oficiala a constructiilor de catre mediul
majoritar, pe de altd parte restrictionarea acestora. Masura din urma
avea ca scop constrangerea strainilor colonisti sa respecte §i sa se
incadreze in mediul arhitectural local. In schimb, constructorii minoritari
incercau si pastreze cat mai mult din traditiile seculare. in prima tendinta
poate fi recunoscuti dorin{a de asimilare a nationalititilor de rit ortodox,
cea de-a doua oglindeste vointa minoritétilor de a-si pastra religia,
care constituie pilonul existentei nationale a acestora”". In secolul al
XVIII-lea bisericile au fost ridicate in acest spirit dualist. Partial,
constructiile se incadrau in stilul arhitectural crestin occidental, dar ,.in
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interior, spatiile crestindtdtii bizantine §i arhitectura barocd
occidentald se intrepdtrund’?, adica in interiorul bisericilor se
amenajau spatii - cu valente simbolice - necesare in liturghia rasariteana.
De multe ori, amenajarea spatiilor liturghice se evidentia si in exterior.

Putem observa ci, constructorii au introdus in arhitectura straind
acele elemente autohtone care erau indispensabile in functionarea
bisericii, potrivit propriilor nevoi, in oficierea slujbelor, in practicarea
cultului de tip rasritean. in concluzie, au contribuit la pistrarea religiei
autohtone, implicit la pastrarea identitdtii nationale. Bisericile ortodoxe,
ridicate pe parcursul secolului al XVIII-lea, chiar si in forma lor
occidentald, au servit timp indelungat la supravietuirea fiinfei nationale
a minorititilor care le-au comandat.

Traducere din limba maghiara Kopeczny Zsuzsanna

Note
' Fitves O., A magyarorszagi gorog telepesek a legiijabbkori gorog torténeti
irodalomban. In Antik Tanulmanyok 1, 1963, 67.
2 Szerbek betelepiilésérdl: Pysapa, ., O [l enapXxuju neuyjcko - MOXaycko -
ceuyjcko - curerckoj on 1695-1733. Cp. Kapnosuw, 1922.
} Misaros, T., Din istoria Comunititilor Bisericesti Ortodoxe Romaéne din R/
Ungara, Budapest, 1990., 23, 187 siurm.
4 Fiives, 1963. 67.
5 Fiives O., A nyitott koporséval valé temetkezés megtiltidsa 1811-ban. In
Orvostorténeti Kozlemények 42, 1967, 246.
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sarbii au congtientizat faptul c& refugiul lor se va transforma intr-o stabilire
definitiva, astfel ci in prima treime a secolului au inceput reconstruirea bisericilor
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ikonosztazionok, Debrecen, 1998, 16.
* TumoTujesnh, M., Cpricko 6apoxo cimkaperso, Hosu Cag, 1996, 72-113
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n secolul al XIX-lea, iar in secolul al XX-lea doar doua: bulgarii din Pesta in anii
‘30 51 grecii din Beloianisz in 1996.
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58 Aceste anexe, mai ales proscomidia, jucau rol important in timpul liturghiei.
in proscomidie sau protezi se afla o masi pe care preotul aseza si pregitea
sfintele daruri in prima parte a slujbei. In diaconicon se pastrau vasele si
vesmintele sacre. In Az Ortodox kereszténység, szerk. D. Dr. Berki F., Budapest,
1975,272.

%9 Biserica roménesc3 din lemn de la Darvas mai stitea in picioare i la inceputul
secolului al XIX.-lea. In Misaros, 1990, 117-118.

€ Ba mai mult, aceast3 tradifie a fost urmata si la biserica de la Kétegyhiz,
construita in secolul al XIX-lea. Biserica sirbeasca de la Illocska, datdnd din
1808 (Jdasunos, 1990, 316) - un unicat in repertoriul Ungariei -, cu bolta turtitd
casetatd, a preluat formele bisericii de lemn anterioare.

¢l Vezinota 18.

€2 Somogyi, 1960, 86.

 Somogyi, 1960, 89.

# Somogyi, 1960, 89.

¢ Comunitatea probabil avea de gind s decoreze biserica cu picturi murale, iar
cele mai potrivite spatii pentru plasarea ciclurilor picturale bizantine, realizate
in 1771-72, erau cupolele. In Nagy M., Ortodox falképek Magyarorszagon,
Budapest, 1994, 45.

¢ Somogyi, 1960, 90.

¢7 Faptul ci proteza §i diaconiconul au fost amenajate ca unitafi independente
in capela funerar3, construiti in 1802 pentru sotia de origine rus3 a palatinului
Jozsef, Anna Pavlovna, aratd importanta atribuit3 a celor doui spatii.
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6 fncepand cu secolul al XVII-lea poate fi observati o relaxare in despirtirea
riguroasi a celor doud spatii. In Somogyi, 1960, 80.

¢ Nagy M., Hagyomanyos elemek a magyarorszigi ortodox templom
épitészetben. In Posztbizdnci Kézlemények 1. Szerk. Nagy M., Debrecen, 1994,
35.

™ Pronaosul i naosul din biserica de secol XIX-lea de la Kétegyhaza este
despartit de asemenea cu ajutorul unei balustrade de piatrd. Dupd cum am
vizut mai sus, aceastd bisericd pastreaza in ansamblul sdu numeroase elemente
arhaice.

"l Horvath E., Magyar — gorog bibliografia, Magyar — Gorog Tanulmanyok 12,
Budapest, 1940, 13.

2 Vukoszlavlyev, 2001, 287.
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THE ORTHODOX ARCHITECTURE FROM HUNGARY IN
THE XVIII CENTURY.
The traditions preservation abroad.
Abstract

The XVIII century is definite in Hungary as an Orthodox
Church construction century because in the beginning of this century
was the migration of Serbian population. They needed some new
churches because the old wooden churches were all destroyed. Until
the end of the XVIII century Serbians built their churches in spite of
Hungarians hostility. The orthodox churches from Hungary were built
in to ways. Some of the churches were built in baroque stile and others
in Byzantine stile. In both ways inside the churches was kept the same
orthodox stile. All those traditional elements contributed to the
preservation of orthodox identity for Serbians, Greeks and Romanians
minorities.
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SARBII DIN ARAD SI REVOLUTIA DE LA 18481849
Ljubivoje Cerovic, Novi Sad (SCG)

Miscarea nationald sarba din anii 1848 - 1849 a reprezentat un
moment important in istoria poporului sarb din monarhia habsburgica
si, implicit, pentru sarbii din Arad.

Flacdra revolutiei s-a aprins la 22 februarie 1848 la Paris,
raspandindu-se apoi in toatd Europa, inclusiv in Imperiul Habsburgic.
Ciderea regimului Meternich, fondarea gérzilor nationale si Declaratia
libertatilor constitutionale, la Viena, la data de 13 martie 1848, au
reprezentat un imbold pentru raspandirea revolutiei in cele mai
importante centre ale Monarhiei , mai ales in Pesta. Aici, la 15 martie
1848, tineretul revolutionar a formulat un program in 12 puncte,
cerdnd impozitarea generald, abolirea obligatiilor si darilor feudale,
drepturi cetitenesti si egalitate, abolirea cenzurii, desfiintarea
nobilimii, un minister responsabil, independent de Viena, infiintarea
unei banci nationale, ammatd populard, precum si ca Dieta sd se
reuneasci anual la Pesta, nu la Bratislava. Dieta maghiara a adoptat
aceste cereri, iar Curtea vienezi a recunoscut guvernul independent
maghiar, in frunte cu Lajos Kossuth. In cadrul cererilor formulate de
maghiari accentul a cdzut pe asigurarea dominatiei in partea maghiara
a statului. in acelasi timp trebuia si se zidamiceasci demersurile
radicale ale unei parti a maghiarilor, ca si cele ale populatiilor asuprite.
Orice compromis, evidentiau conducétorii revolutiei , ar fi periclitat
existenta ,,Ungariei unitare i indivizibile”. indeplinirea doleantelor de
acordare a autonomiei popoarelor nemaghiare ar fi fost echivalentul
unei sinucideri, in opinia lui Kossuth.

Sarbii din Ungaria superioard au fost primii care si-au
formulat solicitarile. Acestia au crezut cé-si vor gési locul in statul nou
-infiintat. Strangi in jurul asociatiei ,,Matica srpska”, au organizat la
Pesta Adunarea reprezentantilor comunelor. Din 17 pana in 19 martie
1848,in cladirea Tekelianum s-au strans peste 400 de delegati din 83 de

294

https://biblioteca-digitala.ro



comune srbesti din Bacika, Banat, Srem i Slavonia. In cadrul adundrii
s-au formulat solicitirile poporului sarb, in 17 puncte, cunoscute §i ca
Punctatii. A fost recunoscuta ,,nationalitatea maghiara si statutul
diplomat al limbii maghiare in Ungaria, aldturi de solicitarea
recunoasterii nationalitdtii sarbe i libertatea utilizarii limbii sarbe
in chestiunile ce privesc poporul”. S-a mai solicitat acordarea libertatit
de expresie, libertatea in conducerea si organizarea propriei biserici §i
utilizarea limbii slavone in cadrul slujbelor, includerea mirenilor in
consistorii, confirmarea prin legi a drepturilor manastiresti §i adomeniilor
manastiresti, deschiderea libera si administrarea acestora. S-a cerut
organizarea anuald a Adunéni Populare, caracterul public al activitatii
sale, dreptul de a se adresa direct monarhului, dreptul de a alege un
inspector gcolar general. S-a solicitat cain Adunarea Popular si fie o
majoritate absolutd a cetitenilor, respectiv 100 de reprezentanti mireni
din Provinciald, 30 din rindul cetdtenilor, 20 din rAndul militarilor si
20 din randul clericilor. S-a cerut un loc corespunzitor pentru mitropolit
si pentru episcop in Dietd, ca sarbii s fie numiti in functii superioare ale
administratiei de stat si juridice si ca districtele Tisei superioare si ale
Kikindei si aibe drept de vot in Dieta. Formatiunile graniceresti militare
urmau sa fie organizate ,,pe baza libertatii si apartenentei nationale”.
Solicitarile se incheie cu cuvintele: ,,credintd regelui, amintirii
stramogesti orice jertfd, iar maghiarilor dragoste frateasca”.

Dupa cum se poate observa, cererile nu s-au aflat in conflict
cu ideea maghiara de stat. In cadrul acestora s-a evidentiat ideea de
bazd a politicii sarbilor din Ungaria, tendinta fiind de a se mentine
identitatea nationald sarba. Cererile au adoptat un caracter general
national, devenind primul program politic al sarbilor in revolutie. S-a
hotarat ca acestea sa se tipareasca si sa se distribuie ,,la toati sarbimea”
si, prin intermediul unei delegatii speciale, si fie comunicate monarhului,
apoi palatinului si presedintelui gugvemului maghiar.

Cutoate ci cererile nu au amintit de Voievodina, acestea au
provocat nemulfumirea maghiarilor, devenind subiectul unor discutii
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aprinse. Kossuth a declarat ca ,,nu va tolera ca in Ungaria sa existe
alt popor sau nationalitate decat cea maghiara”. El a mai declarat
cd nici o nationaliate nu va primi autonomie in cadrul Ungariei, deoarece
un asemenea gest ar fi echivalentul unei sinucideri pentru ,, un stat
unitar si indivizibil ”.

Delegatia l-a vizitat pe palatinul maghiar Stefan si pe contele
Lajos Bocsanyi. Cu aceasti ocazie George Stratimirovi¢ a cerut si se
redea poporului sarb vechile privilegii, care nu erau recunoscute de
noile legi.

Laintalnire contele Lajos Bocsanyi le-a recomandat sarbilor
sd stea linigtiti i s3 aiba ribdare §i le-a spus ci libertatea acordata va
da cele mai bune roade, afirmatiile acestea neavand darul de a calma
delegatia, acestia solicitind o audienti la Lajos Kossuth. Atunci George
Stratimirovi¢ a cerut s li se recunoasca sarbilor drepturile nationale g1
autoguvernarea, amenintind ca in cazul respingerii doleantelor ,,de catre
Pojon, noi le vom cere in altd parte”. La aceasta afirmatie Lajos
Kossuth a raspuns ca aceste cuvinte reprezinta tradare majora si cd
doar sabia poate sa rezolve neintelegerile sirbo-maghiare.

Revolutia a ajuns la Arad. Cetatenii s-au strans in centrul
orasului in data de 23 martie 1848. Aceastd Intrunire a avut loc ca
urmare a recunoasterii guvernului maghiar de cétre coroana vieneza,
majoritatea participantilor fiind maghiari. O parte a acestora s-a inscris
in garda nationala.

Sarbii din Arad au sustinut doleantele conationalilor lor. Au
fost informati despre acestea prin intermediul publicatiei Srpske narodne
novine i prin corespondenta cu comitetele sarbesti din alte orage. La
adunarea comunitatilor sarbesti ce a avut loc la Arad in data de 28
martie 1848, s-au citit scrisorile comitetelor din Subotita §1 Novi Sad,
in care se cerea sarbilor din Arad sa sprijine cererile poporului sérb,
elaborate in 17 puncte. Dupa dezbatere, participantii au ajuns la
urmatoarele conncluzii: ,,Aceastd adunare aprobd si sprijind cele 17
puncte in totalitate”.
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Adunarea Populara desfasurata in plen, in efectiv complet, la
data de 4 aprilie 1848 a formulat o ,,scrisoare adresatd patriotilor
Pavle Trifunovié din Bacica, Isidor Nikoli¢, Teodor Pavlovié, Jovan
Subotié¢ ... spre informare.

In aceste zile pline de nesiguranti si tensiune, dar si de mirete
agteptari i sperante, s-a desfasurat la Arad, in data de 25 aprilie 1848,
in perioada marcata de scindarea intereselor nationale ale sérbilor si
maghiarilor, o0 noua Adunare populara.

Aceastd Adunarea Populard a fost consacrata alegerii
deputatilor pentru Adunarea nationald bisericeasca generala, care urma
sa fie organizata la Karlovitz. Timp de 15 luni dupa aceasta data,
Adunarea nu s-a intrunit, cel mai probabil datorita interdictiet impuse
de autoritati.

in aceasti perioadi, marcati de incordarea relatiilor
internationale, resimtitd si in Arad, datorita structurii multietnice a
populatiei orasului, in data de 7 mai 1848, a fost planificatd depunerea
jurdmintelor de credinta catre statul maghiar de catre membrii garzilor
nationale. Depunerea jurdmantului a fost boicotaté de catre sarbi.

Cu ocazia amintitei Intruniri, adeptii primului ministru al
guvernului maghiar , contele Bocsanyi, au declarat ca s-a identificat
pericolul intern §i extern in persoanele ostile statului maghiar. Cei vizati
au fost sarbii.

Petar Camojevic a fost mandatat de guvernul maghiar sa discute
cu sarbii influenti §i s@ incerce si-i determine sa sprijine programul
maghiar. Inacest scop s-a intilnit, de mai multe ori, cu Jovan Hadzi¢,
laNovi Sad, si a fost primit si de mitropolitul Josif Rajaci¢. Raspunsul
primit a reflectat dispozitia generald a poporului: poporul a sustinut
fira rezerve Punctatiile. Sarbii, plini de entuziasm revolutionar, au
inceput sa se stranga la Novi Sad. In acest oras au ajuns delegati din
tot cuprinsul Ungariei. Confidentii, nelinistiti, si-au informat superiorii
cd Novi Sadul a devenit centrul migcarii sarbe, al elementelor nafionaliste
si radicale, care nu-gi ascund simpatiile fata de Serbia.
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Poporul, revoltat in urma audierii raportului delegatiei asupra
discutiilor purtate la Bratislava, a pornit spre Karlovitz, cerdndu-i
mitropolitului Josif Rajaci¢, sa convoace Adunarea populard imediat.

Sub presiunea poporului, mitropolitul a convocat Adunarea
Populara, la data de 13 mai 1848, la Karlovitz. In acest timp, pe tot
cuprinsul Ungariei inferioare poporul sarb se revolta. Autoritatile
maghiare erau aproape inexistente. Adevarata autoritate au constituit-
o comitetele populare sarbesti.

In contextul extinderii revoltelor in Ungaria inferioars, palatinul
Stefan si presedintele guvernului maghiar, contele Lajos Bocsanyi, i-au
acordat, la 26 aprilie 1848, autoritatea de numire a curtilor martiale, lui
Petar Camojevié, conte de Timis, pentru indbusirea revoltelor populare
din teritoriu §i pedepsirea participantilor la acestea. Prin acest demers,
se recomanda si se poruncea judetelor Torontal, Timig, Caras s1 Bac,
ca si regiunilor imperiale Subotita, Novi Sad, Sombor, Arad si
Timisoara, precum gi tuturor autoritatilor, sa instituie curti martiale.

Lajos Kossuth a motivat decizia de a-l numi pe Petar
Carnojevié, prin faptul ci este o persoani de incredere si prin faptul
ca este respectat de comunitatea sarba, fiind urmasul patriarhului
Arsenie Camojevié, al crui nume este incununat cu o auri de legenda
in constiinta poporului sérb.

Sarbii se asteptau ca Petar Carnojevié sa preia conducerea
miscdrii nationale, intimpinandu-1 1a Novi Sad cu entuziasm. Dar acesta
le-a adresat urmaitoarele cuvinte: ,, cel ce se va revolta impotriva
domnitorului sdau §i impotriva unitdatii statale isi va semna
comndamnarea la moarte”.

In cazul implicarii lui Petar Camojevié in evenimentele din anii
1848-1849, se poate pune intrebarea, care a fost relatia sa fata de
statul ungar si fatd de conationalii sarbi.

Se poate afirma fara dubii ca@ a acceptat ideea maghiara de
stat §1 ca s-a integrat in sistemul politic §i social al Ungariei sici a
devenit un important politician liberal in contextul amintit. Cu toate
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acestea nu si-a renegat originile, striduindu-se sa reprezinte interesele
nationale, atita timp cét acestea nu depaseau granitele legalitatii statului,
in care triia.

Referitor la relatiile interetnice in interiorul Ungariel, esenta
atitudinii sale politice a reprezentat-o convingerea c3, in locul asimilarii
congtiente a nemaghiarilor, politicienii maghiari ar trebui sa acorde mai
multe drepturi politice acestora. Maghiarii I-au apreciat pentru atitudinea
sa corecta, dar l-au atacat pentru ezitarea cu care a adoptat masuri,
pentru rezolvarea problemei sarbesti.

Pe de altd parte, sarbii |-au respectat pentru apartenenta sa la
una dintre cele mai de vaza familii sarbe. Dupa numirea sa in functia de
comisar regal, majoritatea a considerat ci activitatea sa legata de curtea
martiala este incompatibila cu interesele generale ale sarbilor din Ungaria,
cu alte cuvinte, ci este un tridator.

Despre vremurile tulburi din perioada revolutiei de la 1848,
Petar Carnojevi¢ vorbeste in Jurnalul comisarului regal desemnat
sd indbuge revoltele, care reprezinti o sursa istorica de prim rang.
Petar Carnojevié a inceput acest jurnal la data de 28 aprilie 1848 si I-
a continuat pana la data de 28 iulie 1848. Studierea jurnalului poate
releva faptul cd autorul acestuia a influentat hotarator evenimente istorice
st a avut o evidentd bund asupra situatiei de pe teren, cunoscand
principalele personaje implicate in evenimente i politica guvernului
maghiar.

Misiunea si-a inceput-o in Arad, la 28 aprilie 1848. Cu acest
prilej 1-a numit in functia de adjunct pentru Arad pe Janos Institoris,
notarul principal al judetului Arad, iar ca adjunct al acestuia pe Josef
Bek.

Hotirarea prin care Petar Carnojevié a fost numit in functie a
fost tiparita intr-un numar mare de exemplare. Acesta a convocat
autorititile din Arad si din judet si le-a cerut un raport asupra situatiei
existente in regiunea amintita. Rapoartele au descris situatia ca fiind
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multumitoare dar se mentioneaza posibilitatea iscarii evenimentelor
nedorite.

In urma raportului, Petar Camoj evi¢ a hotarat acordarea
dreptului de a infiinta curti martiale autoritatilor judetene si ordgenesti.
Pe baza acestei decizii, in functia de comandant temporar al
administratiei ordsenesti a fost numit Jakab Salbek.

In perioada mandatului sau, Camojevié a poposit de cateva
ori in Arad. Astfel, in 20 mai 1848 a efectuat inspectia trupelor din
oras. Subprefectul judetului Arad i-a cerut la 8 iunie si inteteascd
pregatirile de aparare. In corespondenti il informeazi ca au fost trimisi
emisari de la Karlovitz, cu sarcina de a indemna populatia roména si
sarba sa se aliture revoltei. Il mai avertizeaza ca emisarii trebuie
supravegheati, iar in caz de arestare trebuie judecati de curtea martiala.

In cadrul Adunirii Populare din data de 13 mai 1848 s-a
proclamat Voievodatul sirbesc. Dupa sfanta slujba, oficiata in biserica
de la Karlovitz, mitropolitul Josif Rajaci¢ a deschis Adunarea Populara,
adresandu-se celor adunati prin cuvintele: ,,Sdrbii trebuie sa
redobdndeasca drepturile lor naturale, politice §i religioase, fie
ele pierdute sau instrdinate”.

Adunarea Populara l-a numit pe Josif Rajacic patriarh, iar pe
colonelul Stefan Supjikac la ales voievod (comandant militar) §i s-a
organizat si Comitetul Popular, ca organ executiv al Adundrii.

Reactia guvernului maghiar a fost una virulentd. Concluziile
Adunirii din mai au fost calificate drept ,,complot pentru formarea
unui regat independent sarb”. Generalului Hrabovski, care se aflain
cetatea Petrovaradinului, i s-a cerut sa taie legaturile dintre sarbii din
Voievodina si Serbia. In curdnd au inceput infruntarile singeroase dintre
maghiari §i sarbi, care vor dura, cu mici intreruperi, pana in august
1849.

In studiul Lupta politica pentru o Voievoding sdrbd in
monarhia austriacd 1848-1849, publicat cu prilejul sesiunii gtiintifice
pe tema Miscarea sarbd in revolufia de la 18481849, academicianul
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Slavko Gavrilovié sustine: ,,deoarece in vara si toamna anului 1848
armata maghiard nu a reugit sa-i infrangd pe sarbi, mai ales in
Bacica, si avand in vedere faptul cd impotriva Ungariei s-a angajat
si Austria, cu armata maresalului Alfred Vindisgretz, guvernul
maghiar a inceput sd cedeze in fata revendicarilor sarbilor gi sda le
ofere negocieri de pace”.

Comenténd propunerile amintite, istoricul Georg Spiro, in
studiul fn umbra vulturului bicefal, publicat in culegerea de lucrari
Relatiile sarbo-maghiare si colaborarea 1848 -1867, constatd ca
maghiarii, Comitetul de aparare al tarii, in frunte cu Lajos Kossuth, au
fost dispusi sa accepte doleantele sarbilor de la inceputul revolutiei.
Despre cererile ulterioare, mai ales cele formulate la Adunarea Populara
din mai, la Karlovitz, Comitetul nu a vrut nici sa auda. ,, Nu numai ca
nu a vrut sd audd de o Voievodina autonomd, ci nici mdcar nu au
dorit sd accepte ca sarbii sd discute chestiuni politice la adunarile
populare”.

Conducerea miscarii sirbe a considerat ca nu exista argumente
pentru a se realiza intelegerea, mai ales ca trupele imperiale au infrant
revolutia din Viena si se indreptau spre Ungarnia.

Aradul si imprejurimile au devenit, in toamna anului 1848, scena
unor infruntiri armate violente. In Arad ¢i in Aradul Nou s-au inregistrat
ciocniri intre maghiari §i armata austriacd, care se afla in cetate. Efectivul
militar din cetate numara 15.000 de ostasi austrieci, in frunte cu generalul
Berger, care au rdmas fideli Vienei. Comandamentul maghiar a dorit sa
cucereascd cetatea cu orice pret, considerdnd-o un punct militar
strategic foarte important. Din acest motiv, din octombrie 1848,20.000
de honvezi au finut sub asediu cetatea Aradului. Artilenia de pe cetate
a bombardat oragul in semn de riposta, producand decesul multor
locuitori.

Comandantul cetatii, generalul Berger, a somat populatia
orasului si se supuna, sau va distruge orasul.

Inceputul anului 1849 a fost unul de trista amintire pentru sirbii
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din Arad. In perioada anterioara, armata sarba in frunte cu generalul
Kuzman Teodorovi¢ a ocupat linia Timigoara-Arad si a pornit in
ofensiva, alungandu-i pe maghiari din Banat. Cu aceasta ocazie un
martor ocular nota: ,,au luat sarbii Banatul si i-au izgonit (pe
maghiari), 7 ianuarie 1849”. Nu a trecut mult i fortele sarbe au
ajuns in fata Aradului. Pe durata conflictului aramata maghiara a rezistat
atacurilor, chiar daci trupele sirbe erau sprijinite de austrieci. in final
armata sarba s-a retras spre Kikinda.

Martorul asediului cetatii Arad, Lazar Zaharijevi¢, din Kovin,
a descris evenimentele in Narodnosti din Pancevo, in anul 1899. Ca
ofiter al armatei populare, membru al garzii nationale din Pancevo a
ajuns la Arad, unde a participat la luptele cu maghiarii. in timul luptelor
a fost ranit. La sfarsitul rizboiului a plecat la scoald, la Madar, in
Slovacia, terminand dreptul la Viena, in 1855. Dupa aceea a ajuns din
nou la Arad, fiind repartizat la judecatoria cezaro-criiasca. S-a
evidentiat prin seriozitatea sa §i prin puterea de munca fiind numit in
functia de judecitor anchetator central. In prioada petrecut la Arad a
cunoscut multi oameni importanti. Perioada aceasta i-a marcat hotarétor
cariera ulterioard, contribuind la maturizarea sa intelectuald si
profesionala.

Istoricul ceh Sigfried Kaper scrie in monografia sa Miscarea
sdrbd in Ungaria de sud urmitoarele despre infrangerea sarbilor:
Puterea militard nesemnificativd, de care dispunea Teodorovié
dupd infrangerea suferitd in ianuarie, cdnd a incercat sd elibereze
Aradul, era intinsd pe o linie de apdrare mult prea mare, astfel ca
nu se punea problema unei rezistente serioase .

In urma victoriei obtinute impotriva sarbilor, la Arad,
maghiarii au patruns din nou in Banat, indreptandu-se cétre Timigoara.
Aceasta s-a intdmplat in perioada in care ,,localitdtile treceau din
mdnd in madnd, cdnd in cele ale revolutionarilor, cand in cele ale
austriecilor, cand in cele ale sdrbilor, iar fiecare parte, pretinzdndu-
se eliberatoare, se purta cu sdlbdticie cu persoanele suspecte de
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apropiere de adversar”, sustine Stefan Bugarschi in articolul S@rbii
din Timisoara §i imprejurimi in evenimentele de la 1848-1849,
publicat in volumul Miscarea sarbad in revolutia de la 1848-1849.

Dupa respingerea ofensivel sarbe, care nu a reusit deblocarea
cettii Aradului, noul comandant al trupelor maghiare, generalul Miklos
Gall, a inceput sa bombardeze cetatea. Atacurile asupra cetatii au
continuat i sub urmasul sdu, Elek Fenes, in aprilie 1849. Dupa un
asediu ce a durat mai multe luni, marcat de un bombardament necontenit,
amenintarea cu infometarea si cu lipsa munitiei a facut ca armata
maghiard sd infranga rezistenta fortelor austriece. Aradul a devenit sediul
guvernului maghiar, in frunte cu Lajos Kossuth.

In aceste conditii dramatice, la 2 august 1849, a avut loc
Adunarea comunitatii sarbe. Aici s-a relatat despre represiunile suferite
de sarbii din Voievodina, unde maghiani, in timpul revoltei infrante cu
putin timp in urma, ,,au distrus tot ce apartinea sarbilov, au jefuit
ldcasele de cult, au incendiat case, au izgonit animalele, astfel
incat fratii nostri sunt lipsiti acum de orice mijloace, nici hrand,
nici lemne de foc gi nici addposturi nu au, ci vor petrece cu miile
toamna rece §i iarna geroasd sub cerul liber”.

In acelasi timp armata rusa a invins si ultima rezistenta a
armatei maghiare si se apropia de Mures. Despre aceste evenimente
relateaza Jovan Subotié: , fnaintarea rugilor pand la Vat si
infrangerea nucleului fortelor maghiare la Siria , unde Gergely,
comandantul suprem maghiar s-a predat maresalului rus, apoi
infrangerea generalului Bohm de cdtre rusi, in Ardeal, la Sibiu,
apoi cdderea Aradului si a Timigoarei a conferit situatiei un aspect
diferit. Revolta maghiard a fost infrantd iar noi am fost feriti de
atacurile comandantilor lor inferiori”.

In urma capitulirii armatei maghiare la Vilagos( Siria de
astazi), la data de 13 august 1849, au fost condamnati la moarte, la
Arad, in octombrie 1849, 13 generali maghiari, printre care si Jovan
Damyjani¢, de etnie sarba.
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Provenit dintr-o familie distinsa de graniceri sarbi, originari
din Staze, in Banija, acesta s-a insurat, dupa absolvirea scolilor militare
superioare, cu Emilija, din neamul Camojevié.

Pana in 1848 a indeplinit functia de comandant al garnizoanei
din cetatea Aradului. Dupd cum aminteste DuSan J. Popovi¢ in
monografia Sarbii din Voievodina, Damjani¢ s-a aliturat miscarii
maghiare sub influenta sotiei. In urma declansirii conflictului srbo-
maghiar s-a alaturat partii maghiare si remarcandu-se ca militar valoros
a devenit comandantul corpului 7, ce a operat in sectorul dintre Arad
si Timisoara. La inceputul anului 1849, impreuna cu militarii din
subordine, au trecut in sectorul de la Szolnok, pe Tisa, pentru ca in
aprilie 1849 s3 infrAngd armata austnaca, urmarind-o pana la Viena. A
primit rangul de general pentru merite militare.

Jasa Janjatovi¢ sustine ca era adorat de maghiari, in ciuda
faptului ca era sarb. Afirmatia sa rdmasa in istorie cu o conotatie
negativa: ,,de-ags putea sd-i distrug pe Rasci §i pe mine sa ma omor
ultimul”, trebuie interpretata, conform parerii lui Jasa Janjatovic, cu
sensul: ,,dacd nu doriti libertate atunci mai bine sa nu mai existati
nicivoi, nici eu”. Pentru autorul citat Damjani¢ trebuie considerat
erou sarb.

Comportamentul sdu si actiunile sale nu au dovedit in nici un
fel dragostea fata de poporul sdu. Cu toate astea, inainte de a fi executat
la Arad, alatun de ceilalti 12 generali, s-a spovedit §i impartésit cu un
preot ortodox sarb.

Alituri de generalii maghiari, in cetatea Aradului a fost
intemnitat si contele Petar Carnojevié. In favoarea eliberarii sale au
militat cetitenii influenti ai Aradului, datorita faptului ca s-a aflat mult
timp la conducerea comunititii sirbe din urbe. Acesta a §i fost eliberat,
dupa executarea generalilor maghiari.

Acest fapt este relatat de istoricul maghiar Sandor Teleky:
~Rajacic¢ s-a deplasat personal la Viena i a fdacut tot posibilul, s -
a rugat pand ce, la urmd, a obtinut eliberarea sa. Eliberarea sa
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fara a fi judecat a fost consideratd o adevdratd minune in acea
perioadd, mai ales cd detinea numeroase proprietdti, ce puteau fi
confiscate”. Dar, adauga Sandor Teleky, ,,Curtii vieneze ii venea
greu in acea perioadd sd respingd vreo rugaminte de-a patriarhului
si se spune §i cd ar fi pldtit foarte bine”.

Sarbii din Arad s-au implicat §i in ajutorarea confratilor care
au avut de suferit de pe urma evenimentelor amintite. La adunarea
sustinuta pe data de 8 octombrie 1849, s-a organizat o strangere de
fonduri banesti destinate ajutorarii fratilor care au avut de suferit in
Voievodina. Pana in februarie 1850 s-au strans 1850 de forinti. Aceasta
contributie a reprezentat cea mai insemnata suma colectata de vreo
comunitate bisericeasca sarbeascd. Banii i-au fost trimisi lui Isidor
Nikoli¢, comisar cezaro-craiesc, insdrcinat cu distribuirea ajutoarelor
cétre cei afectafi. Acesta a anuntat comunitatea arddeand asupra primirii
contributiei, de doud on. Ajutorul, constind in obiecte de cult si cérti,
a fost trimis comunititii sarbesti din Ada.

In luna ianuarie a anului 1850, in biserica lui Sava Tekelija
din Arad a fost tinut un parastas in amintirea eroilor sarbi cazuti, la un
an dupa disparitia lor.

In cetatea din Arad s-au aflat, pana in anul 1850, 300 de
clopote confiscate de armata austriaca din bisericile sarbesti din
Voievodina. Adunarea a desemnat o delegatie, care a inventariat
clopotele si a identificat localititile de provenients, dupa inscriptii, $i au
anuntat opinia publica, prin intermediul presei, pentru a se restitui
pagubitilor clopotele.

Traducere din limba sdrba Andrei Milin
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THE SERBIANS FROM ARAD AND
THE REVOLUTION FROM 1848-1849
Abstract

During the revolution from 1848 which included the
whole Europe, the Serbians from Hungary fought against the
Habsburgic Empire. They wanted freedom for the Serbian
Church. The Serbians from Arad adopted the demands in their
local administration.

The new Hungarian administration with its leader Kossut
did not allowed the ethnic groups to create autonomy. In spite of
all the threats from the Hungarian administration, in 13 May 1848
the Serbians created a Serbian republic ruled by a leader. This
republic is not recognized and a battle between Serbians and
Hungarians followed. The Hungarian army was beaten and the
Hungarian generals were killed in Arad. Among them was even a
Serbian Damjanici.
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SARBII DIN BANATUL ROMANESC SI
DIMENSIUNEA MITOLOGICA A GRANITEI LA
MIJLOCUL SECOLULUI - XX

Andrei Milin

Evenimentele la care ma voi referi in aceasta lucrare au avut loc
in perioada marcati de sfarsitul celui de-al doilea razboi mondial §i
instaurarea definitiva a unui regim comunist in Roménia.

Dupa bombardamentele germane impotriva Iugoslaviei din
priméavara lui 1941 sirbii minoritari din Banat nu au aratat prea mult
entuziasm pentru campania antiruseascd, motivata prin interese nationale
romanesti. Cu cit frontul inainta spre est, cu atit sporea numarul fugarilor
sarbi, ascunsi prin satele lor de la granita. Haituifi de justitia romana i
de instrumentul acesteia, jandarmii, dezertorii sarbi fugeau incotro
vedeau cu ochii, mai ales in Serbia. Aici razboiul civil si cel antifascist
era in toi. Scoala urii se insugea repede, exemplele crude abundau, la
tot pasul.

Victoriile armatei ruse au fost pentru acesti sarbi molipsitoare,
dar si izbavitoare: germanii i-au umilit; roménti i-au obligat s3 lupte in
est §i apoi i-au haituit fara incetare, ficAndu-i sd-giia lumeaincap ...
in fata justitiei de razboi erau considerati tradatori, dezertand de la
datorie.

La inceput a trecut un prim val de rafuiala §i teroare exercitat de
unii dintre acesti dezertori (§i apoi partizani antifascisti) asupra
prigonitorilor lor din trecut, jandarmii; s-a soldat cu mai multe asasinate
si alte fapte criminale sdvarsite asupra oamenilor legii, la care s-au
gasit partasi si soldati sau chiar ofiferi rusi'.

Apoi a urmat o acfiune mult mai susfinuté dar si haoticd, care
partial a animat §i populatia civila: incercarea propagandistica de a
ingloba in circuitul comunist iugoslav si parti din Banatul roménesc, sub
deviza aceleiasi lupte antifasciste; de aceasta dati lozinca era manevrata
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insd cu o tenti voit deformata, antiromaneasca, ignorandu-se cu bund
stiintd angajarea masiva si legitima a Romaniei in efortul militar general
al aliatilor.

Dupa reactia brutala a fortelor de jandarmi impotriva garzii
sarbesti de la Moldova Veche (27/28 ianuarie 1945) propaganda pentru
Banatul iugoslav s-a diminuat simtitor in aceasta zona a Dunarii, cel
mai mult expusa influentei titoiste. Prin satele sarbesti dintre Moldova
Veche si Baziag il mai aflam inc4, la inceputul lunii februarie 1945, intr-
o magind militara ruseascd, pe fostul comandant al gérzii de la Moldova
Veche; aceasta distribuia manifeste sarbegti, tiparite la Biserica Alba,
agitdnd impotriva jandarmilor §i a granicerilor roméni, cd. .. “acestia
sunt fascigti’”.

Daci la Dundre lucrurile s-au mai linistit un pic?, starea de tensiune
areizbucnit in zona de fisie de uscat, in Timis-Torontal. Intr-o actiune
de control a situatiei militare a locuitorilor din granitd, jandarmii au
ridicat la Ivanda patru dezertori. Reactia localnicilor a fost foarte
vehementa: la 13 februarie toatd populatia a iesit in stradd, manifestand
impotriva jandarmilor, ci “armata si politia sunt legionare” si ovationand
armata sirba si pe cea rusa*,

In afard de Biserica Alba un alt centru al propagandei iugoslave
a fost Varsetul. Dinspre aceastd localitate se abateau, foarte frecvent,
echipe de propagand3, agitind pentru anexarea Banatului la Iugoslavia.
Tinta lor predilecti erau comunele Denta §i Deta, unde respectivii se
insoteau cu “anumiti locuitori de origine etnica sirba™. Din rapoarte
reiegea si ca sefii de post locali, care aveau in sarcind mentinerea ordinii
publice, au pierdut de sub control situatia, dovedindu-se neputinciosi,
amenintafi cu impugcarea dacd ar incerca sa intervind. Situatia aici se
deteriorase intr-atat ci seful de post din Deta, nemaiputand suporta
“mizeriile” acestor partizani srbi §i probabil - spre a-si acoperi teama
sau ineficienta la datorie- i5i oferea demisia din functie®.

Incercand sa mentina respectarea legii in conditiile starii
tensionate, deja degenerate, Inspectoratul de Jandarmi Timigoara va
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apela la o solutie, se pare general practicatd, pentru situatii de criza:
jandarmii “cu pacat” vor fi mutati din satele de granita in teritoriul
invecinat al judetului Severin; iar cei indezirabili aici, vor fi transferafi
pe granita’.

Dincolo de incarcatura emotionald a rafuielilor haotice si de
caracterul criminal al faptelor ce atentau la viata reprezentantilor in
teritoriu ai autorititii de stat, o asemenea stare de lucruri are la origine
si o motivatie deliberati. Ne-o prezintd nota emisa la conferinta de la
Timigoara a Inspectoratelor Teritoriale de Jandarmi Timigoara §i Oradea
(din 12 decembrie 1944); problema maghiard, evidenta pentru oricine
ca principald problema nationali a statului roman, a fost tratata la
aceasti conferintd a conducerii Jandarmeriei din vestul tirii la acelagi
numitor cu problema sarba. Din felul cum a fost redati nota rezumativa
aimportantei intruniri, problema sarba o devanseaz chiar, de aceasti
dati, pe cea maghiard. Componentele ei sunt, dupa cum urmeaza:

“1. Actiunea partizanilor sirbi pe teritoriul naional:

- Treceri peste frontierd
- Jafuri pe teritoriul national
- Dezarmarea sefilor de posturi

2. Masuri de intdrire §i dotare a posturilor de jandarmi de pe
frontiera cu Iugoslavia.

3. Stadiul inarmdrii populatiei sarbesti de citre organizafiunea
comunisti din Timigoara®.

Spre comparatie, chestiunea maghiar3 la aceeasi conferints, e
ilustratd de pericolul activitatii pro-comuniste a MADOSZ-ului, de
relatiile ungurilor cu Armata Rogie §i de necesitatea supravegherii
activitatii ungurilor fugiti la 1940 si de curand reintorsi in fara.

Prin urmare, e de presupus ci atdt ungurii cat §i sarbii au fost
pioni importani ai procesului de forare a evenimentelor in vederea
schimbarii cursului vietii interne, spre comunizarea Romaniei. Sarbii -
fosti partizani iar restul in mare numar aderenti sau méicar simpatizani
ai cauzei rusesti, in baza unei solidarititi panslave, rogii, militanti activi
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ai sovietizarii, se dovedeau dintre cei mai potriviti in zdruncinarea
randuielilor stabilititii romanesti: “Aproape peste tot circuld ungur, evrei,
sarbi si chiar germani inarmati ilegal §i de multe ori in uniforma militard
sovieticd iar legiunile de jandarmi nu s-au sesizat de acest fapt...”, observa
cu legitima ingrijorare la acea dat, seful Inspectoratului teritorial
Timigoara®.

Mai mult decat de trecerile ilegale de frontierd sau de atacarea
posturilor de jandarmi, Directia Sigurantei din Bucuresti era ingrijorati,
de informatiile referitoare la faptul ca sarbii “s-ar pregati in vederea
ocuparii Banatului”'®, Conducerea din Timisoara era solicitata in
consecinti, la o atenta supraveghere a intregii activitati a sarbilor.

Suficient de bine incunostiintat asupra realitatilor terenului,
Inspectoratul din Timisoara va raspunde printr-o mai cuprinzatoare
dare de seama, din care sunt de retinut: 1. Starea de spirit a sarbilor
din Banatul roménesc “este destul de buna”. Majoritatea, agricultori,
cu o situatie materiala relativ buna, isi vedeau linistit de treburile
gospodariei proprii. 2. Pe acest fond da relativa liniste, fostii dezertori
din armata romana mai sdvarseau incd activititi “in detrimentul sigurantei
publice si a intereselor romanesti”. Concret, acesti dezertori in asociere
cu partizani de peste frontiera si cu ostasi sovietici izolati, se dedau la
jafuri contra romanilor, germanilor i ungurilor...”.

Sarbii din aceasta categorie ar fi lansat si zvonurile tendentioase
“In legatura cu alipirea Banatului Roménesc la Iugoslavia”, iscand
neintelegerl intre ei §i romani. 3. Unii dintre sarbi cdutau prin toate
mijloacele sd impiedice autoritatile roméanesti in exercitarea atributiilor,
urmdrind preluarea acestora de catre o administratie sirbeasca. Faptul
s-a observat in localititile “cu populatie compacta sarbeasca”, din
regiunea frontierei. 4. Datoritd masurilor luate “in intelegere cu
comandamentele sovietice” aceastd propaganda sarbeasca.... “s-a
diminuat simtitor”. Iata deci cd propaganda pentru un Banat iugoslav
avea un serios temei, exercitindu-se pand la un punct §i cu bunavointa
Armatei Rosii. Ea se diminueaza dupa ianuarie 1945, cind se remarca,
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in cele din urma, o colaborare a autoritatilor militare rusesti, aceasta
fiind dublata de o energica consolidare a efectivelor de jandarmi din
Timis - Torontal, cu participarea legiunilor Bihor si Salaj''.

Daca la Timigoara domnea impresia ca situatia e sub control
(sau aceasta era doar o sugestie, ticluitd sa impresioneze Bucurestiul),
in sudul Banatului lucrurile numai linistite nu erau. Zurbangii partizani
dupa trei zile de petrecere, in care si-au facut voia dupa pofta inimit, s-
au inapoiat fara probleme in Serbia. Ordinul sever de la Oravita, ca in
asemenea cazuri sa se procedeze “la arestarea §i dezarmarea
turbulentilor”'* suna deocamdata, in teren, mai mult ca o gluma buna.

Informatiile culese de la unii partizani, se pare deja satui de agitatia
belicoasd a comisarilor iugoslavi din tabara de la Biserica Alba, sugerau
cd acestia cu draga inim3 ar abandona lupta si s-ar inapoia in tara daca
ar sti numai cd nu vor fi pedepsiti pentru dezertarea din unitatile
romanesti'’.

In dosarele Jandarmeriei avem insd de acum un intreg
scenariu a ceea ce s-ar presupune a fi o miscare secesionistd
antistatala sarbd. Dacd nu am cunoagte pe baze reale faptele,
mai cd ti-ar veni sd dai crezare inchipuirilor pldsmuite de zelogii
informatori ai securitdtii de mdine, deja ne cufunddam incet - incet
intr-un marasm unde interfereaza fanteziste cugetdri si iluzii:
iugoslavism nord-dundrean (perceput deformat, de cdtre oameni
neinstruiti, tinand sufleteste de o comunitate sarbd, aceeasi, pe
ambele maluri ale Dundrii), asociat cu o naiva demagogie de
Craciun, despre o justitie a invingdtorului, titoistd, antifascista si
antimonarhicd. Intimitatea unei lumi de minuscule comunitdti
inchise, care de secole isi hrdneau visele cu reminescente “de
dincolo”, a fost brutal dezvelitd si incriminatd pentru cd... visa.
Avem, deocamdatd doar in note informative ultra secrete, un
simptomatic gest de rezervd §i de neincredere fatd de cei ce pareau
a fi altfel. Se asterneau deja incet - incet, in teren, semintele
intolerantei.

312

https://biblioteca-digitala.ro



Un prim important semnal este interventia brutala a trupelor de
jandarmi la Moldova Veche, fieful agitatiei srbesti din intreaga Clisurd
(in noaptea de 27/28 ianuarie 1945). Jandarmii au navilit in si prin
casele oamenilor, i-au arestat §i maltratat pe 18 dintre membrii garzii
locale (straja poporului), pe alti locuitori de frunte ai comunei, printre
ei si batranul preot ortodox Kiril Seculici'*.

In legatura cu acest violent incident s-a tiprit un manifest la
Biserica Albd, cu insemnele statalitatii iugoslave (steaua rosie proletara,
in cinci colturi), care a fost difuzat prin satele Almdjului i ale Clisurii
Dunarii)'s. Manifestul incita, deja tardiv, impotriva Jandarmeriei ce a
reprimat straja locald., legal constituita (cu aprobarea Prefecturii de
Caras si a preturii locale si cu acordul Armatei Rosii) pentru ca,
“...urmele fascismului nu sunt distruse...” etc.

Situatia din Banat a fost, prin urmare, readusa sub controlul
autorititilor roméanesti, desi cu unele dificultiti, inerente unor vremuri
tulburi, de reagezare complexa.

In primavara anului 1945 un “fapt divers” de la Timisoara retinea
atentia unor segmente importante ale autoritaii publice, chiar i pe cea
a prim-ministrului dr. Petru Groza'®. Ce se intdmpla, de fapt?

Se miscau sarbii. Si o faceau intr-un chip de natura sa ingrijoreze
puterea de la Bucuresti.

Sensul revendicarilor, in limbajul stAngii comuniste romanesti
dezlantuite, era anticipat de un manifest programatic destinat sarbilor
din 10 octombrie 19447, “Tovarasii si fratii” luau cunostinta de faptul
cd lupta cu reactiunea, sinonima cu statul roman de atunci, abia incepea.
Asteptata schimbare intarziind sa se faca, PCR a trecut la fapte pe
cont propriu, difuzind un apel cétre organismele de masa ale
minorititilor, in vederea definitivarii victoriei impotriva fascismului, a
stringerii legaturilor “sincere” cu URSS, pedepsirea criminalilor de
rdzboi, reconstructia economicd, democratizarea tani etc. Consiliul
antifascist al slavilor (AntifaScisticki odbor Slovena) din Romania, de
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fapt, identic cu stAnga sarba din Banat, isi insusea declarativ limbajul i
optiunea PCR vizand o noud Romanie!®,

O privire asupra incompletelor piese de arhiva ce au supravietuit
péna la noi lasd sa se intrevada gandul ca populatia sarba s-a manifestat
sub forma unui corp relativ unitar $i coerent, usor de manuit, dovedindu-
se deosebit de receptiva la orice semn propagandistic antigerman (=
antifascist) si-n aceeasi masurd prosovietic (= democratic).

In paralel cu acest mesaj de la Bucuresti (comunist) minoritatea
sarba, mai ales cei din zona de locuire relativ compacta din Clisura
Dunarii, era sensibila si la mesajul comunist iugoslav, raspandit din
centrele de recrutare ale partizanilor (voluntarilor) de la Biserica Alba
si Varget.

Astfel, In paralel eu acest Consiliu antifascist slav, existent
deocamdatd doar pe hartie $i in mintea celor ce proiectau modelul
comunist pentru Roménia, lua fiinta “de-adevératelea” garda (straja)
nationald sarba de la Moldova Veche, ca instrument al luptei antifasciste
locale si - nedeclarat - promotor al optiunilor comuniste (iugoslave).

Avem, prin urmare, doud mesaje politice in competitie. Dacd
impotriva comunistilor de la Bucuresti fortele de ordine erau
neputincioase, in schimb, Impotriva “anarhiei” de la Moldova Veche s-
a intervenit in forta si cu brutala eficienta (la finele lui ianuarie 1945)"°.
Afirmam, sarbii erau usor de manuit, ca masa in folosul stangii. Nu
stim, deocamdatd, cand si cum s-a transformat Consiliul antifascist
slav in Frontul antifascist slav. Foarte probabil ca lucrurile s-au petrecut
prin ordin “de sus”, dupa regula “umflarii” peste noapte a stangii
procomuniste. Iar cliseul, in fazele progresive ale multiplicanii, impunea,
ca treaptd urmatoare momentului “consiliu” pe acela de “front”.

Cert este ca, aproape la comanda, in bloc, la 25 februarie 1945
fosta straja de la Moldova Veche s-a preschimbat in organizatia locala
a Frontului antifascist slav din Romania®.

Mesajul lui Tito si mitul lui Stalin aveau deocamdata aceeasi
semnificatie locala, fiind tot slavi, deci de-ai lor. Comunismul roméanesc
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era ceva insignifiant incd, la inceput de drum, undeva la partea de jos a
piramidei de valori care-si avea varful la Moscova. iar pe Tito undeva,
pe aproape.

Intr-o asemenea naiva perceptie se putea deduce ci stinga
romaneascd avea uriase obstacole de depasit spre a-si face ordinea
sociald. Fascismul german era departe, ca §i frontul; fascismul autohton
era insi, mai la indemana de combitut, fiind identificat cu tot ce stitea
in calea stangii comunistoide dezldntuite: stat, monarhie, jandarmerie
justitie... Iar sarbii erau gata si ei si ajute, mai cu seama cd aceasta se
petrecea sub semnul ingemanat al celor doi mari; era in aceeasi masura
si al comunistilor romani, acestia complexati inci, deocamdata dar
zelosi, cinstind cu veneratie tot ce venea de la Moscova.

FAS se afla integrat in structurile existente ale FND, precum
fusese si predecesorul sau recent, CAS. La finele lui februarie 1945 se
pare cd avem deja o oarecare ierarhie in organizatia antifascigtilor sarbi;
ca principali reprezentanti ai acestora in cadrul organizatiei judetene
Timis-Torontal a FND sunt mentionati invatdtorul timisorean Rada
Fenlacki si avocatul Borislav Popovié?'.

Dupd cligeul deja existent FAS avea i o organizatie proprie de femei
precum i una de tineret, aceasta din urma exaltat3 si mult mai radicala
decit cea a confratilor seniori. Apareau si doud publicatii, “Pravda”
(Dreptatea) i “Omladinska Pravda” (Dreptatea Tineretului), purtitoare
de opinie a celor doud generatii de antifascisti, oarecum in competitie.

De la “Omladinska Pravda” s-a pornit inifiativa organizarii unui
congres al tineretului antifascist sarb? prin care acestia urméreau sa-gi
clarifice obiectivele i metodele de atingere a acestora.

Entuziasmul tinerilor s-a extins, molipsitor, asupra intregii
comunititi sarbesti. Inutil de adiugat cd in acele zile §i partizanii iugoslavi
circulau in voie, cu socoteala cat si fird**, prin Timisoara cat §i prin
satele sdrbesti, intretindnd o atmosferd, euforica, panslava.
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S-au pastrat si citeva modele (copii) ale invitatiei de participare
la anuntatul congres sugerand, oarecum, prefacerea din sanul cercului
de idei si initiative al organizatorilor.

O prima circulara de care avem cunostinta este datatd 9 aprilie
1945. A fost emisa in numele organizatiei de tineret a FAS din Roméania
si vorbeste despre “tinerea, in zilele de 8 $1 9 mai 1945, a primului
congres al tineretului antifascist slav din Romania’*. Este un apel catre
organizatiile de tineret de stdnga, sa-si trimita delegati la Timisoara,
“unde se va manifesta fritia i unitatea tineretului nostru, in lupta comuna
pentru dorintele §i drepturile popoarelor noastre.” Aceastd invitatie a
fost trimisa organizatiilor de tineret de stinga din Romaénia dar si celor
din Iugoslavia; avem o confirmare de participare in acest sens, din
partea reprezentantului armatei iugoslave la Timigoara (al Consiliului
districtual al Frontului national de eliberare pentru Banatul de Nord).

Ci era o stare difuza ne arati §i un raport, din 21 aprilie 1945
care vorbeste pur si simplu de...”linia slava”, ce ar ingloba 12300 de
membri, din 42 de sate. La acest nivel s-ar fi organizat echipe ce
rascoleau lumea rurala spre a pregati congresul. Acesti delegati de la
tard trebuiau s Intocmeasca §i rapoarte, cu privire la mersul reformei
agrare, starea insdméantarilor... [ar viitorul congres trebuia sa dezbata
despre “lupta pentru democratizarea térii, pentru drepturi democratice
in cadrul principiilor democratice (?), ajutorarea natiunilor
conlocuitoare, a duce lupta contra reactiunii §i govinismului’.

Profesorul Zdravko Fenla&ki, fiul presedintelui de atunci al FAS,
amintindu-i de acele zile (era adolescent), menfioneazi ca desfisurarea
evenimentelor a fost oprita de interventia acestui maior sovietic (“ne
budet kongresa!”); argument era faptul cd ministrul Molotov ar fi
garantat integritatea Roméniei. Intre timp delegatii tineretului iugoslav
din Becicherec sosiser deja la Timisoara; dur cum au sosit aga s-au §i
inapoiat, cu vaporul, pe Bega.

Tinem s precizdm cd nici un material, cat de cét oficial, din cele
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consultate, nu aminteste, macar cu un cuvant, problema Banatului sau
a rectificarii frontierelor in vreun fel. Toate referirile sunt la
democratizarea Romaniei §i la necesitatea ca minoritatile sa ia parte
activa, la acest proces®.

Sunau de acum in van revenirile catre gen. Vinogradov de la
Comisia interaliata din Bucuresti, de a se aproba totusi congresul, in
urmitoarea ordine de zi: “1. Lupta pentru eliberarea slavilor impotriva
fascismului; 2. Pozitia i rolul slavilor in Roménia, in democratie’.
Practic, in paralel, la 7 mai 1945, a fost curmata existenta FAS, printr-
o directivd a PCR?, care indica reorganizarea acestei formatiuni politice
devenite, iatd, stanjenitoare chiar §i pentru evolutia stingii procomuniste
din Roménia.

Asteptata aprobare de la Bucuresti n-a mai sosit; in schimb, a
venit solicitarea de dizolvare a FAS.

In legatura cu acest ultim act avem o interesanti si detaliati
relatare®. Din initiativa “celulei” PCR care avea in subordine FAS--ul
si a autointitulatului “comitet central” al “Liniei slave” s-a constituit o
delegatie in frunte cu Borislav Popovié, care s-a deplasat 1a Bucuresti,
inzilele de 29 mai - 1 iunie 1945. Au calatorit cu autocamionul, ludnd
cu ei i arhiva documentara proprie. Au fost gazduiti la Reprezentanta
Iugoslavi; unul din membrii acesteia a intermediat pe lang3 Comisia
Interaliatd de Control, oferind datele solicitate, despre motivatia
congresului cét i despre activitatea frontului in general. Delegatii au
facut cunoscute urmdtoarele: “congresul n-a avut ca scop de a se formula
cereri sau revendicdri cu caracter teritorial; astfel de intentiuni au

fost atribuite frontului si congresului prin influente din afard (sublin.

noastr) si ca stirile alarmante au fost rispandite de cétre elementele
reactionare; c3 organizatia n-a avut un program politic aparte care
program s-ar abate de la programul FND si c4 a c3utat s infiptuiasca
o colaborare cat mai stransi cu partidele democratice din fara.”

Argumentele lor nu mai interesau ins3; telefonic au fost ingtiintati
“cadrezolvarea problemei organizatiei... a intrat in faza finald. Aceasta,
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mai departe, insemna ci FAS urma s se transforme intr-o organizatie
“cu caracter cultural-educativ” iar activitatea politica e de dorit sa §i-o
continue “in partidele democratice romane, prin care vor solicita gi
revendicdrile lor de ordin national”. Delegatilor li s-a sugerat ca nu era
necesara o dizolvare formala, schimbarea implicAnd doar numele §i
organul central de conducere. Ziarul “Pravda” urma sa apard in
continuare “urmand a se ocupa mai mult cu problemele democratiei
romanesti”™!.

Inclinam si credem ci luarea mai ferma a evenimentelor vietii
interne sub controlul PCR, care intre timp a dobandit creditul deplin al
aliatului-stdpan sovietic, este adevirata cauza a decesului politic al
stdngii comunistoide slave din Roménia. Comunigtii roméni erau mult
mai usor de tinut in frau de catre sovietici (cdci doar prin cuvantul de
ordine al acestora ei puteau nadajdui la o legitimare pe scena politicd)
decat orgoliosul Tito §i tovarasii sdi anarhici. Iar sperietoarea “Banatul
- Iugoslavia!” a fost doar o diversiune, strecurata chiar de autoritatile
de atunci §i Intretinuta in lumea rurala ce triia §i cugeta instinctual,
apolitic; motiv suficient insd pentru declangarea campaniei patimase si
devastatoare de rifuieli politice impotriva sarbilor, cand le va veni
vremea, la finele anilor 40 §1 inceputul anilor 50.

Pentru a ilustra starea de spirit care domnea in fara in acea
perioada, dar si gradul de confuzie a autoritatilor §i calitatea discutabila
a unor informatii considerate foarte importante voi reda doud note
informative din acea perioada:

1. [Bucuresti], 8 februarie 1945. Notd, Directia Sigurantei
catre MAE. (Arhiva MAE, Bucuresti, Fond 71 Iugoslavia,vol. 3,
1945, nepaginat).

(secret)

8 februarie 1945,

Nota
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Pretentiile teritoriale §i de despagubiri ale Iugoslaviei fata de
Roménia.

In cercurile apropiate fata de reprezentanta politica si militara
iugoslava din capitala se afirma ca guvernul iugoslav va ridica contra
Romaniei, la Conferinta pacii, mari pretentii teritoriale si de despagubiri
de razboiu. Acestea bazate pe faptul, sustin cercurile aratate, ca guvernul
roman a permis trupelor germane s treacd prin Roménia in Bulgaria,
de unde au atacat Iugoslavia, precum si datoritd aceluia ci aviatia
germand, avand bazele in Romania, a distrus Belgradul si alte obiective
iugoslave, iar din regiunea Timisoara-Deta- Stamora-Moravita a atacat
Tugoslavia. In primul rind, au stabilit cercurile sus-amintite, guvernul
iugoslav va pretinde ,,retrocedarea” Banatului romanesc §i anume
aproape jumatate din el, cuprinzand orasele Timisoara (jud Timis -
Torontal) si regiunea Resita (jud. Caras).

Comunicat Inf. serioasd

- Presedentia Consiliului de Ministri

- Ministerul de Razboiu

- Ministerul Afacerilor Externe

2. Timisoara, 10 septembrie 1948. Nota informativa,
Legiunea de jandarmi Timis - Torontal cétre Inspectoratul din Timigoara,
cépitan Petruc E. (Arh. Nat. Timis, Idem.).

Inspectoratul jand. Timisoara, Legiunea jand. Timis-Torontal

Problema: Atitudinea luata de populatia de origine sarba din
comuna Soca.

Nota informativa nr. 333

Din 10 septembrie 1948.

Informam urmatoarele:

- Populatia din comuna Soca acest judet, in majoritate de
origine etnica sarbd, printre care st membri in PMR impartasesc politica
lui Tito-Rancovici.
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- Aceastain urma svonurilor lansate ca Tito prin indepartarea
de la doctrina marxistd-leninista a acceptat mica proprietate, iar din
recolta anului 1948 nu a mai impus muncitorilor agricoli a mai preda
cota obligatorie. '

- De asemeni s-a mai lansat svonul ci in [ugoslavia ar fi venit
trupe americane pentru a instrui armata iugoslava.

Rezumat: Populatia de origine sirba din comuna Soca aderi la
politica lui Tito.

Comandantul Legiunei jand. Timis-Torontal

Loc sigiliu Petruc Eugeniu

Raportat
Insp. Jand. Timisoara

Fragmente din acest studiu au fost publicate anterior in:
Miodrag Milin, Andrei Milin, Sarbii din Romania gi relatiile
romdno - iugoslave, Timisoara-Vdrset, 2003

Note

' Arhivele Statului Timis, Fond Inspectoratul Teritorial de Jandarmi Timisoara,
49/1945,1. 1-41.
YIbidem, f.57. Raportul Berescu Grigore, inspector regional de politie catre
Inspectoratul de Jandarmi Timigoara, 9 februarie 1945.
3bidem, f. 36. Raport col. Al. Bileanu, inspector de jandarmi Timigoara citre
Inspectoratul General al Jandarmeriel, 20 februarie 1945.
“Ibidem, f. 42. Nota informativi, It. col. N. Caracag, Legiunea de jandarmi Timis-
Torontal catre Inspectoratul de Jandarmi Timigoara, nr. 185/17 februarie 1945.
SIbidem, f. 63. Nota informativi, Berescu Gr., inspector regional de politie cétre
Inspectoratul de Jandarmi Timigoara, 9 februarie 1945.
Ibidem.
"Idem, Fond. cit., 39/1944, f. 5./Timisoara/, nr. 14766 din 26 noiembrie 1944,
Inspectoratul de Jandarmi Timisoara, Biroul Comandament cétre Legiunea
Jandarmi Severin (copie).
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8 Arhivele Statului Timis, Fond Inspectoratul Teritorial de Jandarmi Timisoara,
49/1945, f.13. Nota. Conferinta Timisoara, Inspectoratele de Jandarmi
Timisoara i Oradea 12 decembrie 1944/,

® Ibidem, f. 12. Ordin circular nr. 3209 din 21 decembrie 1944, Inspectoratul de
Jandarmi Timigoara, comunicat Legiuni 1-4 (copie).

19 Ibidem, f. 9. Ordin / Bucuresti / nr. 51508 din 8 ianuarie 1945, It. col. S.
Teodorescu, Inspectoratul General al Jandarmeriei Timisoara.

" Ibidem, f. 3. Dare de seami / Timigoara / nr. 266 din 8 ianuarie 1945, colonel Al.
Bileanu, Inspectoratul de Jandarmi Timigoara cétre Inspectoratul General
al Jandarmeriei.

2 Ibidem.

13 Ibidem, f. 16. Nota informativa / Oravita/, nr. 3299 din 30 ianuarie 1945, maior
Nicoara Nicolae, Legiunea de Jandarmi Carag catre Inspectoratul de
Jandarmi Timisoara.

4 Ibidem, f. 53. Manifest iugoslav tradus romaneste / februarie 1945 /. Ca
interesul de stat al jandarmilor in actiune la Moldova Veche a fost dublat si
de o véddita pornire de jaf, ne-o relateaza bilantul faptelor: ,, ... batranul preot
ortodox Chirila Seculici l-au lepadat din pat dezbracat gi descult §1 in timpul
gerului l-au jefuit cu un ceas s§i tot banul care l-a avut in casi; Milan
Stoianovici zis Glivan, 1-au jefuit cu 100 kg. untura si 20 kg. sapun; Jiva
Savici ... auridicat 5 oi; Stanca Nicolici un costum de haine si toate albiturile;
Iva Simici ... 20 kg. untura, 1-au batut in mod bestial; Mladen lancovici ... au
luat sunca si slanina; Iva Jivkovici i-au luat un cal §i aga mai departe”.

15 Ibidem.

16 Vezi nota 23.

17 Arhivele Statului Timis, Fond Uniunea Asociatiilor Culturale Democrate
Slave din Romdnia (UACDSR), 1/1944, 47. Manifest imprimat, Drugovi,
braco! (Frati, tovarasi!), 10 octombrie 1944.

'8 Ibidem, f. 48. Antifa8isti¢ki odbor slavena u Rumuniji. Projekt platforme
podnesene od strane centralnog komiteta komunisti¢ke stranke i preko
demokratskog narodnog fronta predloZen svima demokratskim snagama
(Consiliul antifascist slav din Romania. Proiectul platformei CC al PCR citre
FND si toate fortele democratice), 10 octombrie 1944,

¥ Idem, Fond Inspectoratul Teritorial de Jandarmi Timisoara, 49/1945 53,
Manifest iugoslav, tradus in romaneste, relatdnd despre actiunea jandarmilor
romani impotriva garzii (strajei) din Moldova Veche, din noaptea de 27/28
ianuarie 1945, / Databil februarie 1945/.

2 Idem, Fond UACDSR, 4/1945, 76-80. Proces verbal, sedinta de constituire a
organizatiei locale a FAS, Moldova Veche. Au aderat 333 membri, presedinte
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fiind ales localnicul Alexandru Balea, 25 februarie 1945. Respectivul va fi
unul dintre detinutii sdrbi de seama ai temnitelor comuniste §i deportat
politic in Bardgan. A. Balea apare §i In dramaticele relatéri ale consétenilor
sai, fiind unul supus regimului celui mai sever, rezervat deportatilor ,,politici”.
(Vezi M. Milin, Lj. Stepanov, Golgota Bdrdganului pentru sdrbii din
Romadnia. 1951-1956, Timigoara,1996, relatarile de la pag. 126-128).

2 Ibidem, . 85. Noti a conducerii FAS adresatd Comit. Jud. Timis-Torontal al
FND (,,... FAS din Romania va face cunoscut ca delegatii sdi permanenti in
FND sunt tov. Rada Fenlacki ca membru si tov. Borislav Popovi¢ ca supleant
.."), 28 februane 1945.

22 Relatare, prof. Zdravko Fenla¢ki, cdruia-i aducem alese multumiri pentru
colaborare.

B Ibidem, f. 86. Dispozitie a conducerii centrale a FAS citre organizatiile locale
FAS, 21 martie 1945, (Traducere: ,,Spre a fi eliminate orice suspiciuni §i
neintelegeri cu privire la persoanele militare ce sosesc din Iugoslavia, pe
viitor ii veti legitima pe toti cetdtenii iugoslavi, militari sau civili. Nu sunt
rare cazurile cand indivizi apar in uniforme militare cu stea la chipiu,
autonumindu-se ,,partizani” degi nu poseda acte din Iugoslavia, incat
asemenea persoane trebuie urgent deferite autoritatilor locale. Toate
persoanele militare din Iugoslavia au datoria s se prezinte la tovardsul
Saletié, care este mandatat din partea regiunii militare Voivodina, spre a
controla cetatenii iugoslavi, persoane militare cét si civile...”).

%#Vezinota9.

¥ Vezi nota 10.

% Ibidem, 1/1944-1945, f. 80. Raport, linia slava, Timigoara, 21 aprilie 1945.

7 Ibidem, 1/1944-1945, £.79. In confirmarea afirmatiilor din text, oferim extrase
edificatoare, din raportul asupra activitatii FAS intre 2-10 aprilie 1945: ,, ...
Organizatiile noastre sitesti, in stransa legaturd cu Frontul Plugarilor au
trecut la indeplinirea directivelor date de Partid, iar in acele sate unde Fr.
Plugarilor nu existd, FAS a trecut singur la lucru, in urma directivelor date
de organizatia centrald a FAS si primite de la Partidul Comunist ...;” alte date
de arhiva: FAS ,.este o organizatie politica, care se recruteaza din populatia
slavd din Romaénia, in special din judetele Timig-Torontal, Arad, Caras i
Severin ... numarul actual al membrilor ... 22082 ... s-a organizat in mod
public imediat dupa 23 august 1944, fiind ajutatd in mare méasura de cétre
PCR ...”, 81; Scopuri §i mijloace politice: ,,stringerea popoarelor slave din
Romania in lupta contra fascismului. Crearea unei constiinte politice
democratice la popoarele slave din Romaénia. Lupta pentru nimicirea
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fascigtilor §i profascigtilor, pentru inféptuirea democratiei adevarate in
Romania, in stransa colaborare cu partidele democratice din Roménia (FND).
Munca pentru reinnoirea tarii. Crearea unei prietenii sincere cu popoarele
Rusiei Sovietice §i cele ale Iugoslaviei.”, 81; membri comitetului executiv
FAS: Rada Fenlacki, presedinte, Obrad Komanov, vicepresedinte, Borislav
Popovic, secretar ... Timigoara, 28 mai 1945, 82.

28 Arhivele Statului Timig, Fond UACDSR, 4/1945, f. 300-301.

? Ibidem, 1/1944-1945, f. 89. Raport FAS, Timigoara, 30 iunie 1945: , ... Activitate
mai mare nu avem din cauza ci de la data de 7 mai 1945 nu avem primite nici
un fel de directive in scris de la Partid ce s@ facem ...”.

% Ibidem, f. 88. Referat asupra rezultatului demersului delegatiei FAS la Bucuregti
in chestia dizolvirii frontului, semnat B. Popovié, Timigoara, 7 iunie 1945.

3N Ibidem.
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SERBIANS IN THE ROMANIAN BANAT AND THE
MITHOLOGICAL DIMENSIONS OF BORDERS IN THE
MIDDLE OF THE XX™ CENTURY

The author prosecutes an analyses of the attitude of Serbians
from the Romanian Banat at the end of the II"* World War. Sympathizers
of Russians, the Serbians from the Romanian Banat preferred to run
to Serbia and to be considered traitors than to fight on the eastern
front. With the Russian victory the turncoats returned to Romania and
took revenge on the gendarmes who pursued them, after that, influenced
by the Yugoslav propaganda started to militate for the annexation of
Romanian Banat to Serbia and especially for the communism of
Yugoslav type. The reaction to the Serbian manifestations consisted in
the brutal intervention of the gendarme troops. In spite of these in the
region will appear organizations of the Slave Antifascist Front. Those
who stop the aspirations of Serbians from Romania are the Russians,
who promised the integrity of Romania.
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EVOLUTIA IN TIMP A INFLUENTELOR LIMBII
ROMANE ASUPRA LEXICULUI GRAIULUI SLOVAC DIN
NADLAC

Pavel Rozkos, Bratislava(Sk)

Dupd cum este indeobste cunoscut in literatura de
specialitate, prezenta slovacilor din Roménia de azi se datoreaza
evenimentelor politice §i militare de la sfarsitul primului razboi
mondial, cand Austro-Ungaria, care a pierdut razboiul s-a destramat,
0 parte a acestui vast imperiu revenind, in urma tratatului de la
Trianon, Roméniei, Iugoslaviei, Uniunii Sovietice, §i nou createi
Ceho-Slovacia etc. (TIUCRA, 13, BUINA, 48, URBAN, 164,
KRAJCOVIC, 36, s. a)

Graiurile slovace, in general, s-au dezvoltat de-a lungul
istoriei lor foarte interesant, extrem de complex §i original,
supunindu-se in permanenti unor influente din partea vecinilor si
mai cu seama din partea limbilor oficiale ale statului in care au trait
cei care le vorbeau. Imbogatindu-se mereu, impestritindu-se in
felul acesta, ele au sfarsit prin a deveni tot mai variate. (v. si
STOLC 1949, p. 184, ATLAS I, p. 68, s. a).

In felul acesta, la un examen lexicografic, intdlnim in graiurile
slovace o seama de cuvinte de origine germand, poloneza,
ucraineand, rusd, maghiard §. a., care au pitruns in lexicul
acestor graiuri datoritd contactelor cotidiene dintre vorbitorii slovaci
si vecinii lor de altd nationalitate.

Cat priveste graiul slovacilor din Nadlac, acesta s-a
formatin regiunile muntoase i relativ sirace ale Slovaciei central-
sudice, pani la plecarea grupurilor in Ungaria de sud-est.

In urma contactului cu populatia vorbitoare de limba
germana, n secolul al XVIII-lea, in lexicul acestui grai, au patruns
initial unele cuvinte germane ca: auzlag/-k ,vitrna*; barbier , frizer”;
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cverni ,atd de cusut; cvikla “sfecld rosie”; farba
»culoare si ,vopsea“; firhang/-k ,perdea”; friski ,rapid”,
.repede® si ,proaspat”; frisko ,repede”, ,rapid”; frustik/-g
,mic dejun”; maister ,maistru”; malter ,tencuiala®; piglais/-z
Hfier de cilcat; Safel’ “burduf”; etc.

Cu acest adaos lexical au venit colonistii slovaci in primavara
anului 1803 la Nadlac.

Cu timpul, la aceste imprumuturi striine se vor adduga altele,
noi. (ROZKOS, 1988, 21p., ROZKOS, 1989, p-235-247).

Astfel, incd de la venire §i imediat dupd aceea, au patruns in
graiul slovac din Nadlac, mai cu seama datoritd administratiei
maghiare dure care incerca sd impuna limba oficiala, maghiara, o
sumedenie de cuvinte de origine maghiara, de ex.: akou, ,.cotet
(pentru porci)“; dlomds/z “garad de cale feratd”; baci ,,unchi”;
barmavi ,brunet”; bicak/-g ,briceag”; cifra ,,podoabd‘“; cifrovat/
-uvat’ ,,a impodobi”; dohdn/-m ,tutun”; eSerniou ,umbrela‘;
faita ,soi“, ,rasd"“; faitos/-Z ,de prasilda“; findZa ,ceasca‘;
gola ,barza“; homok/-g ,nisip”’; homokovi ,cu (din) nisip”;
homocisti ,nisipos’; igazolvdn/-m ,buletinul (actul) de identitate”;
ko¢/-dz ,carutd”; mara- dik/-g ,rest”’; palds/-Z ,podul (casei)”;
rendir ,politist; reselou ,razatoare*; ris/-z ,seceris; rises/-z
,secerdtor; rit/-d ,, mlastind*; selep/-b ,,ventil”; turna ,,turn (la
bisericd)*; vdgou ,secerd speciald (pentru tdiat canepi)”; Zackou
»saculef” etc.

Referitor la elementele lexicale de origine roméaneasci din
graiul slovac nadlacan, aici trebuie deosebite mai multe straturi de
patrundere.

In primul rand, trebuie remarcate cuvintele populare,
care au intratin lexicul slovac din Nadlac, datoritd viefii comune
dintre slovaci §i romani. Acestea sunt, de fapt, cuvinte dialectale gi
in limba romani, ca de ex.: biko ,taur”’; duleu ,drum (de la
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capatul lanului)”; gripa ,,gripd”; Katica ,,Catitd (diminutiv de la
Ecaterina)”; kilicava ,carare”; nana ,mitusd”; padurica
»padurice”; brindza “branzi”; vecina ,vecind”; voka ,vocd
(bratul mort al rdului Mures)” etc.

Situatia s-a schimbat in mod radical, dupa venirea in
1919 a administratiei roménesti la Nadlac. O anumitd perioada,
unele cuvinte imprumutate din limba maghiara s-au folosit in graiul
slovac din Nadlac in paralel cu imprumuturile romanesti, cuvintele
maghiare fiind preferate mai ales de reprezentantii generatiilor mai in
varsta. Astfel se spunea : varoski dom - primarija, igazolvan -
buletin, iroda - birou, apatieka - farmacija, bout/-d -
alimentara, cukrazda - kofeterija, fitir - Centru, auzlag/-k -
vitrina, eSerniou - umbrela, abator - bitouna, dlomds - gara,
heftika - TBC, zimna capka - kacula etc.

Mai tarziu, sub impulsul necesitatilor cotidiene de exprimare,
numdrul cuvintelor de origine roméaneasci s-au amplificat in graiul
slovac dinaceasta localitate. Prin urmare in prima jumatate a secolului
al XX-lea in lexic au pitruns cuvinte precum: abator ,abator”;
abonament/-d “abonament”; abonovat/-uvat’ sa “a se abona”;
adeverinca ‘“‘adeverintd”; akcelerat/-d “(tren) accelerat”; akcident/
-d “accident”; albitru “arbitru”; albitrovat/-uvat’ “a arbitra”;
alimenti ,alimente”; alimentdra “(magazin) alimentar”; amator
“amator”; amenda ‘“‘amendid”; antinevraldZik/-g ,antinevralgic”;
antrenament/-d “‘antrenament”; apartament/-d “apartament”;
aprobare “aprobare”; aragadz/-s “aragaz”; artilérija “artilerie”;
aspirina ‘“aspirind”; autoservire “autoservire”; avion/-m “avion”;
bajoneta “baionetd”; bdra “bard de protectie (la autoturism)”’;
baston/-m “‘baston”; batoza “batozd”; baza “baza (de receptie)”;
biléet/-d “bilet (de cilitorie)”; birou “birou”; bisnica “bisnitd”,
bisnicar “bisnitar”; blok/-g “bloc”; boneta “bonetd’; borkdn/-m
“borcan”; briketa ‘‘brichetd”; buletin/-m “buletin (de identitate)”;
bulion/-m “bolion”; bursa “bursd (de studii)”; bursicka “bursi
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mai micd” (diminutiv); butelija “butelie (de aragaz)’; cigdja
“(oaia de rasd) tigaia”; ciment/-d “ciment”; curkdna ,,(oaia de
rasd) turcand“; cefere ,ciile ferate romane*; cek/-g ,.casade
economii §i consemnatiuni®; centru ,,centru”; cérera ,.cerere”;
Cirkulacija ,circulatie®’; czvzlzzacya ,Civilizatie*; coban/-m ,,cioban”;
Corba ,ciorbd"; dacija “(autoturismul marca) Dacia”; Dak/~-g “Dac”;
damididna “damigeana”; dedZenerovat/-uvat “a degenera”;
dezertor “dezertor”; dikcionar “dictionar”; diploma “diploma”;
diridZinte “diriginte”, divorc/-dz “divort”; doika “doica”; dosar
“dosar”; dumrezeu “Dumnezeu”; dus/-Zz “dus”; duSman/-m
“dusman”; dZanta “geantd”; dZenerdcija “generatie”; dzeneral
“general”; dZenialni “genial”; dZeometrija ‘‘geometrie”’; dZimnastika
“gimnasticd’; ekipa “echipa”; ekipament/-d “echipament”; ekskrok/
-g “excroc”; elefant/-d ‘‘elefant”; fabrika “fabricd”; fanfdara
“fanfard”; fantoma “fantoma”; farmacija “farmacie”; felcer
“felcer”; ficuika“fituica”; fodbal “fotbal”; formdcija “formatle
(artistica)”; fridzider “frigider”; fruntas/-z “fruntas”; furdz/-§ “furaj”;
Sfurtun/-m “furtun”; gabarit/-d gabarlt gara garé” gaz/-s
“gaz”, gazovi “pe baza de gaze”; givec/dz “ghiveci”; gripa
“gripad”; griza “gnja”; grupa “grupd”; hanbal “handbal”; herpes/
-z” herpes”; igrasija ‘“igrasie”; ikter “icter”; indiferentni
“indiferent”; infektovar sa “a se infecta”; insigna “insignd”;
inspector “inspector’’; inspektovat/-uvat’ “‘a inspecta”; inspirdacija
“inspiratie”; instaldcija “in-stalatie”; instalovat/-uvat’ “a instala”;
instruktor “instructor”; intencija “intentie”; inventdar “inventar”;
izvor “izvor”; jaurt “iaurt”; kanceldrija “cancelarie”; kantina
“cantind”; karakter “caracter”; karoserija “caroserie”; karucas/-
Z “carutag”; kaskaval “cagcaval”; katalog/-k ‘“‘catalog”; kazan/-m
“cazan”; kirija “chirie”; klor “clor”; kofejina “cofeind”; kofeterija
“cofetérie”' kolorado “gandac de Colorado”; kolektiva “colectiva”;
595,

komina ‘“comind”; kompanija “compame ; komparacija
“comparatie”; kompartiment/—d “compartiment” (in tren), kompleks
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“complexul (zootehnic)”; komuna “comuna”; konced/-t “‘concediul
(de odihnd)”; konduktor “conductor (de tren)”; konferinca
“conferintd”; konferencidr “‘conferentiar universitar’; konsum/-n
“consum”; kontabil ‘“contabil”; kontabilka “‘contabilad”;
kontrabanda “contrabanda”; korcitura “corciturd”; koridZenca
“corigenta”; koridZent/-d ‘“‘corigent”; kota “cotd”; kotizdcija
“cotizatie”’; kotizovat/-uvat’ “a cotiza”; kursa ,,cursa”; ldma ,Jama”;
ledziondgr |, legionar”; ledzZitimacija ,legitimatie®; lei ,leu”, ,lei”;
leucemija ,leucemie”; liber liber”; librérija ,librerie”; liceu
Lliceu”; livada ,livada‘; madzistratura ,magistraturd®; makarona
,,;macarona“; mamalzga ,mamaligd“; mamalzguca ,,mamaliguta®;

manevre ,manevre”; margarina ,jnargarind‘; marindr ,marinar’;
médija ,medie”’; meditdacija ,meditatie”; mekanik ,mecanic”;
memorija ,,memorie”; meniu ,meniv”’; menta ,menta*; mice/
mititeje ,,mici”, ,mititei”; mitraliéra ,,(puscd) mitralierd”; mzzerya
n,mizerie”; mranica ,mranitd”; mustar ,,mustar®; muzeu ,,muzeu’;
nailon/-m ,nailon’; nikotina ,,nicotiné”' numer ,nUMar*; opservator
»observator”; opinka ,,opinca‘; orar ,orar”’; oridZindl ,original”;
orkestra ,orchestrd“; otita ,otitd“; padurian/-m ,padurean®;
parasuta ,,parasutd®; partikular ,particular”’; pasaport ,pasaport®,
pdza ,pazad“; paznik/-g ,paznic”; pelicilina ,penicilind*; penzija
»pensie”; perikulozni ,periculos”; permis/-z ,,permis”; personal
»(tren) personal”; peruka ,perucd“; pieton/-m ,pieton”; pikét/-
d,pichet”; pilot/-d ,pilot”; placinta ,placinta”; planetara ,,(axa)
planetara‘; planor ,,planor”; ploton/-m/ pluton/-m ,,pluton”; plik/
-g ,plic’; poligon/-m ,poligon”; pompa ,pompa‘“; pompier
»pompier”; pop/ popa ,popd“, ,preot“; portar ,portar”;
praktikovat/-uvat' ,a practica”; prdz/-s ,praz”’; priza ,priza‘“,
prelundzitor ,,prelungitor”; prefea’int’e “presedinte”; proba “probad”;
probléma “problema”; proces/-z “proces”; produkczja ‘productie”;

programa “programa”’; prokurovat/-uvat’ “a procura”; provokator

“provocator”; punga ‘“‘pungd”; redzim/-n “‘regim”; redZister/
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redZistru “‘registru”; redZiment/-d “‘regiment”; redZiune “regiune”’;
reglovat/-uvat’ “a regla”; rekomandovat/-uvat" “a recomanda”;
remorka “‘remorcd”; repica raplta” reprlza “repriza”; restaorant/
restaurant/-d “restaurant”; refou “resou”; revelion/-m “revelion”;
revorver ‘revorver”; rodaz/-§ “roda)”; rogoZina “‘rogojind”; rom/
-n “‘rom”; salam/-n “salam”; salutovat/-uvat “a saluta’; sarma
“sarma”’; sekurita/ sekuritate ‘‘securitate”; serdzent/-d ‘“‘segent”;
servic/-d&Z “‘serviciu”; siloz/-s “siloz’’; sindikat/-d “‘sindicat”; sintaksa
“sintaxd”; skdra ‘“‘scard”; skarlatina ‘“scarlatind”; specialni
“special”; spirt/-d _spirt”; statut/-d ,statut”; strung/-k ,strung’;
sudzerovat/-uvat’ ,a sugera”; Salopeta ,salopetd”; Sedinca
»sedintd; Snicel’ | snitel”; Sorc/-dz ,sort"; Stofa ,stofa”; tabel
otabel”; taksa ,taxd“; tapicérija ,tapiterie; tehnician/-m
,wtehnician”; televizor ,televizor”; teolodzija ,teologie”; terén/-m
wteren”; terminolodzZija ,terminologie”; téza,teza“;tradicija
ntraditie”; franvai tramvai”; tribunal tribunal”; trotineta
Htrotinetd”; fabur ,,chiabur”; ujum/-n,nium”; umeras/-z ,umeras*;
uniforma ,,uniforma urda ,urda*; urdZenca ,urgenta‘; vagon/-
m ,,vagon”; vakanca ,vacanti®; valuta ,valutd“; vama ,,vama*;
vapor ,vapor’; varianta ,,vanantd‘‘; veterindr ,(medic) veterinar”;
vineti ,(patldgele) vinete; vitéza ,viteza®; vitrina ,vitrina“,
vizita ,Vizitd“; zgura ,,zgurd“; Zudec/-dz ,judet”; Zurnal ,jural®
s. a.

Etapa urmaitoare de influenti a limbii roméne asupra graiului
slovac din Nddlac coincide cu patrunderea in acest grai a unor
imbindri intregi de cuvinte sau expresii ideomatice, care odatd
imprumutate dau un colorit aparte graiului respectiv.

Acest lucru se intdmpld mai cu seamd atunci, cind
vorbitorii slovaci nu auun bagajul de cuvinte suficient de dezvoltat
in limba matema sau cind lucreaza timp indelungat ca soferi sau
tractoristi ori mecanizatori, in agriculturd, cand pregitirea lor

profesionala s-a desfasurat intr-un mediu roméanesc, incat expresiile
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respective le sunt mai la indeména si le folosesc adaptate la graiul
pe care il vorbesc in mod cotidian. Astfel, putem intilni deseori
expresii ca: dai mi keia de paispe! “da-mi cheia de paigpe!”;
pokazila sa mi pompa de benzind “mi s-a defectat pompa de
benzind”; toto sa vola kutia de transmisije “aceastd (piesd) se
numeste cutia de transmisie”; rostrhla sa mi kurea de transmisijie
“mi s-a rupt cureaua de transmisie”; foto je remorca rabatabila
“aceasta este 0 remorca rabatabila”; zaz ide hailaméros a krici
hai la mére $i la pére “din nou vine vinzitorul de mere §i strigd
hai la mere si la pere”; stratila som si buletinul de identitate
“mi-am pierdut buletinul de identitate”; de mate ten Certifikat
de nastere? “unde aveti certificatul acela de nastere?”’; nebou vo
varo$i, lebo nedostau bilét de voje “nu a fost in oras,
deoarece nu a primit bilet de voie”; kupili si televizér kolor
“si-au cumpdrat televizor color”; tuto je komisariatul militar
“aicl este comisariatul militar’; volali ho na tribunalul militar
“a fost chemat la tribunalul militar”; fcera bola adunare dzenerdla
“ieri a avut loc adunarea generald”; na leto mdme intdlnire de
zeCe ani “vara (viitoare) avem intdlnire de zece ani”; pozrien sa
do mersul trenurilor “mi uit in mersul trenurilor” ; ddme si
kafea ku lapte “servim cafea cu lapte”; celi vecer pije rom cu
bere “‘toatd seara bea rom cu bere”; stratila sa mi Surubelnica
kruce “mi s-a pierdut surubelnita in cruce”; kupila spirt sanitar
“(ea) a cumpdrat spirt sanitar” §. a. (v. si ROZKOS 2003, p.
120).

De remarcat cd asemenea situafjie se observd tot mai
mult la reprezentantii generatiei celei mai tinere §i, pare-se, tendinta
este ca situatie generald s& evolueze in aceastd directie incitpe
viitor asemenea expresii vor fi tot mai multe in lexicul graiului
slovac in discutie.

Care a fost evolutia ulterioard a cuvintelor de origine
romaneascd in lexicul graiului slovac din Nadlac?
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Dupa cum rezultd din cele de mai sus, din punct de
vedere fonetic elementele lexicale de origine roméneasci s-au
adaptat complet la sistemul fonetic al graiului slovac din Nadlac.

Astfel, consoaneled, ¢, n,/ urmate de vocalele moi e, i
si diftongii ia, ie, iu, io se palatalizeazi; vocala u §i consoana v
dela finele silabei se pronuntd ca o consoani bilabiald; accentul
cuvintelor in graiul slovac din Nadalac cade intotdeauna pe prima
silaba si acestei legi fonetice i se supun §i cuvintele imprumutate
din limba roménd; dupd cum este indeobste cunoscut, graiurile
slovace de tip central se caracterizeazd §i prin aceea cd au in
structura lor alaturt de vocalele scurte si vocalele lungi, iar in
cuvintele de origine roméaneascd, in numeroasele cazuri fostele
silabe accentuate (in general, din penultimele silabe ale cuvintelor)
au evoluat in vocale lungi. (v. s1 CIPLEA 1966; DOBRITOIU -
ALEXANDRU; CHITIMIA si DEBOVEA-NU; DEBOVEANU
1967, DEBOVEANU 1970; DUMITRESCU si NOVICIKOV,;
KERDO; KIRALY; ROZKOS 1967, ROZKOS 1968;
ROZKOS 1985; ROZKOS 1989; ROZKOS 2003).

Cat priveste aspectul morfologic, prin patrunderea cuvintelor
de origine romaneascd in lexicul graiului slovac din Nadlac, s-a
amplificat, bundoara, foarte mult inventarul substantivelor de genul
masculin, care se termind intr-o consoand, deoarece numeroasele
substantive de genul neutru din limba roménd, terminate intr-o
consoand, din punct de vedere formal trec aici la genul masculin,
urménd a se comporta ca §i celelalte substantive masculine, ce se
flexioneaz3 dupd paradigmele “chlap”, “dub” si “stroj”.

Pe de alti parte, numeroasele substantive de genul feminin,
care se termind in aceastd limbd in -ig, au evoluat in graiul in
discufie in categoria femininelor variantid moale, ce se supun
flexiondrii conform paradigmelor de tipul ‘“ulica”. Prin formarea
derivatelor de la ridicinile cuvintelor (substantivelor) de origine
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roméneascd, creste in mod substantial inventarul unor adjective
relative, al unor adverbe, al verbelor de aspectul imperfectiv etc.

Referitor la sintaxd, aici- pare-se - influentele limbii
romane asupra graiului slovac din Nédlac sunt neinsemnate, asa
ci - in cele ce urmeazi - problemelor respective nu le vom
acorda o atentie speciala.

Asa cum am mai remarcat, de la ridécinile cuvintelor de
sine stititoare, mai cu seama substantive, dar nu numai, de origine
romaneascd, cu ajutorul sufixelor slovacesti se formeaza in graiul
in discutie numeroase derivatii, imbogatind astfel fondul sau lexical.

Astfel, bundoard, de la un substantiv, cum ar fi padurian/
-m au derivat: forma feminind padurianka, diminutivul padurianik/
-g, adjectivele ca padurianski, padurianou; de la substantivul
birou s-a format diminutivul birovik, adjectivul birovouski; de la
substantivul corba s-a format diminutivul corbicka, adjectivul
Corbovi; de la substantivul ekipa s-a format alt substantiv
ekipas/-Z, iar de la acesta - adjectivele ekipdski, ekipaSou; etc.
De la ridécina verbald lamur- (,,a 1dmuri*) s-a format verbul de
aspectul imperfectiv lamurovat/-uvat’ i participiul lamurovani/
-uvani; de la rididcina substantivald divorc- (,,divort”) s-a format
verbul divorcovat/-uvat si participiul divorcovani/-uvani; de la
ridicina cuvantului grip- s-a format verbul gripovat/-uvat si
par- ticipiul gripovani/-uvani; de la substantivul kontdbil
(“contabil”’) s-a format femininul kontdbilka, adjectivul kontabilski,
kntabilou, kontabilkin/-m; de la substantivul mustar (“mugtar’™)
s-a format diminutivul mustarik/~-g si adjectivul mustarovi; etc.

Tin&nd cont de cele de mai sus, putem conchide ci graiul
slovac din Naidlac, chiar daci poartd principalele trasituri
caracteristice ale graiurilor slovace de tip central, datoriti evolutiei
sale relativ izolate §i datoritd unor influenfe strdine asupra acestui
grai, nu poate fi identificat cu nici un alt grai slovac de pe teritoriul
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Slovaciei sau de pe teritoriul Tinuturilor de jos (Iugoslaviei,
Ungariei, Romaniei).

De aceea, credem, meritd sd i se acorde acestui grai,
atit in prezent, cét si in viitor, o atentie mai mare, mai
Sporita.
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HISTORICKY VYVIN JAZYKOVYCH VPLYVOV ZO
STRANKY RUMUNCINY NA LEXIKU
LOVENSKEHO NADLAC - KEHO NARECIA

V praci na zaciatku sa predstavuje historia kolonizovania
Slovakov do Nadlaku na zaciatku 19. storo¢ia. Po tom ako sa
v kratkosti poukazuje na dlhodobé vplyvy zo strdnky nemciny
a madaréiny na nositefov stredoslovenskych nare¢i vdbec,
s ktorymi  pradedovia dneSnych Nadlacanov privandrovali na
Siriny Dolnej zeme, prechddza sa na vysvetlovanie vplyvov zo
stranky rumunského jazyka na nadlacké slovenské narecie,
ked po rozpade byvalého Rakusko-Uhorska, nositelia tohto
nare¢ia sa ocitli ako obyvatelia a ob¢ania Rumunska.

Vplyvy rumunéiny na lexiku slovenského nadlackého narecia
behom stiro¢i zaznamenali niekolko roz-liénych vrstiev. Na
zaciatku to bolo preberanie od miestneho rumunského
obyvatelstva roznych ludovych slov v ich nare€ovej podobe.
Neskor$ie, omnoho intenzivnej§ie sa zacali objavovat rumunské
slova v lexike slovenského nadlackéh narefia, ked’ po prvej
svetove] vojne, ako vysledok Trianonsekej mierovej dohody,
po rozpade byvalého Rakisko-Uhorska, Nadlak pripadol pod
rumunska Statnu administraciu. A eSte neskorSie, v sucasnosti,
hlavne u predstavitefov mladSich a najmladSich generacii
nadlackych Slovakov, zaznamenava sa jav preberanie z
rumunéiny celych vyrazov, ideomatickych konStrukcii, dokonca
aj celych viet.

Slova prevzaté z rumunéiny v slovenskom nadlackom nareci
sa prisposobili z fonetického a morfo- logického hladiska
vSetkym zakonitostiam stredoslovenskych nare¢i juzného typu,
obohatiac tak velmi vazne vSetky komponenty tohto narecia.
A z hladiska derivacionalneho, od korefiov slov rumunského
povodu, pomocou sufixov, prefixov a réznych koncoviek
zrodili sa nové slova a tvary nesmieme zaujimaveé.

Takze behom viac ako dvoch storoli, slovenské nadlacké
narec¢ie vyvijalo sa velmi origindlnym spésobom, pomerne v
izolovanom prostredi, preto aj velmi archaicky, pod neustilym
vplyvom r16znych okolitych jazykov a nare¢i, a tak dnes
mdZeme skonStatovaf, Ze toto zaujimavé slovenské narecie
nemd obdobného nikde inde ani na Dolnej zemi, ani na
Slovensku.
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THE EVOLUTION OF ROMANIAN LANGUAGE
INFLUENCES ON THE SLOVAK LANGUAGE
FROM NADLAC
Abstract

After a short history about Slovak colonization from Nadlac
at the beginning of XIX century, the article presents the first influences
from the Slovak language thanks to German and Hungarian languages.
With those influences of language came here the ancestors of today’s
population from Nadlac.

The influences of Romanian language on Slovak language

happened after the Romanians contact with this population.
The Romanian influences on the Slovak language were made in several
stages. In the first stage from the XIX century in the Slovak language
entered folk Romanian words and they were captured by Slovak
language on the spot.

Into another stage a great number of Romanian words were
learned by Slovaks when this locality past under the Romanian
administration after the First World War.

The last stage of influences is now captured by the young
generation of Slovaks who use many of Romanian expressions and
new Romanian vocabulary.

The lexical elements taken by Slovak language from Romanians
are very well integrated in the Slovak vocabulary. New words and
new expressions were formed from the Romanian words.

This article wants to explain why the Slovak language from
Nadlac doesn’t seem to be the same Slovak language spoken in
Slovakia.
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MINORITATEA POLONEZA DIN UNGARIA PRIVITA DIN
PERSPECTIVA ETNOGRAFIEI
(Calea spre cercetarea identitatii)

Baédi Ervzsébet, Debrecen (HU)

De la transformarea etnografiei in disciplina de sine stititoare
ea si-a asumat rolul de a cerceta acele valori, " care asigura continuitatea
unui popor si care nu au suscitat un interes stiinfific din partea cetétenilor
lumii civilizate. Etnografia a gésit aceste valori in Europa in sanul {&ranimii,
adica in modul de viata al oamenilor simpli de la sate, in cultura lor §iin
mediul lor geografic. Astfel aavut loc aducerea in atentia stiintelora
acestei categoni sociale. Gratie acestei schimbar cultura este cunoscuta
ca un intreg de oricare dintre membrii unei societdti , a unui grup.

Etnografia maghiara incé de la inceputuri si-a focalizat eforturile
inspre cercetarea culturii traditionale §i a relatiilor sociale ale
minoritarilor.! Cercetatorii chiar si la ora actuala descopera noi grupuri
etnice. Alteori se desfasoara studii pentru a putea realiza monografiile
unor grupuri etnice, despre care informattile definute sunt lacunare.
Etnograful realizeazd munci de teren, adicd vine in contact direct cu
comunitatea cercetatd, cu membrii ei, locuind deseori alaturi de cei
despre care adund informatii. Aceasta relatie direct ii influenteaza
implicit pe membrii grupului, comunitatea siteascd, mentalitatea
localnicilor, ducénd la congtientizarea pozitiva a identitdtii de sine.
Frecvent apar rezultate palpabile: realizarea unei colectii care s ilustreze
istoria locald, infiinfarea vreunui muzeu, sustinerea invitimantului in
limbile minoritétilor. Cercetétorul faciliteaza stabilirea legaturilor cu
patria-mamd, fundamenteaz3 infiintarea asociatiilor etnice etc. Asadar,
etnografia nu numai ca genereaza informatii stiintifice, dar se pune in
,,serviciul” intereselor de autodefinire ale comunititii. Aceast ,,serviciu”
(functie) poate fi congtient sau se poate creiona independent de
circumstantele existente. Aceastd menire deosebitd a etnografiei
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maghiare in ceea ce priveste cercetarea minoritarilor poate fi atestata
prin numeroase exemple incé de la inceputuri.

In cele ce urmeaz3, voi prezenta numai cercetarea etnografici a
unei mici comunititi poloneze, avand in vedere cultura sa traditionala
si, In legétura cu aceasta, formarea identitatii etice.

Cercetarile au dezviluit ci prezenta polonezilor in Ungaria
se intinde pana departe iIn momentul intemeierii celor doud state in
secolele X-XI.?

In primele douz decenii ale secolului XX, granita dintre cele
doud popoare a fost trasata de sirul Carpatilor de Nord. *Zona de
frontierd, puternic impadurits, a fost folosita de cétre grupurile de péstori
polonezi, vlahi, unguri si slovaci. De-a lungul hotarului incd nu s-au
construit ageziri omenesti, ca cele doud state sé se delimiteze net pe
baza principiilor nationale.

Interesul politic pentru intdrirea granifelor, care s-a manifestat
in secolul X1V, iar apoi efectele bitiliei de 1a Mohécs , din secolul
XVI, si ale alungdrii turcilor, in urma rizborului de eliberare al lui Rakoczi,
i-au determinat, la inceputul secolului X VIII, pe colonistii polonezi, ca
in mod organizat, s isi caute addpost in marile orage, aflate departe de
granitd, in regiuni ca: Borzsony, Cserhat, Matra, Biikk, Zempléni, dar
si dincolo de Dunare la Csorna, Jasdra, Oroszlany, Vértesszollos.

La ora actuald avem informatii numai despre colonistii
polonezi pe care familia Esterhazy i-a ajutat s se ageze la Derenk.’
Grupul de aici a facut si obiectul cercetarilor etnografice, fiind o
comunitate cu un destin aparte, pastratoare a culturii arhaice, iar din
punctul de vedere al mentalitétii deosebitd de vecinii sdi maghiara si
slovaci. ¢

Cercetarile etnografice din anii 70 s-au aliniat la spiritul
stiinfific al vremii. S-a c3utat a se afla care sunt acele elemente ale
culturii traditionale tirdnesti, care s-au pastrat din fara de bastina,
precum §i elementele, cu care au venit in contact in mediul maghiar.
Scopul principal a fost analiza obiectivi a culturii traditionale, pentru
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cad in urma interpretarilor sa se poata identifica elementele poloneze
si stratul istoric al culturii, pe care comunitatea secolului XX 1-a adus
din patria-mama si 1-a conservat.

Primele cercetiri si prelucrari de date au vrut sa stabileasca
daci se poate determina pe baza cunoagterii integrale a culturii, folosind
metode stiintifice comparative, zona geografica de unde provine
comunitatea. La aceastd intrebare raspunsul este un nu categoric. ’

Unele elemente ale culturii materiale, spirituale si sociale, care
sunt considerate specifice unei anumite comunitati, aga cum le releva
monografiile, se dovedesc a fi apartinatoare unui areal cultural foarte
larg, care acoperé tot sud-estul Poloniei cu partea rasariteand a Tinutului
de Nord si nord-estul Ungariei, care cuprinde sate in care trdiesc
slovaci-ruteni-roméani-polonezi.

Asadar, independent de nationalitate §1 origine, elementele
cultunii arhaice, pe care comunititile le-au pastrat pana azi §1 pe care
le-au facut cunoscute etnografilor, nu conduc cétre o regiune bine
delimitata, catre indicarea clard a unei anumite agezari §i a mediului
inconjuritor.

Daca referitor la origini nu existd documente®, adici izvoare
istorice, atunci intrebarea referitoare la provenientd raimane fard raspuns.

In ciuda acestei realititi, cercetirile etnografice nu sunt inutile.
Dincolo de faptul cd se poate realiza o imagine cuprinzitoare
etnografica, se ajunge la stabilirea legitatilor formarii tradiiilor culturale.
S-a ardtat care sunt in cazul satelor agrare acele parti ale culturii
comunititii, care se dovedesc mai puternic conservatoare §i care sunt
cel mai repede supuse schimbdrii. Se pune problema identificarii cauzelor
care au determinat transformarile. Mai apoi se poate determina ce
interconditiondri micro- §i macrosociale au fost generate. Putem vorbi
despre relatiile interetnice §i care este procesualitatea lor? Pana la ce
punct al asimildrii lingvistice §i culturale s-a ajuns in cazul polonezilor
colonizati in jurul anului 1717? Ce se poate constata la sférsitul secolului
XX?
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La aceste intrebari raspunsurile au fost conditionate de
urmatoarele realitdti istorice:
1.In urma riazboiului de eliberare al lui Rakéczi si a epidemiei de ciuma
a avut loc depopularea zonei maghiare Derenk, unde au fost adugi
colonisti in 1717.° Noii colonisti au fost denumiti diferit de-a lungul
timpului, pentru ca in secolul XIX, conform statisticilor, sd fie numiti
slavi.'
2 Noii colonigti care s-au agezat in Derenk in secolul X VIII au rimas
aici pana prin 1940-1943. Derenk a fost un sat de munte. Era asezat
pe un platou, nu existau rauri, ci numai fantini.
3.In timpul celui de-al doilea rizboi mondial locuitorii satului au fost
mutati in 10 sate: Istvanmajor, Ladbesenyd, Sajoszentpéter, Biidoskut,
Tiszapalkonya, Vatta, Martony, Szendr6, Kellemen, dar a fost si cine
aramas in satul vecin Szogliget. Asadar dupa rézbot locuitorii au trebuit
sa inceapa refacerea satului in conditii naturale si sociale noi.
4 Industrializarea socialista a tarii a influentat cel mai mult aceasta zona.
Migrarea populatiei rurale inspre marile orage a fost accentuata.

Locuitorii din Derenk au trdit relativ izolati in perioada
dintre colonizarea i strdimutarea lor. Din acest motiv cultura lor a suferit
modificir mat ales datoriti dezvoltini inteme naturale, decat influentelor
externe. Si-au conservat i definit particulantatea, pe care etnologii au
analizat-o §i au considerat-o ca specifici etnic. ' in urma publicarii
constatdrilor, localnicii au inteles particularitatea lor culturala. Dupa
lecturarea studiilor despre istoria lor, ei au putut explica strainilor
interesati situatia lor.

In urma cercetirilor s-a adeverit ci in cele mai multe cazuri
se poate identifica stratul vechi originar numai pe baza unui mozaic
cultural. S-a mai dovedit cd in situatia in care exista conditiile geografice
sl economico-sociale favorabile, oamenii isi asigurd traiul zilnic folosind
mijloacele traditionale pe care le-au adus cu ei. Pot deveni chiar
specialisti in acel domeniu, dacd, in mediul in care ajung, acele mijloace
au disparut.
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Polonezii din Derenk s-au evidentiat in pastorit si silvicultura-
exploatare forestierd, arderea carbunilor, pasunat, culesul fructelor de
pédure, de exemplu culesul si prelucrarea coarnelor- §i acestea au fost
si domeniile in care lucrau la cererea producitorilor din afara satului.

Dupa momentul in care s-au schimbat relatiile de proprietate
asupra padurilor din jurul satului Derenk- adica in anii ‘80 ai secolului
XIX s-au reglementat drepturile de exploatare a padurilor- prima
data, in scurt timp a incetat activitatea de crestere de tip transhumant a
ovinelor, mai apoi a fost rindul activititii de cultivare a fanului care
valorifica poienile din zona, iar , in cele din urma, silvicultura a ajuns
intr-o situatie dificild. Zona in care locuitorii triiau si munceau s-a limitat
la spatiul restrans al satului, care nu le putea asigura supravietuirea. In
special barbatii au incercat sa gaseasca posibilitati de muncd in sud, la
Miskolc s1 Tokaj. Comert au facut in localititile din nord. Asadar din
sud au transportat in scop comercial cereale, fructe si slanind inspre
oragele aflate mai la nord. Deoarece cunosteau atat limba slava, cét g1
limba maghiard au avut succes in acest domeniu. Dupd ce in Derenk a
incetat practic pastoritul si cultivarea fanului, specifice Carpatilor
Polonezi de Rasarit, muncile agricole traditionale s-au pastrat in memoria
colectiva- au putut fi reconstituite prin cercetdrile din anii *70, ’80.
vocabularul si instrumentele de pastorit, care au legat cultura din Derenk
de regiunile carpatice. In acelasi timp, nici un element specific agriculturii
si cresterii animalelor nu s-a pastrat.'?

In activitatile casnice ale femeilor din Derenk, care au
ramas permanent acasi- in localitatea de resedinta - se regésesc
elemente culturale necunoscute in satele maghiare si slovace invecinate.
Printre acestea existd elemente, care pot fi cunoscute §i de ,,straini”,
dar si elemente care tin de viata privatd, raimandnd uneori in sfera
subcongtientului: credinte, terapie populard, vrdji. Supravietuirea
acestor elemente culturale , poloneze” in secolul XX se datoreaza in
mare parte ritmului aparte de dezvoltare al zonei in care au tréit colonistii
polonezi, ceea ce le-a asigurat conservarea in timp.

Faptele culturale care amintesc de trecut au fost identificate
de cercetatori si in alte domenii in afara pastoritului: obiceiuri culinare'
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si mitologie populare. Se observd in mod evident c3, in situatia in care
se giseste o paletd diversificata de specialitati de paine, vechile familii
din Derenk prefera sa consume lipii. Gospodinele ,,poloneze” detin
mult mai multe cunostinte in acest domeniu decét cele maghiare. Din
specialititile de lipii facute din aluat copt ele le considera specifice pe
urmatoarele: bugac, laksa, paska laksa, grulasnzik, kapusnydk,
langos, vakar, mlynarskie kolo. Fiecare dintre cele enumerate se
afla in alté relatie cu institutiile culturale culinare, cu istoria cultuni culinare
generale, nationale si regionale.

Importanta lor locala i rolul special, pe care il au in meniu,
sunt prezentate de cercetitori pe baza tehnologiei culinare §i a
terminologiei specifice. Denumirile specialitatilor de lipii, pe care le
pregétesc din aluat, le cunosc numai in limba lor. Echivalentele maghiare
pentru bugac si laksa nu le stiu i astfel de lipii au consumat numai
acasa.'* In schimb, grulasnzik si kapusnydk au echivalente maghiare,
langos cu cartofi §i cu varza, si astfel de produse au méancat §i in casele
maghiare. Aceste denumiri culinare sunt considerate de polonezi ca
derivate firesti din radicinile grule, cartof s1 kapusta, varza.'® Ldangos-
ul si vakar-ul facute din aluat dospit de paine sunt deja elemente culturale
preluate de la maghiari. Mlynarskie kolo este de asemenea lipie
nedospita, a crei istorie fine de mersul la moara de apa, devenind
apoi fel de mancare consumat acasa. Prin traducere in oglinda maghiarii
folosesc termenul ,,molnarkerék” (roata morarului), dar pe teritoriul
lingvistic maghiar se preferd ,,molnarpogacsa” (pogacea morarului)
sau ,,molnarkalacs” (cozonacul morarului).'® Aceste lipii au fost un
inlocuitor important al painii la polonezii originari din Derenk. Aceeasi
atitudine de respect au avut-o fata de lipii ca si fata de paine, care este
un simbol cultic binecunoscut oricarui crestin, iar actiunile legate de ea,
chiar de sunt camuflate, apar ca fiind clar determinate. '’

Una dintre activititile cotidiene importante pentru locuitorii din
vechime din Derenk era pregitirea unei cantititi suficiete pentru intreaga
familie de haluska, un aluat fiert. '® Aceastd mancare poate fi preparata
in multe feluri. inlocuitorul care se pregatea cu prilejul sarbatorilor este
pierogik. *La aceleasi concluzii referitoare la specificul etnic ajungem
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si in cazul mancarurilor pastoase: zomieska $i papcun, dar si felului de
mancare pe baza de branza domikat.

Cercetand obiceiurile culinare de sirbatori ale acestei comunititi
se contureaza urmatoarea concluzie ce merita subliniata: nu exista
elemente care sa poata fi considerate specific etnic in raport cu mediul
social. Atat sarbatorile familiale, cat si cele de Anul nou contin aceleagi
elemente culturale si se desfasoara dupa acelasi tipar, ca in oricare din
satele din nord-estul Ungariei. In raport cu ritualurile de la oras se pot
distinge mari deosebiri, dar ele nu se pot pune pe seama specificului
etnic. Ele se aliniaz3 la cerintele bisericii catolice, la asteptirile care isi
au originea In crestinismul medieval. Nu se incearcd diminuarea puterii
si influentei traditiei. Vor sé le respecte fidel din generatie in generatie.
Ei cred cd, dacd respectd de sarbatori vechile ,,lucruri”, atunci se
pastreaza statutul si seriozitatea acestor manifestar:.

Daci este sa alegem din folclor realitati care sa reprezinte
specificul etnic atunci vom avea in vedere fextele apocrife de
rugdciune, insa in domeniul credintelor intAlnim numai citeva elemente.
Nu se poate ajunge usor la cunoasterea lor. Oamenii nu se manifesta in
fata strdinilor. Deseori formal, dar si la nivelul continutului acestea riman
pastrate in lumea interioari a indivizilor. In domeniul folclorului
functioneaza alte legitati decat cele intdlnite in existenta materiala.
Elementele folclorice, in situatia noastra fiind vorba de rugaciuni si
motive mitologice populare, sunt reflexe culturale ale migcarilor
sufletesti, care apar temporar $i numai la nivel mental, nefiind necesara
transmiterea lor celor din jur.

Cele mai multe texte apocrife de rugaciune apartin sarbatorii
de Paste. Textul a fost pastrat in limba originara.?® Sfera credintelor
legate de intoarcerea mortului (sufletul, spiritul) este bogata. De
asemenea, sunt interesante functiile pe cale le indeplinesc miturile gi
practicile care au ca element central /una, ca astru regal.

Cercetitorul etnograf este orientat tot inspre specificul etnic
daci are in vedere- luate separat, dar si ca intreg- figurile mitice si
legendele despre ele: siodelko, nora si babik.Desigur aceste fenomene
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folclorice pentru localnicii din Derenk nu sunt considerate proprii, numai
de ei cunoscute si de neintilnit in alte parti. Aceste intrebari nici nu sunt
pentru ei intrebari. Nu inseamna cé ele nu existd, iar daca problemele
lor sufletesti o cer atunci ,,ajuta” la solutionarea ei.

In decursul cercetarilor lingvistice 2! si a muncii etnografice
de teren * membrii comunititii s-au intalnit cu cercetétori, care, prin
discutii particulare, i-au convins §i le-au intdrit constiinta originii lor
poloneze.

De altfel, in anii ’70, in momentul realizarii primelor analize,
oamenii erau nesiguri in privinta originii lor nationale. Ei se autodenumeau
sloviok, slovensk, dar cei mai multi se considerau slovaci §i in
concordanta cu aceasta isi cautau statutul lor national. Cea mai mare
sigurantd de sine au simtit-o, cAnd au stabilit legdtura cu comunitatea
din Polonia, prin intermediul romano-catolicilor. Relatiile acestea isi au
inceputul in anul 1988. Chiar inainte de asta, in a doua jumaétate a
anilor ’70, cafiva dintre ei au luat parte la programele culturale ale
Asociatiei Culturale Poloneze Bem Jozsef.

In Ungaria, legea minoritatilor nationale si etnice s-a
aprobat in 1993. Pe baza acesteia, in anul 1994, cu prilejul alegerilor
nationale la Emdd, 1a Edelény a fost ales de catre urmasii celor din
Derenk o conducere locala formatéd din reprezentanti minoritatii
poloneze. Multi dintre acestia au fost alesi in Autoguvernarea polonezda
pe fard.

Datorita institutiei politice celet mai importante din Ungaria ei
au primit raspunsul referitor la originea lor. Identitatea lor etnica a avut
la bazi cultura polonezilor(celor din Polonia). Aceste mici comunititi
satesti au dovedit deschidere mai apoi fatd de problema originii lor,
ceea ce pirea imposibil in trecut, aga cum o releva cercetérile din anii
’70.

Destinul acestor grupuri etnice traditionale §i influentele
pozitive ale cercetdrilor etnografice si lingvistice, dar i implicarea
urmaygilor vechilor locuitori din Derenk, manifestand interes pentru
destinul comunitatii, pentru istoria si cultura ei, iar in plan emotional
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Casa muzeu din Derenk. Colectia de istorie locald
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politicul, sunt un bun exemplu despre calea pe care trebuie sa o parcurga
un grup etnic(national) pentru autodefinirea identitafii.

Identitatea etnica, in mod univoc, este o forma de identitate
orientatd spre trecut. Originea, limba, cultura traditionald, religia
reprezinta elemente de baza ale construirii identitatii. Daca aceste fapte
nu sunt confirmate in mod obiectiv de stiinti, atunci incercarile grupului
etnic- de a fi recunoscut ca o comunitate sociald similar, care in fata
el si a altora se autodefineste, se exprima, se manifestd si se vrea
acceptata- vor fi sortite esecului.

Identitatea nu este numat un construct constient, ci i unul
afectiv. In realizarea nivelului constient, un rol important il detine
cercetarea stiintifica. Aceasta, bazandu-se pe fapte obiective, poate
impiedica formarea unei identitéti afective etnice puternic negative §i
poate diminua conflictele care provin din surse afective.

Intrebari mai apar. Momentan interesul se indreapta inspre
descoperirea fundamentelor pe care se cladeste identitatea lor poloneza
XVIII. Raspunsuri linistitoare asteapta si in continuare de la acei
cercetiitori care se ocupi de ei, polonezi si maghiari. In acest timp si ei
participa activ la cautarea raspunsurilor. Asupra lor exercitd o mare
influenta scrierile, cartile, cercetarile si articolele de ziar care i prezinti.
Din anul 1995 organizeaza regulat intalniri derenk-eze. Aceastd intrunire
deosebit de importanta se desfasoard, anual, impreuna cu hramul
bisericii, pe locul unde odinioari se afla satul. Il considera cel mai
important forum informal al lor. Slujbele religioase care se tin acolo
sunt celebrate de preoti maghiari asistati de cdlugdri polonezi, iar pe
an ce trece se consolideaza in congtiinta urmasilor celor din Derenk
identitatea lor poloneza.

Membrii comunititii, care azi nu mai vorbesc limba poloneza,
is1 cautd un punct de sprijin in trecut, in istoria, in cultura traditionala, in
religia lor catolica.

Este un caz fericit, cd la ora actuald unii membri ai comunititii
depun eforturi pentru a pastra identitatea polonezd a celor care sunt
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cinstind inaintagii. Astfel, Safarcsik Tibor a infiintat la Andrastanya o
Casd Memoriala Derenk, iar impreuna cu Rémias Tibor a realizat o
colectie de istorie locald. Ei au in proiect realizarea unui cimitir comun
in Derenk.

Astfel a inceput un nou capitol in istoria polonezilor din
Derenk. De acum vom putea determina originea lor poloneza nu numai
din existenta lor actuala, ci i din documentele si obiectele expuse §i
conservate cu profesionalism, care oferd imagini din trecut, ce reflectd
identitatea lor. Ei pot deveni cei mai buni cunoscétori ai propriei ongini,
ai destinului si istoriei lor?

Ca incheiere putem afirma ca formarea identitatii poloneze
aminoritarilor din Ungaria a fost motivati si utild. Nu a iscat conflicte
cu alte grupuri i nici nu a avut conotatii peiorative. Identitatea lor a
imbracat o forma pozitivd deoarece a fost initiatd i s-a construit pe
baza cunostintelor istorice, etnografice, lingvistice obiective, care au
fost obtinute prin cercetari stiintifice.

Traducere din limba maghiard Andreea Maxim

Note
*autoarea este membra a Grupului de Cercetare al Catedrei de Etnografie, iar
cercetare este realizaatd in cadrul unui proiect sustinut de academie
1.KosaL. 1989a.; 1989b.
2.Societatea Etnografica Maghiara a infiintat in 1968 Sectiunea pentru minoritati,
care gi-a desfagurat activitatea in strinsa colaborare cu celelalte 4 Asociatii ale
Minoritatilor. Sub conducerea lui Ortutay Gyula si Balassa Ivan in anul 1975 a
apdrut o revista de specialitate, care cuprindea cercetari etnografice despre
romadni, slovaci, germani §i slavii de sud, dar a inceput §i organizarea editiei I a
Conferintei Internationale de Etnografie a Nationalitatilor, care se desfagoara o
data 1a patru ani la Békéscsaba. in anul 1993, in Ungaria au fost inregistrate §i
recunoscute 13 minoritati declarate, incat revista Societatii Etnografice Maghiare
a inceput si fie publicatd in 14 limbi, printre care §i in poloneza. Bédi E. 1996
118-135.; Kaczmarek U. 1996. 85-118
3.Wieliczko M. 1977.13-14
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4.Sallai J.1997

5.Hemmert M. 1970, Dénes Gy. 1978, B6di E. 1987, Kantor R.-Krasinska E. 1981,
1988

6.B6di E. 1979,1984, 1996; Kantor R. — Krasinska E. 1981, 1988

7.B6diE. 1984

8. Bél M. 2002.92-93; Bél Matyés a scris in limba latina. Lucrarea amintitd aici a
aparut in jurul anului 1730, riméanand multa vreme in manuscris, fiind mai apoi
tradusa de Téth Péter.

9. Kiraly P. 1960, Stefanczyk W.T. 1992

10.B6di E. 1996.119-120

11.B6di E. 1979

12. Kantor R.- Krasinska E. 1988

13.BAdi E. 1984

14. Atat bugac-ul, cat si laksa sunt lipii cu diametrul de 20 cm. si avand grosimea
de cateva degete, care dupd ce sunt coapte se consuma calde, dupa ce au fost
condimentate. Se coc in cuptor sau la foc inchis, pe o plita de fier. Loksa, laska,
laksa sunt denumiri sub care intdlnim aceste mancaruri in satele maghiare.
Varianta preferati este lipia foarte subtire. Se prepara in cuptor sau era prajitd
apoil se maruntea §i era consumata, dupa ce in prealabil era opariti, sau se
folosea in supe.

15. Sd amintim aici ca nu se consumau cartofi. Grule este un regionalism folosit
de maghiarii, slovacii, polonezii, rutenii, care triau acolo unde erau §i ,,polonezii”
din Derenk.

16.B&di E. 1991b

17. Eliade M. 1999

18. B6di E. 1981

19.B6di E. 1984, 75-78

20.B6di E. 1996.131-132, Hemmert M.1970

21. Gotkiewicz M. 1946, Stieber Z. 1950, Sipos 1. 1955, Hemmert M.1970,
Stefanczyk W.T. 1992

22.Cu citeva Intreruperi, s-au desfasurat cercetari etnografice incepand din
anul 1978.

23. Pe langa Safarcsik Tibor §5i Rémias Tibor , trebuie s3 o amintim §i pe
Bubenkd Valéria, care este specialistul cel mai avizat in problema limbii celor
din Istvanmajor i care traieste §i la ora actuala in aceastd comunitate, predand

limba poloneza la scoala din Eméd.
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HUNGARIAN POLISH MINORITY FROM THE
ETHNOGRAPHICAL POINT OF VIEW
(The way leading to the identity)

Abstract

From the 10th century the Polish continuously came to live in
Hungary. They lived in small communities in Hunganan cities and villages.
The author has been examining various Polish communities in villages
from 1979. These communities come from one village called Derenk.
Derenk is situated in Hungary, in the North — Eastern Mountain. At the
beginning of 18th century they “the strangers” were settled there. The
whole village was “stranger”” and their mother tongue was not Hungarian
as well. The central state government - Govenor Miklés Horthy —
resettled this community in 10 villages from 1941-44. The deported
ones keep their traditions and spoke in their mother tongue which was
not Hungarian but they did not know their origin and they did not
know the reason of their foreign mother tongue.

The philologists and the ethnographical researchers wrote some
monographies about them. Polish origin was proved with comparative
researches. The researchers with the Polish minorities contacted Poland
and the Polish Roman Catholic Church. The inhabitants organised
various exhibitions about their lives, their culture and their history. They
inaugurated museums and monuments. From 1994, every year, they
have been organising fairs in Derenk which is inhabited nowadays.
There is usually a big party and many people take part in it.

From 1993, in the highest administrative level Hungarian state
guarantees the rights of the ethnical minorities for the people from Derenk
- today they regard themselves Polish ones.

To clear off their past, to set up their identity, to receive positive
discriminations, objective scientific researches were needed.
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CONVIETUIRE SI DESTIN
Inregistriri de Oral History privind viata populatiei evreiesti din zona
Viseului (Maramures) pana in anul 1944

Claus Stephani ( Miinchen)

Casi alte regiuni de pe meleagurile Carpatilor, Tara Viseului,
situatd In estul judetului Maramures, a fost - i in parte mai este i astazi
- un finut multiemnic i multicultural.

Aici, pe langd populatia autohtond roméaneascd, au convietuit
de-a lungul secolelor etnici evrei, germani, ruteni, maghiari, slovaci, iar
temporar, intr-un numar mai mic, polonezi, armeni §i cehi. Acesti
minoritari au imigrat in diferite perioade in fostul comitat al
Maramuresului, incepand din secolul al X1II-lea - prin venirea colonigtilor
germani, numiti “hospites saxones de Maramorusio”, si dezvoltarea
localitdtilor Baia Mare (germ. Frauenbach/Neustadt, magh.
Nagybdnya), Baia Sprie (germ. Mittelberg/Mittelstadt, magh.
Felsobdnya) Sighet (germ. Sigeth, magh. Mdrmarossziget),
Campulung la Tisa (germ. Langenau an der Theiss, magh.,
Hosziimez6) si Huszt, Tecso, ViszkK, astdzi in Ucraina Subcarpatici -
péna in secolele XII 1 XTIV, cAnd sunt amintii primii locuitori evrei in
aceste locuri (v. Csallner s.a., 1910: 75; Stephani, 1970: 274, 278,
Gollner, 1979: 321-325).

Intre anii 1735 si 1746, dupa cum confirma recensimintele
oficiale ungare, se stabilise deja aici o populatie rural evreiasca; “evrei,
tdrani §i meseriagi” existau pe atunci in satele Vigeu de Sus, Viseu de
Mijloc, Vigeu de Jos, Ruscova, Leordina, Repedea si Poienile de sub
Munte, precum §i in orasul Sighet. O imigrare masiva evreiasca are
insd loc in perioada 1840-1849, cand, venind din Galitia, Lodomeria,
Podolia si Bucovina, se stabilesc aici mai ales meseriagi §i mici
comercianti, dar §i agricultori evrei, in localititile Borga, Baia Borsa,
Moisei, Sdpanta, Ruscova, Bistra, Leordina, Rozavlea, Ieud, Cuhea
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(azi Bogdan Voda), Silistea de Sus, Dragomiresti, Bocicoiu Mic, Sieu,
Poienile de sub Munte, Sicel si Viseu de Sus - unde atunci se infiinteaza
chiar un cartier evreiesc, numit mai tarziu gtetel.

La recensimantul oficial din 1910, in zona Vigeului au fost
inregistrati 19.863 romani, 13.276 germani (tipsert), 11.050 evrei,
9.148 ruteni si 1.815 maghiari. In acel an, la Viseu de Sus (germ.
Oberwischau, idis Ojberwischo, magh. Felsoviso), in cartierele
Tipserai (germ. Zipserreih’), pe Valea Vaserului, in Centru (germ.
Am Platzl) si Stetel (germ. Schtetl, tips. Judngass) locuiau 5.268
germani si 5.129 evrei (v. Stephani, 1989:5, 2003: 204-205). Conform
recensamantului efectuat in anul 1930, la Vigeu de Sus traiau 3.734
locuitori evrei, ceea ce insemna 33 % din populatia locala (Encyclop.,
16/1971: 165), astfel ca Viseu - (pe atunci comund, devenind abia in
1957 oras, resedinti de raion) - se situa, in ceea ce priveste ponderea
locuitorilor evrei, imediat dupa Sighetul Marmatiei, unde, in anul 1941,
pe langa maghiari, romani, germani (§vabi) si ruteni, traiau 10.144
evrel, adici 39 % din populatia acestui important oras (Ecyclop., 14/
1971: 1523, v. 51 Gyémant, 2004).

Dupa cedarea Ardealului de Nord, in anul 1940, au inceput
represaliile impotriva locuitorilor evrei din Viseu. Ele au culminat in
timpul holocaustului cu infiintarea ghetoului, in aprilie 1944, urmand
apoi deportarile in lagdrul de concentrare nazist Auschwitz-Birkenau.
Aceasta a dus la exterminarea §i astfel la disparitia totald a populatiei
evreiesti din localitate (v. Braham, 1966: 1818-183, Hakehillot, 1980:
134-138, Remember, 1985: 59-60, 62,67,69, Schoeps, 2000: 717-
718, 824-825, Stephani, 2003: 205-206). Astdzi nu mai existd nici
un locuitor evreu in Vigeu de Sus. Ultimul evreu vigeuan, ciobanul
Mendel Friedmann, numit "Mendel, der pastech” (idis. Mendel,
ciobanul), a decedat in anul 1997.

Referitor la conviefuirea seculard multietnica si multilingvistica
din Viseu (v. Holzer/Proll, 1994: 45-54), putem spune ca situatia
evreilor in secolul al XX-lea a trecut prin trei faze - de la toleranta si
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coexistentd In buna vecindtate cu locuitorii romani §i germani, la
holocaust, iar apoi - pentru marea parte a supravietuitorilor lagarelor
de concentrare (din cei peste 9000 de deportati au supravietuit doar
703 persoane) la ultima faza, cea a emigrarii in statul Israel, reinfiintat
la 14 mai 1948.

In perioada 1973-1989, dupa metoda Oral History, au fost
inregistrate pe banda o serie de interviuri cu cetiteni vigeuani de
nationalitate germand; acesti informatori ne relateaza diverse aspecte
ale convietuirii cu populatia evreiascd pana in anul 1944. Materialul
obtinut astfel ne oferd o documentatie vie §i impresionantd asupra
evolutiei persecutiilor i antisemitismului in aceastd zond, precum gi
despre destinul celor deportati si disparuti in urma holocaustului.

Cele sase persoane intervievate, din amintirile cdrora vom reda
in continuare cateva pasaje elocvente, au diferite profesiuni §i ocupatii,
fiind insa reprezentative pentru compozitia sociald a mmontatii germane,
atipserilor din Viseu de Sus:

AZ = Alexander Zeppelzauer, 4 clase primare, muncitor
forestier, plutas in Valea Vaserului (inregistrareadin  30.05.1973);

AJ = Anna Jakobowitsch, nasc. Atzberger, 4 clase primare,
tarancd, casnica (inregistrarea din 20.07.1986);

MSch = Maria Schmidt, 7 clase primare, absolventa a unei
scoli pentru pregatirea cadrelor medicale, functionara (inregistrarea
din 13.08.1986);

PL = Paul Lahner, absolvent al Liceului German din Carei
(Deutsche Biirgerschule Grosskarol) si al Institutului Pedagogic din
Baia Mare, profesor, director de scoala (inregistrarea din 6-8.08.1988);

AJI=Anton-Joseph Ilk, absolvent al Institutului Teologic din
Alba lulia, preot rom.-cat., scnitor, etnograf, publicist (inregistrarea
din 28.03.1989);

EJ = Elisabeth Jurtschuk, nasc. Jurtschuk, 4 clase primare,

sord medicala, casnica (inregistrarea din 20.06.1989).

360

https://biblioteca-digitala.ro



Interviurile, purtate in limba germana, respectiv in graiul tipseresc
viseuan (v. Stephani, 1991: 13-32, 79-100, 151-160), au fost traduse
in limba roména de Georgeta Ruxandra Hosu din Bucuresti.

Imaginea evreilor

,»Aicl, In Sdgegasse, cum s-a numit pe vremuri ulita noastra,
n-or locuit evrel, aici or fost numai nemti - Heckmann, Faltitschka,
Hagel, Beldowitsch. ... si cum i-o mai chemat pe toti. Evrei erau dincolo,
in Grade Gasse, strada Dreapti, acum strada 9 Mai, era acolo Tulli
Federweisz, ce avea carciuma Am Pergl, da, mai erau si alti evrei
care locuiau chiar lang tipseri. Inci mi-i amintesc bine pe evrei, stiu
cum erau ei (...) nu erau asa ca noi, ei erau un pic altfel, erau...
andersartig'...

No, se imbrdcau altfel. Adica, nu femeile, numa badrbatii
in vdrstd, aceia aveau asa nigte mantale lungi — noi le spuneam
kaftan -, gi-apoi peikles la copii, adicd perciuni, da’ gi la batrani.
Numa’ evreii purtau peikles sau peies. La femei nu ti-ai dat seama
imediat dacd e evreicd, unguroaicd sau nemtoaicd. Rustele §i
romdncele or umblat intotdeauna in hainele lor, aga ca azi, apoi
pe alea le recunogti imediat.

(-..) Da, nu méncau came de porc. Asta era o lege: evreul n-o
mancat carne de la porc, nici camat. El o mancat peste. Si-apoi simbita
la ei era duminica, atunci se duceau la templu, care era in ulita Mare,
Am Platzl. Chiar langa el era ulita Evreiasca, Judngass, si in celelalte
ulite (din jur) tot numa’ evrei locuiau” (MSch).

,,Printre evreice erau fete foarte frumoase, de ele imi amintesc
inca bine, alea erau fesch?, aveau bucle negre si ochi negri, dar erau gi
evreice blonde, iar alea aritau ca fetele noastre, erau poate chiar un
pic mai frumoase. Da, ce-i al lor, e-al lor, fetele erau frumoase. Dar
ele nu mereau cu tipsen, isi ficeau de lucrunuma’ cu evrei; cu tipserii
legau prietenii, da’ de mers mereau numa’ cu ai lor, cu noi evreii nu s-
or amestecat” (PL).
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Vecinii evrei

Amintirile privind perioada antebelica ne infatiseazd in mod
Viu, uneori cu oarecare nostalgie, acel microcosmos viseuan, unde, de
—a lungul secolelor au convietuit mai multe grupuri etnice in toleranta
reciproca.

“Inainte, pand in ’44, Viseu de Sus era un satuc cu trei citune
mari: Tipserai-ul, unde locuiau oamenii nostri, tipserii §i cativa evrei,
Sirul Nemtilor, numit #i Taitsche Reih’, unde locuiau imigrantii veniti
din Austria Superioara - dar dia aveau o orientare mai mult maghiara st
mai pufin germana -, §i apoi mai era Stetel-ul, cum 1i spuneam locului,
unde traiau evreii. Tipserii §i nemtii impreuna erau la fel de multi ca
evrelii - cam la cinci mit, poate chiar mai multi (...)” (AZ).

,-Evreii fac parte din copilaria mea, am avut multi prieteni evrei,
camarazi de joacd, cunostinte, vecini... Unde stdteam noi, pe
Schulgasse, strada Scolii, mai erau pe vremea aceea familii de evrel,
chiar daca populatia din Viseu de Sus a fost decimata in holocaust.
Dar copildria mea e foarte departe, iar oamenit care locuiau atunci in
apropiere, oamenii pe care i-am cunoscut, au disparut din cAimpul meu
vizual, asa si evreii. Mortii au fost uitati, supravietuitorii au plecat. Azi
mai trdiesc exact patru evrei in Viseu de Sus, pe vremuri erau cam
cinci mii, iar acum se spune ca in oras, in stetl, nu mai sunt evrei, in
schimb sunt pe Judenpergl, Dealul Evreilor - acolo e cimitirul.

Idis am stiut bine, or fost mulfi evrei in Tipserai (...). Evreii
or trdit cu nemtii in bund prietenie, or fost aici in ulita sase gwelber
evreiesti, mici pravdlii. Evreii or fost oameni buni, sd stii, mereu
ne-or dat cu imprumut: cand n-am avut bani, ne-or dat asa §i noi
am pldtit apoi mai tarziu, cand am avut bani. Eu n-am luat cu
imprumut, eu am avut mereu grijad sa am bani sd pldtesc. Da’
multi din oamenii nogstri or imprumutat de la evrei” (AJ).

»Prieten? Am fost prieten cu mulfi. Era unu’ Hers, caraus, un
om bun. Or fost si altii, da’ numele nu le mai stiu (.....).
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Eu pe atunci eram plutas, odatd am fost tare bolnav, am avut o
raceala putemica, nevasta mea la fel. Eu nu ma puteam ridica; nevasta
mea stitea in pat, eu stiteam in pat. Vaca o hranit-o vecina. Da-n
prima zi o venit Rutka, nevasta lu’ Hers, si 0 adus o oald mare cu supa
de gdind, cu multd came. O Incalzit supa pe spar® si am mancat. Apoi
o adus cocituri, am mancat cocaturi. Asa ne-am facut bine“ (AZ).

Ocupatii §i meserii

In continuare, referindu-ne la ocupatiile si meseriile traditionale
ale evreilor, printre care se aflau §i citiva comercianti cu mici pravalii,
informatorii ne transmit §i numele unor persoane intre timp disparute,
fosti vecini, prieteni, cunostinte.

“Evreii erau croitori, brutari erau unii, pantofari erau unii,
madcelarii, cojocarii erau evrei, chiar numai evrei. Ce vreau si spun:
croitori §i pantofari erau numai evrei! Fotograful era evreu, apoi or fost
evrei care faceau branza de oaie pe care o vindeau apoi. Era branza
bund, pentru ca erau i evrei care aveau gospodarie, gospodarii mari,
tarani evrei! Da da, am avut tarani evrei aici in vale. Apoi eraunu’ care
facea tot felu’ de cocituri pentru copii, gebeks, tot un evreu” (AZ).

,, Evreii viseuani erau o parte, o micd parte, negustori §i
birtagi, mare parte erau meseriagi, pantofari, croitori, brutari,

Srizeri, apoi i mdcelari erau mulfi evrei, doctorii erau evrei, apoi
or fost si muncitori evrei, cardugi, holzverlader, cum se spune in
limba lor, hamali, apoi tdrani, pdstori de 0i, ca batrdnul Friedmann,
Mendel, pe care doar il cunoastefi. Foarte putini evrei erau bogati,
cei mai multi erau foarte sdraci, agsa ca noi, §i ei aveau mulfi copii
si exact aceleagi probleme ca tipserii: sd umple gurile flaimdnde.
(...) Ambele nationalitati faceau parte din clasa muncitoare saraca”
(PL).

,»INu se poate face comparatie intre aceste doud grupuri
etnice, evreii §i tipseri, fiecare era harnic in meseria lui. Erau
mestesugurile tipice nemfesti §i erau megtesugurile tipice evreiegti,
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pentru cd evreii erau in micd parte negustori §i birtasi, cei mai
multi erau megstesugari §i tarani. Si cine avea prin vecini un
pantofar evreu, il auzea batdnd din zorii zilei pand noaptea térziu,
fiindca erau multe incaltari de peticit. lar croitorii evrei aveau §i
ei de lucru cdt era ziua de lungd. Existau i cardugi evrei, muncitori
lajoagdr s.a.m.d., erau tot oameni harnici, altfel doar n-ar fi avut
nici o sansd, pentru cd pe atunci oferta de brate de muncad era
mare” (AJ]).

,,Pop Simon, un mogier ungur, ale lui erau padurile, apoi mai
era Elephant, proprietarul joagarului, evreu de alttel, da’ dla i-o exploatat
pe muncitorii evrei la fel ca pe germani, n-o facut nici o deosebire:
tipser sau evreu, plata era aceeasi, munca era aceeasi, atat ca nemtii
erau mai calificati, nemtii aveau maini mai dibace decat evreii (.. .).

Sigur ca (evreit) erau comercianti buni, pentru ca tot negotul
de aici, din Valea Viseului, era in méinile lor i trebuie si spun ca o fost
bine c-o fost aga, fiindca pana atunci chiar nimic nu s-o putut cumpara
in locul asta izolat, oamenii traiau aici ca dincolo de luni, nici nu era
vreo legédturd cu Ardealul, iar pand la primul oras, la Sighet, 1i foarte
departe. Evreii insa in pravaliile lor or adus foarte multe mérfuri frumoase
si bune la Vigeu de Sus, puteai sa cumperi orice sau, daca n-aveai
bani, puteai sa dai la schimb alimente. Dar evreii erau si asa: dddeau
auf porges*, cum se spune pe-aici. Si-apot cdnd unu’ avea multe datorii,
fi spunea evreului: Moge sau $mil, stii, ifi platesc acum jumate din datorie
sau iti platesc trei sferturi si tu mi-o stergi pe toata. Si atunci €vreul s-o
gandit cd mai buna vrabia din mana decét cioara de pe gard - §i o sters
toatd datoria...” (PL).

,,Pe strada noastra locuia si Josi Silberherz care avea o bacanie,
apoi era §i o pravilie cu incaltiminte, asta era a lui Hager - noi spuneam
pe tipsereste: a Schuchgwelb -, fiind si veseld se cumpdrau la Lebwohl
- de fapt, fiina se gisea rar, in schimb avea oale frumos colorate si
cratite, adica reindl -, bijutierul Farkas era evreu. In ulita inspre rdu, in
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Bachgasse, exista un atelier al unei evreice, Polka-néni, iar acolo lucrau
multe tipseroaice la curdtirea matelor de porc, care se foloseau la
cdmati. Sigur cd evreii nu mancau cimati, dar ceilalti locuitori da. Mai
era un medic, doctorul Josef Steingiesser, care 1-a tratat pe toti nemtii
din Viseu de Sus, si dacd cineva nu avea bani, cum se intdmpla adesea
pe vremea aceea, il trata mai departe - fara bani. El a fost poate omul
cel mai bun care a trait vreodati in Viseu de Sus. Cu fiica sa Edith am
fost prieten. Locuiau ceva mai departe de not, pe Borschagasse, strada
Borsa, care azi se numeste Tudor Vladimirescu. Aceasta Edith era de
altfel un copil al lui Steingiesser din a doua cisnicie, prima lui sotie §i
cei trei copii fuseserd omoréti la Auschwitz. Cu toate astea, dupa razboi
a ficut tot ce a putut pentru a veni in ajutorul populatiei germane din
Viseu de Sus: a fost medic i prieten pentru fiecare dintre noi. Asta vor
confirma toti cei care l-au cunoscut. Primul sot al mamei mele spre
exemplu a fost tratat multd vreme de doctorul Steingiesser, care se
ocupa personal de toti pacientii séi, chiar §i dupd ce erau internati in
spital, §i pentru asta nu cerea bani” (AJI).

,,Una (o pravilie) o fost si acolo, unde ii acum Alimentara,
aia o fost a lu Tulli Federweiss, el s-o scris §i Federweisz, o avut un
peisl, o carciuma i o pravilie. Langa carciuma era sala de dans, noi
spuneam Janzhaus, unde s-or dansat tinerii germani. Acolo o fost
pantofaru’, un evreu, l-o chemat Schtjop, adicd Schiopu, cum s-o0
scris nu mai §tiu. Si o mai fost ,Pantofaru’ negru, aga-i spuneam, c
avea par tare negru §i o barba neagré, ila tot evreu era. Si acolo o fost
maécelaru’, care vindea came, ila era evreu, si aici o fost o pravilie, si
acolo o mai fost o pravalie, dincolo o fost o pravilie, si in spatele
nostru, unde sedem acum, o fost incé o pravilie. . . Or fost cam douaspe
pravalii pe-aici, §i pe ulitele celelalte, evreii s-or numit Jakob, Mayer,
Pollak, Landau, Wolf, Storch, Deutschmann, Weiner... numele alelalte
nu le mai stiu” (AJ).

*“Vizavi de noi, pe Schulgasse, strada Scolii, locuia o familie
de evrei: Stern. El era méicelar si i§i scria numele, cum se spune la noi,
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Isaak Stern; numele asta era scris pe firma. Langa privalie era casa,
care semana cu casele nemtesti: era din trunchiuri de copac cioplite,
cioplite pe dinafara §i baituite, pe dinduntru tencuite si varuite in alb,
agezatd cu latura mai lunga citre curte, iar acolo era, ca si la casele
tipseresti, un gang lung si acoperit, sala. Asadar, aici locuia familia
Stemn. Pe doamna Stern o chema Sali cu numele mic si era, dupa cate
stiu, din Moldova de Nord, din Botosani, tot asa o sora a doamnei
Sali, care locuia tot acolo. Aceasta Sali-néni era o femeie din cale-
afara de buna, care ne rasfita cu dulciuri pe noi, copiii. Trebuie sa
intelegeti, insd, ca pe vremea aceea nu giseai ciocolatd sau alte lucruri
minunate care vin astizi in tara in pachete din Germania de Vest, atunci
copiii se bucurau §i de o bucatica de zahar cubic” (AJI).

Pregitirea gcolara

., Vedeti, asta o fost asa: copiii de evrei s-or dus la scoala
lor deja la trei ani, sigur cd or invdtat mult mai mult decdt nemtii,
pentru cd dstia de multe ori nici nu s-or dus la scoala, §i chiar
dacd - ce scoald germand o fost aia aici in Vigseu de Sus?! Predarea
se facea un an, doi ani, in mod exceptional patru ani; asta se
numea scoala elementard. Cei mai putini tipseri stiau sd citeascd
s§i sd scrie, copiii ajutau in gospodarie, trebuia sa meargd cu vitele
sus, la munte, la pdasune, sd pazeascad gdstele, sd munceascd pe
cdmp, sd aibd grijd de fratii mai mici, doar nu era nimeni care sd
se poatd ocupa de copiii nogtri, pentru cd tatii erau toatd vara la
pddure sau altundeva la muncd, iar mamele trebuia sd aibd grija
de gospodarie. Altfel era la evrei: §i cel mai sarman copil se ducea
la scoald, la cheder, invdta sd citeascad §i sd scrie, invdta limbi
strdine, invdta sd citeascd din Biblie (...)

,, Germanii aveau in privinfa asta o atitudine total diferitd:
8d fie un muncitor bun, sa-si cunoascd bine meseria, aga se spunea.
Pe pregadtirea scolard nu se punea mare pref, motiv pentru care au
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si fost apoi dupa 1945 foarte multi analfabeti si printre germani.
Astdazi nu se mai prea vorbeste despre asta, fiindca la sasii din
Ardeal sau la gvabii din Banat deja de secole nu mai existau
analfabeti, dia stiu toti sd citeascd §i sd scrie bine, toti stiu §i sd
vorbeascad bine nemteste, pentru cd toti or facut mdcar sapte clase
in limba germand, dar aici, in Viseu de Sus, lucrurile stau altfel:
romdnii §i rutenii erau aproape toti analfabeti, dintre germani o
mare parte, dintre evrei nimeni. Asta e adevirul: evreii or avut o
culturd, or avut obiceiurile lor, or avut traditia lor §i or tinut foarte
tare de ea, nu ca unii dintre ai nostri...” (PL).

Convietuirea pani in anul 1944

,»Nu s-0 gandit nimeni niciodata ca celalalt 1 evreu, asta nu era
o tema de discutie, ce i celdlalt, important era sa te intelegi cu el, 1 n
cazul dsta lucrurile aga or fost: intre ei tipserii s-or certat mult mai mult
decat cu evreii §i s-or §i batut, fiindca cu evreii n-o fost niciodata vreo
bétaie si nici vreo ceartd serioasd, evreul il mult mai pagnic decit oamenii
nostri, dragii de ei.

Evreii (...) intotdeauna or evitat conflictele, in orice caz cu
germanii sau cu alte nationalitdti de aici, din vale. Chiar daci asta-i
aducea o pierdere, evreul nu se certa, asta se stie. Nu vroia sd atraga
atentia, pentru ca de la o discutie se putea ajunge usor la bataie, la
violentd, la pogromuri. .. Doar stiti cum incepe asa ceva: de la o ceartad
de nimic. Iar asta evreii au evitat intotdeauna, de aceea am §i trait
mereu in buna vecindtate cu ei.

Cunosc o serie intreagd de astfel de cazuri: evreul se lasa
pagubas, pur si simplu pentru ¢ nu vroia nici un fel de conflict. intre
noi fie vorba, nu era mare lucru, erau nimicuri: o consumatie neplatita,
o datorie maruntd, o pereche de cizme, pe care cumparatorul vroia sa
le scoati cu de-a sila la un pref cit mai mic, lucruri din astea erau.
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Vedeti, asta-i musai sa fie inteles cum trebuie: evreii or fost
intotdeauna foarte pasnici, nu lasi, nu, nu se poate spune: or fost lasi,
fiindca dupa razboi doar or alergat pe aici inarmati §i or cautat hitlerigti
si horthisti; or fost pagnici, nu agresivi ca oamenii nogtri sau ca maghiarii,
ei au alt temperament, asta e, nu pun imediat mana pe cutit, nu sparg
una-doud capul altuia pentru nimic, asta nu face evreul, evreul asteapta
pani se linistesc apele si-apoi vede ce e de facut. Evreii nu se imbata,
da, evreii nu beau! Niciodati n-o fost in Vigeu de Sus vreun evreu
beat, niciodata nu s-or batut doi evrei in strada. Nemtii nostri - o,
Dumnezeule mare -, dia s-or batut in fata la carciumi, rutenii la fel,
romdnii nu stiu, pentru ca pe vremea aceea in Viseu nu erau (...)”
(PL).

,.Da, sotul meu o avut prieteni buni evrei, dar asta o fost inainte
de razboi; o stiut bine si idis - ca un evreu. Odaté, asta era asa un
obicei, odata, cind era copil, o fost foarte bolnav si era sd moara.
Atunci mama lui l-o chemat pe un evreu, Moise Lehner, s1 -0 rugat
sa-1 cumpere pe Seppi (fiindca oamenii gindeau aga: daca vinzi un
copil foarte bolnav unui evreu, copilul se face iar bine, pentru cd Domnul
Dumnezeul nostru nu vrea ca un copil de crestin sa devina copil de
evreu). No, Lehner o venit, o dat bani pentru Seppi si-acuma copilul o
fost al lui. Dar nu l-o luat cu el, 1-o 1asat acolo in pat. No, asta i1 chiar
adevirat: dupa doua zile Seppi o fost aproape sanitos, s-o sculat din
pat. Acuma, aga era obiceiul, Lehner 1-o ddruit Tnapoi mamei sale (o
venit, 0 zis: Anna, iti daruiesc bdiatul inapoi, cd eu am deja cinci
copii acasd, nu-mi mai trebuie unul, $i-apoi ea i-o daruit inapoi banii).
Barbatul meu insé, cdnd era deja om in toata firea, tot o mai povestit
ci trei zile o fost copil de evreu, iar lui Moise ii zicea in gluma:
Tateleben’.

Dupa razboi n-am mai cunoscut decat patru evrei (...).

O fost doctorul Steingiesser, apoi ginerele lui, doctorul
Schmucker, apoi incé doi, care erau dentisti amandoi, Kaufmann i
Fiilop. Cénd o murit Kaufmann, am fost la inmormantare, sus pe
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Judenpergel, unde-i cimitiru lor, §i m-am minunat fiindcé nu era culcat
intr-un sicriu, era pe niste paie, pe pamantul gol. Apoi l-or invelit
intr-o panza de in ruptd cu mana si 1-or culcat intr-o lada din scanduri
neprelucrate. Inainte insi i-or pus pe ochi cioburi de lut: cand va fi ziua
de apoi, si poatd zice cd n-o vazut nimic! Asa era obiceiul la evrei.
Atunci am plans cd o murit un evreu, fiindca o fost un om tare bun,
Kaufmann, altfel n-am plans cdnd am auzit ¢ or murit atatia evrei,
fiindca nu l-am cunoscut pe nici unul mai indeaproape, or fost straini
pentru mine” (EJ).

Ocupatia horthista

,» Maramuresul era ocupat, in vale era multd armatd
ungard, in plus jandarmeria §i reprezentantii diverselor asociatii
fasciste etc. Orice rezistentd era exclusd. Tipserii doar erau oameni
mdrunti - muncitori, megtesugari, tata hangiu - ei n-aveau nici un
cuvant de spus. Stiu doar cd mama dupad rdzboi vorbea adesea de
Auschwitz §i de fiecare datd spunea cd ceea ce au facut nemfii cu
evreii nu trebuie uitat niciodatd! Dacd in momentul deportarii
oamenii de jos n-au protestat, asta s-a intdmplat pentru cd nimeni
nu stia exact ce se va intampla cu evreii §i pentru cd oamenii de
aici, din vale, erau complet neinformati. Dacd insd a tdcut pdrintele
Baumgartner, asta a avut o motivatie nationalista: el era, la fel
cum erau Kadicsfalvy si ceilalfi caldi din Viseu de Sus, impotriva
tuturor ne-maghiarilor si, firegte, in special impotriva evreilor.
Baumgartner, care se stie cd era svab de la Satu Mare, vorbea
acasd cu mama lui, care pe vremea aceea trdia §i ea aici, numai
svabeste; dacd insd venea cineva la ei, nu mai vorbea decdt
ungureste, iar maicd-sa ii rdspundea svabeste, pentru cd nu
intelegea o iotd ungureste. Baumgartner, Kadicsfalvy,
Funkenhauser, seful organizatiei locale germane, asa numita
Volksgruppe, impreund cu tofi ceilalti din conducerea comunei Viseu
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de Sus din vremea aceea nu se poate sd nu fi stiut ce se intdmpla
cu evreli, doar citeau ziare, caldtoreau incoace §i incolo, primeau
informatii, ceea ce nu se intdmpla in cazul tipserilor de rand. Aceia
trdiau cu saptamdanile in pdduri §i veneau apoi pentru o zi in vale,
sd-gi vadd nevasta §i copiii... Caldii gi tabor csendor care i-au ridicat
pe evrei, supraveghetorii din lagarul de muncad din strada Fabricii
de cherestea, mai tdrziu numita Herrengasse, fofi au fost unguri”
(AJ]).

., Asta se intdmpla in anul '43 inainte de Crdciun §i eu m-
am mirat de cdt de multi evrei erau atunci in Viseu de Sus. Apoi,
intr-o dimineatd, cand m-am dus sd cumpadr ceva, am vdazut dintr-
o datd cd tofi evreii poartd o stea galbend pe piept. M-am mirat i
am intrebat: Ce s-o intdmplat? De ce trebuie sa purtati steaua? No,
evreli n-or rdspuns nimic, or trecut mai departe, pand cdnd mi-o
zis o evreicd: Asa o cerut Kadicsfalvy! Kadicsfalvy era primarul,
un ungur care venise dupd anul ‘40 la Viseu de Sus” (EJ).

wFostul (...) KZ, adicd lagdrul de concentrare, era acolo
unde ii azi croitoria de la cooperativa mestesugdreascd - in
Mosigasse sau Kinogasse, adica Ulita Cinematografului, inainte
s-o0 numit si Ulita Fabricii de cherestea, fiindcd duce la joagdr, iar
azi ii spune strada Lenin -, acolo, in casa aia, in curte o fost lagdrul.
Acolo s-or adunat evreii la al doilea transport - da’ nu numa’
evrei, §i romdni - §i s-or dus la Nagykanizsa, in lagarul de muncad;
de la Nagykanizsa or mers apoi mai departe, la Auschwitz” (PL).

Deportirile la Auschwitz

,»Asta s-a intimplat in anul urmaétor, in *44, luna nu mi-o mai
amintesc precis, dar era deja cald si pomii erau infloriti, fusese o
primavara foarte frumoasa §i era multa pace 1n Valea Vasarului, fiindca
pénad atunci simfiseram prea putin razboiul. .. Atunci politistii unguri —
noi le spuneam tdbor csendor - or intrat intr-o dimineata in ghetou,
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asta erau strazile din jurul strazii Evreiesti, Judengass, $i apoi s-or dus
prin toatd agezarea §i or scos din case toti evreii, copii, femei, oameni
bétrani, i-or cilcat in picioare §i i-or batut (...). Fiindca unii n-or vrut sa
iasd din case, le-o fost fricd, apoi copiii or plans, femeile or plans, unii
batrani erau bolnavi, stiteau in pat, nu puteau sd mearga, atunci or
trebuit ceilalti s3-1 sprijine sau si-i care. Asa, cei care or plans, or mai
sl Incasat-o, or fost loviti cu cizmele, ca sa steie linigtifi (...)

Apoi in gara Viseu de Sus. Acolo or gezut bietii oameni pe
pdmant, unii mai multe zile, pana or fost varati in vagoane §i dusi la
Sighet. O fost atunci o cdldurd mare i politistii n-or dat voie la nimeni
sd le dea evreilor apd si bea. Noi ne-am dus acolo §i ne-am uitat de
departe cum or sezut evreii cu copiii lor in soare, pe pamantul gol. Or
strigat mereu: Wossr! Wossr! Apoi s-or rugat pe ungureste: Viz/
Viz!...Da’ politistii or rés i 0 vecind o povestit ca (polifistii) si-or batut
joc de evrei, au facut pipi in sticle, apoi or turnat apa si le-or dat
evreilor si bea. Altii or pus sare in apa §i le-or dat apa sarata. Apoi,
cum evreii n-or putut sd bea posirca, polifistii or ras, or zis: No, voud
nici nu vd e sete! Apoi, daca unul o trebuit sa faci caca - infelegi? -
, -0 avut voie s plece, fiindca ar fi putut s fuga. De-aia o trebuit s3
faca caca acolo, unde o sezut. Copii, femei, birbati or trebuit sa faca
caca i pipi acolo unde or gezut - aga s-0 vorbit, n-am vazut cu ochii
mei, copiii n-or avut voie si steie mult pe acolo, ne-or trimis de acolo.
S-o0 zis ca or fost ofiteri - doar o fost multd armata aici - care or facut
poze cu evreii cum ficeau caca 1ang3 familia lor, cum stiteau acolo pe
vine(...).

S-o zis dupd aceea ci politistii §i paznicii le-or vandut noaptea
apa evreilor: o cdldare de apd pentru un inel de aur! Dar daci e adevérat,
nu stiu. Stiu numai ci or sezut acolo pe pimantul gol, in soare, i cand
oplouat, in ploaie. Noaptea paznicii or aprins focuri mari, s se vada,
sd nu poatd nici unul s& fuga (...)
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Pe evreii i-au dus apoi, cum o zis barbatu-meu mai tarziu, mai
intai la Sighet, apoi la Kaschau si de acolo nu stiu. Mai tirziu s-o zis ca
or fost toti la Auschwitz(...)” (EJ).

,;Or luat tot de la evrei, tot avutu’, or dus lucrurile la sinagoga,
care era in Ulita Mare. Mai e i acum, da’ cred ¢ induntru ii un depozit,
ca doar evrei nu mai sunt. Csender-ii, Kadicsfalvy, dilalti, care or venit
dupai noi, toti or furat cum or putut. Dup-aia gi-or batut joc de fetele,
de evreice, fete de doispe, de paigpe ani, de femei care s-or fost
rascumpdrat. D’apoi acum, in *44, in aprilie se stia deja cd 0 s vind
rusii. Unii oameni or avut radio, Volksempfinger, a adus domnu’
Funkenhauser citeva la Viseu. Aia or ascultat stirile si-o stiut unde-i
frontu’. Noi am plecat din Viseu in octombrie, pe 10 - ne-am refugiat
cu trupele germane... Cine o rimas in urma, csender-ii , dia s-or ascuns
in padure, dupa razboi inca tot acolo erau, si dia or luat apoi tot ce or
putut, fiindca sdtucu’ si stetel-ul doar erau pustii...” (AZ).

Dupi 1945

,»Ala o fost o perioadi foarte rea pentru oamenii nogtri (pentru
germani), dar despre asta e mai bine sd nu vorbim (...).

Na, mai intdi or ciutat peste tot dupa fostii hitlerigti, pe fiecare
neamt l-or banuit ci o fost hitlerist. Or intrat in toate casele, erau inarmati
si or §i tras In oameni, §i peste tot or scotocit dupa hitleristi. Apoi or
cdutat si lucruri care s-or fost furat din casele lor. O fost o perioada
foarte rea, n-ai mai avut nici un ceas de linigte, nu mai puteai iegi in
strada, fiindca peste tot erau evrei inarmati (...) dar adeviratii hitleristi
o sterseserd de mult impreuni cu trupele germane, iar noi nu jefuiseram
case evreiesti!” (PL).

,,Dupd ‘45 ne-am adus aminte de Heider (...).

O fost aici un evreu, care o locuit 1dng3 noi, un barbat tare
destept, o fost invititor, care i-o invitat pe copii intr-ale credintei,
intelegi? Scoala evreiasca s-0 numit cheder, lui 1i spuneam Heider. Un
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om tare destept o fost. O avut o fatd pe care o chemat-o Blanka, tare
frumoasa era, da’ rea, mult necaz i-o facut, multa suparare o avut cu
ea. No, odata Heider o zis citre mine: Anna, o zis, Anna, noi evreii
trebuie sd pldtim pentru toate pdcatele pe care le-am facut, ca §i
Blanka, copilul meu. O sd vind ziua cdnd ne vor omori pe toti,
spun asta pentru dumneavoastrd, pentru cd suntefi nemfoaicd.

De unde stiti, Heider, 1-am intrebat, cd o sd-i omoare pe
evrei?

Asta nu pot sd spun, dar o sd vind ziua aceea!

Eu atunci mereu ma gindeam la ce o zis Heider, iar barbatu-
meu o spus: De ce sd-i omoare pe evrei, doar n-or facut nimic,
poate i-or omori pe bozgori, pe functionarii unguri, care mereu i-
or chinuit pe oamenii nogtri...

Asta o zis-o 1n ‘39, cand o-nceput razboiu’ cu lesii, cand s-or
bucurat oamenii nostri ca Hitler le-o aratat la lesi cine-i stipanu’. Lesii,
sa stii, dia asa oameni rii or fost... Aia care au aici nume lesesti,
Zawatzky, Muschinsky, Jukowsky, Babutzky, Jachmannowsky si altii,
foarte multi, d1a is nemti curati, lesii 1s dia de dincolo, din Galitia, de mai
sus.

Heider o murit, de supérare, in ‘39. Si ce mai vreau si zic:
Inainte s moard, stitea deja in pat, m-o chemat, barbatu-meu era pe
atunci la padure, o zis: Anna, asta aga-i, bunul Dumnezeu cere inapoi
ce mi-a dat cdndva - viata. Viata nu a fost a mea, a fost af porges®,
asa cum luati voi de la pravdlia evreului. Mai am putin §i trebuie
54 dau inapoi ce-am luat cu imprumut - viata mea. Sa nu uitai
ce-am sd vd spun acum: Evreii or sd moard, dar or sa moard §i
nemtii, §i cand n-or sd fie evrei in Viseu, o sd vind vremea cdnd n-
or sd mai fie nici nemfi in Viseu. Eu i-am zis: Nu se poate, cdnd n-
or mai fi nici nemfi §i nici evrei, cine o sd fie in Viseu, o sd fie satu’
pustiu? O zis el: Nu, or sd vind romanii, ei or sd fie in Viseu, iar voi
o sd plecati din Viseu! Atunci le-am zis la oameni ce-o spus Heider
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inainte sd moard, da’ oamenii or ras: ce poa’ sa zicd un evreu batran, a
ajuns meschugge’. ..

D’apoi chiar asa or venit toate - rizboiu’, bijenia, deportarea
la munca in Rusia, mult necaz pentru oamenii nostri, iar amu pleaca in
Germania...” (AJ).

,,Cuvant de incheiere”

,Dragu’ meu pretin, astea-s lucruri triste, adevarul i un adevar
trist, da’ despre evrei doard nu vorbeste nimeni, pentru cé evreii nu
mai is, or disparut. Si daca povestesc azi ceva despre evrel, trebuie sd
spun aga: Or fost odata evreii din Vigeu... Asa incepe un basm sau o
poveste din vremurile de demult, cdnd spun: Or fost odata uriasii sus,
pe Valea Vasarului... Evreii or existat, aici in Vigeu or trdit, multi or fost,
foarte multi, am spus deja, cam cinci mii de suflete. Dar azi nu stie
nimeni nimic de asta. Pot s3 povestesc multe, fiindca i-am cunoscut pe
evrei. Stii, or fost oameni buni, sdraci ca noi, d-apoi asa de altfel ca
oamenii nogtri, tipserii” (AZ).

Unele concluzii

Informatorii intervievati, rispunzind uneori aménunfit §i cu multe
detalii la intrebdrile puse, ne ofera, prin relatérile lor impresionante, o
descriere fidel a vietii cotidiene intr-un targ multietnic, multicultural
maramuresean in anii ocupatiei fasciste. Inregistriirile contribuind astfel
la 0 cunoagtere mai bund a unor intdmplari tragice din perioada 1940-
1945, a unor destine umane din secolul trecut, constituind o completare
vie i valoroasd la materialul documentar al istoriei scrise.

O concluzia esentiala, cu care incheiam prezentarea relatirilor
acestor cetdfeni vigseuani de nafionalitate germana (fipsen) despre fostii
lor conlocuitori evrei, ar fi aceea cd imaginea unor intimplari istorice,
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transmisa de martori oculari prin viu grai (engl. witness of history,
witness of age, germ. Zeitzeugen), se evidenteaza, ca §i in cazul de
fata, totdeauna printr-o autenticitate convingatoare - uneori dureroasa.
Inregistrdrile pe bandd - pdna in prezent unicul material
cuprinzdtor de oral history cu aceastd tematicd din zond -, din care
aici au fost redate doar cdteva pasaje, reprezintd o completare
veridicd a izvoarelor din arhive, descriind aspecte triite ale
evenimentelor istorice (engl. contemporary history, germ.
Zeitgeschehen) din acea perioadad, evenimente care si-au ldsat
amprenta in viata §i destinul oamenilor din Viseu de Sus.

Note

' Expresie frecventd din vocabularul nazist: diferifi, altfel- de altd rasa, de alt
chip, altd specie.

2 germ. drdgufe, ferchese.

3 tips. sobd de bucdtdrie.

4 tips. pe datorie.

5 idis.taticule.

¢ idis. de imprumut

7 idis. nebun
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COHABITATION AND DESTINY
Oral History recordings about Jewish life in Viseu de Sus
until the year 1944
Abstract

In his speech, the author presents fragments of six interviews
he made between 1973-1978. The statements of the interviewed
persons — Germans, so-called Zipser - are intended to document the
cohabitation and destiny of the Jews in Viseu de Sus (germ.
Oberwischau, hung. Felsoviso, jew. Ojberwischo).

The interviews were carried out by using the scientific method
of Oral History.

The conclusion of this field studies show that until the Fascist
time (1940-1944), there was a multiethnic and multicultural cohabitation
in Viseu de Sus and in this part of the Maramures. The habitants were
Romanians, Germans, Jews, Ruthenians, Hungarians and others. Every
day life in that small market village was mainly affected by ethnic
tolerance. In many respects, the cohabitation can be called exemplary.

This changed abruptly at the beginning of the Fascist era; a
ghetto was established, and after that the chasings and deportations to
Ausschwitz-Birkenau started.

In 1940, there lived about 5000 Jews in Viseu de Sus and in
the Valea Vaserului (Water-Valley). Today, there is not a single one
left.
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ROLUL UNOR PERSONALITATI EVREIESTI DE CULTURA
IN EDUCATIA PENTRU TOLERANTA
A TINERETULUI DIN ARAD

Madlena Bulboacd

Articolul de fata incearc sa explice specificul evreului romén
si in special aportul unor personalitati de culturd evrei in viata orasului
Arad.

Deoarece educatia pentru toleranta se face de timpuriu, pentru
a putea invinge anumite prejudecdti s-a integrat contributia acestor
intelectuali intr-un context mai larg si al metodelor, procedeelor de
atragere a tineretului in aceasta lupta contra antisemitismului, bazata si
pe intelegerea altor notiuni care se invart in jurul evreilor.

Nu este usor s explici mentalitatile unei natii, dar s-a Incercat
ca expunerea si fie accesibila si pentru tAnara generatie. De ce? Pentru
ca aceasta sa intelaga mai ugor cd diferentele dintre oameni se bazeaza
pe apartenenta la comunitati diferite si nu neaparat la producerea unor
valori:

- ca nu exista rase superioare sau inferioare;

- ca toti suntem oameni cu calitati sau defecte;

- cd gradul nostru de civilizatie se ridicd, atit in Romania cat si
oriunde in lume, cu cét reusim sa ne invatim unii pe altii s3 ne respectam.

Pe de alta parte, alegerea temei a fost provocata si de interesul
unor elevi in ceea ce priveste specificul national al evreilor, intelegerea
notiunii de evreu respectiv de ce un evreu inseamna altceva pentru
fiecare. Nedumerirea lor este legatd nu numai in directia aceasta, ci §i
de multe aspecte referitoare la unii termeni preluati din mass-media:
Holocaust, antisemitism, rizboaiele din Orientul Mijlociu, laureati ai
premiului Nobel sau oameni de culturd din diverse parti ale lumii, evrei.

Cum se raporteaza un copil la aceste intrebari si ce poate face
un profesor care nu este de specialitate sa-1 ajute?
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In primul rand, sa-i suscite interesul direct, invatandu-1 singur
sau in grup (cu clasa) cum sa se informeze asupra acestor intrebari
tematice.

Am ales pentru aceasta doud tehnici: brainstormingul' pentru
0 singurd persoana sau tehnica ludrii de notite? in imagini pentru a studia
despre Holocaust.

Brainstormingul pentru o singurd persoand se poate face
in sute de feluri. Poti sa-{i pui singur intrebarile vizavi de tema pe care
tocmai ai terminat-o de studiat §i sd rispunzi la ele, poti sa scrii pe
cartonage’ toate ideile care-ti vin spontan in minte imediat dupa ce ai
terminat un subiect de invatat. Dupé ce ai completat 10 cartonase pe
care ai subliniat cuvintele cheie, incearca si le legi 1 vezi dacd au
legatura cu subiectul pe care tocmati l-ai terminat de studiat. Exemplu,
elevul are tema la istorie Holocaustul. Incearci si-si imagineze ce
inseamna sa fii evreu in acea perioada, scrie pe cartonage:

- avea parinti evrei

- practica religia mozaica

- purta steaua lui David

- erau trimisi in lagare

- cum erau tratati etc.

Poate ca reuseste sd-si clarifice anumite temeri, termeni sau
ce il frimanta vizavi de acest subiect sau sa-gi dea seama cd de fapt nu
il intereseaza defel si sd Incerce sd-1 mai revizuiasca in speranta ca,
poate totusi o si il atraga.

Tehnica ludrii de notite in imagini’

,Mai intdi desenati in centrul paginii o0 imagine simpld sau un
simbol care sa reprezinte subiectul abordat. Cum veti avea de scris §i
de desenat pe toatd pagina, faceti acest prim desen mic. Daca vi este
teama sa nu uitati semnificatia desenului, scrieti un cuvant sau doud
care sa-i defineasca sensul.

Apoi, lasati-va in voia imaginatiei in cazul unui brainstorming
sau urmdriti cursul ideilor in cazul unei conferinte, crednd céte o ramura
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pentru fiecare nou subiect. Amintiti-va aceste notite sunt numai pentru
dumneavoastra si ca este suficient un cuvant sau un desen care si va
reaminteasca ideea. Nu este nevoie si fifi un artist, scopul fiind acela
de a lua notite si nu de a realiza o operd de arta.

Utilizati culori diferite si scoateti in evidenti ideile principale
folosindu-va de proportii si forme. Trecind de la un subiect la o
ramificatie a lui, utilizati sigeti care sd va permiti sa regasiti desfasurarea
logica a ideilor. In scurt timp, veti vedea intreaga importanti a utilizarii
sagetilor in locul unor simple liniute.

Utilizati cuvintele-cheie. Cu toate cd va fi dificil la inceput,
incercati intotdeauna sa va limitati la un singur cuvént. Acest aspect
ajutd la dezvoltarea gandirii sintetice; este o gimnasticd mentala care,
prin ea insdsi, favorizeaza invitarea si memorizarea. Dacd va este
necesar mai mult de un cuvant, creati o noud ramura. Va fi mult mai
usor si mai rapid si va consultati harta mentald; memorizarea va fi
superioard.”

Pentru exemplu am ales tot tema cu Holocaustul. Discutdnd
cu elevii unei clase a XII - a terminale, neobignuiti cu acest gen de
invitare, au aparut trei curente:

a) in primul majoritatea elevilor au sustinut ca nu pot invita
dupa acest gen de hart, ci doar 151 pot oferi cateva puncte de plecare
sau eventual schite de recapitulare §i din acest motiv pentru ei este
foarte greu si le conceapa;

b) in al doilea, o parte din elevi au declarat ca pot invata pentru
cd le place sa deseneze §i au reusit sd alcatuiasca o harti de acest gen
(pe care o veti vedea);
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c)in al treilea, restul elevilor rdmasi, cred cd pot invata partial, daca
pot crea desene folosind sabloane din programul Corel sau altele. Ei
au realizat cd prin intermediul calculatorului, pot sd-si imagineze si harti
mentale (care i-au distrat, iesind din rutina obisnuita a invatarii), au
reusit sd se urneasca s invete tema Holocaustul i sd creeze harta
cerutd (prezentata si ea).

Despre antisemitism si implicatiile lui in diverse colturi ale
globului, elevul va fi rugat sa caute pe Intermnet diverse actiuni recente,
care au ca tintd asemenea reactii (exemple de vandalizare a cimitirelor
evreiesti, scrierea zvasticilor si lozincilor antisemite pe diverse cladiri,
uciderea unor persoane, discursuri furibunde contra unor personalitati,
doar ca sunt evrei, publicatii antisemite) si sa le comenteze.

Rizboiul din Orientul Mijlociu, o temd mereu de actualitate,
care marcheaza din pacate nu numai Israelul si statele arabe aflate in
conflict, ci si alte tari, va atrage elevii prin realizarea unei vizualizéri a
starii de stres permanente in care se afld oamenii din tarile respective,
datorita nesigurantei lor de zi cu zi, mai ales pentru copiii lor. Acestia
devin victime nevinovate ale acestui razboi, din cauza unor teroristi sau
a unor actiuni de rdzboi mai mult sau mai putin intdmplatoare, dar pentru
unii ingrozitoare.

Pentru ca interesul lor sa fie sporit fatd de laureatii Premiului
Nobel, ne-am oprit doar la cei mai recenti, din anul 2005,
prezentandu-i separat pe:

Dramaturgul Harold Pinter!, autor al unor piese de teatru
absurd, scenarii de film distinse cu premii, precum ,,.Leul de argint”,la
Festivalul Filmului de 1a Berlin, ,,Palme d’or”, la Festivalul Filmului de
la Cannes, premii BAFTA s.a.

Deoarece in ultima perioadi dramaturgul s-a angajat politic,
pentru ca in copildrie a declarat cd a simtit antisemitismul, alegerea sa
a starnit multe controverse.

Tot 1n acest an, Premiul Nobel in economie? a fost oferit unui
israelian, Yisrael Aumann, profesor la Universitatea Ebraica din
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Ierusalim §i unui american, Thomas C. Shelling, profesor la Universitatea
din Mayerland. Cei doi au contribuit la ,,explicarea conflictelor
economice, ca de pilda razboiul preturilor si cele comerciale, elucidind
1 motivele pentru care anumite comunitati”’ au mai multe succese decat
altele, folosind teoria jocurilor. Acestia spera ca teoria lor sd solutioneze
conflictul israeliano-arab.

Dupa ce am prezentat cei doi laureati, le-am cerut elevilor sa
afle date si despre alti laureati.

Dupa ce interesul acestora a fost declangat si oarecum cultivat,
profesorul intrd mai ugor in rol, mergand de data aceasta pe un teren
care nu este virgin si incercand sd puncteze, sa corecteze §i sa
completeze diversele teorii mai mult sau mai putin gresite, acumulate
de copii... Este foarte greu sa invingi prejudecatile, care se perpetueaza
generatii de-a rAndul in legéturad cu o natie. $i totusi menita incercat.

Antisemitismul® este o forma subtild de rasism impotriva
evreilor. El provine din teama, necunoastere, rea-credinta, prostie®.
Din acest motiv, cligeele vechi care persista gi acum de genul® ,,evreii
controleaza totul pe banii lor”, ,,dumnezeul evreului este banul si cultul
sdu o forma de marfa’, evreii nu-1 recunosc pe Isus ca Mesia, deci
trebuie s fie condamnati, existenta unei doctrine politice acomplotului
evreiesc pentru cucerirea lumii crestine §.a., evreli nu sunt capabili decat
sa ia §i s3 primeascd, nu sa iubeasca §i sa dea. Toate aceste prejudeciti
intretin i acum acest fenomen, antisemitismul.

Cum se poate eradica?

O dati printr-o educatie timpurie adecvata in familie §i scoala.
In acest sens, copiii trebuie invatati ,,sa respecte omul in demnitatea lui
de fiinta umana”. Respectul inseamna grija si consideratie, ascultarea
siintelegerea altor mentalitati, fird a avea prejudeciti fatd de un popor
sau de cultura lui.

O munci educativa trebuie si fie sustinutd nu numai de
profesori si parinti ci si de alte foruri (institutiile religioase de alta religie,
organizatii non-guvernamentale etc. ).
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Din pacate antisemitismul lui Hitler §1 gésirea unui sprijin prin
existenta unei teorii care propoviduia existenta rasei pure ariene, a
dus la,,solutia totala” pentru problema evreiasca. Cum?

Organizind ghettouri’, lagére si metode de ucidere in masa s-
adeclansat una din cele mai mari crime ale umanitatii, numita Holocaustul.

De unde vine numele de Holocaust? (greaca holos-,tot”,
kaiein-,,a arde”)

Holocaustul, a fost denumirea ritualurilor de sacrificare prin
ardere a unor animale §i oameni, de cétre populatiile din antichitate.

Holocaustul este studiat in scoli, ca disciplind optionald, si se
pune problema pentru tineretul de azi, de multe ori: de ce trebuie sa-1
studiem? De ce trebuie s3 auzim despre aceste orori? La ce ne serveste
sa vedem atita ura, atitea crime nejustificate, dupa atatia ani?

In primul rand, ca ele sa nu se mai repete. In al doilea rand sa
se inteleaga cd oricand un asemenea genocid se poate ivi (Piata Tian-
anmen din Beijing, 1989), inct, pe cat ne sta in putere, trebuie s
incercam sa-1 evitim.

Ci si dupa o nenorocire foarte mare, oamenii pot, totusi,.
supravietui. Cei intorsi din lagére au incercat sa-si continue viata. Unii
s-au intors in tara de origine, altii au emigrat in alte tari (Australia,
S.U.A,, Israel etc.).

Ci toate crimele impotriva umanitatii trebuie pedepsite!

Ce se intdmpla in Romania?

In Romania, dupa atitia ani, numarul evreilor este foarte mic.
Din acest motiv relatiile cu persoanele de rit mozaic sau cum se spune
de nationalitate evreiasca este, pentru tineretul actual, total accidentala.

Caurmare, nu existi posibilitatea unei cunoasteri reale si directe
a acestei minoritdti. Accesul la sarbatorile religioase evreiesti este
anevoios, din diverse cauze, care nu reprezinta subiectul acestui articol.
Si atunci pentru un tAndr cunoasterea, intelegerea si acceptarea acestei
minorititi se efectueaza prin mass-media sau la orele de istorie, in care
predomina intr-o forma sau alta Holocaustul.
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Cunoasterea cere, Insa, in orice instantd mai multe surse, iar
respectul fata de o natie creste cand ea reuseste sa convinga nu numai
prin existenta ei in spatiul geografic in care traieste, ci §i prin aportul ei.
De aceea mergdnd pe urmiatoarea schema (figura 1) s-a incercat
familiarizarea tineretului cu diversi termeni care sa faciliteze intelegerea
specificului national al acestei minoritafi §i contributia ei laimbogétirea
valorilor umane din Romaénia si de pretutindeni.

Fiecare om triieste intr-un anumit mediu cultural. Acesta constd
in obiceiuri, traditii, simboluri i alte forme de comunicare, prin care isi
defineste apartenenta la 0 anumita comunitate. Apartenenta consta in
intelegerea semnificatiei acestor forme culturale §11n existenta unor valori
s identititi comune.

Evreii apartin unui grup etnic, care ca §i celelalte din tara noastra
se bazeaza pe un trecut comun, o istorie comund, dar spre deosebire
de ele nu au (in majoritate) o limba comuna vorbiti, cum o au maghiarii,
sarbii, slovacii etc.

De ce? Ea nu existi? Exista limba ebraici, vorbiti in Israel
sau 1n spaftile in care exista enclave evreiesti cu populatii masive (S.U.A.,
Canada, Rusia sau tari din fosta U.R.S.S.) sau idiy, un jargon folosit
mai ales in tarile din estul Europei, dar §i in alte parti ale lumii, sau
ladino (un jargon folosit de evreii de rit sefard din Spania).

In Romania, majoritatea evreilor rimasi vorbesc si au cultura
romand, cu exceptia celor din Transilvania care impletesc aceasta
culturd cu cea maghiara sau a celor din Bucovina, care o impletesc cu
cea germana sau a poliglotilor, care o imbina cu mai multe culturi.
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<Comum’té;i etnicc>

Aportul evreilor la
cultura lumii

Comunitate evreiasci

/

Ce esle un evreu

Specificul evreului romén

l

Aportul intelectualilor evrei la cultura

Aportul intelectualilor
romaneasca evrei din Arad

A

Atunci din punctul de vedere al unui om din afara, in ce consta
specificul evreului roman, cum se defineste acesta? Este o intrebare cu
multe rispunsuri, unele foarte logice altele de natura afectivi. In ce
sens? Unii se simt evrei prin religia pe care o practica. Prin educatia
evreiasc pe care au primit-o (nu neaparat religioasa), prin convingerile
pe care le au §i prin aprofundarea cunoasterii propriei lor identitati.
Altii, accepti statutul de evreu pe baza relatiei de afectivitate pe care o
au fata de familia din care fac parte, din nevoia de a apartine unei
comunititi sau din pacate, din neacceptarea in alte comunitéti.

Ce au comun cele doud explicatii care-1 fac pe un evreu sa
apartind comunitatii sale? Este drumul pe care-1 cauta fiecare ca sa
dea un sens launtric propriei sale existente, folosindu-gi cdt mai mult
mintea, dar tindnd cont totdeauna si de sufletul sau.

Si totugi, in functie de educatie, credinti §i mediul in care tréiegte,
pentru fiecare din noi, un evreu este altceva. Un evreu este o parte a
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unei natii ce §i-a pastrat de-a lungul istoriei sale, indiferent de locul in
care a triit specificul national.

Deoarece religia a mentinut, atitea secole, unitatea evreilor de
pretutindeni, prezentiam, pe scurt, legitura evreului cu Dumnezeu.
Precizam cd prin formula ,,evreu” se intelege in gandirea hasidica o
formula care desemneaza identitatea cu intreaga comunitate a lui Israel.!

In gandirea evreiasca exista doud moduri de a ajunge la Cel
Atotputernic:2

- unul este prin studiu, invatatura, efort intelectual ,,calea lui
TEFILIN SEL ROS”, a creierului, a cunostintelor prin Intrebari §i
raspunsuri. Aceastd cale apartine aristocratieli, carturarilor ,,Talmud
Hahaminilor”, a barbatilor care-si dedica viata intrarii in ,,PARDES”,
gridina minunati a TOREI

- unul al marii mase de oameni care trebuie s munceasca i nu
au timp sa invete §i se indreaptd spre Dumnezeu pe calea sufletului,
credintei, entuziasmului, dansului §i cantecului, avandu-1 pe Rabin,
intermediarul dintre ei i Dumnezeu.

Valoarea fiintei umane este esentiala prin cele doud adevaruri
pe care le reprezinta:

e El acreat Universul intr-o maniera organizata §i ordonata si fiinta
umana a fost pusi in varf, nu ca mijloc, ci ca un scop a tot si a toate.
e s fii evreu inseamna egalitatea tuturor oamenilor creai dupa chipul
si asemanarea Lui. Esenta existentei ca evreu din punct de vedere
conservator: si-fi indeplinesti regulile i obligatiile cuprinse in:- TORA
(5 carti),

- HAL AHA (traditii evreiesti),

- MITZVOT (regulile si invatdmintele religioase sau lumi,
comunitate, in gandirea hagidicd contemporans).

Sa fii evreu inseamn3 s3 ai obligatii fatd de mostenirea ta
nationald. O natiune ce-§i aminteste propriu-i trecut, este o natiune
ce-si adund bogétiile culturale, care-i garanteaz apoi viitorul.
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Indiferent de perioada in care au trait, de curentele pro sau
antisemite care au existat, evreii au onorat pe cit au putut tarile lor de
adoptie si prin aportul lor la cultural tirii si implicit la culture mondiala.

Din acest motiv i-am amintit pe cei doi evrei care au luat Premiul
Nobel’, care fac parte dintr-un lant cunoscut de personalititi evreiesti.

Printre acestia mai amintim: SHALOM ALEHEM, FRANZ
KAFKA, ISSACASIMOV (literatura); LEONARD BERNSTEIN,
ARTHUR RUBINSTEIN (muzicd); WOODY ALLEN, STEVEN
SPIELBERG (regizor); SIGISMUND FREUD, ALFRED ADLER
(psihologie); KARL POPPER, LUDWIG WITTGENSTEIN
(filozofie); BENJAMIN DISRAELI, LEON BLUM (politicieni);
MARC CHAGALL, AMADEO MODIGLIANI (picturad); ARTHUR
MILER (dramaturgie).

Ajungand la intelectualii evrei de origine roméand, recomandam
cartea editatd de Federatia Comunititilor Evreiesti din Romaénia,
Contributia evreilor din Romania la culturd §i civilizatie (mentionata
pe larg in bibliografie), unde acestia sunt prezentati prin contributia pe
care au adus-o la imbogitirea culturii romane. Amintim §i noi cativa
dintre ei: Mihail Sebastian, Haralamb Zica, Nina Cassian (literatura);
Silvia Marcovici, Octavian Sava (muzicd); Maia Morgenstern (teatru,
cinema); Eva Cerbu, Alberth Poch (arte plastice), Solomon Marcus
(ligvistica matamatica); Nicolae Cajal (medicini) etc.

Vom prezenta in continuare o parte din intelectualii arddeni,
evrei de origine evreiascd, a cdror munca poate fi risfoitd de elevii din
Arad, care au posibilitatea sa o studieze mai indeaproape.

Pe cei care traiesc §i acum elevii pot sd-1 cunoasca personal
(daca sunt invitati in diferite contexte la gcoli, daca ajung studenti la
facultigile unde acestia predau) sau indirect prin mass-media (aparitiile
de televiziune, cirti sau articole publicate, referiri in ziarele locale etc.).

Pentru a nu obosi cititorii, ne vom opri pe scurt la activitatea
fiecdruia g1 vom prezenta pe larg, in anexe, activitatea lor, pentru cei pe
care ii intereseaza.
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GHEORGHE IOSIF SCHWARTZ (anexa 1)

Scriitor de renume, autor a 26 de volume de carti. Lucrarile
sale au fost publicate in 8 tari precum: Germania, Israel, China, Franta
etc.

in acest moment este profesor doctor la Universitatea ,,Aurel
Vlaicu” din Arad, decan al Facultatii de Stiinte Umaniste si Sociale.
Laureat a numeroase premii, domnul Schwartz losif riméane in
continuare acelasi om modest care oscileaza intre cele doud mari pasiuni
ale sale: scrisul si psihologia, pe care o preda studentilor.

Pentru a le usura accesul la opera concitadinului lor i acrea o
atmosfera mai placutd, am povestit elevilor modul in care a decurs
interviul cu acest scriitor, in casa lui, aldturi de sotia sa care l-a ajutat in
munca de creatie.

Le-am descris biblioteca extraordinara pe care acest autor o
are, placerea cu care mi-a povestit despre opera sa §i savoarea pe
care am simtit-o, auzindu-1.

Neavand o pregitire in specialitate, pentru a descrie si a
comenta operele sale am apelat la un fost coleg al nostru, conferentiar
dr. Anton Ilica. Acesta mi-a trimis cateva din recenziile sale la unele
din carti.

Amintim despre romanul ,,SPIT4LUL” (Editura Eminescu)'.

“Spitalul este un decor al romanului, reprezinta un loc plin de
disperare si dementd, in care omul privat de libertate nu poate lua
decizii morale corecte. Relatiile sale devin tot mai singulare, omul ajunge
victima a unor conditii dramatice, ridicole, in care apar falsi nebuni,
care se lovesc de inutile manifestéri de autoritate. Evenimentele se invart
injurul personajului simbol, Lazar, modest vanzitor de cherestea, care,
printr-o aga numiti ,,inventie”, ,,muta aproape tot orasul in spital, care
devine la randul lui un mic orag, cu toate tensiunile sale. Zidurile spitalului
devin frontierele oragului, care pot fi sau nu trecute. Mitul platonician
(pentru cel care iese la lumind, apare indoiala §i de aici urmarile lui),
are reverberatie si in Lazar, care incepe sa-gi pund intrebdri gi si

389

https://biblioteca-digitala.ro



George VULTURESCU, Lucian VASILIU, Gheorghe SCHWARTZ
2000 - Hong Kong

Corneliu STEFANACHE, Adrian POPESCU,[Romulus GUGA,|Eugen URICARU
Sorin TITEL,|Augustin BUZURA, [Florin BANESCU,|Gheorghe SCHWARTZ

1979 - NEPTUN

390

https://biblioteca-digitala.ro



doreasci si se intoarci de unde a plecat. Drumul este fara intoarcere,
marcat de indoieli si intoarcenii in timp, $i devine un simbol al degradarii
sale morale. Personajul alunecd spre conditia animalica a omului intr-o
istorie barbard, , ,constient de inutilitatea propriei sale existente.”. Roman
excelent, se recomanda prin sine celor interesati.”

Ultimul sdu roman, aparut la Polirom (2005), AXA LUMII,
face parte dintr-o saga a autorului despre evolutia umanitatii' de la
inceputul diminudrii autorititii babiloniene si pand in prezent. Metafora
romanelor din aceastd saga, intitulatd ,,CEl O SUT. (", constid in
comentarea faptelor lumii prezentata prin prisma unor personaje, aparent
insignifiante, dar care pot schimba sensul unor evenimente sau destinul
omenirii. {1 citim pe Anton Ilica, in legaturd cu meritele autorului:

GHEORCGHE
SCHWARZ

Gheorghe Schwartz - CEI O SUTA

B Byl

.
.
.
.
™
S —
.
—F
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,,- confuzia, voit intretinuta de cétre scrib, intre realitate si
legenda, intre fapte mérturisite prin consemnare §1 gesturi imaginate;
improvizatia pare la fel de realista ca insasi realitatea;

- implicarea ,,scribului obraznic i iscoditor” in naratiune, ca
personaj fara ca astfel sd se umple biografiile;

- reconstituirea unei atmosfere specifice momentelor istorice
s1a unei geografii spirituale, printr-o capacitate debordanta de a inventa
nume de personaje §i toponimii;

- realizarea unei densitati narative de-a dreptul trepidante,
aglomerand actiuni, intersectind destine, mutand personajele dintr-un
loc (si timp) 1n altul, abandondndu-le si regasindu-le atunci cand scribul
intrd ,,in pand” de inspiratie;

- utilizarea unui limbaj curgitor, atingand oralitatea, fisurat
adeseori de o exprimare elevati, specifica intelectualului orgolios,
ambitios §i universitar;

- Intretinerea unei ambiguitati textuale, atrdgatoare pentru ,.bunul
cititor” in capcana unui scrib naiv, plangacios si guraliv.

Axa lumii bate la portile Romanului anului 2005, recomandénd
pe Gheorghe Schwartz in categoria celor mai virtuosi i vigurosi
scriitori contemporani”.

In aceasta saga apare un personaj evreu, Tipor, acelasi in
fiecare roman, personaj care n-are varsta, dar existd §i ia parte la
desfisurarea evenimentelor.

Procesul lui Dreyfuss, 1-a determinat pe autor sa scrie
PROCESUL- o dramai evreiascd, Editura Helicon, Timisoara, 1996.
Romanul a aparut la 100 de ani de la inculparea lui Dreyfuss 1995),
vizualizeaza xenofobia si, in ultima instantd, antisemitismul.

Autor consacrat pe de-o parte, profesor de psihologie' pe de
alta parte, Gheorghe Schwartz incearca sa implementeze in randul tinerei
generatii un respect deosebit pentru ceea ce inseamna omul, munca lui
si integrarea acestuia intr-o comunitate prin valorile sale care sunt
aceleasi in orice parte a lumii, indiferent de rasa, nationalitate.
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EMIL VITROEL (1929-2001)* (anexa2)

Este unul dintre sculptorii arddeni, a carui operd ramane
mirturie a talentului siu. Daca rasfoim albumul, editat de fundatia care-
1 poartd numele, senzatia de nemurire a operei sale ne emotioneaza
prin frumusetea si profunzimea mesajelor sale.

Suna probabil patetic, dar in acest moment, cand vreau sa
scriu despre opera sa, nu stiu sigur dacd s ma opresc asupra
monumentelor pe care le-a creat, a conducatorului unor tabere de
creatie, care a ajutat atitia tineri sa se desavargeasca, sau a mimunatelor
statui de lemn (18) din Oroshaza care-1 reprezinta atat de bine pe
artist.

Fiecare artist tinde sa realizeze ceva spectaculos, iar pentru
Emil Vitroel acesta a fost unul din deziderate: realizarea unor monumente
grandioase, care s infrunte spatiul si timpul. Norocul si talentul 1-au
ajutat si realizeze ,,Monumentul Eroilor de 1a Paulis” impreund cu Ionel
Munteanu si cu arhitectul Milos Cristea, ca un omagiu etern adus eroilor
patriel.

Contemplarea operei, a monumentului la fata locului, cred ca
va spune mult mai mult decat orice cuvant i din acest motiv am organizat
cu copiii o excursie la Paulis.

Sculptura in lemn, o alt3 pasiune a artistului, a fost desavarsita
prin lucririle sale expuse in parcul din Oroshaza, dintre care amintim:
»Iristete”. Capul de femeie ingropat in palma, gura deformata de
plans, parul bogat in vant, toate marcheaza semnele unui sentiment de
durere pe termen lung.

Chipuri de oameni sculptate in lemn sau in piatra, in care
sculptorul a crezut i cdrora le-a adus un omagiu , abunda in opera sa.

Observam totusi, in toate sculpturile sale, doud dimensiuni ale
umanititii care ni se contureaza si noud amatorilor atit de des, pendulind
toti Intre ele: sentimentul tragic® al existentei pentru care nu avem decét
un unic suport i un ultim refugiu: iubirea.
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Iubirea pentru artist nu are o conotatie religioasd, ci una
pamanteand, care, dupa el, da seva celui care vrea sa poata trai in

aceastd lume.

Nota de originalitate a sculptorului consta in impletirea atat de
frumoasa a arhitectonicului cu simfonicul, a cubismului cu expresionismul
pentru a realiza ,,acel geometrism liric” al suferintei si iubirii (Horia
Medeleanu).

Monumentul eroilor de la Paulis Tristete

Curios, in momentul discutiei mele cu sotia regretatului artist,
mi-am dat seama cum cei doi mari piloni ai existentei sotului ei, tristetea
sl iubirea, au fost tot timpul si ai ei. Tristete, pentru ca omul pe care I-
aiubit gi sustinut o viata nu mai este langa ea, si o iubire imensa pentru
cel disparut, materializata sub tot felul de activitati care o onoreaza si
care ne aratd noua celor care o cunoastem, ce inseamna dragostea in
forma ei cea mai buna: respect,credinta si devotament.
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ADRIANA VIZENTAL (1952) (anexa3)

Adriana Vizental, actualmente conferentiard a Universitatii
»Aurel Vlaicu”, este un membru marcant al comunitatii academice
aradene.

Modesta ca interlocutoare, surprinde prin devotamentul pe
care il are fatd de studentii sdi, avand un tel deosebit: acestia sd profite
inurma experientei ei. S-a estimat ca unui expert ii trebuiesc zece ani
de munca in domeniu §i alti zece ani pentru a obtine rezultate cu adevarat
spectaculoase. Din acest motiv Adriana Vizental incearca s incurajeze
s1 s formeze tineretului un nou mod de a se pregati pentru viitoarea lor
meserie: profesori de engleza. Munca de zi cu zi a doamnei Vizental
are ca obiective ridicarea calitatii invatimantului actual i necesitatea
acceptarii globalizarii lui. Cei doi termeni sunt ugor de pronuntat si
scris (fatéd de alti termeni care au invadat pedagogia si invatamantul),
dar mai greu de aplicat.

Dar ce inseamna aplicarea lor corectd §i cu o finalitate, ne
explicd Adriana Vizental prin munca pe care o depune §i pe care eu o
evidentiez.

Ca sefi de catedrd la limbi modeme a Universitatii ,, Vasile
Goldis” (2000-2003), a Universitatii ,,Aurel Vlaicu” (2003- prezent)
Adriana Vizental a incercat sd asigure membrilor catedrei in permanenta

1wyt

cu declaratia telurilor si obiectivelor universitaii de care apartine sau a
apartinut.

Pe de alta parte:
- cerceteaza §i pregateste ghiduri curriculare (programe analitice pentru
disciplinele Fonetica si Fonologie, Lexicologie, Morfologie, Sintaxa,
Semantic3);
- investigheaza experiente reale de predare-invatare (elaborarea a doua
cursuri practice de specialitate in colaborare cu Otilia Pacurari: Curs
de metodicd i Curs practic de limba englezd - 2000);
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Adriana Vizental

Strategiés of

- participd la programul educativ de comunicare §i conducere
,»Toastmaster International”, Tipuri tehnici de evaluare (vezi anexa 3);
- realizeaza cu studentii strategii instructiv eficiente printr-o organizare
avansata - planificarea efectiva a practicii studentilor;
- evalueaza - abiliteaza atat activitatea studentilor, cat si a sa pentru
obtinerea unei medieri a performantelor;
- temele (proiectele) sunt folosite pentru a stimula studenti;
- claritatea prezentarii i abilitatea cu care pune intrebari reuseste sa-i
facd pe studenti sa inteleagd materialul si sé le faciliteze deprinderi de
gandire la un nivel inalt.

Respectand cerintele lui Comenius' doamna Vizental reuseste
sa realizeze o instruire in a cérei finalitate studentii sa simtd cd au reusit:

1),,sd-si randuiasca rostul”, cd au fost ajutati;

2),,sa recunoasca ce este bun pentru ei, sa-1 foloseasca si
sa-1 fructifice™;

3) ca au fost Invatati;

4) ,,sa se serveasca intelept de ratiune si de lucruri” gi ca de
fapt fiecare ar trebui sa devind mai intelept pe baza experientelor proprii
(indiferent daca sunt pozitive sau negative);
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5) cd la orice varsta un om se mai poate instrui.

De fapt conceptele mai sus enuntate reprezintd, principiile
globalizarii. Persoana foarte activa, doamna conferentiar a elaborat 5
carti, 19 studii $i numeroase participari la conferinte si vizite de
documentare in diverse tari, precum: Anglia, Germania, Franta, Italia,
Israel si Ungaria.

Si totusi orgoliul unui
dascil este magulit atunci cand un
fost elev sau student 1i mulfumeste
pentru ceea ce a facut pentruel...
Siaceasta este surpriza pregatita
pentru Adriana Vizental, o
scrisoare din partea unei foste
eleve, actualmente profesoara de
limba engleza:

,,unt oameni pe care ii intdlnegti o data si care iti schimba
viata, oameni care prin simplul lor fel de a fi sunt modele la care
aspiri.

Adriana Vizental este un astfel de om. Dacd eu astazi am
ajuns profesor de englezd, i se datoreaza ei.

Primul lucru care trebuie mentionat in ceea ce o priveste
este nonconformismul. Fiind o fire independentd am apreciat
intotdeauna oamenii care nu se conformeazd, care lupta cu regulile
pentru cd ei sunt mai mult de atat. Toti marii oameni sunt mari
pentru cd au sfidat conventiile §i s-au impus pe ei. Doamna Vizental
a fost intotdeauna deasupra regulilor, ora de engleza, de exemplu,
era o ord in care ti se ardtau nigte cdi, dar alegerea iti apartinea
intotdeauna. Niciodatd nu a fost profesorul clasic si de aceea cred
cd atdat de multi dintre elevii ei au urmat-o in carierd. Stia sd te
provoace fard sd te forteze, stia sd iti arate ce mult este dincolo de
lucrurile pe care le stiai, indemndndu-te sa afli mai mult,e pentru
tine.
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De asemenea felul ei practic de a fi se reflectd in felul ei de
a preda. Nu exista reguld de gramaticd pe care sd nu o intelegem
din cauzd cd stia sd faca totul sd para simplu. Chiar a creat un
tabel al timpurilor, pentru elevi, pe care il folosesc si eu cu elevii
mei §i care pe mine m-a ajutat enorm cand am invdtat.

Ca si om, este un om cald, apropiat, un om cu suflet tanar
care va ramane tandr si la 80 de ani, din cauzd ca viata de fiecare
zi nu reugeste sd o doboare ci 1i oferd un nou prilej de incdantare §i
0 noud provocare pentru un spirit aventuros §i luptdtor. *

Kelemen Violeta,

profesor de engleza,
Liceul Pedagogic,,Dimitrie
Tichindeal” Arad

FRANCISC SCHNEIDER (1933) (anexa4)

Francisc Schneider, profesor de fiziologie al Facultatii de
Medicind §i Farmacie, Timisoara §i Facultatea de Medicina a
Universitafii,, Vasile Goldis”, Arad, a avut amabilitatea sa-mi dea cateva
referinte vizavi de activitatea lui.

Pentru mine, care sunt matematician de profesie, pregatirea
sufleteascd pentru intdlnirea cu domnul profesor a fost cea mai stresanta,
deoarece era singurul din cei intervievati pe care nu-1 cunosteam direct
si care imi inspira din cele auzite sau citite, un imens respect (vezi anexa
4).

Obisnuiti din copilérie cu profesori de medicind (in blocul in
care am locuit s-au perindat o pleiada de profesori-doctori straluciti
ai medicinii romanesti), fatd de care am avut si am §i acum, un respect,
admiratie si dragoste deosebitd, cum poate s aiba un copil fata de
niste somitdfi. Printre ei se numara Titus Vasiliu, Faur Aron, Aurel
Kauffmann, Ioan Baciu, nume cunoscute in literatura gi practica de
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specialitate, care au lasat in urma lor mii de bolnavi tratafi sau vindecafi
si zeci de cdrti care stau marturie a realizérii lor profesionale.

Mergand asadar, la interviul cu domnul profesor Schneider, in
momentul intalnirii, m-am intors in urma cu 30 de ani, cand stiteam
si-1 ascultam pe bunii mei vecini, povestind cu multd, multd modestie
despre realizarile lor. Exact aga s-a intdmplat cu domnul profesor.
Parcurgind impreuna viata profesionald i devotamentul sdu fata de
meserie, am reusit cu multa dificultate si-1 determin sa se laude pugin.

Situat pe pozitia confortabila a omului de stiinta, care are in
spate o seama de realizdri, m-a lasat pe mine sa aleg ce doresc sa
prezint, oferindu-mi ca punct de plecare cartea sa aparuta la Editura
»Viata Medicala Romaneasca” (1998), Eseuri medicale §i
paramedicale. Aceasta mi-a oferit mie, novice in domeniu, raspunsurile
la intrebdrile: Ce este fiziologia? Care sunt legdturile ei cu celelate
domenii medicale? Care este aportul ei in alte domenii de activitate?
Bineinteles ca rasfoind cartea I-am cunoscut pe omul Schneider. M-au
impresionat amintirile §i dragostea cu care a povestit despre vechii lui
profesorl.

Siacum si le luim pe rand.

Profesorul dr. Francisc Schneider, membru marcant al celor
doud universititl prezentate mai sus, autor a trei monografii in fiziologie,
coautor a unor tratate de specialitate, 12 carti de specialitate etc. ,
si-a dedicat intreaga viatd medicinii, reusind §i spunandu-gi mereu
cuvintele lui MAIMONIDE":

,-Ma pregitesc sd-mi reiau munca. O, Doamne, sustine-ma in
aceasta sarcind nobili i primejdioasa!... Fie ca spiritul meu si fie
ascultator si recunoscétor fata de toti cei care vor si ma instruiasca:
campul medicinii este doar atat de intins! Doar daca niste nebuni ma
coplesesc cu criticile lor inchipuite, fie ca dragostea pe care o simt fata
de profesia mea sa ma faca tare ca fierul, si ma ajute sa rfiman credincios
adeviarului, impotriva consideratiilor legate de varsta, de persoana sau
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de notorietatea celor care ma criticd: deoarece, in acest domeniu, cea
mai marunta cedare ar avea drept urmare moartea sau boala...”

Ceeste fiziologia?

Fiziologia este® stiinta care se ocupa cu manifestarile vitale
ale organismului, a sistemelor si subsistemelor constitutive, cu -
mecanismele si legile de functionare ale acestora. Reglarea functiilor si
adaptarea la mediu. De asemenea, se mai ocupa §i cu elaborarea
criteriilor, precum si a metodelor de evaluare a limitelor normalului si
starii de sdnatate, cat i a devierilor de la acestea. Oragnismului, caun
sistem complex, i se poate conferi atributele de sanatos sau de bolnav,
la randul lor, sistemele si subsistemele constitutive pot fi calificate ca
avand functionalitate normald sau patologica.

Fiziologia are legaturi printre altele cu:

- adaptologia, parte integrantd a medicinii omului sdndtos,
dar si a starilor functionale alterate cu reactii ce tind la remedierea
homeostazei deviate®.

400

https://biblioteca-digitala.ro



- imunologia, in relatie cu fiziologia-imunofiziologia® - rezulta
din integrarea perfectd a domeniului complex ce asigura homeostazia,
integritatea organismului §i adaptabilitatea. Celulele sistemului imun, pe
langa lupta antimicrobiana, antivirald, antitumorala si de recunoastere,
elaboreaza si substante biologic active curol reglator, cu actiune asupra
sistemului nervos si endocrin. De asemenea este cunoscuta relatia
bilaterala dintre statusul si reactivitatea imunitard, pe de-o parte, si
starea psiho-afectiva, pe de alta parte, cu variate manifestéri, pana la
psihooncogeneza.

- medicina sportiv@®, este fiziologia si patologia activitatii
sportive. Ca atare, relatia cu fiziologia este inseparabild, pentru ca efortul
fizic este una dintre principalele preocupér ale fiziologiei aplicative. Se
au in vedere reactiile adaptate la solicitari, cat si consecintele sportului
practicat sistematic asupra dezvoltarii fizice §i a parametrilor functionali
la limitele extreme ale adaptabilitatii. La acestea se mai adauga, desigur,
problemele specifice ale oboselii si refacerii §i, nu in ultimul rind, faptul
ca efortul sportiv constituie cel mai adecvat model de cercetare in
fiziologia omului. Nu intAmplator fiziologii de pretutindeni si din toate
timpurile au urmarit cu interes problemele de medicina sportiva.

- cronofiziologia® - timpul fizic, solar sau astronomic, permite
misurarea evenimentelor ca durata si succesiune, stabilirea si
programarea lor in raport cu unitati de tipul ani, luni, zile,ore etc. Pentru
medicing, operarea in sistemul timpului fizic este de la sine Inteles, dar
se impune §i se fine cont i de timpul biologic, generat de organismul
viu. Omul 151 masoara timpul biologic pe baza ritmurilor si ciclurilor
manifestarilor vitale. Variatiile ritmice se concretizeaza prin momente
de activitate de la minim la maxim, ceea ce presupune programarea
periodica a diverselor functii, avand la baza optimizarea adaptativa.
Unele dintre acestea repetandu-se identic la numeroase generatii, au
fost engramate, stind la baza ritmurilor circadiene, lunare, sezoniere
etc.
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Am prezentat pe larg ce inseamnad fiziologia. De ce? Casd se
inteleaga rolul acestei ramuri in medicind, pentru care domnul Schneider
si-a dedicat intreaga sa activitate.

Intemeietorul unui centru de cercetiri de fiziologie aplicativa si
biologie moleculara in cadrul Universitatii ,,Vasile Goldis” (1991),
domnul profesor a fost onorat cu numeroase distinctii §i premii pentru
activitatea sa , (anexa 3), recunoasterea sa fiind finalizati si prin primirea
camembru in diverse academii sau societdfi romanesti §i straine printre
care amintim: Academia de Stiinte Medicale (Romania , membru deplin)
Societatea maghiara de Stiinte Fiziologice, Societatea Britanica de
Stiinte Fiziologice, Physiological Society Londra, Academia Europeana
de Stiinta si Artd Salzburg. A fostales presedinte de onoare al Asociatiei
de sanatate §i Protectia mediului DKMT 2005, vicepresedinte al
Societitii romane de Stiinte fiziologice, director al Institutului de igiena
din Timisoara (1993-1996).

Realizand un bilant al muncii sale, domnul doctor mi-a marturisit
cd cea mai mare plicere a domniei sale este scoala de fiziologie
romaneasca pe care areusit s-o creeze. Fiind si conducator de doctorat
(din 1991), el si-a iIndemnat studentii sau doctoranzii sa-si finalizeze
cercetdrile experimentale din laborator sub forma de comunicéri sau
publicatii stiintifice. Acum, domnul Schneider se mandregte cd din
aceasta scoald au iesit trei profesori, patru conferentiari, zeci de sefi de
lucrarni, sefi de laborator.

Conducator a numeroase proiecte de cercetare(10) in
medicini (de interes national), domnul doctor a antrenat in aceasta
activitate numerosi studenti i medici, pe care i-a indemnat nu numai in
cercetare, ci §1 la munca de echipa care presupune nu numai studiu

stiintific.
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e R
ACADEMIA ROMANA
Filiala Timigoara
RO 300223 Tumigoara
H-dul Mihai Vitcazul nr. 24
Fel Fax: D040 - 256 - 4908 16
Timigoara - Romania

Stimate Domnule profesor Francisc A. Schneider

Filiala Timigoara a Academiei Roméne are plicutul prilej de a
v3 multumi pentru remarcabila Dumneavoastri contributie la viaja
academica timigorean3, la dezvoltarea cercetdrii stiintifice roménesti,
prin  obtinerea premiului Academici Roméane DANIEL
DANIELOPOLU in domeniul medicinei pe anul 2005 pentru
lucrarea ,, Clinical Physiology of the Venous Sytem™.

Vi adresdm sincere §i respectuoase felicitdri pentru izbanda
Dumneavoastr §i, prin aceasta, §i a comunitatii noastre academice.

Aflandu-ne in preajma Sfintelor Sarbatori ale Craciunului gi
ale Anului Nou 2006, primiti sincere ganduri de fericire, sinatate,
multe §i frumoase impliniri in toate, impreuna cu traditionalele urdri:

Crdciun fericit!
La mul}i ani!

jpte
Acad. Paun Otiman Dr.h.c.
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In loc de concluzie...

Ne nagtem toti intr-o lume in care anumite lucruri sunt de mult
spuse sau aranjate de altii. Nu este usor s@ infrunti prejudecitile de
veacuri §i sa-ti mentii neutralitatea in probleme cu care te confrunti
mereu, direct sau indirect.

Invitata la aceastd conferintd, am fost ldsata sa-mi aleg un
subiect care s includd minoritatea evreiasca intr-o forma sau alta. Am
ales subiectul al cdrui titlu este mai sus, gindindu-ma ca este mai ugor
de prezentat, cunoscand o parte din persoanele intervievate. Imi cer
scuze, cd nu am prezentat pe larg preocupdrile acestora, ci doar pe
acelea care, mi s-a parut mie, ci sunt in stare sa le descriu. Si totusi,
incepand si scriu articolul mi-am dat seama cé@ pentru mulfi nofiunile
ca evreu, antisemitism, Holocaust §.a. sunt inrddacinate gresit, ca multe
alte cuvinte din viata noastra, pe care le percepem superficial din diverse
motive. De aceea am completat acest articol cu cateva detalii, care s
umple cét de cat golul relativ la aceastd minoritate.

M-am géndit cd majoritatea cititorilor au la rAndul lor copii sau
predau in anumite centre universitare sau scoli. De aceea prezentarea
acestui studiu s-a facut din perspectiva unui profesor care vrea si ajute
copii sa inteleagd, sd cunoasca i s@ respecte evreii. Sper cd am reusit.

Mulfumesc pe aceasta cale prietenilor §i cunostintelor mele,
fara de care n-as fi reusit si termin articolul.
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Anexal

GHEORGHE SCWARTZ'
Date personale:
Numele din buletin. GHEORGHE IOSIF SCWARTZ
Numele de autor: GHEORGHE SCHWARTZ
Data nasterii si locul nasterii: 16.09.1945, Lugoj, jud. Timis
E-mail: ghschwartz@rdslink.ro
Limbi striine cunoscute la nivel de conversatie: germana, engleza
Educatia:
1952-1963 Scoala primara, gimnaziul i liceul la Lugoj
1963-1968 Universitatea ,,Babes-Bolyai”’,Cluj-Napoca, Facultatea de
Istorie-Filozofie, sec. Limba i literatura romanad, specialitatea
defectologie
1987 gradul I didactic
2000 doctorat (filozofie)

Locuri de munci:

- 1968- Scoala Speciald Arad (profesor, director adjunct, director)
- 1994 — 1996 studioul de Televiziune Intersat Arad, redactor sef,
apoi director 1997-2001 coordonator al Comisiei de Expertiza
Complexa a judefului Arad

-1990-1992 Revista Arca, redactor sef adjunct

-1992-1993 Ambasada Romaniei la Bonn, consilier

- 1990-1994 Inspectoratul pentru Cultura al judefului Arad, consilier
sef

- 1990-2001 Universitatea ,,Vasile Goldis”, Arad, lector universitar
(ecologie spirituald, psihologie, jurnalistica)

- 2000 - Universitatea ,,Aurel Vlaicu”, Arad, profesor universitar dr.
(filozofie, psihologie, economie politica)

2003 - Directorul Institutului European
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2003 - decan al Facultatii de Stiinte Umaniste si Sociale a Universitatii
,,JAurel Vlaicu”, Arad !

Din 1976 membru al Uniunii Scriitorilor din Roméania

Din 1990 membru in Consiliul de Conducere al Uniunii Scnitoritor din
Romania

Din 1992 membru in Biroul Asociatiei Scriitorilor din Arad

Din 1994 membru Lions Club (1997-1998 presedinte)

Hobby: sah, pipe

Aparitii in presa;

Colaboriri in peste optzeci de publicatii din tara i strainatate
Prezent in publicatii din Germania, Ungaria, Israel, China, Franta,
Republica, Moldova, Rusia, Austria

Premii:

Premiul C.C. al U.T.C., Bucuresti, 1973 (Martorul)

Premiul Asociatiei Scriitorilor din Timigoara, 1983 (Efectul P)
Premiul Asociatiei Scriitorilor din Arad

1993 (Cei O Suta Ecce Homo)

1996 (Procesul)

2000 (Cei O Sutda - Mdna alba)

Premiul pentru proza al Uniunii Scriitorilor din Roménia

1998 (Cei O Suta - Oul de aur)

Diploma de onoare ,,Pentru indelungata activitate literara si pentru
meritele culturale” ASLA, Palermo, 2001

Premiul de excelentd pentru intreaga activitate literara, Asociatia
scriitorilor din Arad, 2003

Meritul Cultural in grad de Comandor, 2004

Premiul pentru proza, Festivalul international EMIA, 2004

Conferinte, colocvii, simpozioane:
In tari:
Bucuresti,lasi, Cluj, Timisoara, Arad, Oradea, Satu Mare, Sinaia etc.
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in striinitate:

Ierusalim (1978), Ufa (Baschiria, Rusia, 1980), Taranto (Italia, 1990),
Ivry  (Franta, 1991), Zrenianin (Sarbia, 1991), Karditsa (Grecia,
1992), Than  (Franta, 1992), Beratzhausen (Germania, 1992, 1994),
Bekescsaba (Ungaria, 1992), Berlin (1993), Heidelberg (1993),
Bonn (1993), Budapesta (1994), Copenhaga (1998), lerusalim
(1999), Kunming (China, 2000), Sarajevo (2000), Winden am
Sec (Austria, 2001), Erfurt (2002), Leipzig (2004)

Volume de autor;

MARTORUL, roman, Facla, Timisoara, 1972

UCENICUL VRAJITOR, proza scurtd, Cartea Romaéneasci,
Bucuresti, 1976,

PIETRELE, roman, Eminescu, Bucuresti, 1978

ORELE ORASULUI ARAD, (in colaborare), Eminescu, 1978

A TREIA ZI, roman, Eminescu, Bucuresti, 1980

SPITALUL, roman, Eminescu, Bucuresti, 1981

SPITALUL, ed. a-1I-a, Emia, Deva, 2004

EFECTUL P ,roman, Eminescu, Bucuresti, 1983

MAXIMELE MINIMELE, proza scurtd, Dacia, Cluj, 1984
CASTELUL ALBASTRU, proza scurtd, Dacia, Cluj, 1986

OM SI LEGE, roman, Eminescu, 1987

CEI O SUTA - ANABASIS, roman, Facla, Timigoara, 1988
COCHILIA, roman, Forum, Bucuresti, 1992

SIRENE, (in colaborare), Berlin, 1992

CEI O SUTA - ECCE HOMO, roman, Cartea Roméneasca,
Bucuresti, 1993

PROCESUL O drama evreiascd, roman, Helicon, Timisoara, 1996
CEI O SUTA - OUL DE AUR, roman, Alfa, Bucuresti, 1998
PARANOIA SCHWARTZ, proza scurtd, Atlas Clussium, Cluj, 1999
CEI O SUTA - MANA ALBA, roman, Alfa, Bucuresti, 2000
POLITICA SI PRESA, Institutul European, Iasi, 2001
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FILOSOFIA COMPORTAMENTULUI, Introducere in psihologia
transversald, Scoala vremii, Arad, 2002

PSIHOLOGIA TRANSVERSALA, (Partea generald) - aspectele
filozofiei comportamentului, Scoala vremii, Arad, 2003

CEI O SUTA - VARA RECE, Uniunea Scriitorilor, Redactia
Publicatiilor pentru strainatate ,,Romania”, Bucuresti, 2004
FILOSOFIA LIMBAJULUI IN SPIRITUL PSIHOLOGIEI
TRANSVERSALE, Paidea, Bucuresti, 2004

Anexa?2
EMIL VITROEL?

Date personale:

Numele si prenumele: EMIL VITROEL

Data nagterii si locul nagterii: 08.07.1929, Cermei, jud. Arad
Decedat: 09.08.2001

Studii:

-1936-1941 Scoala primara confesionala izraelitd,Arad

- 1941 - 1945 Liceul Teoretic Evreiesc, Arad

- 1945-1949 Liceul Industrial de baieti, Arad

- 1949-1955 Institutul de Arte Plastice ,,Nicolae Grigorescu”,
Bucuresti, specialitatea sculptura

Locuri de munci:

1960 -1966 Teatrul de Stat Arad, butaforist, pictor scenograf
1966-1987 Scoala Populara de Arta, Arad, profesor de sculptura
1987 se pensioneaza de boala profesionala

1970-1990 presedintele filialei U.A.P. Arad

Premii:

-1955- Premiul III la Concursul de creatie artisticd organizat in cinstea
celui de-al V-lea Festival Mondial al Tineretului si Studentilor pentru
Pace si Prietenie

1998- Premiul U.A.P. pentru sculptur si intreaga activitate artistica si
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organizatorica in cadrul filialei U.A.P. Arad

Distinctii:

1984 — Ordinul ,,Meritul Cultural” clasa a-I1I-a

Monumente publice:

1956 — Busturile: Ioan Luca Caragiale, Vasile Alecsandri, Friedrich
Schiller, Maxim Gorki, Teatrul de Stat Arad -

,Monumentul eroilor de la Paulis”, Emil Vitroel -autor principal, si
sculptorul I. Munteanu si arhitectul M. Cristea, coautor

1980 - Tabira de creatie ,,Malul Muresului” Arad, , Izvor-piatra cioplitd
210x150x150 cm, Arad, Faleza Muresului

1981- Tabara de sculptura - Césoaia, editia a-IlI-a, ,,Germinatie”,-
piatra cioplitd 300x 135x110 cm, Casoaia-Muntii Zarandului

1982 - Tabira de creatie ,,Malul Muresului” Arad, ,,Cap”-travertin
220 cm

1983- Tabira de creatie- Césoaia, editia a-V-a, , Elegie”,-piatra cioplita
390x120x80 cm, Casoaia-Muntii Zarandului

1984 - Tabira de creatie Békéscsaba, Ungaria, ,,Rod bogat”-piatrad
cioplitd - 300cm

1985- Bustul compozitorului ,,Emil Montia”, piatra 90 cm, soclu 200
cm. Muzeul ,,Joan Slavici”, com. Siria, jud. Arad

1985 -,,Avram Iancu”, piatrd 120 cm, soclu travertin 300 cm, Arad,
Scoala generala nr. 18

1994 — Monumentul ,,Eroilor de la Ghioroc”, jud. Arad

1996 - Tabara de sculpturd, Zalkod, Ungaria. ,, Introspectie”-piatra
cioplitd

Lucriri in muzee:

Arad, Siria, Timisoara, Galati, Sibiu, Bucuresti, Békéscsaba, Zalkod

Expozitii de grup:

1953 - A debutat in expozitia interregionald de arta plastica, Timigoara
1955 - Premiul I11, la Festivalului Tineretului si Studentilor, Varsovia
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1956 -din acest an participad la toate expozitiile interregionale de arta
plasticd de la Timigoara (1956-1968) si la Saloanele judetene anuale,
organizate de filiala U.A.P. Arad

1968, 1970 Bienale republicane de pictura si sculptura, Bucuresti
1979, 1980 Expozitiile anuale republicane de arta plasticd

1969, 1993 Expozitiile filialei U.A.P. Arad organizate la Baia Mare
1972, 1993 Expozitiile filialei U.A.P. Arad organizate la Bucuresti
1977 Expozitia filialei U.A P. Arad organizati la Timisoara

1981 Expozitia filialei U.A.P. Arad organizati la Sibiu

1993 Expozitia filialei U.A.P. Arad organizati la Oradea

1971 Expozitiile filialei U.A.P. Arad organizate la Petrosani §i Deva
1971, 1972, 1985 Expozitiile filialeit U.A.P. Arad organizate la
Békéscsaba, Ungaria

1974 Expozitiile filialei U.A.P. Arad organizate la Zrenjanin i Subotica,
Iugoslavia,

1977 Expozitia filialei U.A.P. Arad organizata la Szarvas, Ungaria
1979 Expozitia filialei U.A.P. Arad organizati la Ecka, [ugoslavia
1994 Expozitia filialei U.A.P. Arad organizati la Gyula, Ungaria
Expozitii personale:

1992 Frankenthal, Germania

1994 Centru Cultural din Viena, Austria

1995 Wurzburg, Germania

2001 Oroshaza, Ungaria

In Arad nu a organizat nici o expozitie personala.
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Anexa3
ADRIANA VIZENTAL"

Date personale:

Numele §i prenumele: VIZENTAL ADRIANA, nascutd KRAUS
Data nasterii si locul nasterii: 24.03.1952, Arad, jud. Arad
E-mail: haim@dntar.ro

Limbi striine cunoscute (in ordinea fluentei): engleza, maghiara,
franceza, germana,

Functia didactic3 actuala:

- Conferentiar universitar

- Secretar stiintific al Facultatii de Stiinte Umaniste §i Sociale, din cadrul
Universititii ,,Aurel Vlaicu”, Arad

Titlul stiintific:

DOCTOR IN FILOLOGIE, Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-
Napoca; conducitor stiintific: prof.dr.Mihai Zdrenghea

Activitatea profesionali:

2003 - prezent: conferentiar universitar la Universitatea ,,Aurel Vlaicu”,
Arad Facultatea de Stiinte Exacte, Facultatea de Stiinte Umaniste §i
Sociale

1997-2003 lector la Universitatea de Vest ,,Vasile Goldis”, Arad
(concurs), Colegiul Universitar Pedagogic Facultatea de Stiinfe Umanist
Crestine '
2000-2002 lector universitar la Universitatea ,,Aurel Vlaicu”, Arad
Facultatea de Studii Economice

1975-1997 profesor titular de limba englezi 1a Grupul Scolar Industrial
de Gospodarirea Apelor, Arad

Dintre atributii §i responsabilititi:

1999 — 2003 membru in comisia de redactare a Planurilor de
Invatamant, specialititile: Jurnalistici-Engleza, Istorie-Engleza, Limbi
Modeme Aplicate
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2000-2003 sef catedra limbi modeme, Universitatea de Vest ,,Vasile
Goldis”, Arad, multiple sarcini pe linie administrativa si profesionald
2002 —membru in echipa de elaborare de programe analitice in cadrul
FEDE (Federation Europeenne de Ecoles): programa pentru Limba
si Literatura Engleza pentru profesorii de specialitate

1999-2003 organizarea sesiunilor de comunicéri stiinifice studentesti
,»Zilele Academice Aradene”, organizarea practicii pedagogice si de
vara a studentilor, coordonarea lucririlor de licentd ale studentilor
(aprox. 45 lucr.)

2003-prezent: secretar stiintific, Facultatea de Stiinte Umaniste i
Sociale, Universitatea ,,Aurel Vlaicu” Arad, multiple sarcini pe linie
administrativa i profesionala

Cirti publicate:

From Semantic to Pragmatic Meaning, ed. Mirton, Timisoara, 2004,
ISBN 973-662-510-3, 201p

Strategies of Teaching and Testing, ed. Orizonturi Universitare,
Timisoara, 2003, ISBN 973-638-075-0,312p

The Pragmatics of Advertising ,,Vasile Goldis” University Press, Arad,
2002, ISBN 973-8161-57-6, 404 p

Leamto Read, Read to Learn, ,,Vasile Goldis” University Press, Arad,
2000, (autor principal), ISBN 973-9328-92-X, 200p
Orchestrating Strategies, ed.Poudique, Arad (in colaborare), ISBN
973-9328-58-X, 207p

Lucriri comunicate i publicate in rezumat la conferinte nationale
si internationale

Elaborarea unui curs practic de limba engleza - nivel avansati, la Zilele
Academice Arddene, Arad, 1998

Willy Loman- Reclama intruchipati §i victima sa, la Zilele Academice
Aridene, Arad, 1998

Tipuri de teste de evaluare, la Zilele Academice Arddene, Arad, 2000
Tehnici de testare, la Zilele Academice Arddene, Arad, 2000
Publicitatea §i testarea produsului, la Zilele Academice Arddene, Arad,
2001
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Trasatur ale Limbajului Publicitar, la Zilele Academice Aradene, Arad,
2001

Exprimarea indirecta si functiile limbajului, la Zilele Academice Arddene,
Arad, 2001

Publicitatea s manipularea fenomenuluui deictic, la Zilele Academice
Aradene, Arad, 2002

Efecte sonore §i muzica in publicitate,la Zilele Academice Aradene,Arad,
2000

Acte lingvistice in publicitate, la Zilele Academice Arddene, Arad, 2002
Competenta lingvistica i competenta comunicativa, la Zilele Academice
Aradene, Arad, 2003

Bacalaureat 2003, the English Written Test, Simpozionul British and
American Studies, Universitatea Timigoara, 2004

Slang, Simpozionul Cercetarea stiintificd o punte spre integrarea
europeanad, ed. Universititii ,,Aurel Vlaicu”, Arad, 2004

Anexa 4
FRANCISC SCHNEIDER

Date personale:

Numele §i prenumele: FRANCISC SCHNEIDER

Data nasterii §i locul nasterii: 1933, Timisoara, jud.Timis
Activitatea profesionali:

- profesor de fiziologie-Facultatea de Medicin, Universitatea de
Medicini si - Farmacie, Timisoara si Facultatea de Medicina a
Universititii ,, Vasile Goldis”, Arad

-1991-1998 presedinte al Asociatiei Stiintifice ,, Timigoara Medicala”
1993-1996 director al Institutului de igiend din Timigoara

- Redactor sefal revistei ,,Fiziologia - Physilogy” (limba englezi)

- Membru titular al Academiei de Stiinte Medicale

- Membru al Societitii maghiare de Stiinte fiziologice
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- Membru al Physiological Society, Londra

- Membru al Academiei Europene de Stiinta s1 Arta, Salzburg

- Vicepresedinte al Societatii romane de Stiinte fiziologice

- Membru titular al Academier Oamenilor de $tiinta

- Membru al Societatii Britanice de Stiinte Fiziologice

- Presedinte de onoare a Asociatiei de sanatate §i Protectia mediului
DKMT, 2005

Aparitii:

- autor a trei monografii de fiziologie

- coautor la cinci tratate medicale

- autor a 181 de articole stiintifice, aparute in reviste de specialitate din
tard si strindtate

- 12 carti de specialitate printre care §i 3 cérti de eseuri:

Clinical Physiology of the Venous System (Kluver — Boston, 2002),
distins cu premiul Academiei Romane in 2005

Bronhomotricitatea, Ed. Viata Medicald Roméneasca, Bucuresti, 2000
(Premiul Academiei Romane)

Introducere in fiziologie clinicd, Ed. Facla, Timisoara, (ed.l), 1977),
Ed.Viata Medicald Roméaneascd, Bucuresti, (ed.Il), 2002

- Respiratii arddene, Ed. Viata Medicald Romaneasci, Bucuresti,, 2002
- Amintiri din Tara de Sus, Ed. Vasile Goldis, Arad, 2003

- Eseuri medicale si paramedicale, Ed. Viata Medicala Roméaneasca,
Bucuresti, 1998

Realiziri deosebite:

- organizator a cinci reuniuni nationale de fiziologie

- organizator a trei reuniuni internationale de fiziologie

- 1991- a infiintat i a condus in cadrul Universitatii ,,Vasile
Goldis”,Arad, disciplina Fiziologie cat si cercetarea stiintifica a Centrului
de fiziologie aplicativa si biologie moleculard sub egida Academiei de
Stiinte Medicale.

- Conducator de doctorate in fiziologie din 1991, reusind sa realizeze
o scoald de fiziologie din care provin 3 profesori, 4 conferentiari,
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numerosi sefi de lucriri, sefi de laboratoare etc. In acelasi timp dl.
Schneider este conducitorul a 10 proiecte de cercetare, in fiziologie si
medicind, de interes national.

- A colaborat la proiecte europene in cadrul Academiei Europene de
Stiinte s1 Arte, in cadrul Uniunii Europene de Stiinte Fiziologice, in
cadrul Euroregiunii Dunare-Crig-Mures-Tisa, programul intemational
SECAL in cadrul Programului Leonardo da Vinci

Distinctii interne si internationale:

- Din partea Academiei Brasiliera, 2000

- Medalia RACZ SAMUEL a Societitii Maghiare de $tiinte Fiziologie
- Diploma de Onoare a CNSIS, 2003

- Cetdtean de onoare a comunei Certeze-Oas

Note
! Madlena Bulboaci, Stimularea inteligentelor, Ed. Servo-Sat, Arad, 2005
2 Ibidem
3F. Vera si Birkenbihl, Tare de cap, Gemma Press, Bucuresti, 1999
4 Christian Drapeau, invagd cum sd invefi repede, Teora, Bucuresti, 2001,
pag.101
’ Dramaturgul Harold Pinter a obtinut Premiul Nobel pentru literaturd pe anul
2005, Galambos Eva, ,,Realitatea evreiascd, nr. 238-239, 1-31 oct.2005, pag.8
¢ Cercetir in teoria jocurilor, au adus un premiu Nobel in economie unui israelian
si unui american, Eva Galambos, ,,Realitatea evreiasca“, nr. 238-239, 1-31
oct.2005, pag.17
7 Antisemitismul vine de la cuvantul ,,semit”, care se refera la grupurile originare
din Orientul mijlociu care vorbesc limbi asemanatoare: ebraica sau araba (Tahar
Ben Jelloun, pag. 40)
8 Tahar Ben Jelloun, Rasismul pe intelesul copiilor, Humanitas Educational,
Bucuresti, 2005
® Alexandru Antonescu, Antisemitii vechi si noi, Revista Lumea,nr.1, (129)An
XI,Bucuresti, pag.18-22
19 J.B. Agus, Evolutia gdndirii evreiesti - Din vremurile biblice pdnd la
inceputul epocii moderne, Colectia iudaica, Editura Hasefer, 1998
' ghettou - locuri in care este obligatd o comunitate etnicd sau religioasa si
triiasca izolat de restul populatiei, fiind o forma de discriminare; numele de

416

https://biblioteca-digitala.ro



ghetto vine de la numele unei mici insule, aflate aproape de Venetia, in Italia,
unde in anul 1516 evreii au fost trimisi Tahar Ben Jelloun, Rasismul pe intelesul
copiilor, Humanitas, Bucuresti, pag. 20

12 Petru Moldovan, MITZVOT, lumi, comunitate, in gdndirea hagidicd modernd
- Internet

13 Roman Boiangiu, Ce este un evreu, Revista ,,Lumea*, nr.4,2001, pag.24-30
14 Premiul-Nobel este acordat anual in domeniul fizicii, chimiei, fiziologieli,
medicinii, literaturii, economiei §i pdcii. Numele acestui premiu vine de la
Alfred Nobel (1833-1896), inventatorul dinamitei, care a hotardt ,, pentru a-
§i ispdgi vina” sd-gi foloseascd averea pentru cei care, prin cercetdrile lor,
contribuie la pace in lume. Ce nu se prea stie este ca Alfred Nobel a fost. -

- lingvist, vorbea suedeza, germana, italiana, engleza, franceza gi rusa;

- scriitor amator,

- visa un guvern utopic care sd aducd pacea mondiala;

- a facut descoperiri in domeniul transfuziei sangvine, distilarii petrolului,
explozibililor - nitroglicerina

- ceremonia de gald a laureatilor are loc la 10 decembrie, ziua mortii lui
Alfred Nobel si a inceput din 10 decembrie 1901.

1> Anton llica, Decor, eveniment §i persongaj, ,Roménia literard”, nr.14, 1 aprilie,
1982, pag.5

16 Anton Ilica, ,,Scribul nu stie sa-gi tind gura §i intrd neintrebat in vorba*
- Gheorghe Schwartz §i noul sdu roman Axa lumii, (Editura Polirom, 2005),
wDacialiterard”, lagi, an XVII, nr.64, februarie, 2006, pag.64

17 Gheorghe Schwartz a introdus un nou concept in domeniu: psihologie
transversala

'® Horia Medeleanu, Emil Vitroel - monografie criticd, Fundatia Emil Vitroel,
Arad, 2003

1% Tragismul 1-a marcat pe sculptor din copilarie, deoarece majoritatea familiei
sale a fost omordta in timpul Holocaustului

2 J.A.Comenius, Pampaedia, Editura Didactici i Pedagogica, 1977, apud Sorin
Cristea O pedagogie a globalizdrii, Revista ,,Tribuna Invatamantului®, nr.
839, 13-19 martie, 2006, pag. 10

2 MAIMONIDE apud, Francisc Schneider, Eseuri medicale §i paramedicale,
Editura,,Viata Medicald Romaneasci”, Bucuresti, 1998

2Francisc Schneider, Eseuri medicale §i paramedicale, Editura ,,Viata Medicala
Romaéneasc3”, Bucuresti, 1998, pag. 49-50

BIbidem

XIbidem
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5 bidem

*Tbidem

?7 Din datele oferite de dl. Gheorghe Schwartz

2 Din datele oferite de sotie

¥ Din datele oferite de d-na Adriana Vizental §i aparute in monografia amintita
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MOSTENIREA TIGANOLOGULUI ERDOS KAMILL
Emilia Martin, Gyula(Hu)

Populatia de etnie roma s-a stabilit in Ungaria migrand treptat
dinspre Campia Maghiai a spre regiunea de dincolo de Dunare. Azi
mai multi rromi se intilnesc in judetele Szabolcs-Szatmar-Bereg, Hajdu-
Bihar si Bichis, aflate in partea de est a tarii.

Dintre acestia, romilor din judetul Bichis se autoidentificd prin
limb3 si meserie, intre diferitele grupuri existind o deosebire
considerabili de traditii. n ceea ce priveste limba matemns, foarte putine
comunitdfi rome din judet cunosc dialectele limbii tigdnesti, cei mai
multi vorbind ungureste si roméneste.

De asemenea existd anumite meserii tradifionale care sunt
considerate, atit de natiunea majoritard cat si de nafionalitdtile
conlocuitoare, ca fiind ocupatii specifice romilor.

Astfel, in trecut romii au fost cunoscufi indeosebi ca muzicanti,
crescatori §i vinzatori de cai, lingurari, cdramidari, albieri, impletitori
de coguri §i calddrari, meseriile instituind o ierarhie intre anumnite neamuri
figanesti.

Odati cu ultimele decenii ale secolului trecut, asistim la o
schimbare a modului de trai, ei renuntand la marfurile si activitatile
strimogesti, care incep sa nu mai fie ciutate.

Modul lor specific de viata, face ca, aproape in fiecare localitate,
comunitifile de etnie roma sa fie marginalizate, sa fie incluse in cea mai
sdraca paturd sociald, si triiascd izolate la marginea localitatilor.

In ultimii ani a crescut numarul acelora, care s-au mutat in
orage, pentru a incerca sa-si asigure existenta lucrand in alte domenii
de activitate, mai ales ca muncitori necalificati.

Cercetand limba i traditiile comunitafilor rome si scriind despre
ele, cunoscutul tiganolog maghiar Erd6s Kamill a dorit sa contribuie la
oprirea prejudecdtilor, la stimularea integrarii §i la progresul acestei
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etnit, excluse §i in multe cazuri chiar autoexcluse, care traieste la periferia
societatil.

Contactul lui Erdds Kamill cu cultura romilor s-a datorat in
parte sanatatii sale precare, vietii pline de suferinte. Din cauza unei boli
de plamini, o lungd perioada din viati a fost internat 1n diferite spitale §i
sanatorii. Aici, intr-un salon de spital a facut cunostinta cu un muzicant
rom, si prin el cu muzica, limba si traditiile romilor. Rdméne entuziasmat
de tot ceea ce inseamna cultura tigineasci. In 1952 este spitalizat la
sanatoriul din Giula. Rdmane in acest oras unde tréieste si lucreaza
timp de zece ani, adicé pana la sfarsitul vietii sale. Cand boala 1i permite
lucreaza pe teren, colectioneazi piese legate de viata romilor,
inregistreazad pe benzi de magnetofon obiceiuri, credinte, creatii
populare, fotografiaza particularititile comunitatilor figanesti in mai multe
localitati din Ungaria, mai cu seama din judeful Bichis.

Inregistrarile, fotografiile facute in cadrul muncii de teren,
articolele scrise despre romi, piesele colectionate au ajuns, la 15 ani
dupa moartea tiganologului in colectia Muzeului Erkel Ferenc din Giula,
multumiti vaduvei sale, care i-a indeplinit ultima doringa. in ultimii ani
de viati ideea lui a fost de a infiinta in orasul Giula primul muzeu figénesc
din Ungaria. Ideea s-a realizat doar in parte cdnd succesiunea lui a
devenit o colectie separatd in cadrul muzeului.

Colectia de piese adunati este foarte variatd, cuprinzand
imbraciminte, unelte specifice mestesugurilor practicate de romi, unelte
de uz casnic si o recuzita de obiecte legate de superstitiile lor, ca de
exemplu amulete de protectie impotriva actiunilor malefice, obiecte
utilizate la ghicit sau la vindecérile magice.

Din colectie mai fac parte si culegerile, fisele de informator
§i manuscrisele tiganologului. Dintre acestea o deosebita valoare au
manuscrisele studiilor si articolelor aparute doar in parte, notele muzicale
si textele creatiilor populare - pastrate atat in limba tigdneasca cét si in
traducerea poetei Bede Anna - chestionarele folosite §i insemnarile
privind desfasurarea muncii de teren. Studiile din colectie au ca teméa
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probleme legate de viata romilor, clasificarea romilor, obiceiurile si
viitor.

Invedereaunei c4tmai profunde cunoasteri a particularitatilor
ce definesc etnia roma, tiganologul a colectionat publicatii, cari si
articole de presd aparute 1n diferite colfuri ale lumii, ca de exemplu la
Oslo, Praga, Paris, Sofia, Moscova, Saraievo, Budapesta, etc.

Aceste publicatii, la fel ca §i corespondenta, formata din peste
o mie de scrisori, fac parte din colectia muzeului. Erdés Kamill a
corespondat cu specialisti in domeniu din Anglia, Franta, Austria, Cehia,
Bulgaria, lugoslavia, Bulgaria, Germania, Irlanda, SUA, Italia, Norvegia,
Romania, Rusia, Grecia, Belgia, Suedia si Elvetia. Printre corespondenti
se afld multi cercetatori unguri de renume: Vekerdi Jozsef (tiganolog,
lingvist), Kés Karoly (etnograf, scriitor), Kallds Zoltan (folclorist),
Paléczy Horvath Lajos (muzicolog), Koszta Rozélia (pictor), Novak
Ferenc (coregraf), Kovacs Agnes, Balint Sandor si Kriza Ildiké
(folcloristi). A pastrat scrisorile specialistilor de la catedrele de etnologie
side la difente institufii culturale. Printre corespondentii lui Erdés Kamill
se aflau: Barabas Jend, Ortutay Gyula (Universitatea E6tvds Lorand,
Budapesta), Gunda Béla, Ujvary Zoltan, Szabadfalvy Jozsef
(Universitatea Kossuth Lajos, Debrecen), Vigh Rudolf, Rajeczky Béla
(Sectia de Muzicologie a Academiei Maghiare), Martin Gyorgy. Maacz
Laszl6, Domotor Sandor, Pesovar Emo, Muharay Elemér (Institul de
Culturalizare a Maselor). Dintre muzeologi a avut relatii cu specialigti
de la Muzeul Etnografic din Budapesta, Sandor Istvan, Bodrogi Tibor,
Szolnoky Lajos, Morvay Péter, Vajda Laszl6, Takacs Lajos, precum
si cu muzeografi de la alte muzee din Ungaria: Balassa Ivan
(Sérospatak), Likdé Géabor (Baja), Nagy Gyula (Oroshaza) Bodgal
Ferenc (Miskolc), Sandor Rudolf (Salgotarjan), Mandoki Laszlo
(Pécs).

Importante sunt si fotografiile din colectie, ficute intre anii
1956-61 in mai multe localitdti din judetul Bichis. Cele peste 500 de
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fotografii de arhiva, reprezentind portrete, imagini din locuinte, mediul
inconjurator, obiceiuri, dansuri i nunti tiginesti, mestesuguri traditionale
sunt inventariate in fototeca muzeului.

Muzica si creatiile populare au fost inregistrate de Erdds Kamill
pe 30 de benzi sonore. Acestea cuprind cantece, bocete i povestiri
despre obiceiuri si credinte populare. Materialele deosebit de valoroase,
inregistrate in urma cu 50 de ani, au fost recent transcrise pe CD de
catre specialistii Institutului de Muzica din cadrul Academiei Maghiare.

Colectia tiganeascd a Muzeului Erkel a fost inventariata de
angajatii muzeului, insa, deoarece institutia nu are specialist tiganolog
munca de prelucrare si de cercetare stiintificd a materialului despre
romi, a fost efectuatd de cercetitori de la alte institutii, ca de exemplu
Gémes Balazs, directorul Institutului de Romologie din Szekszard si
Bodi Zsuzsa, colaboratoarea Institutului Cultural Maghiar din
Budapesta.

Etnograful Mandoki Lasz19 a studiat fotografiile de arhiva, iar
Szuhay Péter, muzeograf la Muzeul Etnografic National le-a prezentat
in expozifia intitulata Fotografii din istoria tiganilor. Mai tarziu ele
au fost publicate intr-un album foto de antropologie culturala.

Folcloristul si poetul Bari Kéroly a studiat si el fotografiile
pentru ilustrarea colectiilor de creatie populara.

Ana Hotopan, sef la Catedra de Limba s1 Literaturd Romana
a Institutului Pedagogic din Szeged, a studiat materialele adunate de
Erd6s Kamill pentru a scrie despre relatiile interetnice dintre figani si
romani in localitatea Micherechi.

Bencsik Janos, fostul director al Muzeului Erkel, a fost singurul,
care nu numai s-a folosit de materialele colectionate de Erdés Kamill,
cia i continuat activitatea de cercetare a comunitatilor tigdnesti din
Judetul Bichis,efectuind anchete in localititile Chitighaz (K étegyhaza),
Aletea (Elek), Bitania (Battonya), Végegyhaza, Kotegyan si Mezogyan,
Vészt0, Mezoberény, Szeghalom, etc.
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Piesele legate de viata romilor, colectionate de Bencsik de la
familii sau in piata, fotografiile, articolele, publicatiile despre viata
traditionald a rromilor au fost sistematizate §i inventariate in Arhiva
Tiganeasca a muzeului, fiind prezentate §i in expozifia realizatd in 1982,
1a 20 de ani dupa moartea tiganologului Erdés Kamill.

In ceea ce priveste domeniile de cercetare abordate Erdés
Kamill, acesta s-a ocupat mai ales de dialectele limbii tiganesti, de
obiceiurile legate de ciclul familial (nasterea, inmormantarea), de
dansurile, mancarurile, mestesugurile, povestile, normele etice i
practicile magice ale rromulor.

O mare cantitate de informatii, din cele adunate, au fost
publicate de Erdés Kamill, insa din materialele inregistrate pe benzile
de magnetofon, recent digitalizate, reiese cd multe dintre culegerile lui
de teren, efectuate in comunitétile rome, au rdmas neprelucrate.
Materialul sonor, accesibil astizi celor interesati, oferd inca multe alte
informatii legate de viata, cultura gi mentalitatea tiganilor, chiar daca
inregistrarile sunt oarecum subiective, fiind facute dupa criteriile gi
conform punctelor de vedere ale tiganologului Erdés Kamill.

Mentionam de asemenea ci atit inregistrarile cat si descrierile
diferitelor comunitati tiganesti, facute de Erdds Kamill in studiile si
articolele sale, utilizeaza cercetarile de teren efectuate in anii 1950, ele
fiind caracteristice pentru aceasta perioada. Cu toate acestea ele sunt
in mare parte §i astdzi actuale si ne permite sa evaluam i sa intelegem
acest grup etnic.

Marginalizarea, segregarea romilor s-a datorat i incé se mai
datoreaza pe de o parte comportamentului, mentalitatii §i spiritualitatii
acesteli etnii, care ii deosebeste de populatia majoritard, iar pe de altd
parte lipsei de toleranta din partea celorlalti.

Conditia lor sociali, inferioard, se explica si ea prin chiar
elementele care 1i caracterizeaza: modul de viata, normele specifice,
superstitiile, practicile magice, mentalitatea de a trdi in prezent, lipsa
bunurilor materiale, imbracamintea, mincarurile, normele etice, regulile
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de comportament specifice, casatoriile premature, endogamia etnica
etc. Aceste particularitati isi au radacinile in modul de viatd nomad de
odinioara.

Cu toate cd in ultimele decenii se pune tot mai mult accent pe

valorile culturale ale rromilor, procesul de integrare §i asimilare este
foarte lent.

MASM4
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In aceasti incercare de integrare a romilor, mostenirea lui Erdés
Kamill nu consta doar din piesele, documentele, fotografiile si scrisorile
adunate, ci i din atitudinea sa fatd de romi, din modul in care tiganologul
aincercat sa-1 cunoascd, sa le inteleaga cat mai bine mentalitatea, pentru
a-1putea ajuta la integrarea lor in societate. Exemplul sau este o lectie
pentru noi toti.

Tiganca ,,masari”’din Végegyhaza
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THE HERITAGE OF GIPSY EXPERT
ERDOS KAMILL
Abstract

This article presents the occurrence how the gipsy expert
E.K., began to know the gipsy culture during his hospitalization.
Cast by the spell of this culture, he began to make researches and to
collect ethnographic material from the gipsy population located in
Bekes. He even wrote a book about that. After the death of the
gipsy expert E.K., the whole ethnographic material (ethnographic
objects, photos, audio tapes, the maile and, the manuscripts of
E.K.) were donated by his family to the Erkel Ferenc Museum
from Giula and everything was put into a special fund. The value
of this collection is huge and it is a real reference point for the
Hungarian researchers and specialists who published the material
into a lot of studies and articles. In this way the wish of the gipsy
expert E.K. to decrease the prejudices about this ethnical
population (gipsy) started to become true.
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NEVOIA DE BULIBASI SI DE CRISNITORE

Franz Remmel §i Werner Kremm

Constat ca omul mai degraba isi da foc casei
decit sa se despartd de prejudecatile sale.

Rene Descartes

Printre primii care s-au ocupat de tigani a fost sasul Heinrich
von Wlislocki (Vom wandernden Zigeunervolke= Despre poporul
migrator al tiganilor, 1890), al carui carte a fost tradusi in urma cu
cétiva ani in limba roméana.

Wiislocki a trdit timp de aproape trei decenii intr-o satra
tigdneasca ardeleneasca, fiind chiar casatorit cu o figanci, studiind etnia
din interiorul ei. El constati ca ,,abia stim cdte ceva despre acest
popor, cu care conviefuim de secole in vecindtate - nu neapdrat in
bund-vecinatate”.

Si azi, la mai bine de o sutd de ani dupa aparitia cartii lui
Wilislocki, relatiile noastre cu,,vecinii rromi”” sunt marcate de nestiinta
si de prejudeciti.

Ziaristii - si avem bune motive sa nu spunem cu mandrie ca
facem parte din aceasti tagma - contribuie copios la sedimentarea in
constiinta publica in special a prejudectilor fata de tigani.

Rromii vin din valea fluviului Gange, parcurgand traseul lor
spre Europa intre secolele 5 si 15. Migratiunea lor spre apus le-a fost
in parte impus3, in parte era benevola. In secolul al 11-lea sunt semnalati
in Turcia (Anatolia), la 1322 in insula Creta, in 1354 - odati cu cucerirea
Bosforului de citre turci - trec in Europa continentala i in 1385 sunt
semnalati pentru prima dati in Valahia. In 1418 cronicile retin o satra
de peste 8000 de tigani care asteapta sub zidurile Sucevei sosirea
altor cete.
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Migratia tiganilor nomazi a creat o culturd materiala speciala,
dar si legi s1 reguli pentru o ordine interna strictd, pentru disciplind §i
pentru mentinerea autoritafii ierarhice.

Franz Remmel, inclusiv prin relatii de familie, 2 urmarit cu
aparatul de fotografiat i cu reportofonul, timp de mai multe decenii,
viata rromilor din Romadnia, in special a cdldararilor, incét poate fi
considerat, fard nici un dubiu, a fi unul din cei mai autorizati cunoscatori
ai tiganilor veniti din afara etniei lor . El are in pregitire cea de-a
cincea lui carte despre rromi— manuscrisul acestei carti fiind ghidul
principal in cele ce vor fi enuntate in continuare.

Oricare satra intre Tisa i Prut, intre Dundre si nordul Carpatilor
dispunea de o autoritate conducdtoare proprie. Crisnitorii (=juzii) si
bulibasii exercitau puterea. La randul lor erau subordonati unui Baro
Bulibasa (O Baro le Romengo=Marele Bulibasi), care era totodata
,»Shero Rom” (=Judele Suprem). Oricare autoritate conducatoare era
aleasd sub cerul liber, in cadrul unei ,,Foros Manushengre”
(=Adunarea barbatilor), alegerea fiind facuta de ,,Manush But”
(=Marele Sfat - al barbatilor, se intelege). Cu strigatul ,,Fii tatdl/
pdrintele nostru! ”, adunarea barbatilor consfintea alegerea. Puterea
care i se conferea astfel bulibagei era nemarginitd. Si deschidea calea
oricdrui abuz de putere, cici nimeni din satrd nu indriznea si-i arate
unui bulibasi ,,camaga mortii”. Dar bulibasa raspundea si de binele si
bundstarea comunitatii pe care o conducea, el hotdra care erau
drumurile ce urmau a fi parcurse, el stia care localititi trebuiau evitate
si care cautate. Una din intelepciunile céldararilor spune cam aga:

La Sabesis (Sebes) si la Agnogav (Agnita)
Niciodata nu te duce

Brosos (Orastie) e un cergetor

Sabesis a sa straitd

Agnogav peticele de pe straitd.

Lua-i-ar Benga pe-acesti sagi,
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umbld pe talpi negdaurite!
., Ech hun nest!”(=N-am nimic!) e vorba lor
zi i noapte, origiunde.”

Bulibagsa este prezent la tiganii est-europeni, in special la cei
valahi, traitori in toatd Europa. Cuvantul vine de la turcescul ,,buluc-
basa” (=sef de ceatd, primind la tigani sensul de ,,conducétor al cetei
tiganesti’) si este atestat in Anatolia cu acest sens inca din secolul al
11-lea. Functia de bulibasa are inca, si in ziua de azi, sensul unei autoritéti
reale. La céteva triburi-putine la numar - in adunarea barbatilor avea
un cuvant de spus si Phuri dej, cea mai vérstnica femeie, , femeia
inteleaptd”.

Una din cele mai importante functii ale Marelui Bulibaga este
ca, impreuna cu bulibasii din subordine §i cu crisnitorii, s3 vegheze
asupra ordinii traditionale prin Criss Romani (sau Romani Criss, cum
mai nou s-a incetatenit in constinta publica).

Judecitile unei Criss Romani se grupeaza pe trei mari categorii:
a) Am Boldan, cele referitoare la platt reparatorii in caz de pagube
materiale, datorii, despdgubiri; b) Patinau, compensarea in caz de
incalcdr ale moralititii (jignire, intelegen incalcate, chestiuni referitoare
laincalcarea onoarel, incilcarea ,marime”, a legii pangéririi; 5i c) Boldav
Checigo - costurile judecatii. Toate acestea se pare ca s-au cristalizat
in perioada cind nomazii se aflau in Turcia medievala aflatd in plina
expansiune, cand tiganii erau organizati intr-o extra- §i suprateritoriala
Cinghene Sangaci, sub conducerea unui Sanceak-beg al tiganilor,
persoana de contact pentru autoritatile sultanului in toate problemele
care 1i priveau pe tigani.

Hotararile bulibasilor si ale crisnitorilor erau inatacabile, erau
enuntate exclusiv verbal, iar asupra respectarii lor veghea intreaga obste/
satrd. Dreptul traditional tigdnesc este un drept transmis exclusiv pe
cale orald, fiind cunoscut de cétre toti vietuitorii dintr-o satrd, in special
insd de conducétorii ei.
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Un bulibasi traditional purta cizme, pantaloni largi de catifea
de culoare albastru-inchis, o vesta cu ciucuri §i nasturi mari de argint.

Crisnitorii purtau haine asemanatoare, dar de culoare gri sau
cafenie. Obligatoriu, autorititile tiganesti i1 acopereau capul. Cicidaca
soarele sau luna sau (Doamne fereste!) luna noud lumineaza capul
tiganului, i se rareste parul. Iar parul rarefiat sau (Doamne fereste!)
chelia sunt, la toti tiganii nomazi, un semn graitor al slabciunii, al
incapacitatii, al impotentei (nu doar fizice). Chelia il trddeaza de departe
pe un bulibasa incapabil. Deci nu mai poate conduce o comunitate, o
satra!

Se cunosc numeroase cazuri cind bulibasii, de altfel respectati
in toate cele (cu acest singur defect ins#), au fost schimbati din cauza
cheliei. De aceea, orice bulibasa cu respect pentru traditie si care se
respectd va purta paldrie sau caciula, isi va lasa plete s barba. Se va sti
astfel de la distanta ca este un bulibasa capabil.

Pana la Baro Bulibasii Stinescu Zdrelea si Gheorghe
Mihutescu, doua figuri centrale din secolul 20, remarcate prin profundul
lor umanism, traditia orald a tiganilor cunoaste o seama de bulibasi
care s-au evidentiat prin excese in exercitarea puterii, cum ar fi (in
ordinea descrescatoare a atrocitatilor care se povestesc despre ei)
Stefan Bokor, Polo Lupagku sau Mita Aluzuza.

Cia nevoia de respectare a legilor nescrise ale satrei s-a
schimbat o daté cu renuntarea la traiul nomad - in Romania, acest
fenomen, fortat de autorititi si sprijinit de voie-de nevoie de unii dintre
bulibasi, s-a petrecut la inceputul anilor cincizeci ai secolului trecut -
dar ca nu s-a renuntat la aceste legi nescrise o atesta Marele Bulibaga
Ioan Cioaba in anii optzeci: ,,Obiceiu-i obicei. Dar nici ca pe vremea
lui Pilat din Pont nu mai poti face azi dreptate. Recunosc, mai
existd gi azi numeroase reguli care reglementeazd viata internd a
comunitdtii noastre. Ce-i drept, nu mai suntem nomazi! Nu mai e
strictd nevoie de conducdtori de satre. Dar in cadrul satrei, al
neamului, regulile pentru relatiile intre rromi mai sunt valabile §i
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azi. Si avem atdat de multe norme, cd tot timpul e ceva de judecat,
in special in domeniul lui marime (pangdrirea) si a lui balecido
(balo=porc, deci porcuirea, de fapt surghiunul).”

Marime poti deveni din proprie vind, cam cum cazi intr-un
pdcat. Cazurile grave sunt judecate de catre doi crisnitori. Exista
crisnitori care au ca principald sarcind vegherea ca ceilalti crisnitori sd
aplice corect legea traditionala Criss Romani. Pedepsele se exprima
dereguld, azi, in amenzi, dar se poate ajunge si la excluderea temporara
sau definitiva din comunitate. ,,Chiar §i cdteva palme pot, din punct
de vedere juridic, sd facd sd-i vind mintea infractorului la cap §i
au avut adesea un efect binefdcdtor”, obignuia sa spuna crisnitorul
Toma Réadulescu din Sibiu. Un recurs fata de judecata unui crisnitor se
poate face azi, chiar daca nu existé nici un fel de decizie scrisa. Céci
toate judecitile sunt publice, orale si pe loc. Memoria colectiva are
functia de supraveghere suprema asupra ducerii la indeplinire a judecatii.

Forma initiala a lui marime vine in mod cert din India, fiind
legata de regulile de puritate si purificare a corpului femeiesc. Prima
extindere a fost cea inspre departajarea sexelor, dreptul asupra copiilor,
prepararea mancdrii, cultul mortilor i pastrarea distantei fata de gagii
(=de laregele afgan Mahmud Ghasna —,,ghasna”=victoriosul, 1001-
1026, fondatorul dinastiei Ghasnavizilor, care a intreprins 17 rdzboaie
impotriva teritoriilor Indiei, luind prizonieri §i ostateci, conform traditiei
orale, mai bine de 500 000 de indieni, torturdndu-i cu mare cruzime,
fapt pentru care primul mohamedan cuceritor a intrat in istoria Indiei
ca,.ghasna=mdcelarul”. Prin formele lingvistice de ghazo, gadjo,
gagio, gagiu devine sinonim cu ne-tigan, ne-om, striin noua.
Transformarile ulterioare ale sensurilor lingvistice - gagiu, gagica - le
poate intui in Roménia fiecare.)

Dupad legile puritatii juridice, fizice §i rituale, femeia este
pangdrita de la buric/sold in jos. Sunt zonele unde se petrece procreatia,
nasterea, acele fenomene fizice care au de-a face cu sangele. Sangele
fiind cel mai grav pangiritor.
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Tiganii nomazi trebuiau si evite nasterea in caruta. in mod
normal, tiganca néstea langa roata carutei, sub caruta, dar totdeauna
sub cerul liber. Daci se intdmpla si nasca in cirutd, caruta si toate
obiectele aflate in ea erau pangarite si trebuiau arse - exceptie rotile.

Simbolul rotii sfinte este de altfel de regasit si pe drapelul
tiganilor traditionalisti (verdele cAmpiei roditoare, albastrul adanc al
cerului verii §i peste amandoud roata lui Shiva, simbol al eterne1 innoiri
prin miscare). Arderea era obligatorie, cici prin nastere erau pangarite,
1ar cel care le atingea se pangérea el insusi, devenea impur. Deci trebuia
evitat chiar §i de comunitate, deoarece pangarirea se transmite prin
atingere/contact direct.

Ténidra sau proaspata mama, lehuza, in primele sase sdptdmani
de dupa nastere nu avea voie, din aceeasi cauzi, sa munceascd, in nici
un caz sa gateasca.

La sfarsitul acestei perioade, purificarea se facea prin foc,
sacrificindu-se obiectele purtate pan atunci. Prin foc se Intrerupea
starea de marime declangata dupa nagstere.

Ordinea i igiena la popasul satrei erau de asemenea foarte
stricte §i corespundeau unor reguli de igiend, grupate in marime. Daca
popasul se facea pe malul unui riu, al unei ape curgitoare, era strict
stabilit, din susul in josul raului, unde se puteau spila barbatii pana la
brau, apoi de la briu in jos, femeile in aceleasi zone, apoi hainele
superioare §i cele intime (in aceasti ordine), apoi rufele gravidelor si
ale bolnavilor, in aceeasi ordine, apoi locul de adépat si de scédldat
pentru cai si, jos de tot pe cursul raului, locul unde erau scufundate
pentru umflat rotile carelor. Sus de tot pe rau era locul de unde se lua
apa potabilad si pentru gatit. Dacd spilarea se ficea intr-o apa
necurgitoare, obligatoriu trebuia efectuata in ape diferite, una pentru
bust i partea superioara a corpului, una pentru zona de la brau in jos.
Orice incdlcare a acestei ordini era pedepsita. Regulile igienei mergeau
(de exemplu la cortorari) pand intr-acolo, c¢d un sdpun utilizat la spalarea
bustului nu se putea folosi la spalarea partilor inferioare ale corpului. in
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palatele tigdnesti modeme se respectd marime in primul rand prin
prezenta bailor cu apa curentd, dar si prin achizitionarea a doud masini
de spalat: una pentru ciorapi, sosete, lenjerie si rufele care vin in contact
direct cu corpul, una pentru celelalte rufe.

Marime are efect la gatit, la mancat, la munca.

Tacamurile care cad jos nu se mai folosesc in aceeasi zi.

Fata de masa nu poate fi pastratd impreuna cu lenjeria de corp.

Un bérbat nu mai méanénca dintr-o farfurie care a fost atinsa
de o fusta de femeie.

Femeia nu are voie sd paseasca peste uneltele barbatului,
imprastiate pe jos. Le pangareste.

Femeia nu are voie si stea cu spatele la barbat.

In masina, rromnia nu are voie sa stea pe bancheta din fata,
dacd in spate ar trebui sé stea un rrom. Exceptie: tiganca este la volan.

Nici o rromnia nu are voie sa i taie calea unui rrom, decat
daci acesta priveste in alta parte.

Femeia, vizand ci i va tdia calea unui rrom, trebuie si se
opreasca §i sa astepte pana trece rromul, ,,asa cum face orice magindg
la culoarea rogie a semaforului! Stop si stai!”’. Daca femeia incalca
aceastd regula, in trecut (adicd: aproximativ pana la cel de-al doilea
razboi mondial), rromnia era pedepsita cu 20 de lovituri de bici pe
spatele gol. Azi mai sunt cazuri cd pentru o astfel de incélcare a regulilor
marime se plateste o amenda. ,,Dar in multe cazuri nici mdcar asta”,
regretd Toma Radulescu: ,,Cinstirea §i bunele obiceiuri stravechi,
reglementate prin marime, se destramd, ce sda-i faci.”

Femeia este obligatd si mearga in spatele barbatului. ,,Si
Dumnezeu I-a facut pe barbat primul, inaintea femeii”’, obignuia
sd motiveze loan Cioaba.

Barbatul rrom nu card nimic in spate. Motivul: ,, Spatele
barbatului este sfint, de cdnd Domnul nostru liisus Hristos, care
a fost un barbat, a purtat pe spatele sdu Sfanta Cruce”, explica
Baro Bulibasa Stinescu Zdrelea.
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Rromnia traditionalistd nu va indrazni nictodata sa-1 ia de brat
pe barbatul ei, cind merge cu el pe stradi. Asta o fac gagiii. Asta este
la limita tandretei. Nici un rrom nu poate arata o anumita tandrete pe
stradd, in public. S3 mergi brat la brat pe strada, si te imbratisezi prin
statii de autobuz, chiar dacé iti iei doar ramas bun, sa te saruti in plind
strada - iatd gesturi dezonorante pentru orice rrom §i oricare rromnia.
Sa nu confundam: sunt dezonorante nu dintr-un fals sentiment al ruginii
ci dintr-un foarte pronuntat sentiment al onoarei!

Singura mare exceptie, unde rromnia, traditional lipsita de
drepturi, poate, ba chiar trebuie sd se impuna in fata barbatului ei,
este in caz de exces de alcool. Rromul are oricdnd dreptul s3 bea cat
incape. Dar niciodati nu are voie s se imbete intr-o societate inchisa.
Daca acolo i se urca bautura la cap, rromnia are obligatia sa intervind
si sd-1 ducd acasa. Este unul din extrem de rarele cazuri cand rromul
trebuie sa asculte de rromnia - §i aproape totdeauna se supune fara sa
cricneascd regulilor obstii! ,,La nevoie, ceilalti vor interveni gi-l vor
scoate pe betiv afard sau il vor duce acasd, altfel se ajunge la
marime, cu toate urmdrile ei”’, ne asigurd crisnitorul Toma Radulescu.

Marime are efect si asupra croielii hainelor. O rromnia
traditionlistd poartd rochii si fuste cu poale lungi, plisate. Doar astfel isi
arati respectul fata de rrom. A renunta la ele este azi inca de neimaginat.
Marime spune ¢ rromnia nu are voie si-gi arate gleznele. ,,Nu ne este
rusine in fata gagiilor. Refinerea noastrad este din cauza rromilor.
Barbatii nostri ar spune iute cd suntem nigte lubnis (=curve), dacd
ar vedea de la o femeie mai mult decdt gleznele. Daca dansdam,
purtdm sosete pand la genunchi.”

Nici atingerea fizica nu este permisa. Pericolul de pangérire
este foarte mare. Tiganii tradifionali resping categoric dansurile de
perechi. Un tigan traditionalist danseaza singur. La toate ocaziile unde
s-ar putea naste inghesuiald se practicd un clivaj al sexelor. La nunti.
botezuri, mese festive ale obstii, barbatii mananca primii. i singuri. lar
deservirea lor o preiau baietii adolescenti. Femeile sunt bune la facut
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mancarea §i la aranjarea acesteia pe tavi i in castroane. Nu face nimic
dacd mai si stau la taclale, nefacand nimic, in timp ce barbatii se hranesc.
Vor manci ulterior. Cele ce au rdmas de la masa barbatilor si
adolescentilor. Dar 1n nici un caz nu vor manca la masa - aici ar putea
atinge cu fustele lor fata de masa, farfuriile sau tacAmurile, deci le-ar
putea pangari. Femeile pot manca undeva mai de-o parte, unde nu va
fi nimeni in pericol de a fi pangarit.

La ocazii deosebite ale familiei sau obstii, nici un tigan mai cu
buna-stare nu va servi o zupd/ciorba - decét daca toata lumea stie ca
e putred de bogat.

Zupa/ciorba este 0o mancare care stricd pofta de méancare. Cine
isi serveste oaspetii cu zupa/ciorbd, acela vrea si le strice poftade a
manca, semn ca gazda vrea sa faca economie la carne. Ori greselile
gazdei in exercitarea ospitalititii pot rapid s-o conducd in zona marime.
Exceptie: toatd lumea stie cd gazda e atat de bogatd, cd nimeni nu o
poate suspecta de avaritie in exercitarea ospitalitatii.

Una dintre cele mai aspru pedepsite incélcari ale marime este
amenintarea unui semen-rrom sau rromnia- cu cutitul. Grava este
violenta impotriva copiilor - de altfel extrem de rara in familiile
traditionaliste de rromi.

Una dintre cele mai inalte virtuti promovate de marime (si
pedepsite in caz de incilcare) este comportamentul fratesc fata de
semeni. Fiecare rrom este obligat sd-i ofere altui rrom adapost si hrana.
Nu are voie sd-1 insele. Nu are voie si-1 fure. Nu are voie sd-1 trideze
sau sd-l extrideze, oricine i-ar solicita asta.

Triadarea unui conational este o crima care conduce in zona
balecido, ceea ce inseamna ca tradatorul va fi proscris, ajunge in stadiul
de a fi nedemn de obste, de a fi surghiunit din ceata, trib, satra.

Balecido este o pedeapsd care nu o poate pronunta decat
Baro-Bulibaga, in urma unei judeciti. Pedeapsa de balecido poate fi
delimitati in timp sau pe viata. Balecido este att de grav, incét
loveste pe oricine care cautd contactul cu surghiunitul.
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Gama incalcérilor care se pedepsesc cu balecido este mult
mai redusa decit gama marime.

Balecido incepe cu casatoriile mixte. Cu balecido se pedepseste
violul. Cu balecido se pedepseste tradarea, refuzul de a infaptui o
razbunare sangeroasa, dar balecido poate deveni si acel tigan care isi
desconsidera obstea, satra, tribul.

Cel pedepsit cu balecido ,,imbrdca cimaga mortii”. Inca in
deceniul opt al secolului trecut se cunosc cazuri de balecido din cauza
refuzului de a inféptui o rizbunare singeroasd. Balecido pedepseste
neglijarea familiei sau a obstii. Cine nu are grija de copiii §i mosnegii
obstei, acela nu meritd a trai in obgtea respectiva, in satra protectoare.
Devine balecido, deci exclus din obste, surghiunit.

Cisatoriile mixte dintre tiganci §i gagii sunt un exemplu
interesant, pedepsit cu balecido. De regula, partea gagiilor a iertat cu
timpul astfel de pasi gresiti. Rromii nu. Dacd o legaturd dintre o figanca
siun gagiu devenise inevitabila, doar bulibasa se mai putea amesteca.
Lui ii era rezervat dreptul de a duce mireasa personal la mirele din
randul gagiilor. Parintilor miresei le era interzis sd faca acest gest.
Bulibasa pronunta in casa mirelui o avertizare rituala: ,, /ti predim
Floarea noastrd a Frumusetii, sa-fi fie soatd si tovardasgd. Priveste
insd, inainte de a o lua, incd o datd aceastd rromnia, vezi, dacd ai
ceva sd-i reprogezi! Bdtaia de joc este strdind obiceiurilor noastre.
Rdzbunam amarnic fiicele noastre §i actiondm ca iipotriva
animalelor salbatice...”” Bulibasa preda apoi un dar de nunta pretios,
adus impreund cu mireasa. la primul pahar care-i cade la ména, lasd sa
cada cativa stropi de vin sau tuicd pe vatrd - fard a bea nimic! - gi se
retrage cu demnitate. Prin acest gest, tiganca a suferit lucrul cel mai
grav. Din acea clipa a devenit nedemna de obstea/tribul ei. A devenit
balecido pe veci. Cadoul de nunti a fost ultimul gest de bunivointi al
obstei/tribului fata de ea.

Balecido loveste si in acela care face atingere structurii
traditionale a familiei tigdnegti, familie compusa din trei generatii. Bétrénii
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si copiii vietuiesc totdeauna in jurul generatiei portante. Nu sunt deci
lipsiti niciodaté de ingrijire sau mijloace de subzistenta. Prin Criss
Romani se realizeaza ceea ce sistemele de ingrijire sociald modeme nu
reusesc nici dupd mai bine de 150 de ani de experimente, de la
Bismarck incoace. Sistemul de vietuire tigineascd garanteaza si
transmiterea legilor de la batrani la tinen. Cine incearca s distruga sau
sa scape de cercul generatiilor devine balecido, un surghiunit, totodata
un exclus din sistemul de protectie sociala figaneasca.

Rizbunarea sdngeroasa se declangeaza in urma unei varsari
de sdnge. Sunt cunoscute siruri de razbunari, care s-au petrecut de-a
lungul generatiilor, astfel incét la un moment dat nici macar nu s-a mai
cunoscut evenimentul declansator. Dar nimic nu ajunge la cunostinta
opiniei publice, dardmite la urechile gagiilor. Caci nici un rrom nu are
voie si trideze un alt rrom oficialititilor. Toate certurile sau tensiunile
trebuie sd ramana in cadrul obstei. Cine pucheaza (=tradeaza) devine
informator al gagiilor si este condamnat la moarte (echivalent: surghiunul).
Totodatd, puc, tradarea, este un prilej, ba chiar o obligatie pentru
declangarea unei noi serii de razbunari sangeroase.

In 1983, un maior de militie din Brasov povestea: ,,Tiganii
traditionalisti nu se trddeazd niciodatd la militie. Dacd sunt
implicati mai multi intr-o incalcare a legii - de exemplu furt din
avutul public sau privat - atunci de regulda unul singur preia
responsabilitatea, in caz de descoperire. Se duce la puscdrie §i
pentru complicii sdi. Niciodatd insd nu ii tradeaza. In
contrapartidd, cei ramagi liberi au grija, in comun, de familia sa.
Daca este eliberat din puscdrie, cei ramagi liberi il recompenseaza
material pentru cele indurate.” Faptul este si el reglementat de Criss
Romani.

Schimbarea esentiald petrecuta in ultimii ani in domeniul marime
este atitudinea fata de singe. Iniftal, medicii i personalul medical trebuiau
evitati de catre tigani. Aveau propriile lor femei pricepute la vraji si
vindeciri, singurele autorizate prin legile traditionale s intervina in caz
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de boala. Intre timp, atitudinea tiganilor a devenit mai rational, in paralel
cu faptul ¢a unii dintre ei s-au facut ei ingisi medici. Ei cunosc din interior
tabuurile si regulile marime legate de sénge si pot deci de pe altd pozitie
sd-si trateze semenii, bucurandu-se si de increderea acestora, spre
deosebire de medicii gagii. Probleme au rimas doar cu transfuzia
sangelui.

Cert este: in lumea inconjurdtoare, afard, activeaza azi alte legi,
in interiorul societatii tigdnesti au rdmas, in mare masura, aceleasi
precepte. La tigani, de bulibasi si de crisnitore va fi nevoie si in
continuare.

THE NEED OF BULIBASI AND CHIEFS FOR
THE GIPSY POPULATION
Abstract

The article presents a part of Franz Remel researches about
nomad gipsy from Transilvania. After a short historic about gipsy arrival
in Europe, is presented the authority system inside the gipsy community.
The power is held by chiefs and bulibasi. All of them are subordinated
to a Great Bulibasa (emperor) and they all wear special clothes in
order to be recognized by the others. The chiefs defend the traditional
order Cris Romani (the unwritten gipsy law).This law plans the debts,
the rewards and the law costs in case of trial. The most common
judgment reasons are the ones who refer to high treason and rapes.
The reasons for trial also refer to births into an impropriate place. The
biggest punishment is balercido (the expulsion from the community).
The changes from gypsy’s life in the past period of time didn’t change
their unwritten laws. Their laws still function inside their community so
that is very explainable the way they continue to choose their leaders.
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- SUNT TIGAN MAGHIAR !”
Incercare de analizi antropologica a luptei pentru
identitate a unuirrom
Vajda Andras

Pe parcursul lucrérii incercam sa prezentdm lupta de un deceniu
aunui individ pentru legitimarea/ justificarea identititii' etnice. Analiza
incearcd sa contureze , tragedia destinului” (sorstragédia)® lui Bela
Puczi prin cateva elemente narative® despre stirbirea identitatii etnice,
a integritatii individuale si a destinului minoritar, precumn §i prin cercetarea
mecanismului acestor elemente.

La baza analizei stau urmétoarele intrebari generale si concrete:
care sunt semnele apartinerii la un grup etnic? Ce este cea ce il face
maghiar pe maghiar? In ce masuri este maghiar un rrom? Adici pe
scurt: cum se schimba identitatea?

In lucrare nu dorim s abordzim descrierea comportirii narative’
si problema teoretica a interpretarii informatiilor din acesta’, nici
problematica autenticitatii celor redactate® de ins, in cazul nostru
acestea(adica realitatea) nu sunt importante, mai degraba este relevant
cea ce crede persoana prezentatd despre acestea (adicd despre
realitate).’

,»Terenul principal” ales pentru analiza este — putin neobisnuit
in analizele etnografice — o carte (Puczi Béla: Targu-Mures, 1990:
maghiar pentru trei zile, un rrom de partea maghiard a baricadei, RSK
Budapesta 2000). Astfel terenul, cunostintele despre teren se
obiectiveazi prin actul lecturii, in acest fel interpretarea este conceputd
ca un potential tratat al textului, ludnd in considerare §i avantajele-
dezavantajele comportamentului subiectiv al lecturii.

2. Pretentia individului pentru o comunitate, comuniunea cu un
grup in schimbul altuia §i eventuala respingere a creat mai multe povestiri
pe parcursul istoriei omenirii. Dintre acestea alegem varianta scrisd de
Miklos Josika® intr-o nuvela. Nuvela ne povesteste cazul unei fete,
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care a descoperit cd din locuinta ei pornegste o cale ascunsa intr-o lume
diferita populata de ,,pitici”. Stabileste o stransa legatura cu ei §i intr-un
moment definitiv al vietii sale fi alege pe ei in locul oamenilor. {i ocroteste
de dusmani. Dar fiindca era diferitd, poporul pitic se revolta inpotriva
ei. Prietenii de odinioard acum amintesc cu urd numele ei.

Dar si revenim la istoria lui Béla Puczi, inainte de a ne abate
de la subiectul nostru initial.

Cine este de fapt Béla Puczi?

S-andscut la Dumbravioara in anul 1948 ca primul copil al
familiei, pe mosia contelui Teleki Samuel. Bunicul era vizitiul conteset,
restul familiei lucra pe pAmantul mogiei. Mama era firancuta: ,,de cdnd
a stiut s4 find sapa, a lucrat ca muncitor pe cdmp pe mogie.” lar
dupa nationalizarea mosiei a lucrat 1a Targu-Mures. Pe tatal lui abia il
cunostea: ,,era zidar, intotdeauna ocupat cu munca. Pana am
crescut un pic, a murit. Am fost doi frati §i dupd ce pdrintii au
divortat, tatal meu s-a mutat la Reghin, acolo i s-au ndscut inca
sapte copii.”

Béla Puczi a fost crescut de mama. ,, M-a crescut cu greu,
amarnic: se scula la ora cinci dimineata, a venit seara, a gadtit, a
spdlat, m-a invdtat. Dar a fost fericitd, faptul cd am invdtat, a
bucurat-o cel mai mult.”

A urmat gcoala generala in Dumbravioara, unde impreuna cu
alti copii rromi a invatat in limba maghiard. Dupa terminarea scolii
generale a continuat studiile la licelul agricol din sat, infiintat in fostul
castel Teleki. Invatamantul lui a fost supravegheat si condus, pe langa
mama, si de bunicul lui. ,,m-am dus sd md joc o ord, doi, dupd
aceea a trimis dupd mine, sd md duc sd invdt. Intreaga familie era
mdndrd de mine cd invat. Eu §i incd un copil rrom eram primii
muncitori calificati rromi din sat.”’

Dupa terminarea studiilor a inceput sa lucreze in Dumbrévioara
ca tractorist, dar din cauza salariului mic, s-a mutat la Singeorgiu de
Mures, unde a lucrat ca sofer in diferite unitéti. Aici a cunoscut-o pe
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sotia sa, Mdria Barabas, ,, o figancd sarmand . Si-a intemeiat o familie,
a crescut copii. Din aceasta casatorie s-au nascut patru copii: Karcsi,
Levente, Monika si Béla. iImpreuni cu binecuvéntarea copiilor, familia
era atinsa si de noroc: unitatea in care lucra Béla Puczi i-a repartizat un
apartament cu trei camere pentru familia numeroasd. Pretul
apartamentului I-a cistigat muncind in Libia. ,, L-am cdstigat pretul in
Libia. A venit odatd un geic la unitate, trebuia sa exploram un
teren petrolifer, zice cd-i trebuie atitia oameni cu magindrii, cu tot.
Din ‘82 am lucrat cinci ani in strdindtate, sase luni eram acolo,
sase luni acasd. Ne-am dus cu magina pdnd-n Libia, circa 300 de
magini. Pand cdnd am ajuns acolo, toate s-au stricat.

Am fdcut si vin acolo: am stors strugurii cu mdinile, am
introdus intr-un butoi de gaizeci de litri, i-am sdpat in nisip §i dupd
trei zile deja bausem din el. Struguri ca acolo nu am vazut nicdieri
in lume, erau de cinci kilograme ciorchina. Si cregtea acolo in
nisip, prin oaze. Cand vedei o oazd, era ca un caiet mare, cu un
punct facut de un creion pe el. Atdt .

Cei care eram afara tofi suntem bolnavi.’

Acestea erau anii linistii §i a pacii pentru Béla Puczi. Pe langa
munca de zi cu zi, cu o antend, fabricatd acas3, a urmarit impreuna cu
colegii, emisiunile, in special meciurile de fotbal transmise de canalele
de televiziune din Ungaria®, iar ,,cdnd in televiziunea maghiard erau
tot mai multe mentionate despre Transilvania’’si emisiuni politice.
Dupa interzicerea emisiunii in limba maghiara din Radio Targu-Mures
au ascultat Europa Libera.

In decembrie 1989, in timpul revolutiei, sedea cu famila in
Bucuresti. Era si el pe strada, demonstra cu multimea, i se bucura de
schimbiri. ,,/n decembrie ‘89 revolufia ne-a prins in Bucuregti.
Cauza revolutiei era, in opinia mea, sdrdcia mare §i nu a izbucnit
mai devreme pentru cd toatd lumea se temea. A venit cazul lui
TSkés, toatd lumea se aldtura lui, exceptand secretarii de partid,
Securitatea §i politia. Maghiarii, romanii, figanii, toatd lumea. Si
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Ceagescu vroia sd tragd dupd sine poporul. A dispus sa primeascad

fiecare femeie care naste mai mult de doi copii doud mii de lei
dupd copii. La Bucuresti necazul a inceput tot din aceastd cauzad.
S-au adunat in fata Parlamentului femei, barbati si strigau: sd dai
la mama ta acesti bani! Credea atdt de mult in sine, intrucdt a
gandit cd acest mic popor se va multumi cu doud mii de lei dupd
copii.

Insearade 22 am iegi pe stradd, am auzit bataia armelor,
vaietul oamenilor i in multe locuri strigdtele pline de bucurie.
[...] Noaptea am ajutat la un camion: au adus pomi de Crdciun
de la Brasov pentru oamenii sdrmani, am ajutat la impdrtirea
acestora”. Toatd lumea a agteptat un destin mai bun!

Dar pentru Béla Puczi evenimentele din "89 nu au adus viata
doritd. Evenimentele din martie 1990 din Targu-Mures au cerut victime.
Unul dintre acestia a fost Béla Puczi.

Familia a revenit in Sangeorgiu de Mures la inceputul lunii martie
1990, iar in data de 15 Béla Puczi participa deja la comemoririle
organizate la statuia martirilor secui'’, si la demonstratiile de stradi ce
au urmat. La inceput a privit evenimentele din exterior, dar in noaptea
de 19, cind situatia a degenerat, a iesit si el pe strada. ,/n aceea
noapte nu dormea nimeni. Erau de straja si iganii §i maghiarii. ”

In toiul evenimentelor nu s-a putut apela la ratiune, si nimeni nu
s-a gandit la consecintele faptelor intimplate. Si Béla Puczi abia in 28
martie si-a dat seama de ce s-a intdmplat, cand, in zor, polifia a sunat
la usa de intrare. A incercat sa fugd, dar era un polifist §i la fereastra:
,,Dupd zeci minute eram in magind. [..] M-au transportat la secfia
de politie, pe mine ultimul din cei sase”.

,»Interogatoriul de rutina” - cu aceste cuvinte a calmat politia
pe sotie - a finut sapte zile. ,, Au incercat cu de toate. Au fost nopti
cdnd nu ne ldsa sd dormim, au strigat toatd noaptea cd suntem
criminali. Timp de sapte zile nu era decat bataie si interogadri.”
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in a saptea zi Béla Puczi si tovarisii lui au fost mutati la
Inchisoarea din Targu- Mures, unde au rimas opt luni. Aici a fost
primit in conditii mai umane: avea dreptul s scrie scrisori in fiecare
saptimand, simbata sd primeasca pachet §i putea vorbi cu sotia. Politigtii
nu-l mai bateau, cu toate cd interogatoriile zilnice au continuat cu
regularitate.

Procesul a avut loc la Baia Mare. Pentru Béla Puczi si ceilalti
colegi ai sai, UDMR a asigurat un avocat, dar cheltuielile erau suportate
de familie. Sotia lui a trebuit sa vanda televizorul ca sd plateasca
cheltuielile legate de proces.

Dupa primul proces s-a putut apara in libertate. Bucuria
eliberdrii ins nu a tinut mult: dupa pierderea libertétii timp de aproape
un an nu si-a gasit locul in societate. ,, Am incercat sd iesim cu colegii
de altadatd la o bere, cum am fdcut inainte. Dar nu dupd mult
timp am renuntat. Pe stradd s-au intors dupd mine romdnii din
localitate si strigau cd sunt criminal, asa cd eu nu mai induram gi
m-am inchis in casd. Eram sardciti: cdat eram in inchisoare sotia a
vdandut televizorul, magnetofonul, tot, ca sa poatd sa pldteasca
avocatul, i pachetele de sambdtd. UDMR-ul ne-a dat 3000 lei
pentru fiecare. Seviciu nu ne-am gasit: unde ne-am dus pretutindeni
directorii erau schimbati [...] se uitau la noi, la cartea de munca
si imediat nu era loc. La sfarsit am lucrat la negru la un mester
de pietre funerare.”

Intre ianuarie - mai 1991 s-au desfasurat procese in fiecare
lund. Ultimul, din data de 28 mai, a adus sentinta: un an si sase luni de
detentie $i 600.000 lei amenda pentru distrugerea bunurilor statului.
Atunci a decis sa ceari azil politic in Ungaria. Cu o geanti, un articol
de ziar §i cu o recomandare de la preotul reformat din Sangerogiu de
Mures pentru secretarul de stat din Ungaria s-a urcat in primul autobuz
spre Ungaria. Stia numai atat ca pe Moszkva tér (Piata Moscovei)
sau la Nyugati Palyaudvar (Gara de Vest)'! se poate intélni cu cei
din Transilvania.
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Ajuns in Ungaria politistii 1-au legitimat, ei l-au condus la Oficiul
Emigratiei. Dupa ce au facut un proces verbal cu declaratia lui, a primit
o adeverinti si un bilet de tren la Bicske, la tabira de emigranti: ,, /n
tabdrd am primit o pungd cu cascaval, pateu, pdine. O baracad
din panel, cu duguri si we pe coridor.” In Bicske si Csapli a gisit de
lucru la negru, dupa aceea la gara din Kelenfold.

In ianuarie 1992 l-au chemat inc o data la Oficiul emigratiei §i
i-au comunicat ci cererea i-a fost refuzata, din cauza ca nu o putea
motiva pe deplin, astfel ca trebuie s3 paraseasca Ungaria in termen de
15 zile. Revine in Romaénia, aduna documentele: articole de ziar, o
noud adeverintd de la UDMR si se intoarce in Ungaria din nou.

Procedeul reincepe: a fost reagezat la tabara din Bicske, i
reangajat la serviciul din gard. La inceputul lunii mai a primit statutul de
refugiat, ins3, din cauza ca de mai multe ori a intrat in incaierdri cu
angajatii taberei, a trebuit sa pardseasca locul. S-a mutat la Budapesta
in chirie. ,,Am fost in fiecare dimineata in Moszkva tér (Piata
Moscovei). Cateodatd am gdsit de lucru, altd datd nu.”

Exasperarea l-a impins sd ceara pasaport §i sa emigreze in
Franta, aici incercdnd sé obtina statutul de refugiat, dar a fost refuzat.
Totugi a rimas la Paris.A dormit in metrouri, gari, ziua impingand
,salion”'?, vanzand ziare. A triit in mizerie, o viata la limita ilegalitatii.
O perioada a stat la parohia reformatd maghiara din Paris, dupa care a
ajuns din nou pe strada.

La Paris au avut loc revolte de strada intre musulmani §i

autoritdti, strazile umplandu-se cu politisti. Cu ocazia unei verificari a
fost arestat i expulzat din Franta. Se intoarce in Ungaria, unde, la
aeroport, este asteptat de catre autoritati, care 1i aduc la cunostinta ca
in termen de 30 zile trebuie s@ paraseasca Ungarnia.
Fiindci situatia lui nu s-a clarificat, Béla Puczi era nevoit sa se ascunda
de autoritati. in aceastd perioada zbuciumati a vietii,s- a perfectionat
atdt de bine in a se ascunde, incat abia cand a fost prins, cu ocazia unei
razii neasteptate a politie, a aflat ca primise azilul politic de un an.
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La sfarsitul anilor ‘90 Centrul de Presa a Rromilor a elaborat
interviurile'3, care stau la baza analizei noastre.

Insa nici acesta, nici faptul ¢ situatia lui a fost clarificati nu i-
a adus consolare, cei 10 ani pierduti nu pot fi recuperati sau platiti de
nimeni. ,, Din cei cinci colegi, doi au murit. Nimeni nu poate sa-mi
pldteascd ultimii zece ani. Sau sd facd sa uit familia mea. De accea
vorbesc putin despre ei, pentru cd nu gdsesc cuvinte. Nu existd
asemenea cuvinte care sd md linisteascd, cd am pierdut acesti
zece ani. [...] Sunt incapabil sd fac orice. Am devenit atdt de
injosit, incit mie fricd sd spun cd trdiesc.”

Cu toate ca si- a povestit viata de nenumarate ori, pana la
apatie, povestirile lui nu au avut efect in randul maghiarilor din Ungaria
—cel putin nu a gasit ascultare §i solidaritate la acei functionari, patroni
sau oameni de rand cu care a venit in contact. ,, Dupd 15 ani de luptdi
si solitudine, cu un mit creat despre Ungaria i propria identitate
maghiard in spate, astdzi Béla Puczi trdieste in Budapesta fara
servici, locuintd sau bani. ” - scrie in prefata biografiei redactorul
cartii'?,

3. Cauzele tragediei vietii lui Béla Puczi pot fi abordate din mai
multe unghiuri. El ca i alti compatrioti ai sii din Transilvania este tigan,
tigan maghiar 1 roméan in aceasi timp. Cu toate ci el intotdeauna gi-ar
fi dorit sé fie maghiar. Intentiile'” - partial directionate, partial instinctive
- existente in spatele biografiei si a povestirii vietii sale pot fi analizate
doar in acest context.

Ideile sale despre maghiari erau formate de limba maghiara
(cea folositi zi de z1), de mediul social maghiar, dar mai ales de povestirile
bunicului despre viata de adinioara. El a fost cel care a plantat, pentru
prima datd, radacinile identitatii maghiare in sufletul copilului Béla
Puczi'®. Acestea au fost intérite si de faptul c rromii din satele invecinate
(Sangeru, Glodeni) care vorbeau limba rromani, dar cunosteau foarte
bine i limba romana ii consideau pe rromii din Dumbrévioara maghiari,
si 1i numeau bozgori, ca §i pe maghiari'. In aceasta situatie, o
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consolidare a sentimentului de maghiar a adus si faptul ca o bund parte
alocuitorilor maghiari i-a incadrat in randul semenilor, a maghiarilor'®,
chiar daca au existat si locuitori care au refuzat aceastd comuniune cu
ei/el'’.

Mai tarziu s-a intdmplat acel eveniment crucial® in viata sa, pe
care l-a agteptat dintotdeauna. Dupd anii de frustrare, si de
neapartenenti la nici o categorie, a avut prilejul sd-si dovedeasca, sa-
si legitimeze identitatea maghiara: intre 16— 19 martie, pentru trei zile,
adevenit maghiar®'. Erou sarbatorit, eroul maghiarilor tirgumuregeni.
Dar aceasta stare nu a tinut mult timp si nu a fost lipsitd de insulte.
Reprezentanta maghiarilor, UDMR-ul a uitat de ,,eroii” sai real/ crezuti
iar statul roman a cdutat vinovatii pentru acest caz.

In timp ce era acuzat pentru actiunile sale legate de asumarea
publicd a identitatii maghiare, autotititile 1-au fortat in repetate randuri
sd spund daci se simte tigan sau maghiar. ,,Chiar dacd iti f.... pe
mama ta c... §i atunci sunt tigan maghiar!” - a fost raspunsul lui
indignat.

Pe parcursul proceselor de asemenae s-a simfit maghiar.
Oamenii adunati in fata inchisorii §i a tribunalului ovationau pe magiarii
din Targu- Mures?. Iar dupi eliberarea lui, in Singeorgiu de Mures a
fost sdrbatorit ca un erou, cu toate ca semnele indiferentei s-au ardtat
chiar de la intoarcerea din Baia Mare, cind la gard nu l-a asteptat
nimeni.??

Béla Puczi nu putea spera la un refugiu in Romania (la ultimul
proces a primit o pedeapsa de un an §i sase luni cu o amenda de
600.000, achitarea acestei sume era insa imposibilad pentru el) astfel se
indreapta spre cei cu care s-a solidarizat. Cere azil politic in Ungaria.
Nu l-au primit cu bratele deschise, cu toate ca avea o scrisoare de
recomandare. In ochii angajatei de la oficiul emigratiei nu numai ci nu
era un erou, dar nici macar maghiar**. Ardeleanul (strainul) este
considerat un potential rival pe piata de munci, astfel persoand nedorita.

Daci e tigan cu atdt mai rau, pentru ci si in Ungaria sunt destui®.
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A plecat la Paris din cauza umilintelor, unde a fost protejat de tiganii
romani. La Paris a fost socotit tigan roméan nu doar in opinia autontatilor,
dar si el s-a considerat astfel in povestirile sale. De asemenea in povestiri
a disimulat actele ilegale savérsite de catre ei i a accentuat unitatea gi
hamicia tiganilor .

Aceste momente, cotituri din viata lui Béla Puczi exemplifica
foarte plastic ca identitatea- nici macar identitatea etnica - nu are la
bazi un continut solid si stabil. Depinde mai degraba de situatii. Depinde
cu cine sau impotriva cui trebuie definita?.

Cu aceastd afirmatie ajungem la limita analizei. Ca 1 povestea autorului,
interpretarea noastrd se termind intr-o atmosfera sumbra. Béla Puczi
nu si-a atins scopul.

Identitatea maghiard asumata/ luata intr-un moment critic nu
s-a adeverit, adicd i-a permis numai pentru un scurt timp comuniunea
si unitatea cu maghiarii. Acestia odata cu scurgerea timpului §i uitarea
evenimentelor i-au , retras” identitatea maghiard?’ iar autoritatile romane
au considerat asumarea acestei identitéti ca un stigmat, ca un delict, ce
l-a urmarit pana in Franta.?®

Lupta de un deceniu a rimas un efort zadarnic, care i-a produs
mai multe suferinte dacét s-a astepta vreodata. Craciunul din 1997-
sirbatoarea dragostei, cind se termina povestea — il prinde singur,
fard maghiarii din Transilvania mult iubifi §i fara familie la masa festiva.
In singuritatea sa ajunge la o concluzie trista: acesti zece ani nu pot fi
platiti, nu pot fi stersi de nimeni. Nici aceasta posibilitate de manifestare
(cartea) nu-i aduce alinare. C#ci cartea sa nu intereseaza pe nimeni de
mult. Povestirea vietii, i redactarea, editarea acesteia care poate fi
socotitd un procedeu magic de a justifica asumarea identitifii maghiare
in fafa etniei maghiare, tocmai prin intirzierea acestei recunoasteri devine
fari rost.

Asimilarea fara succes si, in strinsd legdturd cu acesta,
excomunicarea este in corelafie teoreticd cu retorica segregarii.
wldentitatea individului - spune Komoréczi - este legatd de mai
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multi factori. O parte din acestia se decid chiar la nagtere, ca de
exemplu culoarea pielii §i alte caracteristici genetice, semnele
corpului, genul. Altii sunt insugiti prin socializare (limba, traditiile).
Iar altii sunt alegi de individ.”*

Dintre acesti factori, in cazul lui Béla Puczi domina
caracteristicile dobandite la nastere: contrar asteptérilor, limba maghiara,
vorbitd, nu-i ofera sansa de a-si manifesta identitatea maghiara, pentru
cé colectivitatea maghiard (din Dumbravioara, Singeorgiu de Mures,
Transilvania sau Ungaria) trateaza aspectele fizice diferite ca un element
de segregare. La aceste aspecte fizice, in Ungaria, s-a asociat §i
atitudinea contradictorie fati de strdini §i de emigranti. Emigrantul strdin
care doreste si se angajeze, sa lucreze in striinatate stirneste sentimente
derefuz: striinul care doreste sa intre in comunitate devine un monstru,
pentru ca este o persoand nedorita, necategorizatd. Soseste intr-o
epoci, cand totul era gata din punctul de vedere al devenirii natiunii®.
Pe langad acesta el este un rival pe piata de munca. Pe scurt, retorica
diversitdtii este activd pana cand strdinul intra in spatiul de viata al
colectivitatii, pAnd cind interesele lui nu se izbesc cu cele ale colectivitatii
gizduitoare?!.

4. Odata cu intdmplarile relatate, Béla Puczi dispare de pe
scend, astfel povestea lui este terminati §i in aceasi timp neterminata.
Terminaté, pentru ci orice noud incercare este inutild, Béla Puczi nu va
deveni niciodati maghiar®, si neterminat, din cauza ca niciodat nu
se va putea resemna.

Interpretul repune cartea dupd terminarea lecturii acolo unde
a apartinut intotdeuna: in lumea ficiunii, unde persoane cunoscute (sau
necunoscute) creaza in povestiri o realitate definité in locul unui realitafi
fira sens, netinind cont de faptul ca lumea creati este indistructibila.
Ne constrange la lecturi i interpretin repetate, ne face sd lufim atitudine
din timp in timp fati de ele.

La inceputul analizei am vorbit despre o fata si despre fiintele
dintr-o lume subterand - poveste pe care o temindm acum. Fata -
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umilita si exclusa din societate - i§i sapa propriul mormant in pegtera,
cand observa ca a devenit ,,pitic” ca cei din jurul ei. Regele fiintelor
subterane se cdsitoreste cu ea, §i traiesc fericit pand la adinci batraneti.

Intrebam, cici nici noi nu cunoastem raspunsul: oare va veni
vreodatd aceea vreme, vom ajunge la o situatie in care, contrar culorii
pielii si ale altor caracteristici, care genereaza diferentieri, sd devenim
0 comunitate, maghiari si tigani”?

Note

! Oarecum ocolind definitia identitatii etnice aici ne sprijinim pe afirmatiile lui
Péter Kende: orice definitie este o incercare zadarnicd, pand cdnd avem o
cunostiinta intuitivd despre congtiinta comuniunii, care - la fel ca legiturile
personale - rezistd in timp si spatiu. Idem. 1994, 98. La problema analizei
etnicitatii vezi Barth 1996. 3-26.

2 Tragedia destinului (vietii) este o notiune a fenomenologiei. Este o nenorocire
care loveste individul, in acelasi timp lovind personalitatea, identitatea lui. Vezi
Tengelyi 1998. 199.

} Textul de baza al biografiei lui Béla Puczi este un interviu de zece ore realizat
de Centrul de Presd a Rromilor din Ungaria, completat de alte texte de interviuri.
“Vezi Keszeg 2002. 257. Autorul definegte: ,,Povestirile, narativele unei epoci se
incadreazi in parametri tematici §i structutal-morfologici asemandtori §i folosirea,
aprecierea lor ca organizatori al identitatii este asemanatoare. Aceasta poate fi
explicati printr-un comportament uman fundamental, acela fiind comportamentul
narativ”,

5. Bir6 1994. 55-72.

¢ Gyani 2000, Bloch 2004. 54 - 59.

" vezi Kende 1994. 176.

8 Mikl6s Jésika (1794-1865) este unul dintre intemeietorii romanului in literatura
maghiara.

* Incepand din 1970, Televiziunea Romana nu a mai transmis meciuri
internationale.

10 Statuia este ridicatd in memoria revolutionarilor secui executati dupd
inndbugirea revolutiei din 1848-1849 si este locul unde comemoreazd
tirgumuregenii izbucnirea revolutiei. 15 martie este a doua sirbitoare nationald
a maghiarilor de pretutindeni.
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11 Centre din Budapesta, unde se intdlnesc maghiarii din Transilvania veniti sa
lucreze la negru.
12 Denumirea in limba francezi a caruciorului pentru carat bagaje.
13 Interviurile au fost facute de Bemath Gabor in colaborare cu Mohacsi Viktoria
si Sztojka Katalin
1 Bernath 2000. 9.
's {n cercetarea biografiei a fost subliniat de mai multi ci povestirea biografica
are o miza, individul povestegte biografia cu un scop bine definit (vezi Keszeg
2002. 105-124.). Totodata este evident faptul ci biografia este impregnati de
politic (Hoppal et alli. coord. 1974.) Biografia lui Bela Puczi de asemenea nu
este lipsita de idei i de intentii cu caracter politic. Relatarea biografiei are loc
intr-un context (evenimentele din martie 1990), care vorbeste despre esecul
politicii minoritétilor din Roménia din aceea vreme. lar biografia in sine ne
dezvaluie ineficienta programelor de integrare a rromilor din Ungaria, §i incilcarea
continui a drepturilor rromilor. Totodat3 aici trebuie mentionat faptul c3, aceasta
autobiografie poate fi consideratd, partial, rodul anchetei, deoarece atét teoria
sistemelor cat §i cercetarea naratologica este de acord cu ideea ci, in cazul
interviurilor, interlocutorul poate fi considerat un al doilea autor. (vezi Réthey
1991.), si acest lucru in cazul interviurilor directionate este mai pregnant.
16 Bunicul meu a fost vizitiul contesei Teleki Samuel, stia mai mult despre
maghiari ca oricare altul. Intre el 5i ceilalti maghiari nu existau diferente niciodata.
A devenit vizitiu, ci nu era un om tipic figanilor oarecum era diferit de ceilalti
tigani. Au fost figani care nu vroiau si se integreze in viata civilizati, dar pe
bunicul meu l-au iubit maghiarii. A fost mai alb, absolut nu era negru i contele
stia cine are simpul civilizatiei. Se purta foarte vitejeste bunicul meu, in stil
maghiar: capul sus, pieptul inainte. Avea o mustat mare, rasucitd. Acas3 aveam
fotografii cu el, intotdeuna imi arata: uiti-te, fiule, aga eram eu, haini ungureasci,
scurtd, si o gapcd inaltd ca husarii maghiari. A acompaniat contesa cind ea
mergea in vizite in alte sate, sau aici la Budapesta, stitea cu contesa aici o luné,
doul. Mi-a povestit mult despre strada Andrassy, si despre Citadella. Cénd
povestea, parci eram acolo i eu.” Si mai jos: ,,De la bunicul meu am invitat cel
mai mult, despre aristocratii maghiari, de la el am auzit pentru prima dat3 numele
maghiarilor adevirati.”
17 _In sat toti tiganii vorbeau ungureste, roménii si figanii roméni ne-au numit
tigani maghiari, si bozgori. Degeaba eram eu {igan, tot ma numeau bozgor”.
18 [Erau maghiari] care ne-au zis: voi sunteti maghiari, aici toti suntem
maghiari.”$imai jos: ,,.La noi nu era distinctie intre maghiari i figani. La nunta
mai multori tigani martorul era maghiar, erau cazuri cind copilul tigan era botezat
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1)

de maghiari, chiar daca nu existau exemple unde tiganul sa fie nas la maghiari.’
19 Erau maghiari care ne-au numit figani.” ,,maghiarii speriau prima data copii
ca vine tiganul, te baga in sac §i te rapegte.”

 fn terminologia fenomenologiei acesta este numit ,,schimbare de destin”
(sorsfordulo) prin care se intelege o formare a intelectului (értelemképzides),
pornit de la sine si realizat in mod nedominat de cétre individ, care aduce in
viata individului un nou inceput. Tengelyi 1998. 199. in literatura etnografica
acest fenomen este definit cu termenul de cotiturd. Vezi Mandelbaum 1982. 36.
! Ideea aproprierii intre maghiari §i tigani atunci s-a realizat chiar §i in citeva
opere literare. Dictonul ndscut atunci (nu va temeti maghiari, c@ au venit tiganii!)
apare in mai multe schite §i nuvele care abordeaza evenimentele din martie
1990. Vezirev. lit. Lato 1990. nr. 12.

22 Am observat ci cineva striga: si triiasci maghiarii din Targu-Mures.” Si
mai jos: ,, Cladirea a fost inconjuratd de maghiarii din oras, i de tirgumureseni,
care au venit cu sase autobuze la proces. Ne-au aclamat, sa trdiasca
targumuregenii maghiari, libertate pentru maghiari.”

2 ,Am sosit la Targu - Mures in zori. Nimeni nu ne-a asteptat si ne duci acasa,
desi puteau veni romanii sa ne bata pe strad. [...] imi venea si plang.”

2 Ardeleanul nu are ce ciuta aici.[in Ungaria]. Ardeleanul daci vine aici este
considerat roméan.”

2 Si atunci m-a intrebat: sunt maghiar sau de alta nationalitate? Zic eu, desigur
ci sunt maghiar, §i am aritat buletinul de identitate, era scris: maghiar. Vedeti,
doamnd, am scris totul in unguregte, vorbesc in ungureste, desigur cd sunt
maghiar. lar ea zice ci stie c@ sunt de altd nationalitate. M-a dat afara din birou,
s3 agtept afard, i mi-a zis din urma: dumneata de ce ai venit aici, ca cei ca
dumneata sunt destui §i la noi. Acesta m-a durut foarte mult. Adica eu, ca tigan
ce caut aici.” Simaijos:,,Euin Ungana m-am convins. Cand au zis dumneata de
ce ai venit aici, dumneata esti tigan, si sunt destui tigani aici. Dar cea ce s-a
intdmplat acasi nu regret.” lar la o altd afirmatie: ,,Am avut sentimentul ca pe
noi, pe tigani vroiau s ne dea afara de acolo. Cei cinci maghiari si tigani din
Targu - Mures au fost deja dati afard inaintea mea.”

%6 Natiunea - scrie Komordczi - in sens sociologic este un grup macro-social.
Definirea de sine, §i constiinta este legata de situatii. [...] Definirea concreta
este Intotdeauna un raspuns la intrebarea pusa din afard. Komordczi 1995. 292.
7 Se poate spune - cu cuvintele lui Emoé Kulcsar Szabé - ca toleranta ocupi
locul aprecierii, toleranta care tolereaza diferentele in constiinta propriei
superioritati, dar nu apreciazi. In aceste cazuri putem vorbi doar de suspendarea
luptei, dar 1 in timpurile pasnice aceasta parte 1l informeaza neincetat pe celilat
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cé lupta poate incepe oricind, depinde de el. Nu-i de mirare ca acest fel de
toleranta stirnegte frustrare la cei tolerati, i nu linigte. Vezi Kulcsar Szabd,
2000. 317 — 320. Adevirul afirmatiei este subliniat de calvarul lui Béla Puczi in
Ungaria.

2 In Franta a fost injunghiat de cativa indivizi romani necunoscuti, fapt pe care
Béla Puczi il interpreteaza ca pe un act facut la comanda autoritatilor roméne.
» Vezi Komordczi 1995. 292.

% Bod62001.277.

3 Bod6 2001. 280.

2 Cauzele acestuia nu se gisesc in deficitul competentei personale, nici in
politica nationala actuali, ci in ,,etnarchismul” scutit de politic, aceasta boala a
erel noastre, care nu vrea si cucereasca noi teritorii, dar nici s conlocuiasca cu
alte etnii. Acest comportament nu doregte s3 politizeze, in opinia lui cauza
problemelor este persoana cealaltd, iar cind acesta este distrus, nu mai € nevoie
de politica. Obiectivul lui nu este asimilarea, ci indepartarea acestuia. In acest
context strdinul are doud optiuni: ori pleacd, on este distrus. (vezi Gaspar
Miklés Tamas 1998. 83 - 112))
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...lAM A HUNGARIAN GIPSY.

An attempt of anthropologic analyze of a gipsy battle for his identity.
Abstract

This attempt of anthropologic analyzes shows how a gipsy,
Bela Puczi tries to change his identity. This story is based on biographical
book written about this man’s life.

This gipsy was born into a Hungarian community, he studied
to a Hungarian school and he was educated by his grandfather, a cab
man on a Hungarian noble property. Bela Puczi feels more like a
Hungarian than a gipsy. Until 1989 he had a peaceful life with his family.
The whole changes from Romania after 1990 make a real Hungarian
from this man. He participated to the conflict from Targu-Mures in
March 1990 and he was arrested by the Romanian authorities. He
abandoned his family and went to Hungary hoping that his heroism
would be recognized by the Hungarian people, but in this country he
'was considered gipsy and he became a problem for the authorities. He
even went to France where the police captured him and sent him back
to Hungary. He had a difficult life with no money and work. After 10
years he received the citizenship but he had no family, no home and no
work. The Hungarian society didn’t recognize him as a Hungarian citizen
because of his color complexion.
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